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ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸ್ವಾರಸ್ಯ-ಅಸ್ವಾರಸ್ಯಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಏನನ್ನೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ! ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂಕೋಚದ ಒಂದೆರಡು ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಯಸುತ್ತೇನೆ. 

ಈ “ ದೌಲತ್‌” ಮೂರು ಭಾಗಗಳೂ ಸೇರಿ ಸುಮಾರು ೭೫೦ ಪುಟ 
ಗಳಾಗುತ್ತನೆ. ವಾಚಕರು ಬೇಸರಗೊಳು ವರೇನೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆ! ಆದರೆ 

ಆತಿ ೪ 
ದೀರ್ಫವಾಗುತ್ತೆಂದು ಹೆದರಿ ಅನೇಕ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಘಟ್ಟಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟಿ 
ನಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಆತಂಕ! ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಡೋಲಾಯಮಾನ ಮನಸ್ಸನಾಗಿ 
ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆದಿದೇನೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಟೆಕ್ಸ್‌ಟ್‌ಬುಕ್‌ ಕಮಿಟಿಗೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವಶಾತ್‌ 
ಒಂದು ಬಾರಿ ಹೋಗಿತ್ತಂತೆ! ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಸಂಡಿ ತಂಮಸ್ಯರು ದೌಲತ್‌ 
ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ “ಶೃಂಗಾರವು ಒಲು ಹೆಚ್ಚು” ಎಂದು ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟ 
ರಂತೆ! ಇವರುಗಳಿಗೆ ಶೃಂಗಾರರಸವೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ” ನಾನು ಪರಿತಾಪನಟ್ಟಿ! 
ಅವನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಿದೇನೆ. ಇದು ಚಾರಿತ್ರಕ ಕಾದಂಬರಿ! 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಶೃಂಗಾರರಸವನ್ನೇ ಚಿತ್ರಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ ಹೋಯಿತು! 
ಕ್ಲಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ- ಶೃಂಗಾರ. ಶೃಂಗಾರ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಲಿ! ಶೃಂಗಾರದ 

ಬ ಲ ೧೧ ೪ 
ನೈಭನವನ್ನು ! 

ವಾಚಕರು ನನಗೆ ತೋರಿರುವ ಆನರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆಗಳಿಗಾಗಿ ಸಾನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದೇನಿ. 


ಸೀಶಾರಾನತಾಸ್ತಿ. 


Mo ಬಾಗದ ಕಥಾಸಾರಾಂಶ 


ಇರ್‌: ಜ್‌ ಖಾನನೆಂಬುವನು ನವಾಬ್‌ ಹೈದರಲ್ಲೀ ಖಾನರವರ ದತ್ತು 
ಮಗ! ಹೆ ಸರ್‌ ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ, ಇಯಜ್‌ ಖಾನನನ್ನು ನಗರದ ಫವಾಬ 
ನನ್ನಾಗಿ ಪ ಇದ್ದರು. ದೌಲತ್‌ ಎಂಬುವಳು ಹೈದರಲ್ಲೀಖಾನರ ಸಾಕು 
ಮಗಳು. ಅವಳೂ ನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಳು. 

ಬ ಸುಲ್ತಾ ನನೂ-ಇಯ ಜ್‌ ಖಾನವೂ ಇಬ್ಬರೂ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ 


ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ನ Br ಆಶೆಯುಳ್ಳ ನರಾಗಿದ್ದರು. ದೌಲ 


ತಳು ps ಮದುವೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ತತ ು ತನ್ನ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಾ ಸ್ನೇಹಿ ತನಾದ ಬಡಾ 
ಫಕೀರಸೆಂಒ ಮಹಾ 'ಫುರುಷನನ್ನು ಕಳಿಸಿ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಕರಸಿಕೊಂಡು, 


ಬಸ್ಬೂಸುಲ್ತಾನನೂ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನೂ ಪರಸ್ಪರ ಹೋರಾಡದಂತೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುವಾಗಿ ಅವಳಿಂದ ವಾಗ್ದಾ ನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸತ್ತುಹೋ 
ದನು. ಹೈದರಾಲಿಯು ಸತ್ತ ತರುಣದಲ್ಲಿಯೇ ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾ ನನು ಹೂವು 
; ಇಯಜ್‌ಖಾನನೊಡನೆ ಜಗಳ ತೆಗೆದು, ನಗರದ ಮೇಲೆ 
೦ಡೆತ್ತಿಹೊರ ಸು ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಯೆಂಬ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸೇನಾನಾಯಕ 
ನ್ನು ಪ್ರಹಲವಾದ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ನಗರದ ಮೇಲೆ. ದಂಡೆತ್ತಿ ಕಳುಹಿಸಿ! ತಾನು 
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ಆ ಸ್ಫನ್ಯದ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋಗಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಬಪೂ ಠೂ 
ಸುಲ್ತಾನರು ನಗರದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವ ಸಮಾಚಾರವು ತಿಳಿಯಬರು 
ತ್ರಲೇ ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ಖ. ನ: ಡೆ ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿಸಿದಳು 


ಇಯಜ”ಖಾನನು ರಾಜ್ಯ ತ್ಯುಗ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ರಾಜಾ ಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಖಾಸಿಂರ್ಬಾ ಎಂಬ ಸೇನಾಧಿಸ:ಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿ ಮಹೆನ್ಮುಪಾಲಿಯನರನ್ನು ಗೌರ 
ದಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ನಗರದ ರಾಜ ವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ ಶಾನು ಟರ ಜಾಡಿಃ 


ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯು ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತನಾಗಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ದಾರಿ 
ಯುದ ಕ್ಕೂ ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಗೆ ಸ್ವಾಗತದ ಏರ್ಪಾಡುಗಳಾಗಿದ್ದವು. “ಖಾಸಿಂ 
ಖಾನನು ಅವನನ್ನು ನಗರದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿ ರಾಜ್ನ ದನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
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ಪುನರ್ದರ್ಶನ 


ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾ ನನ ಶಿಬಿರವು ಇಂದು ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿದೆ. ಈ ಶಾಂತಿಯು 
ಉತ್ಸಾಹ ಸಂತೋಷ ಭರಿತವಾದ ಸುಖಶಾಂತಿಯೆಲ್ಲ ! ಸಮುದ್ರದಂತಹೆ 
ಗಂಭೀರ ಶಾಂತಿಯಲ್ಲ. ಇದು ಸ್ಮಶಾನ ಶಾಂತಿ! ಸೈನಿಕರ ಹೃದಯಗಳು 
ದಿಕ್ಕೆ ಟ್ರ ಂತೆ ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿವೆ. ಸರದಾರರೆಲ್ಲರೂ ಭಯಭೀತರಾಗಿದಾರೆ. ಒಬ್ಬ 
ಕೊಡಸೊಬ್ಬರು ಧೈರ್ಯ; ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಸರ್ವತ್ರ ಮೌನ! ಅದರೆ 
ಮನೋರಾಜ್ಯದೆಕ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾದ ಕ್ಷೋಭೆ ! ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸೇನಾನಾಯಕರು 
ನಾಜಿಗಳು ಎಲ್ಲರ ie ನಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವ ೦ದ್ರ [ ಸರಿ! ತಪ್ಪು! ಸರಿ ತಪ್ಪು 
ಎಂದು ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸೂ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದೆ. ಪಹರಯವರು ನೌಕರರು 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಸೂತ್ರದ ಬೊಂಬೆಗಳಂತೆ ತ ಮು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆ. ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸೂ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಇ ಗಟ, 
ಯಾರೇನು ಮಾಡಬಬ್ಬರು. ಸುಲ್ತಾನನ 6 ಪ್ರತಿಹೆತವಾದ ಅಧಿಕಾರ! 


ಸುಲ್ತಾನನಾದರೂ 4 ಇಲ್ಲ! ಸರ್ವರ ಇಲ್ಲ. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಪ್ರಾತರ್ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿಕೊಂಡು ಡೇರೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಬಂದು ನೋಡಿದನು. ಹ pee ಆಕಾರದಕದೆ ತಲೆಎತ್ತಿ ನೋಡಿದನು. 


ದಿನಮುಣಿಯ ಕಿರಣಗಳು ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕಿದುವು. ಆ ೫ ಕಿರಣಗಳನ್ನು 
ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಎಡುರಿಸಿ ಗಗನಮ:ಡಲವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದು 
ಶೂನ್ಯಾಕಾಶದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೇ ಇಲ್ಲದೇ 
ಅಂಧಕಾರ ಕವಿದಂತೆ ಬೋಧೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹಿಂದಿರಿಗಿ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ 
ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಅಪಾರವಾದ ಸೈನ್ಯ! ಆ ಸೇನಾವಾಹಿನಿಯು ಜೀವಕಳೆ 
ಯಿಲ್ಲದ ಮಹಾಸ್ಮಶಾನದಂತೆ ಭೀಕರವಾಗಿ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ನೋಡಲು ಸುಲ್ತಾನನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಂತ್ರಿವಥೆಯ 
ಮಹಾಪಾತಕವು ಸುಲ್ತಾನನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಶಲ್ಯವೇದನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡುತ್ತಿದೆ. ಆ ದೀನಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ವಾಸಗೃಹಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರು 
ಗಿದನು. ಪರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳತೊಡಗಿದನು. ಅದು ರಾತ್ರಿಯೋ 
ಹೆಗಲೋ ಅವನಿಗೆ ಬೋಧೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟ 
ಅಯ್ಯೋ | ವಿಧಿಯೇ ಎಂಥಾ ಇರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ! ಎಂದು ಹೆಂಬಳಿ 


೨ 
ಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ತರುಗಗಳಂತೆ ವಿಚಾರತರಂಗ 
ಗಳೆದ್ದುವು. ಸಮುದ್ರ ತರಂಗಗಳು ಶೋಭಚಾಯಮಾನನಾಗಿದ್ದರೂ ಅದು 
ನಿರ್ಜೀವ! ಅವರಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲ. ದುಃಖವಿಲ್ಲ. ಕ್ರೋಧವಿ್ಲ. ವ್ಯಸನ 
ವೃಗ್ರಶೆಗಳಿಲ್ಲ... ಓಪ್ಪುವಿನೆ ಮನಸ್ತರಂಗಗಳು ಜ್ವಾಲಮಾಲಾಕುಲನಾಗಿ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅರಣ್ಯದಂತೆ! ಅಮ ಬಡ್ತಿ ಬಣ್ಣ! ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೌಲಶ್ತಳ 


ಎಡಿ ಇ ನಾವೆ ಇಳೆ pe ಇಚ್‌ ೧ [od - ಫ್‌ YY ಚ ಹ ಆ pS ಇ.ಕೆ 
ನೂರುಕ- ೧ಇಸಪವು ಇವಿ ರರTNತಔ ಗಿ ಸ೦ವಿಂ ಬ ಭು ಇವಾಗುತ್ತ.. ಹ 
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pe ‘ed 
ಬ್‌ $ಳೆ ಲಿ “ ಪಿ ಇವಿ ಆತೆ ಹಾ ಆರ್‌ ಬಾ ve ಎತ ತಾಲ ಬ ಸಾರ್‌ 
ತರುಗಗಳೇಳುತ್ತವ್ರೆ' ಚಿ ಜಾನಿ ನಿಸುವ ನಗುತ್ತ ಇ 2 es 

ಹ ಕಿ ಜೆ , ಕಾಗಿ ಎರಿ ೬ a ಹ 9 ಬೆ ಸಷ್ಣು 

(Tee) ಬಿಫುತ್ಯಿಲ. ಬಿಬಿಸಿ wy Oud ಸರಿಯ ಮುರಾನ್ಸತವಾದ 
4 ಬವ ಇ ಜತೆ ಇಗೆ ಎಂ ಆ... 
ಆಕಾಶಿದಿ ಅಂತರ್ಥ್ಧಾನವಾಗುತ್ತತೆ ಜಯರ್ಜಜಾಗನ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಸೃತ್ಯಕ್ಷ ಇಗೆ ಗಾ ಎರಾ ಇಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಇಳೆ ಇ ೪ J ಕಾಡಾ, 9 « 
ಸ್ರ ಮಗುತಡೆ ಹ್‌ ಬಿವಿ ಬ್‌ ತಾ ರಿಗ ನ್‌ ಇಯಂ 
ಸ್ಯಕ್ಷನಾಗುತ್ತದೆ. ಕ್ರ ಧಾನೆಲವೆದ್ದು ಭೂಸಸ್ಯಾಶಶಗಳನು ನಾಟಿ 
(ee [4 ಆತೆ ಸ ಎ) ಎ ಲ ಇವೆ ಹ KS 
ಹಾಗೆಬಿಸಿ ನಗುತ್ತವೆ. ರಾಧೆಯ ಮಿಂಚಿನುತಹೆ ಪ್ರೇಮನೂರ್ತಿಯು 
sd ಇನ್‌ een ಇ 


A ನ ಇ ೧ I ಇತ. 
ಜಖಂ ನಿಂತು ಮುದ ರವಾಣಿಯಿ ದೆ ಸಎತ್ಛೈಶುತ್ತ 


ನೀರವದನಿದೆಯು ಕಾಣಿನಿತೊಂಡು, ಉಪ್ಪೇಗವನ್ನೆ ಬಿ.ಸುತ್ತದೆ. ತೆಣಕುತ್ತದೆ 
ತ್‌] ೨ 4 
ಕ ಬ ಖ್‌ ಲ ಧಿ ~d 
ಸುತಮ್ಮದಾಲಿಯೆನನ ಗಂಭೀರ ವದನನು ಹ್ಲನೇಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜ 
ಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಸುಲ್ತಾನನ ಹೃದಯ ರುಜ್ಲೆನಿಸುತ್ತದೆ! ಬಡಾ 
ಪಕೀರನೆ ಪ್ರಶಾಂತೆ ಗಂಭೀರಾಕ್ನಕಿಯೆ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ತನ ತಿರಸ್ತ 
$ ತ್‌ » ಲ ಲ್ಕೆ 5 


ಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಪಾಪವು ಶನುನವಾಗಲೆಂದು ಅಲಾನಿನ್ರಿ 
ದೃಸ್ಯ ಭಾವಗಳಿಂದ ಜರ್ಕುರಿತನಾಗಿದಾನೆ. ಮನಸ್ಸಿನ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸ 
ಒಲ್ಲವರಾರು? ಈಗ ಖಾಸಿಂ ಖಾನನು ಸುಲ್ತಾನನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ ನೀತು ವೀರನಹುದು. ಕ್ಷನಿಸಿದ್ದೇನೆ 
ಹೋಗು! ಎಂದು ಹೆಃಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಹೆನ್ಮುದಾಲಿಯು ಮುಂದೆ ಬಂದಿದ್ದರ 
ನನ್ನ್ನ ಮಹಾಸರಾಧನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ! ಎಂದು ತೆ ಮುಗಿದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಬಡಾಫಕೀರನು ದರ್ಶನವಿತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವರ ಪಾದಾರವಿಂದಕ್ಕೆರಗಿ 
ನನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರಿ ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದರೆ ಈ ನಗರವು ನಿನ್ನದು! ತೆಗೆದುಕೋ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದೌಲತ್ತಳು ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವಿಕ್ತಿದ್ದರೆ ಶೆರಗೊಡ್ಡಿ ಪ್ರಣಯಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಯಸಿಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಈಗೆಲ್ಲಿ ! 


೩. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಫಿಟ್ಟಿಸುರುಬಿಟ್ಟು- ನಾನೇಕೆ ದುಃಖಿಸಲಿ ! ನನೆಗಾಗಿ. 
ಮಃಖಿಸುವವರಾರು ನನ ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಸೌಜನ್ಯವೆಲ್ಲಿದೆ? ಜೈನ್ಯಕೈೆ ಪ್ರಸಾದ 
ವೆಲ್ಲಿಜಿ? ಎಂದುಕೊಂಡನು. ನಿಜ! ಅವನ ಕಕೋರ ಹೃದಯ, ಕ್ರೂರ 
ವಾದ ಕರವಾಳ, ಇವೆರಡು ಮಾತ್ರ ಅವನನ್ನು ಓಲೈಸುತ್ತಿವೆ. ಇಯಪ್‌ 
ಖಾನನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿಸಿ, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕೊಂಡುಹೋಗಬೇಕು. 
ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಪ್ರಣಯ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಂಧಿಸಿ ಕರೆದೊಯ್ಯೆ ಬೇಕು. ಇನೆ 
ರಡು ಪಣಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಸುಲ್ತಾನನೇ! ಎಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಪಥ ಮಾಡಿದನು. 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ ಭೋಜನೋತ್ತರ ಸುಲ್ತಾ ನನ ಅಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ದರಚಾರು 
ಸೇರಿತು. ಮಂತ್ರಿ ಗಳೊಡನೆಯೂ ಸೇನಾನಾಯಕರಕೊಡಕೆಯೂ ರಾಜಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಆರೋಚಿಸಿದನು. ಸೈನ್ಯವು ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ 
ಫರಂಗಿಯವರನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಮಂಗಳೂರನ್ನು ಸ್ಪಾ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ, 
ಬೇಕೆಂದೂ ಫಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. ನಗರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಸಹಸ್ಯೆ ಸೈನ್ಯವು ಕಾವಲಾ 
ಬೇಕೆಂದೂ” ಜಲಾಲುದ್ದೀನರವರು ನಗರದ ದಿರ್ವಾರಾಗಿರೆಬೇಕೆಂದೂ 
ಹೆಕ್ಕುಂ ಆಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನನೇ ಸ್ವಯಂ ಮಂಗಳೂರಿನ ಯುಡ್ಡಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಶಿಬಿರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಹೆರಡಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಲಾಹೆಲ! ಗುಡಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿತ್ತರು. 
ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಿದರು. ಆಟದವರು ಐಂದ್ರಜಾಲಕರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಗುಹಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹೊರಟೀಬಟ್ಟರು. ನಟರೂ ನರ್ತಕಿ 
ಅ ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು "ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದರು. 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಮೆಂಗಳೊರಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಸ್ಥೆ ೈನೈವು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಮುಂದೆ 
ಆನೆಗಳು, ಕಾಳಾಳುಗಳ ದಳ, ಆ ಸೈನ್ಯದ ಹಿಂದೆ ಕುದುರೆ ಸವಾರರ ದಳೆ 
ಅದರ ಹಿಂದೆ ತೋನಿನ ಗಾಡಿಗಳು, ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಹಿಂಜಿ ಒಂಟೆಯ ರಾಹುತರ 
ದಳ, ನಗಾರಿನೌಪತ್ತು. ಎಲ್ಲವೂ ಹೊರಡಲು ತಯಾರಾಗಿ ನಿಂತವ. 
ಜಮಾದಾರರು, ರಿಸಾಲ್‌ದಾರರು, ರಿಜಿಮೆಂಟುದಾರರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ತುಕಡಿಗಳಿಗೆ ಹುಷಾರ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಸಜ್ಜಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತರು. ಸ್ವಯಂ ಸುಲಾ ್ರಾನರನರು ಶ್ನೇತಾಶ್ವ ವನ್ನೇರಿ ಸಾಲಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಸೈನ್ಯೈದಳಗಳ ಬಲ ಪಾಶ್ಚ ೯ದಲ್ಲಿ ಉದೆ ಕ್ಯೂ ಆಡ ಕು ಮುಂದೆ ಬಂದು 
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ವಾಮಸಾರ್ಶ್ವಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಕೊಂಬುಕಹೆಳೆಯವರು 
ರಣವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಊದಿದರು. ರಣಭೇರಿಯು ಬಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು ಬೀಸಿದನು. ಸೈನ್ಯವು ಮುಂದುವರಿದು ಹೊರಟಿತು. 
ಈ ಮಹಾಸೈನ್ಯದ ಹಿಂದೆ ಖಾಜಿಗಳು ದಿರ್ವಾರುಗಳು ಮ್ಯಾನಾಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಹೊರಟರು. ಹೀಗೆ ಸ್ಫನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಸಾಗುಹಾಕಿ 
ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಸರಿಜನರು ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನನ 
ದಿರಸನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು, ಬೀಸಣಿಗೆ 
ಯವರು ಉಭಯಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತು ವ್ಯಜನಗಳಿಂದ ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಇಂದು ನಾನೇನು ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ಸೋನಾಮಹೆಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡಬೇಕು. ರಾಧಾರಾಣಿಯು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಭೇಟ ಮಾಡಿ 
ಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಳಲ್ಲವೇ? ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಬಂದು ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯ 
ವರ ಪ್ರಾಣದಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದಳು. ಆ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಸಫಲ 
ಗೊಳಿಸಲು ನನ್ನಿಂದ ಆಯಿತೇನು? ಅಲ್ಲಿ ಸೋನಾಮಹೆಲಿನಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳೇ 
ನಂದಾಳು! ಮಂತ್ರಿವಥೆಗೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿ. ರಾಧೆಯು ತಿರಸ್ಪರಿ 
ಸಿದರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ! ಅಲ್ಲಿ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂ ಇದಾಳೆ. ಅವಳಿಗೆ 
ನಾನು ಹೇಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಲಿ. ಅವಳ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಕಠೋರ 
ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳು ನಡೆದಿವೆ! ನಾನು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮಾಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಆ ಅಪರಾಧಗಳು ಕ್ಷಮಿಸುವಂತಹೆವುಗಳೇನು? ಸಹೆಸ್ರ 
ಸಹೆಸ್ರ ಕ್ಷಮಾಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದರೂ, ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಸಂತೈಸು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಬಡಾಫಕೀರರು ಆಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲವೂ ನನಗೆ 
ಪ್ರತಿಕೂಲವೇ ಆಗಿದೆಯೇನು? ಯಾರು ಪ್ರತಿಕೂಲವಾದರೇನು? ಯಾರು 
ಅನುಕೂಲವಾದರೇನು. ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಸೋನಾಮಹೆಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಸೂರ್ಯದೇವನು ಅಸ್ತಾಚಲವನ್ನು ಸಾರುತ್ತಿದಾನೆ. 
ಪಶ್ಚಿಮ ಘಟ್ಟಗಳ ಮೇಲೆ ಅಸ್ತಾಚಲವನ್ನೇರುತ್ತಿರುವ ಆದಿತ್ಯನ ಅರುಣ 
ಪ್ರಭೆಯು ಆಹ್ಲಾದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನನು ಅಶ್ವಾರೂಢ 
ನಾಗಿ ನಗರದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. ನಾಲ್ವಾರು ಮೈಗಾವಲಿನವರು ಒಂದೆ 
ಹಿಂದೆ ಸರಿಯುತ್ತ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. 


೫ 

ಸೋನಾಮಹೆಲು ಈ ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತು ಮೈಲಿಗಳಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ತನಗೇ 
ಸಾದರೂ ಅಪಾಯವು ಸಂಭವಿಸಬಹುದೇ ! ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಗುಪ್ತ ತಂತ್ರ 
ವೇನಾದರೂ ಇದ್ದೀತೆ ! ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಆಹ್ವಾನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ಮಹೆಮ್ಮ 
ದಾಲಿಯನರ ಪನಿಶ್ರ ಸಮಾಧಿಯ ಮುಂಡೆ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯ ಭೇಟ ಮಾಡಿ 
ಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಾಳೆ. ಆದರೂ .ಮೈಗಾವಲಿನ ಭದ್ರತೆಯು ಇರಲೇಬೇಕು 
ಎಂದು ಐನೂರು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಗದ್ದಲವಿಲ್ಲವೇ ಸೋನಾಮಹೆಲಿನ ಸುತ್ತುವಳ 
ಯದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ-ಸೋನಾಮಹಲಿನ ಕಡೆಗೆ ಕುದುರೆ 
ಬನ್ನು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಓಡಿಸಿದನು. 


ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನು ಇಂದು ಸೋಸಾಷುಹಲನ್ನು ನೋಡಲು ಹೊರಟ 
ದಾನೆ. ಆಲ್ಲಿ ಡೌಲತ್ತಳನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಸಂತಸ. ರಾಧಾ 
ಕಾಣಿಯ ಸೇ ಸ ಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಡೆದ ಘಟನೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರ ಸೃರವಾಗಿ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟದಾನೆ. ಒಂದೊಂದು 
ಬಾರಿ ಇಂಥಾ ಹ ನಿಷ್ಟೋ ಆಹ್ಲಾದವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ಸುಲ್ತಾನನ 
ಅಂತರಂಗವು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿದೆ. 


ಇಂದು ಸೋನಾಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ಗದ್ದಲ. ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯನರ 
ಆತ್ಮಶಾಂತಿಗಾಗಿ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರು ಬಡಬಗ್ಗರಿಗೆ-ಅನ್ನ ವಸ್ತ್ರ ಧನ 
ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ದಾನಸಮಾರಂಭವು ಆ ಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದಿವೆ. ದರಿಯಾಬಾಗಿನಲ್ಲಿ ಬಹು ಜನರು ಚ 
ದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಿಂದಲೂ ದರಿಯಾಬಾಗಿನಲ್ಲಿ ಬಡವರಿಗೆ ಅನ್ನಸ 
ರ್ಪಣೆಯು ನಡೆಯುತ್ತ ಲೇ ಇದೆ. ದರಿಯಾಬಾಗೆಲ್ಲವೂ ತಳಿರು ಜೆ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಶೃ ತವಾಗಿದೆ. ಸೋನಾಮಹಲಿನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪಡಸಾಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಅಢ್ಯನಾದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸಿಂಹಾಸನವು ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಎಡ ಬಲ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಡವರಿಗೆ ದಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಶಿ ರಾಶಿಯಾಗಿ ವಸ್ತ್ರಗಳು 
ಅಣಿಯಾಗಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಹರಿವಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕ 
ಳಿಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ-ಮಿಠಾಯಿ- ಬತ್ತಾಸು- ಖರ್ಜೂರ-ಬಾದಾಮಿ ಮುಂ 
ತಾದ ತಿಂಡಿಯ ದಿನಸುಗಳು ತುಂಬಿವೆ. ಗೂಡೆ ಗೂಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣು ು ಗಳೆನ್ನು 
ಇಟ್ಟ ದಾರಿ. ಎಡ ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತೆ ತ್ರೈಕಿಯರಗೆ-ಕೊಡಲು pO 


'ಹಿ 

ಕುಂಕುಮ ಪುಷ್ಪಗಳು ತಟ್ಟೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಷಲ್ಪ ಟ್ರವೆ. ಸಿಂಹಾಸನದ ಮುಂದೆ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಾಲುಮಣೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟು- -ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬಟ್ಟಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಿನ್ನದ ಮೊಹೆರೆಗಳನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿಯ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಟ್ಟಿ ದಾರೆ. 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಉಭಯ ಸಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಶ್ವರವಾದ ಬೆಳ್ಳಿಯ" ದೀಪ 
ಸ್ಥಂಭಗಳನ್ನಿಟ್ಟು, ದೀಪಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ದಾರೆ. ದರಿಯಾಬಾಗಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ದೇವಟಗಿಗಳ ನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಬೆಳಕು pL ಸೋನಾಮಹೆಲೆಲ್ಲಾ ದೀಸ 
ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಕ ತವಾಗಿದೆ. ಸೋನಾಮಹಲಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲ 
ರುವ ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯನರ ಗೋರಿಯ ಸುತ್ತ ಲೂ ರೇಸಿಮೆಯನ್ನು ಹಾಸಿ 
ಪುಷ್ಪದಾನುಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿದಾಕೆ ಸುತ್ತಲೂ 'ದೀಪನಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರ 
ಸಿದಾರೆ. ಗೋರಿಯು ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಮುಚಿ ತಿ ಹೋಗಿದೆ. ಸುತ್ತಲೂ, 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಅಗ್ಗಿಪ್ಟಿಕೆಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟು. ಸುಗಂಧ ಪೂರಿತವಾದ ಬೋಜಾನದ ಹೊಗೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಿದಾಕೆ. ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಲ್ಲಾ ಪನ್ನೀರನ್ನು ಚುಮುಕಿಸಿದೂರೆ 
ಗೋ ರಿಯ ಮೇಲೆ ಎರಚಿರುವ ಅತ್ತ ರುಗಳ ಗಮಗಮ ಜೂ ಊದು 
ಬತ್ತಿಗಳ ಸುಗಂಧವೂ ದರಿಯಾಬಾಗಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿದೆ 
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ಮೇಲೆ ತೆಳುವಾದ ಜರತಾರಿಯ ಮೇಲುದುವ ಪನ್ನು ಹೊದ್ದಿದ್ದಳು. ಭು 
ಮಹೆಲಿಫಿಂದ ಸಖಿಯರೊಡಗೂಡಿ, ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಯವ 

ಗೋರಿಯ ಸಫಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಗ್ಗಿಷ್ಟಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಲೋಭಾನವನ್ನು ಹಾಕ್ಕಿ 
ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪ ಳನ್ನು ಸಿಮರ್ನಿಸಿ-ಗೋರಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಕಣ್ಣಿ ಗೊತ್ತಿ 
ಫೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿ A bogs ಗಳನ್ನು ಪೆತ್ತಿ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮುಂದೆ ಧಿಂತಳು. ರಾಧೆಯು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 'ನಂಹಾಸನಜ ಮೇಲೆ 
ಶುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ಇಡೀ ದರಿಯಾಬಾಗೆಲ್ಲವೂ ಜಯ ಧ್ಹನಿಯಿಂದ ತುಂಬ 
ಹೋಯಿತು! ಬಡ ಜನರು-ಸಾಲು ಸಾಲಾಗಿ ಬಂದು ದಾನವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದ ಈ. ದೌಲತ್ತಳ ಸಖಿಯರು ಬಟ್ಟಿ ಒರೆಗಳನ್ನೂ ಹುಡುಗರಿಗೆ 
ವಿಠಾಯಿ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ದಾನ ಮಾಹುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಹೌಲತ್ತಳು ನೊಹಥಾಗಳನ್ನು ಜಾನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು. 
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ಆ 
ಢಾಧೆ- ಬಲ್ಲೆ"! ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ಅದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ. ನಾನು ತನಗೆ ಭಿಕ್ಷೆ 
ನೀಡುತ್ತೇನೆ! 
ಸುರ್ತ್ರಾ- ರಾಣಿಯಪಕೇಃ ನನ್ನನ್ನು ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರ ಗೋರಿಯ 
ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಿರಾ? ಅಲ್ಲೊಂದು ಬಾರಿ 
ದೇವರಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮಾಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ರಾಥೆ- ಸುಲ್ತಾನಶವನರೇ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ತಮ್ಮನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರದೊ 
ಯ್ಯುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ....ಆದರೆ ಒಂದು ಮಾತು! ಅಲ್ಲಿ ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂರವರಿದಾರೆ. 
ಸುರ್ಲ್ಮಾ- ಒಳ್ಳೆ ಯವೇ ಆಯಿತು. ನಾನು ಅವರನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ ಎರಡು 
ಮಾತನಾಡಬೇಕೆಂದಿವೇನೆ. 
ರಾಥೆ- ತಾವು ಅವರನ್ನು ನೋಡಬಲ್ಲಿರಾ? ನೊೋಃಿ ಮಾತನಾಡಬಲ್ಲಿರಾ? 
ಸುಲ್ಲ?- ಹೌದು! ರಾಣಿಯವರೇ ! ಮೊದಲು ಅವರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕ್ಷಮಾ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಅದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ. 
ರಾಥೆ- ಹಾಗಾದಕೆ ನಡೆಯಿರಿ! ಖತಿಗೊಂಡ ನಾರಿಯ ಮುಂಡೆ ತಮ್ಮ 
ಥೈರ್ಯನೆಸ್ಟಿದೆಯೆಂಬುವನ್ನು ನಾನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಒಂದು ಬಾರಿ ನಕ್ಕು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟನು. 
ರಾಧೆಯು ಆ ಜನಸಂದಣಿಯಲ್ಲಿ ಸುರ್ರ್ತಾನನ್ನು ಕರಮಕೊಂಡುಹೋಗಿ 
ಮಹಮ್ಮ ದಾಲಿಯವರ ಗೋರಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಆ ಗೋರಿಯ ಮುಂದೆ ಮಂಡಿಯೂರಿ ಕುಳಿತು ವಂದಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಏರಿಸಿ-ಪುನಃ ಆ ಗೋರಿಯನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೊತ್ತಿ 
ಕೊಂಡನು. ಎದ್ದು ಕ್ಸ ಮುಗಿದು ನಿಂತನು. ಮಹನ್ಮು ದಾಲಿಯವರೇ 
ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಸುಲ್ತಾನನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೀ ರು ಹೆರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಎಂದೂ ಅಷ್ಟು ದುಃಖ ವಿಹ್ವಲನಾದುದಿಲ್ಲ. ಕಲ್ಪೆದೆಯು ಕರಗಿ 
ನೀರಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. 
ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೇ! ಎಂಥಾ ಘಟನೆಯನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿದೆ ! ಮಹಮ್ಮ 
ದಾಲಿಯು ಹೆಳೆಯ ಮನುಷ್ಯ ! ದೇವರ ಮನುಸ್ಯ ! ಖಾಸಿಂ ಖಾನನಿಗೆ 


೯ 


ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಕರತಂದ ! ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಯ 
ವಾಗ್ದಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ-ಖಾಸಿಂಖಾನನು ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನೆ? 
ಆ ಖಾಸಿಂ ಖಾನನಿಗಾಗಿಯೇ ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೊಪ್ಪಿ 
ಸಿದತು. ಅಂದು ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ನ್ಯಾಯನೆಂದು ನನಗೆ 
ತೋರಿತೋ ಯಾವುದು ರಾಜಧರ್ಮವೆಂದು ಹೊಳೆಯಿತೋ-ಇಂದು ಅದು 
ಪಾಪವೆಂದೂ, ದೇಶದ್ರೋಹೆವೆಂದು ನನಗೇ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ಪರಿಹಾರವೆಲ್ಲದೆ? ನನ್ನ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಆ ಮರಣಾಂತ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಎಂದು ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ನೋಡಿದನು. ಹಸಿದ ಸಿಂಹದಂತೆ ಉರಿಯುವ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ದುರದಮುರನೆ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಿ ತು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಅವಳನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದನು. 


ಫಾತಿಮಾ! ಪಾತಿಮಾ ಬೇಗಂ! ಎಂದು ಅಥೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತೊದ 
ಲುತ್ತಾ ಅವಳಿಗೆ ಕ್ಸ ಮುಗಿದು ಚೇಗಂ ಸಾಹೇಚ್‌-ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ ! 
ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಅತ್ಯಾಚಾರ ನಡೆದಿವೆ. ಘೋರವಾದ ಅಸರಾಧವು 
ನನ್ನಿಂದ ಸಂಭವಿಸಿದೆ. ತಾಯೆ! ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ! 


ಸುಲ್ತಾನನೇ! ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವವಿಲ್ಲ! ಅದು ಕಲ್ಲಿಗಿಂತ ಕಕೋ 
ರವಾಗಿದೆ. ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದಂತೆ ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ತೇಡು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು, ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಂಹಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ವೇದನಾಮಯವಾದ ಹೈದಯವು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಿದೆ. .ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದೇ- 
ಸುಳ್ಳು ! ನೀನು ಈ ಮಹಾಪುರುಷನ ಗೋರಿಯೊಳಗೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಈಗಲೇ 
ಗೋರಿ ಮಾಡಿಸಿದರೂ, ನಾನು ಪಿಶಾಚಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಹಾಸಹಾರ 
ಮಾಡುತ್ತೇಕೆ. 
ಸುರ್ಲ್ಮಾ- ತಾಯೆ! ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ ! ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರು ನಿನಗಿಂತಲೂ 
ನನಗೇ ಹೆಚ್ಚು. ಈ ಇಡೀ ಮೈಸೂರಿನ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವು ಅವರ 
ಮೇಲೆ ಇತ್ತು. ಇಂದು ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲನೆಂದು ನನ್ನ ಹೃದ 
ಯವು ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿದೆ. 408... Be ಎದ್ದು ಬಂದು ನನು 
ಯನ್ನು ಹೊಡಿ, ನನ್ನ ನ್ನೂ- -ಮಹಮದಾಲಿಯವರನ್ನೂ ಮೋಸಮಾಡಿ 


ನಾನು ಅಸರಾಧ ಮಾಡಿದೆ. 


ಅವರನ್ನು ಜೊಂಡುಹೋಯಿತಶು. 
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ಗ್ರಹವು ಅಪಾರವಾದುದು. ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿರೋಧವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಎಷ್ಟೋ ಘಟನೆಗಳು ನನ್ನಿಂದ ನಡೆದುಹೋಗಿದ್ದರೂ, ತಾವಿಷ್ಟು 
ಆದರಾತಿಶಯಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಆಹ್ವಾನ ಕೊಟ್ಟಿರಿ ! ಇಂದು ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿ 
ಯನ್ನು "ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಸಂಧಿಯು ಲಭಿಸಿದೆ. 
ಅದು ತಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ! ನಾನು ತಮಗೆ ಚಿರಖುಣಿಯಾಗಿದೇನೆ. 
ಠಾಧೆಯೊಡನೆ ಸುಲ್ತಾನನು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ದೌಲತ್ತಳು 
ಹೆಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಬಪ್ಪುವು ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದರು. ದೌಲತ್ತ 
ಳತ್ನು ನೋಡಿ ಬಹುದಿನಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ. ಈಗ ಓಪ್ಪುವಿನ ಮುಂದೆ 
ವಿಂತಿರುನವಳು ಆ ಕಿತೋರಾವಸ್ಥೆಯ ಮುಗ್ಗೆಯಲ್ಲ ! ಇಂದು ಪ್ರಗಲ್ಫ 
ತಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಸುರಸುಂದರಿ ! ಬಿಳಿಯ ಮಜಲಿನ್ನಿನ 
ಲಂಗನನ್ನುಟ್ಟು ಬಿಳಿಯ ರೇಶಿಮೆಯ ಕಂಚುಕವನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಜರಿಯ 
ಮೇಲುದುವನ್ನು ಹೊಡ್ಡಿದ್ದಾಳೆ. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಒಂದೆಳೆಯ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವು 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದೆ. ಸ್ವರ್ಣಲತೆಯಂತೆ ಬಳುಕುತ್ತಿರುವ ಶರೀರ. ಆ ಶರೀರ 
ಕಾಂತಿಯು ತೆಳುವಾದ ಹುಜಲಿನ್ನಿನ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ತೂರಿ ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮುತ್ತಿದೆ. ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂದ್ರಬಿಂಬದಂತೆ ದೌಲತ್ತಳ ಮುಖಾರ 
ವಿಂದವು ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. ವಿಶಾಲವಾದ ತರಳನೇತ್ರಗಳು. ಎಳಸಾದ ನಾಸಿಕ. 
ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ ಥಳಥಳಿಸುವ ಕಪೋಲಗಳು. ಮುದ್ದಾದ ಕಂದು. ಸಣ್ಣ 
ಮುತ್ತುಗಳಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ದಂತಪಂಗ್ರಿ. ಬೆಳದಿಂಗಳಿನ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು 
ಚಲ್ಲುತ್ತಿರುವ ಮಂದಹಾಸ! ಮನೋಹರವಾದ ಕೈಕಾಲುಗಳು. ಪದ್ಮ 
ದಂತಹ ಪಾದಯುಗ್ಮ ದುಂಬಿಗಳ ಹಿಂಡಿನಂತೆ ಶರೀರವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಚ್ಚು 
ತ್ರಿರುವ ಕೇಶದಾಮ. ಮಿಂಚಿನಂತಹ ಕಟಾಕ್ಷ ಅಮೃತದಂತಹೆ ಮಧುರ 
ವಾಣಿ. ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳ ರೂಪಸಾಗರದಲ್ಲಿ, ವಾಕ್ಸುಧೆಯಲ್ಲಿ, ಕಟಾ 
ಕ್ಷದ ತೆರೆಗಳಲ್ಲಿ, ತೇಲುತ್ತ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಮರೆತಿದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಜಗತ್ತೆ 
ಲ್ಲವೂ ಸೌಂದರ್ಯಮಯಿ - ಸುಹಾಸಮಯಿ- ವಿಲಾಸಮಯಿ- ದೌಲತ್ತಳೇ 
ಆಗಿದೆ. 


ದೌಲತ್ತಳು ಉಪಚಾಕೋಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದಳು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಹೆಸನ್ಮುಖದಿಂದ್ರ ರಾಣಿಯವರೇ, ಎನ್ಟೋ ದಿವಸಗಳಿಂದ 


೧೫ 


ತಮ್ಮ ದರುಶನಕ್ಕಾಗಿ ತವಕಪಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ .. ಈ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರ ಸೌಜನ್ಯ 
ದಿಂದ ಇಂದು ಅದು ಲಭಿಸಿತು. ಈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ "ತಮ್ಮ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾಗಿದೆ... ಎಲ್ಲರೂ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ, ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಆ ರಾಣೀ ಗಿರಿಯು ಬಲು ಚನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಬಾಲ್ಯದ ನೆನಪು 
ಸುಖಮಯವಾದುದು. ಅಂದಿನಂತೆ ಇಂದೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು " ದೌಲತ್‌? 
ಎಂದು ಕರೆಯಲು ನನಗೆಸ್ಟೋ ಆತೆ. 


ದೌಲತ್‌- ಸುಲ್ತಾನರೇ ನಾನು ಅಂದಿನವಳೇ ಆಗಿದೇನೆ. ತಾವು ಮಾತ್ರ 
ಹಾಗಲ್ಲ. ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜ್ಯಧುರವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಸತ್ತಶಾಲಿಗಳಾದ 
ಸುಲ್ತಾನರು ತಾವು! ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕರಾದ ಬಂಧುಗಳು ನಾವು. 


ಸುರ್ಲ್ಮಾ- ದೌಲತ್‌! ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗನಟ್ಟಿ ದ ನವಾಬರ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ರಾಜ 
ಜಃ ಜು ನೀನು ನಿನ್ನ ಈ ರಾಣಿಗಿರಿಯ ವೈಭವವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಸಬಾರದೇಕೆ? 

ರಾಥಿ- ಸುಲ್ತಾನರೇ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಪಿತೂರಿಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವಂತಿದೆ. 
ನೀವು ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯನರನ್ನು ಪುಸಲಾಯಿಸಿ ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವಂತಿದೆ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಶ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟದವರು. ಆ ಪಟ್ಟ 
ಣದ ಚಾತುರ್ಯವು ಈ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯ 
ವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೋಗುವುದನ್ನು ನಾನೊಪ್ಪುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ಈ ನಗರದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಬಾರದೇಕೆ? 

ದೌಲತ್‌- ನಗುತ್ತಾ-ರಾಧಾರಾಣಿಯನರೇ ಈ ನಗರದ ರಾಜ್ಯವು ತಮ್ಮ 
ದೇನು? 

ರಾಧೆ. ನಗರವು ನನ್ನ ದಾಗಿದ್ದ ರೆ-ಹೀಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದೆನೆ? ನಗರವು 
ನನ್ನದಲ್ಲದಿದ್ದ Fe EE | 


ಸುರ್ಲ್ಮಾ- ಏಕೆ! ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ನಗರದ ರಾಣಿಗಿರಿಗೆ ಅರ್ಹರಾದ 
ವರು. ಅವರು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಾದರೆ, ಈ ನಗರದ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಇಂದೇ 
ಅವರಿಗೆ ಕಟ್ಟುವೆನು. 


೧೪ 

ರಾಧೆ- ಸುಲ್ತಾನಕೇ, ತಾವು ಯಾರನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಸಿಂಹಾಸನದನ್ಲಿ ಕೂಡಿ 
ಸಬಲ್ಲಿರಿ! ಈ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರು ರಾಣಿಗಿರಿಗೆ ನನಗಿಂತಲೂ 
ಅರ್ಹರು. ಇವರು ಮಹಾರಾಣಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಹೆಂಬಲವು ನನ 
ಗಿದೆ. ನೀವು ಇನರನ್ನೇ ಈ ನಗರದ ರಾಜ್ಯದ ರಾಣಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿನ ! 
ಸುಲ್ತಾನೆಕವರೇ ತಾವು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ಆಧಿತ್ಯವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿರಿ! ತಾವು ಹಿಂದೊಂದು 
ಚಾರಿ ಈ ಸೂನಾಮಹೆಲಿಗೆ ಬಂದಿ ! ವೇಸಾಂತರಡಿಂದ ಬಂದು 
ಅಂದು ನಮ್ಮ ಲಫಿಸ್ಯ ನನ್ನು ಸೀಕರಿಸಹೆಹೊರಟಿಹೋದಿರಿ ' 
ನೋಡಿರಿ! ಸುಲ್ತಾನರೇ "ಅಂದೆ ನನ್ನೆಲ್ಲ ಬಮ Fes ನಿಮ್ಮ 
ದೌಲತ್‌ ಚತ 750 ೨33 ಸ್ಸ ದ್ರಿ C47 ನನೆ ಸಂದ ಹೆವೇಕೆ ! y 


ಸು್ತಾ- ರಾಣಿಯವರೇ ಅಂದು ಕಪ್ಪು ಮಾಡಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ನನಸೆ ಅಂದು ಪ ತ್ಯ್ಷವಾಗಿರಲಿ ! ತಮ್ಮು ಪೂರ್ವೋತ್ತ 3 ಕಪಿಬ್ಲವನ್ನೂ 
ಹೊಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ! ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಸ್ನೀಹ ಖೌಹಾರ್ದಗಳ ು ನನಗೆ ಲಭ 
ಸುವುದೆಂಮ ಸಾನು ನ ನಂಬಿರಲ್ಲಿ್ಲ. ಇಂದು ನಾನು ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞಾಧಾ 
ರಕನಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ರಾಧಿ- ಸುಲ್ತಾನರೇ ನಾನು ಈ ಮೈಸೂರಿನ ಸೇವೆಗಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನ 
ರ್ನಿಸುವುದಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಪ್ರಮಾಣಿ ವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
ದೇನೆ. ನಸ್ಸಳ್ಲಿ ತಾವ ಎಂದೂ ಸಂಶಯಪಡುನ ಕಾರಣವಿಸ್ಲ! 


ಸುಲ್ತಾ- ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ ! ರಾಣಿಯವನಕೇ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ 


ರಾಥೆಯು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಸೋನಾಮಹೆಲಿನ ಮೇಲಂತಸ್ತಿಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಸ್ತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ದೌಲ 
ತ್ತಳೂ ರಾಢೆಯೂ ಎನ್ಟೋ ಉಪಣಾರೋಕ್ರಿಗಳಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಆದರಿಸಿ 
ದರು. ಬಹೆಳ ಹೊತ್ತು ಮಾತು ಕಥೆಗಳು ನಡೆದುವು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನ 
ಮಾತಾಗಲೀ, ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯನರ ಮಾತಾಗಲಿಃ ಬರಬಹುದೆಂದು ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಡೌಲತ್ತಳಾಗಲೀ ರಾಜಿಯಾಗಲೀ ಆ ಮಾತನ್ರೇ 


೧೫ . 
ಎತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಧಾರಾಣಿಯವಕೇ ! ನಾನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ರಾಧೆ. ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ! ತಮಗೇನುಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ 1 


ಸುರ್ಲ್ಮಾ- ಈ ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂರನರು ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಇದಾರೆ? ಅವರು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೇನು? 


ಪಾಯಾ ಬಾರ ಸ ಕ ಪ್ರಾತಿ ಯ pl ಕ್ಮ ಚ 

ರಾಧಿ- ಹೌದು. ಅವರು ಇಲ್ಲಿಯೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಬಡಾಫಕೀರರ ಶೆ 
ana ಈ ಕ ಹ್ಯಾಸ್‌ ಆ 7 

ಯಾಯಿಶು. ಅಂದು ಮಹ ದಾ ಶಿಯವರು ಮರಣ ನ್ನೂ 


ರಾಗಿದಾ ನಿಗೆ ಬಡಾಫಕಿ ಶೀರರು ನ ನ್ನಡ ಹೇಳಿದರು. 


ಸುರ್ಲ್ತ್ಮಾ- ಒಳ್ಳೆ ಯದು! ರಾಜಿಯವರೇ ಇಯಜ"ಖಾನರವರು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆಂಬು 
ದನ್ನು ತ pa ಬಲ್ತಿರಾ? 


ಇಧಾ- ಅವರು ನಗರದ ಶೀಮೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದಾರೆಂದು ಕೇಳಿದೇನೆ. ಆವರು 
ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಕಂಡುದಿಲ್ಲ. 


ಸುರಾ. ತಾವು ಇಯಜ್‌ಖಾನರೆ ಪಕ್ಷಸಾತಿಗಳೋ? 


ರಾಢೆ- ಸುಲ್ರಾನೆರವಕೀ ತಾವೂ ಇಯೆಜ್‌ಖಾನರೊ ನನಗೆ ಸಮಾನ! 
ಅವರು ನನ್ನ ಬಂದುಗಳು! ಏಕೆ,ಸುಲ್ಲಾನಕೇ ! ರಾಜ್ಯ ಭ್ರೈಷ್ಟರಾದ 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರನ್ನು ನನಮ್ಮುಸ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಬಯ 
ಸುತ್ತೀರೋ ? 


ಸುಲ್ತಾ- ಇಲ್ಲ! ರಾಣಿಯವರೇ, ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅವರು ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿದಾ 
ರೆಂದು ನಾವು ನಂಬಿಲ್ಲ. ಅನರನ್ನು ತಮ್ಮ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಹಿಡಿಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕುಸಂಧಿಯೂ ನನಗಿಲ್ಲ! ಅವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಈ ನಗರಕ್ಕೆ ನಾನು ಬಂದೆ. ಇನ್ನೂ ಅಡೇ ಆಕಿ | 


ರಾಡೆ- ನಿಮಗೂ ಇಯೆಜ್‌ಖಾನರಿಗೂ ಯುದ್ಧ ವಾಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಈ ದೌಲಶ್‌ ರಾಣಿಯರು ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ! 


೧೬ 
ಸುರ್ಲಾ- ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬರ ವೀರ ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೇಕೆ 
ಅಡ್ಡಿ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ ? 


ರಾಧೆ- ಅದು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಆಜ್ಞೆ ! 


ಸುರ್ಲ್ಮಾ- ಇಲ್ಲ! ಅದನ್ನು ನಾನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ! ಅದಕ್ಕೆ ರುಜು ವಾತೇ 
ನಿದೆ? 
ದೌಲತ್‌- ರುಜುವಾತು! ನಾನು! ಬಡಾ ಫಕೀರರು ಸಾಕ್ಷಿ! ! 
ಟಪ್ಪುವು ನಿರ್ವಿಣ್ಣನಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ರಾಧೆಯು ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಓಪ್ಪೂ ಸುಲ್ತಾನನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 


ದೌಲತ್‌! ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಯಜ್‌ಖಾನನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಜೂಯ್ಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಂದೆನು. ಈಗ ಯುದ್ಧವು ಅನಿವಾರ್ಯ. ದೌಲತ್‌! 
ನಾನು ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ನಿನಗಾಗಿ! ಹೆತ್ತು ನರ್ಷಗಳಿಂದ ದಹಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಹೈ ಯವನ್ನು ಶಮನಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ! ಅದರಿಂದ 
ಎಂಥಾ ದುರ್ಥಟ ಪ್ರಸಂಗವು ಪ್ರಾಸ್ತನಾದರೂ ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸಲು 
ನಾನು ಸಿದ್ದನಾಗಿದೇನೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ರಣ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಂತೋಷವಾಗು 


ಅ ತು! 
md ಜಾನಿ 


ದೌಲತ್‌- ಹೌದು ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ! ನೀವು ನನಗಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ! ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಮೇಲಿನ 
ಗೌರವದಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತಿನ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ರಾಜ್ಯ ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲದೇ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಂತಿ 
ದ್ದರೆ ನಾನು ಅಂದೇ ವಿಷಪಾನ ಮಾಡಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಒಗೆಯುತ್ತಿ 
ಕು. 


ಸುರ್ಲ್ಮಾ- ವೀರ ಪುರುಷರು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದು ಸಹಜ ! ಕೋಮಲಾಂ 
ಗಿಯಾದ ನೀನು ವಿಷಪಾನ ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವೇ? 


ದೌಲತ್‌- ದಿಬ್ಬ ರೂ ವೀರರೂ ಹೌದು. ಸಮಸಮ ಫರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ 
ಹೌದು. ಡೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಸುತ್ರರಾದ ನೀವುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ ಚಾಪಿ ರಾಜ್ಯವ ವನ್ನ ಜಯಿಸುವುಹ 
ಕ್ಸಾಗಿ ಸೀನಿಬ್ಬ ಘಃ ಯುನ್ಛಮಾ ಒಡಲಬೇಕು ? 
ದೌಲತ್‌ ! ಪ್ರ ಸ ವಟು ಬ್ಬರು ನವಾಬರು ಇರಕೂಡದು. 

ದೌಲತ್‌. ಸುಲ್ತಾನಶೈೆ 1! ಈ ಮೈಸೂರು ರಾಜ ಜೃವನ್ನು ಕಬ್ಬ ದವರು ದೊಡ್ಡ 
ನವಾಬರು. ಈ ರಾಜ್ಯನ್ರ ಅವರದು. ಅವರು ಗೆ ಬ ಬ್ಬರ ಯುದ್ಧ 
ದಿಂದ ವ್ಯ ಕೂರಿಗೆ ಕ್ಲೇಮನಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಖಡಾಖಂಡಿತವಾಗಿ 


“4 


ಜು ಮಾಸು ನ Ws 4 ಬ ಳಿ ಇಳ 
ಳಿದಾರೆ, ಫಿಮ್ಮಿುರಿಗೂ ಯುದ ನಾಗದಂತ ತಡೆಯ ನನ 
ರಬ ಆ ಣೆ 
ನೇಮಖಿಸಿರುತಾರೆ 
ದೌಲತ್‌ |! ಸಮ್ಮಿಒ ರನ್ನೂ ಸೀನು ಹೇಗೆ ತಡೆಯಬಲ್ಲ? 
ಬಂ) ಒಕ್ಕೆ ಗಿ 
ದಾಲತ್‌. ಈ ನಶ್ಚರವಾದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಲಿದಾನ ಮಾಡಿ ಕಡೆಯುತ್ತೇನೆ. 
ದೌಲತ್‌! ನೀನು ನೀರರಮಣಿಯೇ ಹೌದು! ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಇನು ನಿನೃ್ಥಿ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿದೇನೆ೨ಬುದನ್ನು ಸೀನು ಬಲ್ಲೆ. ನೀನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಜಗ ಸ್ನೇಹೆನನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದೆ ಎಷ್ಟೋ ಜೀವವನ್ನು ಬರತ 
ಅ ಬ್‌ 
ನೀನು ನನಲ ಅನುಗ್ರ ಸು! ಸೀನು ನನ್ನ ರಾಣಿಯಾದರೆ ಸಾನು 


ಪ್ರ ಸ ಸ" 
ಸುಲ ನನೇ! ನಾನು Sis ನೀರರಮುಣಿಯೇ 
ಹೌದು! ನನಗೆ ಮದುವೆಯಾದರೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಅಂತಣ್ರುರದ ವಿಲಾಸಿನಿ! 
ಸೀನು ನನ್ನಲಿ ಎಷ್ಟು ಅನುರಕ್ತನಾಗಿರುವಿ ಎಂಬುದನ್ನೂ ನನ್ನ ನೋಹ 


ಲ್ಲ 
ಕಾಗಿ ವಿಪ ಸ್ನಷನ್ನೂ ಆತ ಮಾಡುವಿ ಎಂಬುದನೂ 2 ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲೆ. ರತ್ಯು 1152 ಬಂದು ನ ನಮ್ಮ 60 ಜ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ನೀನು 


ಅಂತಃಪ್ರರಂ ದಲ್ಲಿ ನಿಲಾಸಮಗ್ಗನಾಗಿರುನೆ. ಮೈಸೂರಿ ರಿಗೆ ಸುತ್ತಲೂ ಶತ್ಛೃ 
ಗಳು. ನ್ಭೆ ಸೂರಿನ ರಾಜ್ಯಶ್ರೀ ಶೀಯು ಹಾಗೆ ಮಣು ಮಾ ಲಾಗುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಾನು ಸಹಿಸಲಾಕೆ. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಕಾರಣಳಾ ಗುವುದಂತೂ 
ಅಚಿಂತ್ಯನಾದುದು. ಅದಕ್ಕಿ ಂತ ಧಿ ಸಾಯುವುದು ಕಾಡ 
ದೌಲತ್‌! ನಾನು ಹೇ ಶರೋಲುಪನಾಗಿ ಅಂತಃಪುರದ ಪಾರಿವಾಳ 
ವಾಗಿ ಬದುಕುವುದಿಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವಿದ್ದಕೆ ನನ್ನ ಉತ್ಪಾಹೆವು ಇಮ್ಮಡಿ 


೧೪ 


ಯಾಗುತ್ತದೆ. ನೀನು ಅನುಗ್ರಹೆಮಾಡಿ ನನ್ನ ರಾಣಿಯಾದರೆ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿಯೂ ಜಯಶ್ರೀಯನ್ನು ತರುವೆನು! 
ಸುಲ್ತಾನನೇ ! ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ನಿನ್ನ ಜೊಕೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು. ರಣಕ್ಷೇತ್ರವಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ ಜಯವು ನನ್ನದು. 
ಅದರ ಶ್ರೀಮಂತನು ನೀನು. ವೀರ ಸ್ವರ್ಗಣ್ಟೇರಿದರೆ ನಾ ಇತ್ತೂ ಇಂಗ್‌ 
ಹೋಗಿ ನಿನಗಾಗಿ ಸ್ನಾಗತಿಸುವೆತು. 
ಸುರ್ಲಾ- ದೌಲತ್‌ ನೀನು ಶ್ರೀರಂಗಪಭ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ ನಾನ. ಧನ್ಯ 
ನಾಗುವೆನು. ದೇವಿ! ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಇಲ್ಲದಿದರ ಈ ನಗರದಲ್ಲೆ 
ಇರಲು ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡು! 


ಸುಲ್ತಾನನೇ ! ನಿನ್ನ್ನ ಬುದ್ದಿಗೆ ಜುಥಾ ವ್ರಹೆಣ ಹಿಡಿಬಡೆಯಂದಮು 
| ೪ 
ನಾನರಿರವಲ್ಬ ಸೀನು ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಗ 
ಿ ಓ 


ತ ಹೋಗುವುದು ! 
| ತ ಈ ರಾಜ್ಯವು ನನಗೆ ಬೇಡ! ಈ ಯುದ ಥಿ ಬಗ್ರ ಖಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಅಭಿರುಚಿ ಇಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ನ ವಾಗಿಯೂ ಧ್ರ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಅಸಹ] 

ದ ನೀನೊಬ್ಬ ಇಲ್ಲಔೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಾಂಳಿತ ವಸ್ತುವೇ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 

ಸುಲ್ತಾ ನನೆ! ದೊಡ್ಮ ನನಾಬರನರು ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಲು, ಈ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಲು ನೀಮ ದಕ್ತನೆಂದೇ ಸಿಮಗೊ ನ್ರಿಸಿದರು. ಸ ನನ 
ಗಾಗಿ ನೀನು ರಾಜ್ಯತ್ವಾ ಗೆ ನೂಡುವುದಾರಕೆ ಈ `ಜ್ಯದ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ 

ನಾನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸ ನರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನು ! 

ಜೀವಿ! ದೌ ತ್‌! ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವ್ಟೂಂದು ಕರುಣಾ ಗುಯಿ 
ಯಾಗಿ, ಪ್ರೇಮವ ಮರಿಯಾಗಿ ಬಡಬಗ್ಗರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದೆ ನೀನು 
ನನ್ನಲ್ಲೇಕೆ ಇಸ್ಟು ಕಠಿಣ ಹೈದಯಳಾಗಿರುನೆ. ಶಾನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ, 
ನನ್ನ ಹೈದಯ ಸಿಂಹಾ ನನದಲ್ಲಿ ಸಿನ್ನ ಮೋಹನ ಮೂರ್ತಿ ನ್ನು ಆರಾಧಿ 
ಸುತ್ತಿದೇನೆ. ನೀನು ಪ್ರಸನ್ಸಳಾಗು! ಎಂಡು ದೌಲತ್ತಳ ಎರಡು 'ಕ್ಲಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಬೇಡಿದನು! 
ದೌಲಕ್ತಳು ಓಪ್ಪುವಿನ ಭುಜದ ಮೇಳೆ ಕೈಹಿಟ್ಟು ಸುಲ್ತಾನನ! ನಾನು 


ಸ್ಲೇಮಮುಯಿಯೂ ಅಲ್ಲ! ಕೆ ನನ ತನ್ನಾ ಅಲ್ಲ. ನಾನು 


೧೯ 
ದೊಡ್ಡ ನನಾಬರ ಪಾಲಿತ ಪುತ್ರಿ! ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಪಣವಾಗಿಟ್ಟಿ 
ದಾರೆ. ನೀನು ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನೀ ಚಕಾ ಧಿ ಸತ್ಯು 
ವನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರೆ ಅಂದು ಸಾನು ಸ್ಮಯಂವರದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ವರಿಸುವೆನು. ಅದು ದೊಡ್ಡ ಸರಾ ಕಟ್ಟಿದ ಸಣ! ನೀನು 
ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಆ ಸಣವನ್ನೆ ಜಯಿಸು ! 
ಟಸ್ಪೈವು ದೌಲತ್ತಳ ಸಾಸ್ನಿಧ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತನಂತಾದನು. 

ಹೌಲತ್ತಳ ಮಾತುಗಳು ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲಮೋ ಹೇಳುವುದು 
ಕಷ್ಟ ಚಟ ನ್ನು ಸ್ವಯಂವರದಿಂದ ನರಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂಬ ನುಡಿಯು 
ಮಾತ್ರ ದಿವ್ಯ ಸಂಗೀತದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಬೋಧೆಯಾಯಿತು. ಪ್ರೇಮ 
ವಿಶ್ರ ಲಹಾಬ ಸುಲ್ತಾ ನನು ದೌಲತ ತ್ತಳನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿದನು. ದೌಲತ್ತಳು ಆ 
ಬಾಹು ಬಂಧನದಿಂದ ಶಫಿ ಫ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಟಪ್ಪುನು ಬಲಾತ್ಸಾರದಿಂದ 
ಡೌಲತ್ತಳ ವದನನನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದನು. ಚೆಂದನ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಸುತ್ತಿಬಿಗಿ 
ದಿರುವ ಘಟಸರ್ಪ್ನದಂತೆ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಬಿಗಿದು ಆಲಂಗಿಸಿದನು. 
ಡೌಲತ್ತೆಳು ಬಲಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ತಳ್ಳಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಕಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ದೌಲತ್ತಳು ದುರುದುರನೆ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಳು. 
ರಾಧೆಯು ಏನೋ ಅಚಾತುರ್ಯ ನಡೆದಿದೆಯೆಂದು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಬಂದು 
ನೋಡಿದಳು. ಶಿಲಾಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದೆ ದೌಲತ್ತಳ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿದಳು. ರಾಢೆಯು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕಳು! ದೌಲತ್ತಳು 
ಅಲುಗಾಡದೆ ಸುಲ್ತಾನನ ಕಡಗೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು! ರಾಥೆಯು ಸುಲ್ತಾನನ 
ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಅವನು ಹ್ಞಾನಶೂನ್ಯನಾಗಿದ್ದನೇನು? ಇಲ್ಲ! 
ಚ್ಞಾನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಇದಾನೇನು? ಇಲ್ಲ! ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲನೇನು? 
ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿದೆಯೇನು? ಇಲ್ಲ! ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿಬ್ಲವೆನು? ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಿದಾನೆ. ಆದಕೆ 
ಅವನಿಗೇನು ಕಾಣುತ್ತದೆ? ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಆ ಮೋಹಿನೀ ರೂಪವು 
ಅವನ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದೆ. ದೌಲತ್‌! ದೌಲಶ್‌ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಳಾಗು ! ನೆಸ್ನೆನ್ನು ಅನುಗ್ರ ಓಸ್ತು ಎಂದು ದೀನವಾಣಿಯಿಂದ ಬೀಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದಾನೆ. ರಾಧೆಯು ಸುಲ್ತಾನನ ನಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಎಷ್ಟೋ 
ಶೈತ್ಯೋಸಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ಏಳಲಿಲ್ಲ ಶಿಲಾ 


ನಿ 
ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದ ದೌಲತ್ತಳು ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನನ Kg 
ಸಂಜೀವನ ಸ್ಪರ್ಶವಾದಂತೆ ಸುಲ್ತಾನನು ಎದ್ದುಕುಳಿತನು. ರಾಧೆಯು 
ತೀತಳ ಸಾನೀಯನನ್ನು ತಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸುವಂತೆ “ಸುಲಾ ನನನ್ನು ಸ ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದಳು. ಸುಲಾ ್ರಾನನು 2 ಸ್ವೀ ಕರಿಸಿದರು. ರಾಧೆಯು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು 'ಶಜಾರ 
ದಿಂದ ಚಂದ್ರಶಾಲೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು, ದೌಲತ್ತಳು ಅವರೆ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಚಂದ್ರಶಾಲೆಗೆ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅನ್ಭ್ಳುತಶಿಲಾ ಮಂಟಪೆ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂವರೂ 'ಕುಳಿತರು. ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸು 
ವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ರಾಧೆಯು ಪ ಪರಿಹಾಸ್ಯ ವಚನಗಳಿಗೆ ಪೀಠಿಕೆ ಹಾಕುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ದೌಲತ್ತಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆಯೂ, ಸಂಕೋಚಭಾವವೂ ಅಳಿಸಿ ನನೆ 
ಪ್ರಕಾಶವು ಉದಯವಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ಉನ್ಮಾದಾವಸ್ಥೆಯ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೂರದ ವನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಢಂ!ಢಂ! ಎಂದು ಫಿರಂಗಿಯ ಶಬ್ದವಾಯಿತು! ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೂವರೂ 
ಜೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದರು | 
ಸುಲ್ತಾನನು ಫಾಬರಿಯಿಂದ ಎದ್ದು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು. ಏನೂ 
ಸಾಣಲಿಲ್ಲ. ರಾಧೆಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ರಾಣಿಯವರೇ ಇದೇನು ಕೌತುಕ! 
ಎಂದನು. ರಾಧೆಯು ನೋಡಿದಳು. ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಏನೂ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಂದ: ತೃಕ್ತಿ ಫಿರಂಗಿಯ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಭಾಣಿಯವರೇ ! ಇಂದಿನ ಪ ಪ್ರಸಂಗವು ಸುಮುಖವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಆ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿಸುವಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೆ (ನೆ ಎಂದನು. ರಾಧೆಯು- ಸುಲ್ತಾನರೇ 
ನೀವು ಏಕಾಏಕಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ? ನಿಮ್ಮ 
ಶಿಬಿರವು ಒಂದು ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿದೆ 
ಸುಲ್ತಾನನು- ದೇವಿ! ನಾನು ಸ್ಕಲ್ಪ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದಿದೇನೆ. 
ರಾಥೆ- ನೀವು ಸೈನ್ಯವನ್ನೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದಿರಿ ! 
ಸುರ್ರ್ತಾ- ಸಂದರ್ಭವು ಬಂದರೆ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ | 
ಕಾಫಿ ಸುಲ್ತಾನಕೀ ನೀವು ಗುಪ್ತ ಸೈನ್ಯನ್ನನ್ನು ತಂದಿರುವುದನ್ನು ಸಾಕು 
ಬಳ್ಳೆ! ನೀವು ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು- ಈ ಸೋನಾಮಹೆಲಿನಲ್ಲಿಕಬಹು 
, ಹೇದು ಅನರನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸುತ್ತುಕಟ್ಟ ಬಹುದೆಂದು ಸೈವ್ಯನನ್ನು 


ಹ 
ತಂದಿರಿ! ಇಲ್ಲವೇ ಈ ಸೋನಾಮಹೆಲನ್ನೇ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ಈಸೆ ೈನ್ಯವನ್ನು ಸ್ಸ ತಂದಿದ್ದೀರಿ ! 
ಡೇವಿಯವಕೇ- po ಹಾಸ್ಯಮಯಿ ! ನೀವು 

ನಿರ್ಭಯವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ರಾಥೆ-ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸುಲ್ತಾನರವರು ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಮಗೆ ಭಯನವೆಲ್ಲಿ 
ಬಂತು! ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾ ನರೇ ತಮ್ಮಹಾಗೇ ನಾನೂ ಆತ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯ 
ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಇ ಇದೇನೆ. ನೋಡಿರಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿ-ನೇಲಿನೆ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಏಂ ತುತ್ತೂರಿಯನ್ನು ಭಾರಿಸಿದಳು. ಆ ವಧೆ 
ಮಧ್ಯ ದಿಂದ ಇರುನೆಯ ಹಿ ಂಡಿನಂತೆ ಕೆಂಪ ಉಪ್ಲೀಸದ ಸೈನಿಕರು 


ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಬರಲಾರಂ%ಿಸಿಪರು. 
ಠ್‌ 


ವಾ 


ಸುಲಾನನು ಆಸ್ಪೆನ್ನವನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾವನು. ರಾಣಿಯನರೇ ! 


ಅಧಿ ) ಲ್ಸ 


ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. iss ಹೆತ 
ಗುಡ್ಡಗಳ © ಈ ನಿತಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಮಾಡಲಾರರು. ಬೆಳಗಾಗುವುದರಕೊಳಗಾಗಿ ನಾವು ಯುನ ದನ್ನು ಪೂಕೈಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತೇವೆ. ರಾತ್ರಿ ಯುದ ಬ ದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಜಯವು "ನಮ್ಮದು. 

ಈ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಶತ್ಛಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವರಾರು' 

ರಾಥಿಯು-ಎದೆ ತಟ್ಟ-ನಾನು! 

ಸುಲ್ತಾನನು ಅವಾಕುದನು | 

ಾಧೆಯು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಹೋಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅನುವಾದ ಉಕ್ಕಿನ 
ಅಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟು ು) ಉಕ್ಕಿನ ಉಸ್ಲೀಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸೂಂಟಿಕ್ಸೆ ಕತಿ ತಿಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗುರಾಣಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು” ಸುಲ್ತಾನನ 
ಮುಂಡೆ ನಿಂತಳು. ನಗುಮೊಗದಿಂದ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅಕ್ಷ! 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ೈ ಅನುತ್ಣ್ವೆಯನ್ನು ಕೊಡಿ5! ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಸುಲಾ ್ಲಾನಕಿ ! 
ಈ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು, 


ತಿ 

ಸುಲ್ತಾನರು ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿರುವಾಗ ರಾಭಾರಾಣಿಯವರನ್ನು 
ಒಬ್ಬರನ್ನೇ ಶತೃಸೈನ್ಯದಮುಂದೆ ಕಳಿಸಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಡಿಯಂಕೆ ಕುಳಿತಿರಲು 
ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ರಾಧಾರಾಜೆಯವರ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದು ಎದ್ದನು | 

ದೌಲತ್ತಳು ಮೌನವಾಗಿ ಕೆಳಗಿಳಿದು ತಾನೊ ಯುದ್ಧವ ದಿರಸನ್ನು 
ಫರಿಸಿ ರಾಧೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಳು. 

*ರಾಧೆಯು ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ಕುರಿತು ಸುಲ್ತಾನರೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಯುದ್ಧ ಕೈ 
ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. ತಾವು ತಮ್ಮ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೇ ಶತೃಸೈನ್ಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿ ನಾನು ನನ್ನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಉಚಿತವೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಧಿಯೊಡನೆ 
ಕೆಳಗಿಳಿದು ಸೋನಾಮಹೆಲಿನ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಚ್ಚುಗಟ್ಟನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾವನು. ತನಗೆ 
ಅನುವಾದ ಯುದ್ಧ ಕವಚವನ್ನು ಧರಿಸಿದರು. ರಾಥೆಯು ದರಿಯಾಬಾಗಿನ 
ಹೊರವಳಯದಲ್ಲಿ ದಾಟಿಹೋಗಿ ಎರಡು ಬಿಳೀ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಒಂದು 
ಕಪ್ಪುಕುದುಕಿಯನ್ನೂ ಸಜ್ಜು ಮಾಡಿ ತಂದು ಸೋನಾನುಹಲಿನ ಪಾವಟಗೆಗಳ 
ಹೆಕ್ತಿರ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ರಾಧೆಯೂ, ಡದೌಳತ್ತಳೂ ಲಾಘವದಿಂದ ಹಾರಿ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ತನ್ನ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ನಡಸಿದನು. ಕಾಥೆಯು ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ. 
ತುತ್ತೂರಿಯನ್ನು ಊದಿದಳು. ಕೆಂಪು ಉಪ್ಣೀಷದ ಸೈನಿಕರು ವ್ಯೂಹ 
ನಚನೆಯಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೊರಟರು ! 


hed 


ನಗರದ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 


ಸುಲ್ತಾನನು- ರಾಣಿಯವಕೇ ;ತಾವು ಯುದ್ಧ ಕ್ಳೈ ಹೊರಟದೀರಿ.. ಈ 
ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ರಕ್ಷಣೆಗೇನು ಏರ್ಪಾಟುಮೊಡಿರುತ್ತೀರಿ? ಇಲ್ಲಿ ಅಪಾರಷಾದ 
ಧನಳನಕಗಳಿವೆ ! 

ಸುಲ್ತಾನರೇ! ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುರುಡು ಕಾಸೂ ಇಬ್ಬ. ದೌಲತ್‌ 
ರಾಣಿಯವರೂ ನಾನೂ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಈ ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ಹಂಬಲ 
ಏಕೆ? ಈ ದರಿಯಾಬಾಗಿಗೆ ಶತೃಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಜೆಯುವ ದಾನ 
ಧರ್ಮಗಳೇ ಈ ಮಹಲನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತವೆ. 
ಸುರ್ಲ್ರ್ರಾ- ತಾನು ಈ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆಸುತ್ತೀರಿ. 
ಆಫಿರಂಗಿ ಶಬ್ಧ ಕೇಳಿದ ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ಹಿಡಿಡು ನಡಸುತ್ತೇನೆ. 
ಅದೆಷ್ಟು ದೂರವಿದೆ 
ಸುಮಾರು ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಮೈಲಿಗಳ ದೂರವಿರಬಹುದು. 
ಎತ್ತಕಡೆ? 
ತಮ್ಮ ಶಿಬಿರದ ಕಡೆ! 

ಇಲ್ಲ! ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರವು ಉತ್ತರದ ಕಣೆಗಿಷೆ. ಸಮ್ಮ ದಕ್ಷಿಣವ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. 

ತಮ ಶಬ್ದ ಗ್ರಹಣವು ತಪ್ಪು! ಶಬ್ದ ವಾದುದು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೇ! 
ಈ ಪರ್ವಶ ಶ್ರೇಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದವಾಹಂತೆ 
ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. 

ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರದ ಕಣೆ ಶತೃಗಳ ಸೈನ್ಯವು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 
ಬೇಹುಗಾರರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದನರೆಗೆ ಷರಸ್ಸೆನೃಪ ಸುಳಿವಿಲ್ಲವೆಂದು ವರದಿ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ರಾಜೆ. ತಮ್ಮ ಬೇಹುಗಾರರು ಈ ಪ್ರಾಂತದ ಅನುಭವವಿಲ್ಲದವರು. 

ಯಾರೋ ಈ ಪ್ರಾಂತದ ಅನುಭವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತವರೇ 

ಈ ಸಮರ ಸನ್ನಾಹನನ್ನು ಮಾಡಿದಾರೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ 

ಬೇಹುಗಾರರು ಮೋಸ ಹೋಗಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ರಾಧೆಯು 

ಕುದುರೆಯನ್ನು - ಡೌಹಾಯಿಸಿದಳು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬೇಹುಗಾರರು 


ಓಡುತ್ತ ಬಂದರು. ಅವರು ಸುಲ್ತಾನನ ಬೇಹುಗಾರರು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಸಮಾಚಾರವೇನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಅವರು. ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯ 
ಒಂದು ನಮ್ಮ ಶಿಬಿರದ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದೆಯೆಂದೂ ಆ ನೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಫಿರೆಂಗಿಗಳು-ಬಂದೂಕುಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿವೆಯೆಂದೂ ಶತ್ಯ ಸೈನ್ಯವು 
ಬಲು ದೊಡ್ಡದೆಂದೂ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ಬರುತ್ತಿದೆಯೆಂಗೂ, ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಶಿಬಿರಕ್ಕೂ ತಿಳಿಸಿ ಹೆಜೂರಿಗೆ 
ಅರಿಕೆ ಮಾಡಲು ಬರುತ್ತಿದೇವೆಂದು ಬಿನ್ನಹೆ ಮಾಡಿದರು 


ರಾಥೆಯು ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯುದ ಮಾಡಲು 
ಯಾಕೋ ಮಹಾ ಸತ್ಯವನ್ನು ತರುತ್ತಿದಾಕೆ. ಇಂದು "`ಾ್ರಿ ತಮ್ಮ 
ಶಿಬಿರದ ಮೇಸೆ PR ಆಕ್ರ ಹೂಟ ತಾವು ತನು ಶಿಬಿ 
ರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿರಿ! ಯುದ್ಧದ `ಹಬಲನಿಲ್ಲದೇ ಸೈನ್ಯ ವೆಲ್ಲವೂ ಆ್‌ ವ್ಯಸ್ತ 
ವಾಸರ: ಹುದು. ನೀವು ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಆಗುಬಗೆಯಿ2ದ ಸಿದ್ರಗೊಳಿ 
ಸಿರಿ! ನಾವು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡ ದಾರಿಯಿಂದ ಆ ಸೈನ್ಯ: ವನ್ನು ತಜೆಯಾವೆವು. 
ಅವರಲ್ಲಿ PINAR ಬಂದೂಕಗಳೂ ಇದ್ದರೆ ನಾವು ಜಯಿಸಲಾಕೆವ್ರ. 
ಆದರೆ 'ಜೆಳಕು ಹೆರಿಯುವವರೆಗೆ ಅವರನ್ನು ಇಡೆಯಬ ಚೆ ವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಕು ಹೆರಿದು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇಂದಿನ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ತನ್ಮು ಜಯನ್ರ ಸಿದ್ಧ ! 
ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ಶಿಬಿರದ ಕಡೆ ಹೊರಟಿನು. 


ರಾಥಿಯೂ ದೌಲತ್ತಳೂ ಅಡ್ಡ ದಾರಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನ ನಡಸಿ 
*ೊಂಡು ಹೋದರು. “ಅವರು "ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಾ 
ಸೈನ್ಯವ ವನ್ನು ಮುಖಭಾಗದಿಂದ ಎದುರಿಸದೇ ಟ್‌ ನುಗ್ಗಿ ಹೋರಾಟ 
ವನ್ನು Me NS ಸೇನಾಧಿಸಕಿಯು ತನ್ನ ಸೆ ನೃದಿಂದ ಒಂದು 
ತುಳ್ಸಡಿಯನ್ನು ನಿಭಾಗಿಸಿ, ರಾಧೆಯ ಸೆ ನೃಡೊಡನೆ 'ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು 
ಚಟ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. ಅರ್ಧ ಗಂಟಿಯ 
ಹೊತ್ತು ಎರಡು ಸೈನ್ಯಗಳಿಗೂ ಯುದ್ಧವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಸೆ ವು ಮುಂದುವರಿದು ಹೋಯಿತೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಸೈನ್ಯದ 

(ನರನು ಇಯಜ್‌ಖಾನೆಕೆಂದು ವರ್ತಮಾನವು ಬಂತು! ರಾಥೆಯೂ 
ಭಗಲತ್ತಳೂ ಯುದ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಐನೂರು ಬಾರು ದೊರ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಜು 


೨೫ 
ಬಿಳಿಯ ಬಾವುಟಿನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಯುದ್ದವನ್ನು ನಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು 
ತಮ್ಮ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು 

ದೌಲತ್ತಳು ಸೇನಾ ನಾಯಕನ ನ್ನ್ನ ಕುರಿತು ಖಾ ಸಾಹೇಬರಷೆಕೇ, 
ನಾನಿಬ್ಬ ರೂ `ಸೋತಿದೇಷೆ. ತಾವು ನನ್ಮಿಬ ರನ್ನು ಸೆಕೆ ಹಿಡಿಯಬಹುದು. 
ಯ ರಾಣಿ, ಸಾಹೇಬರವಕೇ ! ಕೆಂಪು ಉಪ್ಪಿ ೀಷಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ 
ನಾವು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಸಿ ನಿನ್ಲಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿಡೇವೆ. "ತಾವು ಸೋನಾಮಹಲಿಗೆ 
ಚಿತ್ರೈ ಸಬಹುದು. ಇವು ಮಹೆಲನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 
ಡೌಲತ್‌.. ಹುರ್ಸೇರ್ಯಾ- ಚೂ 2. ಎಲ್ಲಿದ್ದ ರ ಎಲ್ಲಿಂದ ಇಷ್ಟು 


ಮಹಾ ಸೈ ನೃ ವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿ ತಂದ ರು? “ಮಾತ ಕಾಗಿ ಯಾರ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಳುದಕ್ಕಾಗಿ ! 


ಹುಜೂರು ! ಟಫ್‌ ಸ ಸುಲ್ತಾ ನರವರು ತಮ್ಮ ನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿಯುನತಿಂದು ಸಮಾ 
ಚೌಾರವು ಬಂದಿತು. ಟಿಪ್ಪೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕ್ಸ ನೋಡ 


ಲೀಬೇ ಮ ಜಿ ಇಗಿತ೨ | 
"ಹೆಂದು ಆಯಿ ಸ್ಪನ್ಯುವೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು 


ನಮ್ಮನ್ನು ಪೂ ಸುಲ್ತಾನರು ಸೆರೆಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ 

ಎ 8 ಸ್‌ ಎದಿ ಇಯ ಇ 
ಆಧಾರವೇಶಿ ತ್ತು 

ಮೈಸೂರು ಸೈನ್ರವ ಒಂದು ಸಾವಿರ ದಂಡು ದರಿಯಾಬಾಗಿನೆ 
'ಹೊರವಯವಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜಾಗಿದ್ದ ಸಮಾಚಾರವು ನನಗೆ ಬಂದಿತು. ನನ್ನನ್ನು 
ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರು ಖುದ್ದಾಗಿ 


ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರ ಪಾಳೆಯದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿದಾಕೆ. 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇ ! ಸೋ ನಾಮಹಲಿಸ ನಿನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. ನ 
ಗಳಿಗೆ ಏನೂ ಅಪಾಯವಿಲ್ಲ. ನೀವು ಭರವಸೆಯಿಂದ ಹೋಗಬಹುದು. 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನನ ಶಿಬಿರದ ಕಡೆ ತಿರುಗಿಸಿದನು. 


ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ರಾಧೆಯು ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಅವಕಾಶವು ದೊರೆಯಲೇ' ಇಲ್ಲ. 
ಅನನು ತನ್ನ ಶಿಬಿರವನ್ನು ತಲಪಿ ವಿದ್ಯುಜ್ವೀಗದಿಂದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಎಚ್ಚ  ರಸಿದನು ಈ ಮೈಸೂರು ಸೈನ್ಯದ ವ್ಯೂಹ ರಚನೆಯಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಶತೃ" ಸ ಅನ್ಯವು ಶಿಬಿರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು. ಬಿಟ್ಟಿತು. ಒಂದು ಕಡೆ ಇಯರ್ಜ್‌ 
ಖಾನನೂ ಮತ್ತೊಂದು pS MSEC ಮೈ ಸೂಕು ಸೈತ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ರು. `ಇಯಜ್‌ ಖಾನರಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಜನಾಲುಚ್ಜೀನರು ಯಶ್ಚ 


ಪಿಸಿ 

ಮಾಹುತ್ತಿದ್ದರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿದ್ದೆಜೆ ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನರೇ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಯುದ್ಧ ವು ಬಹಳ ಬಿರುಸಿನಿಂದಲೇ ನಡೆಯಿತು. ಹುರ್ಸೇ 
ಖಾನನ ರಣಶೌರ್ಯವನು ೩ ನೋಡಿ ಸುಲ್ತಾನರು ಜೆಚ್ಚಿದರು. ಅನನು 
ತಾಸಿಂಖಾನನ ಸಹೋದರನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಸಂತೋ 
ಷನಾಯಿತು. ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ಸ್ವ ಯಂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ ರೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಸುಲ್ತಾನರು ಹೆರ್ಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ದರು. ಆದಕಿ ಆ ಜಂ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇಯಜ್‌ ಖಾನರಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲು ಆಸ್ಪದವೇ ಹೊರೆಯ 
ಅಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನೊಳಗಾಗಿ ಜನಾಲುದ್ದೀನರು ಬಿದ್ದು ಹೋದರೆಂದು. 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ವರ್ತಮಾನವು ಬಂದಿತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನರೆದುರಿಗೆ ಹಮೀದ್‌ 
ಖಾನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನರು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು  ಇಯಜ್‌ ಖಾನನಿಗೆ 
ಎದುರಾಗಿ ರಣ ರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂಶರು. ಯುದ್ಧವು ಭರದಿಂದ ಸಾಗ ತೊಡ 
ಗಿತು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಹಕಾತ್ತಾಗಿ ಫಿರಂಗಿಯನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರೆದುರಿಗೆ 
ಫಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನರ ಫಿರಂಗಿಗಳು ದೂರವಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನು ಸ್ವಯಂ ಫಿರಂಗಿಯನು ೩ ಹಒಂದಾವೃತ್ತಿ ಹಾರಿಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನ 
ಸೈನ್ಯವು ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಓಡಿತು. ಖಾನನು ಮತ್ತೊಂದಾವೃತ್ತಿ ಫಿರಂಗಿ 
ಯನ್ನು ಹಾರಿಸಲು ಸಿದ್ಧವಾದವು. ಆ ಫಿರಂಗಿಯು ಹಾರಿದ್ರರೆ ಸುಲ್ತಾನನು 
ರಣ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಫಿರಂಗಿಯ 
ಮುಂದೆ ತನ ೩ ಬಿಳಿಯ ಕುದುರೆಯನು ತಂದೊಡ್ಡಿ ದಳು. ಸಮಾಪದಲ್ರ 
ದೌಲತ್ರೆಳ ಶೇತಾಶ್ವವು ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಖಾನನ ಕೈ ಕಟ್ಟಿ ಹೋಯಿತು. 
ಪಕ್ಕದಿಂದ ಬಂದೂಕವು ಹಾರಿತು. ಆ ಪೆಟ್ಟು ರಾಜಿಯ ಕುಮರೆಿಗೆ 
ಬಲವಾಗಿ ತಗಲಿತು.ಕುದುರೆಯು ಸತ್ತು ಬಿತ್ತು. ರಾಥೆಯು ಕಳಗುರುಳಿದಳು. 
ಡೌಲತ್ತಳು ರಾಧೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುವುವಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ರಾಡೆಯನು ೩ ನಿತಿ ತನ್ನ ಹೆಗಲು ಮೇಲೆ ಒರಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಸೆಳೆದನು. ಆ ಅವಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ಓರಂಗಿಗಳಿದ್ದೆ ಹೆಗೆ ಮ ಹುರ್ಸೇಖಾನನು 
ಹಮೀಧ್‌ ಖಾ ನನನ್ನು ಯನುಸದನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು 
ಸುತ್ತುಗಟ್ಟದನು. ಸುಲ್ತಾನನು ಿರಂಗಿಯನ್ನು ನಶಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದು ಜುವ ರಾತ್ರಿ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಈ ಯುದ್ಧ ವ ತೆ 


ಹಿಕ, 


ವರ್ಣಿಸುತ್ತ ಹೋದರೆ ವಾಚಕರು ಬೇಸರಪಡಬಹುದು. ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ 
ಜಯವು `ಇಯಜ್‌ಖಾನರದು. ಜನಾಲುದ್ದೀನರು ಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೊದೂ, 
ರಾಧಾ ರಾಣಿಯು ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಭರಂಗಿಯ ಮುಂಜಿ ಬಿದ್ದಳೆಂದೂ, 
ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನರು ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿದರೆಂದೂ ಹಮೀದ್‌ ಖಾ. 
ನರು ಅಸುವನ್ನು ಸೀಗಿದರೆಂಡೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜಾರವು ಹೆರ. 
ಡಿತು. ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನ್ಯನೆಲ್ಲವೂ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟ ತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಅತಿ ಶೌರ್ಯ. 
ದಿಂದ ಕಾದಾಡಿದರೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ನಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದೇ. 
ಹೋಯಿತು. ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಹುರ್ಸೆಖಾನನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿಸಿದನು. ಹೋಗುವಾಗ ಸುಲ್ತಾನರವರೇ! ಈ ರಾಕ್ರಿ ಯುದ್ಧ ಕೈ: 
ಸಿದ್ಧರಾಗಿರಿ. ಎಂದು ಘೋಷಣೆ ಮಾಡಿ ಹೋದನು. ಪ್ರಾತಃಕಾಲ. 
ಎಂಟು ಗಂಟೆಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಯುದ್ಧ ವು ನಿಂತಿತು. ಸುಲ್ತಾನರ ತಿಬಿರವೆಲ್ಲೂ. 
ಶವಮಯ! ಗಾಯಗೊಂಡ ಸೈನಿಕರ ಆರ್ತನಾದ. ಈ ಘೋರ ದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಸುಲ್ತಾನನು ಉಳಿದ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿವನು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಸೈನ್ಶವುು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಛೇದವಾಗಿರಲ್ಲು, ಸನಾಪತಿಗಳನೆ ಲ್ಲಾ ಕಲೆತು 
ಮಾತನಾಡಿದನು. ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಸಾಯಳಕರು ಇಬ್ಬರಿಲ್ಲ! ಉಳಿದ ಸೇನಾ 
ತಾಯಕರ ಮುಖವೆಲ್ಲಾ ಕಂದಿತ್ತು! ನಗರವ ತೀಮೆಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಇದ್ದೇ 
ಮೊದಲನೆಯ ಯುದ್ಧ! ಸುಲ್ತಾನನು ಭೆಯವಿಹ್ರಲನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಅಸಜಯದೆ ಖೇದದಿಂದ ಖತಿಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಈ ಮಂತ್ರಾಲೋಜಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ತಿಬಿರವನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಜನಾಲುದ್ದೀನನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. ಖಾಸಿಂಖಾನನ 
ಪಥೆಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಜಲಾಲುದ್ದೀನರ ಚಿತ್ರವಭೆಯಾಗುತ್ತದಿಂದು ಸುಲ್ತಾ 
ನನು ಖಚಿತ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಬದುಕಿದ್ದಾಳೋ ಮೃತಿ ಹೊಂವಿದಳೋ! ದೌಲತ್ತಳ 
ಗಕಿಯೇನಾಯಿತೋ ! ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಫೆಯೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಣೆ ಸಾಮೀಲಾ 
ಗಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಅನರನ್ನೇನು ಮಾಹುವನೋ?ಎಂಬ 
ಚಿಂತೆಯು ಟಪ್ಸುವಿನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೊಳೆಯತೊಷಗಿತು. 


೨೪ 

ಇಯಬ್‌ ಖಾನನು ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಯಥೇಚ್ಛೆ 
ವಾದ ಸಹಾಯ ಸಂಪತ್ತಿಗಳಿನೆ. ಅಚ್ಚುಗಟ್ಟಾದ ಸೈನೃನಿದೆ. ಅತುಲೈಶ್ವ 
ರ್ಯೆವಿದೆ. ನಗರದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದು ಪ್ರರೋಭ ! ನಿನ್ನೆಯೆ 
ರಾತ್ರಿ ನಮಗೂ ಇಯಜ್‌ಖಾನರಿಗೂ ಮೊದಲನೆಯ ಯುದ್ಧ ವಾಯಿತು, 
ಇದು ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಯಿತು. ಈಗ ನಾವೆ ಎರಡು ಯುದ್ಧಗಳನ್ನು ಏಕ 
ಹಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಸರೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ನಗರದಲ್ಲಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನಕೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡಬೇಕು. 
ದೌಲತ್ತಳೇನೋ ನನ್ನವಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಈಗ ನಗರವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಅವಳನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಎಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಔಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ 
ಯುದ್ಧ ಗಳು ನಡೆಯುತ್ತೆ: ಇಮ್ನವು. ಮೈಸೂರಿನ ಸೈಕೃವು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಮ ಸರಿಮ ಕೊನೆಗೆ ಚಿ ಮರ್ಗದ ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. 16 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಮೈ ಸೂರಿನ ಜು ಜಯವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ಕಥಾಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಅದು "ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ ಸುಲ್ತಾನನ. ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಟ್ಟು 
ನಗರದ ಕಡೆ ಆ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಈಗ ನಗರವನ್ನ 
ಹಿಡಿಯುನ ಚಿಂತೆಯ. . ಇಯಜ"ಖಾನನನ್ನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿ 
ತೆರೆ ಹಿಡಿಯುವ ಚಿಂತೆ! ದೌಲತ್ತಳನ್ನೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯನಸ್ನಿ ಬಂಧನದಿಂದ 
ಬಿಡಿಸುವ ಚಿಂತೆ! ಸಂಪಮ್ಯಕ್ತವಾದ ನಗರವು ಆನಾಯಕವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಚಿಂತೆ ! ಇದೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾ ನನ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕುದಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆವನು 
ನಗರದ ಶೀಮೆಯನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಕಟ್ಟ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು; ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನನನ್ನು 
ತೂಲಕ್ಕೆ ಏರಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸನ್ನಾಹೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. 

ಮೈಸೂರು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಚಿತ್ರದುರ್ಗದವರೆಗೆ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಲು ಹದಿನೈದು 
ದಿನೆಗಳಾಯಿತು. ಅದುವರೆಗೂ ಜನಾಲುಬ್ದೀನರನ್ನು ಶೆರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರನ್ನು ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದೆ ಗುಡಾರದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಉಪಚರಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ದೌಲತ್ತಳು ರಾಧೆಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವದಾ ಇರುತ್ತಿ 
ದ್ದಳ. ರಾಥೆಯು ಬಡಕಲಾರಳೆಂಡು ದೌಲತ್ತಳು ಸದಾ ಕಂಬನಿ ಗಕೆಯು 
ತಕ ಇದ್ದಳು. ಇಯಜ್‌ಖಾಶತು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಂದು ರಾಧಾರಾಣಿಯೆ 


ರ 


ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಅವನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಗೊಂಬೆಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಿ ದ ಕಮ್ಮಾರನು ಭಯ 
ಪಡುವಂತೆ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಲ 'ಯಜ್‌ಖಾನು ಭಯ- 
ಡುಕ್ತಿ ದ್ದನು" ರಾಥೆಯು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮೊದಲಿನಂತೆ 
ಯಶಥಾಸ್ತಿ ಕಿಯಾಗುವುದೆಂದು ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ. 
ಕೊಳ್ಳು ಕ್ರಿದ್ದನು. 

ಹ ್ರಾನನ ಸ್ಟೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ' ಚಿತ್ರ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟ ದಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ- 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲ  ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ಫಫಯ MN ಯಾನ ವೇದಿಕೆಯ. 
ಮೇಲೆ ಖಾಸಿಂಖಾನನ ಶೂಲವನ್ನು ಕಟ್ಬದ್ದ ರೊ ಅದೇ ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಉಚ್ಚಾಸನವು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ಹಿತು. ನಗರದ ಶೀಮೆಯ ಪಾಳಯಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರು. ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರುಗಳೂ ದಂಡನಾಯಕರುಗಳೂ ಬಂದು ನೆರದಿದ್ದ ರು. 

ನಗರದ ಸೆ ಸೈಸ್ಯೃವೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾ ಸಮುದ್ರದಂತೆ “ಅಲಿ ಕೂಡಿತ್ತು. 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ಬಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಂದಿಸಿ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದನು. 
ಪಾಳಯಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮುಜಕೆ 
ಮಾಡಿ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಎದ್ದು 
ಬಂದು ಪಾಳಯಗಾರರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೆಸ್ತಲಾಘವವನನ್ನಿತ್ತು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪುನಃ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತನು. ತೆರೆಬಡಿದು. ತರಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುವ ಜನಾಲು 
ದ್ಹೀನರ ವಿಚಾರಣೆಯು ಆ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ತಿಳಿದಿತ್ತು | ರಾಜಭಟರು ಸರಪಣಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದ ಜನಾಲುದ್ದೀನರನ್ನು 
ಸಮುಖದಲ್ಲಿ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಗಂಭೀರವಾಣಿಯಿಂದ--ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳೇ! ನೀಷು 
ಇಂದು ನಮ್ಮ ಬಂದಿಗಳು: ನಾವು ಮೋಸದಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಶೆರೆ ಹಿಡಿದಿಲ್ಲ. 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ತೆರೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದೆ ಸೇವೆ. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀನೇನು ಹೇಳುವಿರಿ 

ನವಾಬಸಾಹೇಬರೇ ? ತಾವು ದೊಡ್ಡ ನಪಾಬರ ಸ್ವೀಕೃತ ಪುತ್ರರು. 
ಸುಲ್ತಾನರನರಿಗೂ ತಮಗೂ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿದ್ದು ಮೈಸೂರಿನ. 


೩೮ 
ಡುರ್ದ್ಯೈವವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಹೇಗೇ ಆಗಲಿ! ನಾವು ಎದುರು ನಿಂತು 
ಖಡಾಖಡಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಶಿಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸೇನಾಪತಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಶಿಕಿಸಬೇಕೋ ಹಾಗೆ ತಾವು ಶಿಕ್ಷೆಸಬಹುದು. ಈ ಶರೀರವು 
ನಶ್ಯ ರಮಾಡುದು. ನಾನು ಮೈಸೂರಿನ ಎಷ್ಟೋ ಯುದ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿ 

ಶೇಕ, ಕೊಯಮತ್ತೂರಿನ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಕು ತನ್ನು ಬಲಗೈಯಂತೆ 
“ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿಶೇನೆ. ಕತ್ಯ ಗಳಕ್ನೆಲಿ ಕೆಕೆ ಸಿಕ್ಸಿದ ಅಪಯೆಶವು A 
ತಮ್ಮ ಕ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಶೆರೆ ಶಿಕು ಪ್ರಯ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುವುದೂ ನನಗೆ ಗೌರವಾಸ್ಸ 
Bi 4 ಸರಿ | ನನ್ನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಟೇರಿಸಿ ತಾವು ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲಿನ KN 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ನನ್ನ ದೇಹೆವಲ್ಲಿ ಸ್ರಾಣವಿರುವ ತೆನಳ-ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ರಕ್ತದ ಹನಿಯಿರುವತನಕ ಹ ಸುಲ್ತಾನರ “ಸೇವಕ ! 


ಪಾಳಯಗಾರರೊಬ್ಬರೆದ್ದು- ನವಾಬಸಾಹೇಬರೇ!ಇವರು ನಮ್ಮನಗರವ 
ತೀಮೆಗೆ ಬಂದು ಬಹಳ ಘಾತುಕ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಾರೆ. ಇವರ 
ಸೈನಿಕರು ನಮ್ಮ ಶೀಮೆಯ ಮಹಿಳೆಯರ ಮೇಲೆ ಅಶ್ಯಾಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದಿದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಇವರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಬೇಕು. 
ಇವರನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಬೇಕು-ಎಂದರು. 

ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಮುಂದೆ ಬಂದು- ಖಾವಿಂದ್‌ ! ಸುಲ್ತಾನರು ನಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣಿಣಾದ ಖಾಸಿಂಖಾನರನ್ನು ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಿದಾರಿ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣರು ಈ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳೇ 1 ಇವರನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ಅಂದಿನ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೆಕೆ ಶಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಸುಲ್ತಾನರು ದಯಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೇನು? ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಕೋರಲೇಬೇಳು 
ಎಂದಸು. ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ನನಾಬರ ಕಡೆಗೆ ರೆಪ್ಪೆ ಹೊಡೆಯದೇ 
ನೋಡುತ್ತಿಷ್ತುವು. ಜಲಾಲುದ್ದೀನರು ಸ್ಥಿ ಸಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನು . ಹೆರ್ಸೇಖ್ಯಾ! ಆ ಸೇನಾಧಿಸತಿಗಳ ಸರಪ ಸಳಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚು 
ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. ತಕ್ಷಣವೇ ಸರಪಣಿಗಳು-ಬಿಚ್ಚಲ್ಸಟ್ಟಿವು. 


, ಸೇನಾಪತಿಗಳ ಶ್ರೇಣಿಯ] ಅವರಿಗೊಂದು ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ 
ಆಭ್ರಣೆಯಾಯಿತು. ಹುರ್ಸೇಖಾನರ ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿಯೇ, ಜಲಾಯಿದ್ದಿ ನೀನನ್ನು 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು. 


೩೧ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನೆನು ಜಲಾಲುದ್ದೀನರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ - ಮೈಸೂರಿನ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳೇ ! ಈ ನಗರದ ರಾಜ್ಯದಮೇಲೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪರಾಧವು 
ಆಸೆಹೆನೀಯನಾಮದು. ಖಾಹಿಂಖಾನರ ಕೊಲೆಯು ನೀರಪುರುಷರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಮರ್ಮಫಾತುಕವಾದುದು. ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರ ವಥೆಯಂತೂ ಮೈಸೂರು 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಚ್ಚಳಿಯದ ಕಳಂಕ! ಇದೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜನೀತಿಯ 
ವೈಪರೀತ್ರ ! ಇದರಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮ kek ಮೈಸೂರಿನ ವೀರಪುರುಷ 
ರೊಲ್ಬ ರ ಪ್ರಾಣಾಪಹಾರ ಮಾಡಲು ಸ ನನ್ನ ಮುನ ನಸ್ಸು ಒಡೆಂಒಡೆಡು. ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಜ| ಖ:ಲಾಸೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ರಾಜಧರ್ಮವು ಇಂದು 
ನಿಮಗೆ ಪ್ರಾಣಪಾನ ಮಾಡಿದೆ. ಈ ನೆಗರದ ರಾಜ್ಯವು ಮೈಸೂರಿನವರದು. 
ಇದು SEAN ಹೋಗಕೂಡದು. ನಿಮ್ಮು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಹೇಳಿರಿ! 
ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ನೇಮಿಸಜೀಕೆಂದು ! ಈ 
ಪ್ರಾಂತದ ಪಾಳಯಗಾರರೆಬ್ಲರೂ ಸ್ವತಂತ್ರರು. ಸುಲ್ತಾನರು ಜೀವಾವಧಿ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರೂ ಅವರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಲಾರರೆಂದು ಹೇಳಿರಿ! ಈ 
ನಗರದ ರಾಜ್ಯವು ಮೈಸೂರಿನವರೆಗೆ ಸ ನ್ಲೇಹೆಹೆಸ್ತನನ್ನು ನೀಡಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ ವಂತೆ ಹೇಳಿರಿ | 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಜನಾಲುದ್ದೀನರಿಗೆ ಖಿಲ್ಲತ್ತುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಅನರನ್ನು ಅನೆಯನೇಲೆ ಕೊಡಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನರು ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 


ಸ 


ಖಾನನ ಸ್ವರ್ಣಭಂಡಾರ 


ನಗರಕ್ಕೆ ಎರಡು ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಿಮ ಘಟ್ಟ ಗಳ ವನ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ HE ಕಲ್ಲಿನ ಮಂಟಪ. ಆ ಮಂಟಪದ ಗ 
ದೊಡ್ಡ ಸರೋವರ. ಆ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಆಚ ಗಬಾ,ಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ಕಲ್ಲಿನ ಪ ಪಾವಟಗೆಗಳು h ಮೇಲುಗಡೆ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳ ತೋಪು. ಆ 
ತೋಪಿನಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ನಾಲ್ಭಾರು ಗುಡಾರಗಳ. ಕಟಿ ಆ ಟನೆ. ನೆ. ತೋಪಿನ 
ಹೊರಗಡೆ ಸುಮಾರು ಇನ್ನೂರೈನತ್ತು ಕುದುರೆಗಳು ಕಾಲಾಳುಗಳು 
ಸೈನಿಕರು ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಹೆರೆ ಕೊಡುತ್ತಲಿದಾರೆ. ಈ ಪ್ರದೇ ತದ ಸಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ವೈಭವಗಳಿಲದಿದ್ದರೂ ರಾಜಚಿಹ್ನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಇನೆ. ಈ" ಸಣ್ಣ ಶಿಬಿರವು 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿ ಎರಡು ENE ವು. 

ವಸಂತಖುತುವಿನ EO ಸಂ 4 ತತ ಸೂರ್ಯದೇವನು 
ಅಸಾ ್ರಾಚಲವನ್ನು ಸ ಸಾರುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸರೋವರದ ಪಾವಟಗೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಮಹಾ ಪುರುಷನೊಬ್ಬ ನು ಶುದ್ಧ ವಾದ ಸರೋವರದ ಸೀರಿನ ಮೇಲೆ ಆ ಸೂ 
ರ್ಯನ ಕೆಂಪ್ರಕೆ ಕಿರಣಗಳ. ಬಿದ್ದು ಪ್ರತಿಫ ನಲಿಸುತ್ತಿರು ವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಮೀನುಗಳು ಚಲಚಲ 'ಸದ್ದುಮಾ ಂಡುತ್ತ ಓಡಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಈ ಜಲಚರಗಳೆಸ ಸ್ಟ್ರು ಸುಖವಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಿಗೆಸ; ನ್ವಾವಂತ್ರ್ಯ್ಯನಿದೆ ಎಂದು 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಮಹಾ ಪುರುಷನು ಇಯಜ್‌ಖ್‌ನನೆಂಬದನ್ನು 


ಸತ್ತ 


ಆ 1 ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ! ಅನನು ಮೈಸೂ” ರಾಜಕೀಯವನ್ನು 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು . ಸುಲ್ವಾ ನನ ಕಾರುಬಾ ಮ ತ್ತಿ ಪ್ರಚಾರಂಜಕವಾ 


ಗಿಲ್ಲ! ಮರಾಠರ ಇಂಗ್ಲೀಷರೂ ಮೈಸೂರಿನ ನರದು ನಿರೋಧಿಗಳು. ` 
ಮರಾಠರು ಮುಸಲ್ಮಾನ ರಾಜ್ಯವಿರಕೂಡದೆಂದು :'ಠ ಶೂಟ್ಯ 
ತ್ತಾರೆ. ಇಂಗ್ಲೀಷರು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಮೈ ಸೂರನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಸ್ಪಾಢೀನ ಪಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೊಂಚು ಹಾಕುತ್ತಕೆ. ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಅಡಗಿಸುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯು ಮೈಸೂರಿಗಿದೆಯೆ; [ ನಿ. ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾ 
ನಸಿಗೆ ಜ್‌ ಕೌಶಲ್ಯವಿಲ್ಲ! ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ಕಟ್ಟು 
ತ್ತಾನೆ. ರಣಾರಣಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ರಾಜ್ಯಭ್ರಾರದಲ್ಲಿ 


ಚತುರನಲ್ಲ! ದೊಡ್ಡ ನವಾಓರ ಪ್ರೇಮ ಪಾತ್ರರಾದ ಸರದಾರರೆಲ್ಲರೂ 


೩೫ 


ವಿಮುಖರಾಗುತ್ತಿದಾರೆ. ಹಿಂದೂ ಸರದಾರರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೈಸೂರಿಗೆ-ಹಿಂದೂ 
ರಾಜರೇ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಮುಸರ್ಲಾ ರಾಜ್ಯವು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಡಕೂಡ 
ದಿಂದೂ ಅಭಿನಿವೇಶವಿದೆ. ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಒಬ್ಬರೂ ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ನಿತೂರಿಗಳಾಗುತ್ತಿವೆ. ಮೈಸೂರು 
ನಚ್ಯವು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ! ನನಗೂ-ಟಪ್ಪು 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಬದ್ಧ ವೈರ! ನಾನು ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಟಪ್ಪುನಿನ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇನು ಮೈಸೂರನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಮರತುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನವೇ ಒಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಾನು 
ಕಟ್ಟುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತಚಾರ 
ನೊಬ್ಬನು ಬಂದು-ನೆಲ ಮುಟ್ಟಿ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದನು. ನಗರದ ಶೀಮೆಗೆ 
ಜನಾಲುದ್ದೀನರನ್ನು ದಿರ್ವಾರಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದಾರೆಂದೂ, ನಗರದ ಮೇಲೆ 
ಯುದ್ದವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ದನು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದು ವಿಧನಾದ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನೆದ್ದು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಇರುವ ಗುಡಾರ ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಪರ್ಫಂಕದ ಮೇಲೆ ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತು ಆರ್ಧಶಾಯಿತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದಳು. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ವಂದಿಸಿದನು. 
ಮುಖದಿಂದ ನವಾಬರವರೇ |! ದಯಮೂಡಿಸಿರಿ ಎಂದು 
ಆಸನದ ಕಡೆಗೆ ಕೈಶೋರಿಸಿದಳು. ದೌಲತ್ತಳು ಎದ್ದುಥಿಂತಳು. ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದನು. ದೌಲತ್ತಳೂ ಆಸನವನ್ನಲಂಕರಿಸಿದಳು. 

ಖಾನನು- ರಾಣಿಯವರೇ! ತಮ್ಮ ದೇಹೆಸ್ಥಿತಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣ ಗುಣ 
ವಾಗಿದೆಯೆ ? 

ಇಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಒಂದು ಯುದ್ಧವು ಸಂಭವಿಸುವುದಾದರೆ- ನಾನು 
ತಯಾರಾಗಿದೇನೆ. 

ಖಾನನು- ಸಂತೋಷ! ರಾಣಿಯವರು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲ! ಇದುವರೆಗೆ-ತಾವು ಈ ಗರೀಬನ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದೀರಿ ! ನನ್ನ 
ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇದೆ. 
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೩.೪ 
ಇಬ್ಬರು ರಮಣಿಯರೂ ನಕ್ಕರು! 

ಖ್ಯಾ- ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗಲಿಂದ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಆಗ್ರಹೆ 
ಗೊಂಡಿರುವಂತಿದೆ ` 

ದೌ. ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಆಗ್ರಹಗೊಂಡು ನಾನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ? ಈಗ ತಾವೇ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದಂತೆ ನಾವು ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿದೇವೆ. 

ರ್ಯಾ- ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೇ ! ಅಮ ಸುಳ್ಳು. ತಮಗೆ ಭಯವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಎರಡು ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದ ಅಂದು ರಣಕೇತ್ರ5ಲ್ಲಿ ಈ ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯವರನ್ನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ನಾನು ಕರತಂದಂದಿನಿಂದ- ತಾವೆ 


ಆಗ್ರಹಗೊಂಡಿದೀರಿ. ಸರ್ವದಾ ತಮ್ಮ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಬಯಸುವ 
ನನಗೆ-ತಮ್ಮ ಆಗ್ರಹೆವು ಮರ್ಮಾಹತವಾಗಿನ. ನನ್ನ ಆಪರಾಧ 


ವೇನಾದರೂ ಇನ್ಸರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಎಂಥಾ ಕಠಿನವಾದ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತವನ್ನಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾನು ತಯಾರಾಗಿದೇನೆ. 

ದೌ- ತಪ್ಪು ನನ್ನದು. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗಬೇಕಾದುದು ನನಗೆ ! ತಮಗೆ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದವಳು ನಾನು. ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿ 
ದವಳು ನಾನು. ರಾಧಾರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಯು ನನ್ನಿಂದ! 
ನಾನು ಪ್ರಾಣಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಕೆ ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕ್ಷೇಮವಾಗುವುದು. 

ಖರ್ಯಾ- ದೌಲತ್‌ ! ನೀನು ಅಒಲೆಯಂತೆ ಮಾತನಾಡುವಿ! ರಾಜಸ್ತಿ_ 
ಯಾದ ನೀನು ಪಾಮರ ಜನರಂತೆ ಆತ್ಮಹೆತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುವೇ ೪ 
ಆತ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಾಮರ ಹೆಂಗಸಾಗಿದ್ದರೆ-ನನ್ನ ರಾಜ್ಯ 
ಪರಿತ್ಯಾಗವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಿಸಿದೆ. ಆ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿ 
ಈ ನಗರದ ಶೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಅಜೆಯುವಂತೆ ಏಕೆ ಮಾಡಿರುವೆ? ನೀನು 
ಆತ್ಮಹೆತ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡರಿ-“ಈ ರಾಜ್ಯವೇ ಮುಳುಗಿ ಹೋದೀತು ! 
ದೌಲತ್‌ ! ಆ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ! ನೀನು ನನ್ನಮೇಲೆ ಆಗ್ರಹ 
ಗೊಂಢಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿವಚನ ಕೊಡು ! 

ದೌ. ನೀವು ಟಿಪ್ಪೂ ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುಪುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಶವಢ ಮಾಡಲಿಲ್ಲನೇ? ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲನೇ ನೀವು ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ್ದು ! 


೩3 
ಖ್ಲಾ- ಹೌದು! ದೌಲತ್‌-ಹೌದು! ಆ ಶಪಥವು ಇಂದಿಗೂ ಇದೆ. ಎಂದೆಂ 
ದಿಗೂ ಇದೆ. ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಟೀಪೂಸುಲ್ತಾನನು ಸೋನಾಮಹೆಲಿ 
ಗೇಕೆ ಬಂದನು. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಶೆಕೆ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ! ಸುಲ್ತಾನನು 
ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರ ಗೋರಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದವನಲ್ಲ. 
ತಮ್ಮನ್ನು ಭೇಓಮಾಡಲು ಬಂದವನಲ್ಲ; ನಯಭಯಗಳಿಂದೆ 
ರೀವುಗಳು ಸ್ವಾಧೀನವಾಗದಿದ್ದ ರೆ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ತೆಳೆದೊಯ್ಯಲು ಬಂದನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ದೆರಿಯಾಬಾಗಿನೆ 
ಸುತ್ತಲೂ ಸೈನ್ಯನನ್ನು ಜಮಾಯಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ನಿಮ್ಮಗಳ ಶೆಶಿಯನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಯುದ್ದವನ್ನು ಹೂಡಿದೆ ! ಇನ್ನು ಯುದ್ಧ 
ಪ್ರಮೇಯವಿಲ್ಲ. ನಗರಕ್ಕೆ ಜನಾಲುದ್ದೀನರನ್ನು ದಿರ್ವಾರಾಗಿ 
ನೇಮಿಸಿದಾರೆ. ಸುಲ್ತಾನರವರು ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಿಂದ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ರಾಧಾ ರಾಣಿಯವರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ 
ರಾಣಿಯವರೇ ! ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಎತ್ತಬೇಕು. ಮಳೆ 
ಗಾಲವು ಬರುತ್ತದೆ. ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೂ ನೀವೂ ಸೋನಾ 
ಮಹಲಿಗೆ ಹೋಗಿರಿ! ನಾನು ಈ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಬಿಡುಕ್ತೇನೆ. 
ನಾಥೆ- ರ್ಯಾ ಸಾಹೇಬರವರೇ ತಾನೆಲ್ಲಿ ಇರೋಣ ವಾಗುತ್ತದೆ ! 


ರ್ಯಾ- ರಾಣೀ ಸಾಹೇಬ! ನನಗೆ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ 
ನಾನು ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ವೇಷದಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
ರಾಣಿಯವರೇ ! ಇದೇ ತಮ್ಮ ಕಡೆಯ ಸಂದರ್ಶನ ! 


ದೌಲತ್‌! ನಿನಗಾಗಿ ನಿನ್ನ ಒಲುಮೆಗಾಗಿ ಎಂತಹೆ ಕಾರೃವನ್ನಾದರೂ 
ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ! ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಸೆಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ರೆ ಳ್ಳ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಕೂಡುವ ಶಪಥವನ್ನು 
ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಮಾಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ! ನಾನು ನಿನಗಾಗಿ 
ರಾಜ್ಯ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಕ್ಕಾಗಿ ಈ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನಾದರೂ ಒನ್ಪಿಸಬಲ್ಲೆ 
ದೌಲತ್ತಳ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿತು. 


೫೬ 
ರಾಧೆ” ಖಾನರವರೇ ! ತಾವು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಿರಿ. ಏನು ಮಾಡುವಿರಿ. 

ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಭರವಸೆ ಇಲ್ಲವೇ? 

ರಾಣಿಯವರೇ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಭರವಸೆ ಇಲ್ಲದ ಏನು? ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನನ 
ಗಿನ್ನೂ ಭರವಸೆ ಇಲ್ಲ! ನಾನು ಫಕೇರನಾಗಿ ಊರೂರು ಆಲೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಾನೊಂದು ಹೊಸ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತೇನೆ. 

ರಾಧಿಯೂ, ದೌಲತ್ತಳೂ * ಅವಾಕ್ಟಾದರು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು 
ದೌಲಶ್ತಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಗುಡಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟ) 
ಹೋದೆನು. 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಲೇ ದೌಲತ್‌-ಮತ್ತು ರಾಧಾ 
ಇಬ್ಬ ರೂ ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದರು. 

ರಾಧಾ- ದೌಲತ್‌! ನಾವು ಪುನಃ ದರಿಯಾಬಾಗಿಗೇ ಹೋಗುವುದೂ 
ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

ದೌಲತ್‌. ನಾವು ದರಿಯಾಜಾಗಿಗೆ ಹೋಗುವುದಾದರೆ ಅಂದೇ ವಿಕೆ 

ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬಾರದಾಗಿತ್ತು! 

ರಾಧಾ- ನಾನು ಮುಮೂರ್ಷಾಸ್ದೆಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ರಣ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕರತಂದು ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟರು. 

ದೌಲತ್‌ ಇಂದು' ಇಷ್ಟು ನಿರ್ವಿಣ್ಣರಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಗುವ 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರು ನಮ್ಮನ್ನೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರತಂದರು ?. 

ರಾಥ- ದೌಲತ್‌ ! ಖಾನರು ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಗಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ನಗರದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾದ ಕ್ಷೋಭೆ ಇತ್ತು. ಅರಾಜ 
ಕತೆ ಇತ್ತು. ಈಗ ಎಲ್ಲವೂ ಶಾಂತವಾಗಿದೆ. ನಾವು ದರಿಯಾಬಾಗಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದೇ ಯುಕ್ತವಾದುದು!. 

ದೌ-ರಾಣಿಯವರೇ! ಈ ಖಾನರವರೇಕೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗ 
ಬೇಕು. 
| ರಾಥೆ-ನಗುತ್ತ ಅಕ್ಕನವರೇ! ಅವರು ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಹೊಸ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಾರಂತೆ ! ಅಂಥಾ ದಕ್ಷತೆಯು ಅವರಿಗಿದೆ. 

ದೌ. ರಾಣಿಯವರೇ ಅವರಿಗೆ ಹೊಸ ಸರಾಜ್ಯವನು ೩ ಕಟ್ಟು ವ ಶಕ್ತಿ 
ಸಾಮರ್ಥ ಕ ಗಳುಂಟು! ಆದರೆ, ನಮ್ಮನು N ಬಟ್ಟುಹೋಗುವನೆಂಬುನೇಕೊೋ 


ನನಗಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನವಾಗಿಲ್ಲ. 


೩೭ 

ರಾಧೆ- ನಗುತ್ತಾ ಅಕ್ಬನವರೇ! ನಾನೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳಲೇ! ನೀವು 
ಖಾನರನರಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತ ರಾಗಿದೀರಿ! 

ದೌಲತ್ತಳು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ನಕ್ಕಳು ಅಕ್ಕನವರೇ! ನೀವು ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನರವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. 

ಅದು ಹೇಗೆ? 

ನಿಮಗೆ ಅಂಥ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ನಿಜಿ 

ಇಯಜ'ಖಾನನು ಸರೋವರದ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಶ್ವತ್ಥವೃಕ್ಷದ 
ಕಟ್ಟಿಯಮೇಲೆ ನಿರ್ವಿಣ್ಣನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದಾನೆ. ಎಷ್ಟೋ ಕಲ್ಪನಾಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಪಸ್ಪು ಕಾಣುತ್ತಿ ದಾನೆ. ನಾಳೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಈ ಶಿಬಿರವನ್ನು 
ಎತ್ತಲು ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದಾನೆ. be ನಾಲ್ಬು ದಿನಗಳಿಂದ ಎಸ್ಟೋ 
ಸಮಾದಾನ ಹೇಳಿ ರಾಧಾ ಮತ್ತು ದೌಲತ್ತರನ್ನು ಧರಿಯಾಬಾಗಿಗೆ 
ಹೋಗಲು ಒಪ್ಪಿಸಿದಾನೆ. ತಾನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಸಂಕಲ್ಫಿ 
ಸಿದಾನೆ. ಆದರೆ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಯಾರಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ! ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ರಾಧೆಯು ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಳು. 
ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹೆರ್ಸೇಖಾನನು ಹೆಣಗಾಡಿದನು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಗುಪ್ತವೇಷದಿಂದ ಇಯಜ್‌ಖಾನರನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾನೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು 
ಅಶ್ವತ್ನಕಟ್ಟೆ ಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಮುಂದಿನ ರಾಜ್ಯ ಕಟ್ಟುವ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ANE ಆ ಯೋಚನಾತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ವಳ 
ಜ್ಞಾಸಕವು ಬಂದಿತು. ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಅಗಲಿಹೋಗುವುದು ಬಲು ಕಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ತೋರಿತು. ದೌಲತ್ತಳು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಖಾನನ ಪ್ರಣಯಿನಿ 
ಯೇನು? ಅಲ್ಲ! ಆದರೂ ದೌಲತ್ತಳ ಸ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು Wr ಅವನಿಗೆ 
ಬಲು ಕಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿತು. ದೌಲತ್ತ ಳಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವಿಡೆಯೇ ! 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದನು. ಪ್ರೇಮವಿದೆ. ಅವರಿ ಶಾನು ಅವಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋದರೆ ಓಸ್ಪೂ ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದಲಾದರೂ 
ಅಪಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ತನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕರೆದುಕೊಂಡು. 
ಹೋಗಬಾರದೆ ! ಹೌದು! ಈ ಆಲೋಚನೆಯು ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ದೌಲತ್ತಳು 
ಮಾತ್ರ ಬರುವುದಿಲ್ಲ! ಒಂದು ಪಕ್ಷ ದೌಲತ್ತಳು ನನ್ನೊಡನೆ ಬರುವು 


ತ 
ದಾದರೂ ನಾನು ಲೋಕೋತ್ತರ ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯಾದ ಅವಳನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು? ಎಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದು ! ಇಲ್ಲಿರುವ 
ಧನಕನಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಾರು ಕಾಪಾಡುವವರು. ಖಾಸಿಂಖಾನನಿದ್ದಿದ್ದರೆ 
ಅವನು ಇದನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಹುಸೇನ್‌ಖಾನನು ಬಿಸಿರಕ್ತದ 
ಹುಡುಗ! ಇವನಲ್ಲಿ ಈ ಗುಪ್ತನಿಧಿಯನ್ನು ಒಪ್ಸಿಸುವುದೆಂತು ! 


ಹೇಗೇ ಆಗಲಿ! ಈ ನಗರದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಸರ್ವಸ ಸೈವನ್ನೂ ಈ ರಾಧಾರಾಣಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ನಾನು ಈ ದೇಶನನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ಬಾರಾ ಎಂಥಾ ಹೆಣ್ಣು! ಇವಳಿಗಿರುವ 
ಧೈರ್ಯ ಸಾಹೆಸಗಳನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲ! ಇವಳು "ಹೆಂಗಸಲ್ಲ. ಈ 
ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ! ಬಪ್ಪ ಸುಲ್ತಾನನು ಈ ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಕರುಣೆ 
ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದರೆ ಇದೊಂದು ಅವನ ಅದೃಷ್ಟ ! ಮೈಸೂರಿನ 
ಕಲ್ಯಾಣ. ಈ ರಾಧಾರಾಣಿಗೇಕೆ ಟಪ್ಪೂ ಸುಲ್ತಾನನ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಅಭಿಮಾನ! ಅಂದು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಸುಲ್ತಾನನಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟದ್ದಳು. ದೌಲತ್ತಳಿಗಾಗಿ ರಾಥೆಯು ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನ 
ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ತೋರುತ್ತಿದಾಳೆ. ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ಟಪ್ಪೂ 
ಸುಲ್ತಾನನ ಮೇಲೆ ಅಸ್ಟೊಂದು ಪ್ರೇಮವಿದೆಯೇ ! ಅವಳು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು 
ವರಿಸುವುದಾದರೆ ಅಡಿ ಸ ಯೇನಿದೆ ? ದೌಲತ್ತಳು ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಮನ 
ಸಾರ ಮೆಚ್ಚಿ ವರಿಸುವುದಾದರೆ ಅದನ್ನು. ನಾನು 'ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ 
ನನ್ನ ಲಿಯೇ 'ಶ್ರೀಮಮಾಹುವುದಾದರೆ ನನ್ನ. ನ್ನೇ ಸ್ವಯಂವರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಾರಜೇಕೆ ? 'ದೌಲತ್ತಳು ನನ್ನ ಧರ್ಮಸ್ನಿ "ಯುದರಿ ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾ ನನಗೆ 
ಅವಳನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡುವ 'ಕೈರ್ಯನೆನ್ಲಿ ಬರಬೇಕು! ಆಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸುಲ್ತಾನನು ನಿಜವಾದ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಿರೋಧಿ 
ಯಾಗಬೇಕು. ಇರಲಿ! ಇದನ್ನು ದೌಲತ್ತಳಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಯೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಮಧ್ಯಸ್ಥಿಕೆಯಿಂದ ಕೇಳಲೇ! "ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಠ ವಷ್ಟನಾಗಿ ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯೊಕನೆ ಈ ವಿವಾಹದ ಮಾತೆತ್ತಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಟ್ಟೆ ವುದಿಲ್ಲ ! 


ಬೌಲತ್ತಳಲ್ಲಿಯೋ ! ಭಗವಂತನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಅವಳನ್ನು ಎಂದಾದ 
ಫೊಂದು ದಿನ ಕೇಳುವ ಸುಯೋಗವು ಬಂದರೆ ಅಂದು ಅವಳನ್ನು ಕೇಳು 


೩೯ 
ತ್ತೇನೆ ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಬೆಳಗಿನ ರಾವದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಎಂದುಕೊಂಡು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದನು. 

ಸಕೋವರದ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಲ್ಲುಮುಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಬಿಡಾರ! ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹುಸೇನ್‌ಖಾನನು ಬಂದು ಇಯಜ್‌ ಖಾನ್‌ 
ರವರ ಭೇಟಮಾಡಿದನು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸಂಭಾಷಣೆ ನಡೆ 
ಯಿತು. ಆ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯು ಬಹೆಳ ಅಂಶರಂಗವಾದುದು. 
ಮಾರನೆಯ ದಿನ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ದರಿಯಾ 
ಬಾಗಿಗೆ ಹೋಗುವರೆಂದು ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅನರಿಗೇನೂ 
ಅಪಾಯವು ತಟ್ಟಿಲಾರದೆಂದೊ ಒಂದು ಸಕ್ಷ ಅವಗಡ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದರೆ 
ದರಿಯಾಬಾಗನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಭಾರವು ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆಂದೂ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಶಿಬಿರದ ಬಹಿರಾಷಂಬರ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಹಾಕಬೇಕೆಂದೂ ಈ ದೇನಾಲಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಭದ್ರ 
ವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳು 
ರಾಜಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ದೇಶಾಂತರ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಸುವುದಾಗಿಯೂ 
ಸೂಚಿಸಿದನು. 
ಹುರ್ಸೇಖಾನ್‌- ಖಾನಂದರವರೇ ತಾವು ನನಗೆ ತಂದೆಗೆ ಸಮಾನರು. 
ತನ್ಮು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ನಡಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ನಗರದ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯಭಾರವು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ವಿಪ್ಪವಗಳಾಗುವ ಸಂಭವವಿದೆ. ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಅಪಾಯ ತಟ್ಟುವುದಾದರೆ ನಾವು ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು. 
ಇಯಜ್‌ಖಾನ್‌- ಹುರ್ಸೇಖಾನ್‌ ನಿನ್ನ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲೇನೂ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆ 


ಇಲ್ಲ. ಎಂಥಾ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು. ಆದಕೆ 

ಸುಲ್ತಾನರ ಸರ್ಕಾರದ 'ಮೇಲೆ ಕತಿ ಕಟ್ಟದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಎ ಐ 

ಸಂತೋಷ ! 


ಹುರ್ಸೇಖಾನ್‌- ಹುಜೂರು! ತಮಗೆ ಭರವಸೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು 


ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ವಿಸ್ಲನನನ್ನು ತಂದು 
ಒಡ್ಡುವುದಿಲ್ಲ! 


ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 
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ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುವೆಂದರೇನು. ನಾನು ಅವಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕಳು ಮಾತ್ರ! 


ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ ನಿಮಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ 
ಸಮಾನಳಾದ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ ! 


ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರೇ! ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಆನೇಕ ಆಪತ್ತುಗಳು 
ಆತೆ 
ಇರುವುದನ್ನು ತಾವು ಬಲ್ಲಿರಿ! ತಾವು ಇಂದು ದೇಶತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು 
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ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಸೇವೆ ಸಲಸುನೆನು. ಮೈಸೂರಿಗೆ 
ಅನೇಕ ಯುದ ಗಳು ಕಾದಿನೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಆ ಸಮಯ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಮೈಸೂರು ಸೈನಕ್ಕೆ ಬೆಂಒಲವಾಗಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುನೆನು. 

ತಾವು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬಾರದೇಕೆ? 

ತಾಯೆ! ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನಿರಲು ಸ್ಥಳವೇ ಇಲ್ಲ! 

ಸುಲ್ತಾನರವರು ಈ ನಗರದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಮಗೇ ಒಪ್ಪಿಸಿದರೆ 

ನಾನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ ! 

ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ಬಂಗಾರದ ನಿಧಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಾಗಿ 
ರಾಧಾರಾಣಿಯನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಆ ಕಲ್ಲು 
ಮಂಟಸದೊಳಗೆ ರಾಥೆಯು ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋದಳು. 
ಖಾನನು ಮಂಟಪದ ಹೊರಬಾಗಿಲನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿದನು. ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಯೂರಿ ಕುಳಿತು ಬಲವಾಗಿ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಸಲಾಕಿಯನ್ನು ಎಳೆದನು. ಕೇಲುಗೊಂಬೆಯಂತೆ ಕಲ್ಲಿನ ಚಸಪ್ಪಡಿಯು 


ಈ 
ಮೇಲಕ್ಕದ್ದಿ ತು. ಆ ಕೆಳಗೆ ಖಾನನು ಇಳಿದನು. ರಾಧೆಯ ಕೈಹಿಡಿದು 
ಮೆಟ್ಟಲುಗಳನ್ನು ಇಳಿಸಿದನು. ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ದೀವಿಗೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಟ್ಟನು. 


ಅಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೆಲಮಾಳಿಗೆ ಇರುವುದು ರಾಧೆಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಯನ್ನು ಯಳದು ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಿದನು. 
ರಾಧೆಯನ್ನು ಆ ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಸಿದನು. ಆಲ್ಲಿ ನೆಲವನ್ನು 


ಸ್ವಲ್ಪ ಅಗೆದನು. ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಬಂಗಾರದ ಇಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ತೆಗೆದು ತೋರಿಸಿದನು. ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ ! ಇಲ್ಲಿ ಇಂಥಾ ಇಟ್ಟಿಗೆಗಳು 


ಬ 


ತುಂಬಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ರಾಧೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕರೆತಂದನು. 
ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗುಂಡಾದ ಭಾವಿಗಳಿದ್ದುವು. ನಾಲ್ಕು ಭಾವಿಗಳು 
ಸೊಂಟಿದುದ್ದ ನೀರು ಇತ್ತು! ಆ ನೀರಿನ ಕೆಳಗೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಮರಳು! 
ಕೈಯಿಂದಲೇ ಕೆದಕಿ ಒಂದು ಬೊಗಸೆ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ತೆಗೆದನು. ರಾಧಾರಾಣಿಯನರೇ ಈ ನಾಲ್ಕು ಭಾವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇಂಥಾ 
ಚಿನ್ನದ ಸಾಣ್ಯಗಳು ತುಂಬಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತೊಂದು ಕಲ್ಲಿನ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗಿರುವ ಸರೋವರದ ಮಧ್ಯಕ್ಟೆ ಗುಪ್ತ 
ಸುರಂಗನಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ರಾಧೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕರೆತಂದು ಆ 
ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಆ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯ 
ಸುತ್ತಲೂ ಮದ್ದು ತುಂಬಿದೆ. ಈ ಮಂಟಪವು ಶತೃ ವಶವಾದರೆ ಹೊರಗೆ 
ಮಂಟಪದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಎತಿ ದರೆ ಸುರಂಗವಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ದರೆ ಈ ಮಂಟಪವೆಲ್ಲಾ ಕುಸಿದು ಬಿದ್ದು ಈ ನೆಲ 
ಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಾ ಶಿಲಾಮಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಗ್ನಿಮಯನಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ರಾಧಾರಾಣಿಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕರತಂದು 
ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದನು. 

ಸುಸಜ್ಜಿತವಾದ ಮೇಲಿನ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಇಬ್ಬರೂ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತರು. 

ರಾಧಾ ರಾಣಿಯವರೇ ! ಈ ಮೈಸೂರಿನ ಚಿನ್ನದ ನಿಧಿಯನ್ನು ತಮಗೆ 
ಒನ್ಪಿಸಿದೇನೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇದರ ಅಧಿಷ್ಯಾತ್ರಿಯು ನೀವು! 

ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಗದ್ಗದ ಕಂಠದಿಂದ ಇಯಜ್‌ಖಾನರನರೇ ಈ ರಾಜ್ಯದ 

ಕಾಜಭಕ್ತರು ನೀವು! ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ನಿಜವಾದ ಸುಪುತ್ರರು ನೀವು! 

ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ ! ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು ಈ ನಗರದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನವಾಬನನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ನಿಧಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ವುದಕ್ಳಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದರು ! 
ಪಾಥೆ- ಖಾನರವರೇ ! ಇಷ್ಟು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯನ್ನು ತಯಾರು 

ಮಾಡಿಸಿದವರಾರು |” 


ನಗರದ ಮಹಾರಾಜರಾಗಿದ್ದ ಶಿವಪ್ಪನಾಯ್ಕರವರು 


ಖಾನನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಸಿದ್ದಿ 
ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನನೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಬಲು ಹೊತ್ತು ಮಾತನಾಡಿದರು. 

ರಾಧೆಯು ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ಹೊರಟುಹೋಗಕೂಡದೆಂದು ಎನ್ಟೋ 
ವಾದಿಸಿದಳು... ಪ್ರತಿರೋಧ ಮಾಡಿದಳು. ಸ್ತ್ರೀಜನೋಚಿತವಾಗಿ ಅತ್ತು... 
ಕರೆದು ನೋಡಿದಳು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು. ಅಲ್ಲಂದೆದ್ದು 
ಹೊರಟಳು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ರಾಧೆಯನ್ನು ಅವಳ ಗುಡಾರಕ್ಕೆ ಬಿಟು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡದು ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು... ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯು 
ಕಾಲು ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡದೇ ಖಾನನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಖಾನನು 
ಮಂಟಪವನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಅವಳೂ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದಳು. 
ಖಾನನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದವಳು ಮತ್ತಾರೂ 
ಅಬ್ಬ! ದೌಲತ್‌ ! 

ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾದನು. 

ದೌಲತ್‌ ! ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಏಕೆ ಬಂದೆ? 

ಖಾನನೇ ! ನೀನು ರಾಥೆಯೊಡನೆ ಏನು ಮಸಲತ್ತು ಮಾಡಿದೆಯೋ 
ವಿಚಾರಿಸೋಣವೆಂದು ಬಂದೆ! 

ದೌಲತ್‌ ! ಅಂತಹೆ ಗುಪ್ತ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ! ನಾನು: 
ಸಾಳೇ ದಿನ ಈ ದೇಶವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ನೀನು ದೇಶವನ್ನೇಕೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು. ಬಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರ: 
ಭಯದಿಂದಲೇ? 

ಖಾನನು-ನಕ್ಳು ದೌಲತ್‌-ಭಯವೆನ್ಸಿ ಬಂತು. ವಸ್ತುತಃ ಸುಲ್ತಾನನು. 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಪಡುತ್ತಾನೆ. ಯುದ್ಧದ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ, 
ಸುರ್ಲ್ರಾನನ್ನು ನಗರದಿಂದ-ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಕೋಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಮಾಡಿದೇನೆ. 

ದೌಲಶ್‌-ನಾನು ನಿನಗಾಗಿ ಈ ರಾಜ್ಯ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದೆ. ನಿನಗಾಗಿ 
ಈ ದೇಶವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಇಯಜ್‌ ರ್ಹಾ-ನಾನು ಸಿನಗಾಗಿ ನಿನ್ಸ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಈ 
ನಗರದಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಈ ರಾಜ್ಯವು ಆನಾಯಕವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಇರಲು. 
ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 


ಅಲ 
ಇಇ-ಖಾ- ಹಾಗಾದಕೆ ಮಹಾರಾಣಿಯವರ ಸವಾರಿಯು ಶ್ರೀರೆಂಗಸಟ್ಟ ಕ್ಸ 
ದಯಮಾಡಿಸುತ್ತದೇನು ? 
ಖಾನನೇ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿಯೇನು ? 
ಇಲ್ಲ! ದೌಲತ್‌ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ನೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದ 
ವನಾಗಿದೇನೆ. ನೀನು ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುನಿಯೋ ಸಾಪ 
ವರಿಸುವಿಯೋ * ಎಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಮುನನು ಡೋಲಾಯ 
ಮಾನವಾಗಿದೆ. 
ದೌಲತ್‌- ಖಾನನೇ ನಿನಗಿಷ್ಟು ಭ್ರಾ ಂಕಿಯಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನರಿಯೆ! 
ನೀರಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 1 ಕಣವೂ ನಾನಿರಲಾರೆ! 
ಹೋದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಒರುವೆನು. 
ದೌಲತ್‌! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರೀತಿಸುವೆಯಾ ? 
ಖಾನನೇ ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು 


ಪ್ರೀತಿಸುವೆನು. 
ಡೌಲತ್‌ ! ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯು ನಿಜವಾದರೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ವಿವಾಹವಾಗಲು 
ಅಡ್ಡಿಯೇನಿದೆ. 


ಖಾನನೇ ! ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜಕೀಯವು ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾಗಿದೆ. 

ದೌಲತ್‌ ! ನಾನೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಅದನ್ನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪಾತ್ರವೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಪ್ರತಿದ್ಧಂದ್ವಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದನ್ನು ಕಾರಣಗಳಿವೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ನೀನು ಅದನ್ನು ಅಡ್ಡಿ ಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ! ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ನಿನ್ನ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದಿಂದ ಆ ಯುದ್ಧದ ಹೆವ್ಯಾಸವನ್ನು ತೊರೆದು ಮೈಸೂ 
ರಿನ ರಾಜಕೀಯವನ್ನು ಮರೆತು ನಾನು ದೇಶ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿಹೋಗುನೆನು. 
ದೌಲತ್‌- ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ದೊರತ ಪುರಸ್ಥಾರನೇನು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ 

ಆಶಯವಾದರೂ ಫಲಿಸಿದಂತಾಯಿತೇನು? 

ಇಲ್ಲ !ದೌಲತ್‌ ! ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಜುಣವನ್ನು ಶೀರಿಸುವುದು ನನ್ನ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಿ ಬರೆದಿದೆಯೋ-ಇಲ್ಲವೋ ಅದುದೇವರಿಗೇ ಗೊತ್ತು! ನಿನ್ನಪ್ರಿ (ತಿಯ 


೪ 


ಪುರಸ್ಕಾರವಾಗಿಯೇ ಈ ನಗರನ ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದೇನೆ. ಇನ್ನು 

ಒಂದುಕ್ತಣವೂ ಈ ಸಂದಿಗ್ಭಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆ! ನೀನು. 

ನನ್ನನ್ನಾದರೂ ಮನಸಾರ ವರಿಸಬೇಕು. ಅಥವಾ ಸುಲ್ತಾನ 

ನ್ಲಾದರೂ............ 

ಆರ್ಥೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ದೌಲತ್ತಳು ಒಂದು ತೋಳನ್ನು ಖಾನನ 
ಭುಜದ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಿಂದ ಭದ್ರವಾಗಿ ಅವನ ಬಾಯಿ 
ಮುಚ್ಚಿದಳು. ಮುಂದೆ ಮಾತನಾಡಲು -ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಖಾನನು ದೌಲತ್ತಳ 
ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಚುಂಬಿಸುತ್ತಾ ದೌಲತ್‌! ಪ್ರೀತಿಗಿಂತಲೂ ರಾಜಕೀಯವು 
ಮಹೆತ್ತರವಾದುದಲ್ಲ. ಪ್ರೀತಿಯು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಾವಿನ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಶ್ವತವಾದುದು. ರಾಜಕೀಯವು ಕ್ಷಣ ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಚಂಚಲ 
ವಾದುದು ಪ್ರಿಯೆ! ದೌಲತ್‌ ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ 
ಹೃದಯವನ್ನು ನಿನ್ನ ಸ್ರೇಮಾಮೃತದಿಂದ ಸಂತೈಸು. ದೌಲತ್ತಳು 
ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯದಿಂದ ಖಾನನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ ಪ್ರಾಣ ಪ್ರಿಯನಾದ ಖಾನನೇ, 
ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದೇನೆ: ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಸ್ಪಿರ ಸಂಕಲ್ಪವು ತೇಲಿ ಹೋಗಿದೆ. ಆದರೆ ನಾನು ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಭಂಗವಾಯಿತಲ್ಲಾ! ಎಂಬುದನ್ನು ನೆನೆದಕಿ' 
ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಂಕೋಚವಾಗುತ್ತದೆ ಇಲ್ಲ! "ದೌಲತ್‌ ನೀನೇಕೆ 
ಚಿಂತಿಸುವೆ ! ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಾನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾನು 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವಿರುವನಕೆಗೂ ಈ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ (ನೆ 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೌಲತ್ತಳಿಗಾದ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಶಪಥವು ಸಿದ್ದಿಸಿತೆಂದೇ ಬಗೆದಳು. ಖಾನನನ್ನು 
ಪುನಃ ಪುನಃ 'ಚುಂಬಿಸಿದಳು. 

ಖಾನನ ಹೆತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ತಪಸ್ಸು ಸಿದ್ಧಿಸಿತು. ಅವನು ತಾನು 
ಧನ್ಯನೆಂದು ಬಗೆದನು. ಇಷ್ಟೊಂದು ಸೈನ್ಯ ಸನ್ನಾಹದಿಂದ ಬಂದು 
ಯಾವುದು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲವೋ-ಅದು ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಗೆ 
ಲಭ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇಂದು ಇಯಜ್‌ಖಾನನೂ ದೌಲತ್ತಳೂ ಗಾಂಧರ್ವ 
ವಿಧಿಯಿಂದ ವಿವಾಹಿತರಾಗಿದಾರೆ. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ಷನಾಗಿ. 


ಬಿ 
ದೇಶಾಂತರ ಗತನಾಗಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದ್ದ ಖಾನನು ಅಡೇ 
ರಾತ್ರಿಯೇ ವಿವಾಹಿತನಾಗಿ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸುಖಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖಿಯಾಗಿದಾನೆ. 


ದೌಲತ್ತಳು ಆಮರಣಾಂತ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿಯಾಗಿರುವುದಾಗಿ: ಎಂದೂ 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನ ಸ್ನೇಹವಾದ ಮೇಲೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರರಾದವರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವುದೋ 
“ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಅವಳು ತನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಅನುನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಯಾವುದೋ ಘಟನೆಗಳು ಬಂದು ಅವಳನು 
ಇಯಚ್‌ಖಾನನೊಡನೆ ಪ್ರೇಮ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಇಂದು 
ಅನಳು ಸುಖಿ! ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ಈ ಸಮಾಗಮವು 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ - ನಾಯಕ ನಾಯಕರು ಮೋಹೆಗೊಂಡು 
ಯಾವುದೋ ಸಂಘಟನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸುವಂಥಾ ಪ್ರಣಯ ಕಥೆಯಲ್ಲ ! 
'ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ರಾಜ್ಯಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಂದೇ ಅವನನ್ನು 
ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಳು. ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಿಂದ 
“ಎಂದು ರಾಧಾ ರಾಣಿಯನ್ನೂ ದೌಲತ್ತಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿ ಕರತಂದನೋ- 
ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯೇ ಇಯಜ್‌ಖಾನನನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದಳು. ರಾಧೆಗೆ 
ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದು ಅವಳು ಮರಣಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದಾಳೆಂದು 
ಆ ಸಂಧಿಯು ತಪ್ಪಿ ಹೋಯಿತು. ಇಂದು ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನನು ನಗರದ 
ರಾಜ್ಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂಬ ಸಮಾಚಾರವು 
ದೌಲತ್ತಳಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅದು ಇಯಜ್‌ಖಾನನಂಥಾ ವೀರ 
ಪುರುಸನಿಗೆ ಉಚಿತವಾದುದೆಂದೇ ಅವಳು ಭಾವಿಸಿದ್ದಳು. ಖಾನನು ಮಲ 
ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಾಜ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಅದು ಅವನಿಗೆ 
ಸುಲಭನಾಧ ಕ್ರಿ ವಾದುಹೆಂದೇ ದೌಲತ್ತಳು ಬಗೆದಳು. ಇಂದು ತನ್ನೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಬಚ್ಚಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನನೊಡನೆ ಹೇಳಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದೇ ಅವನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಇಯಜ್‌ಖ್ಯಾ ಮತ್ತು ದೌಲತ್‌ ಇವರ ಈ ರಾಂಧೆರ್ವ 
ವಿವಾಹೆವು'ಆಕಸ್ಮಿಕನಾದುದಲ್ಲ. ಅಫೆಟನ ಘಟನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ 


ಅಲ್ಲ! ಬಹು ಕಾಲದ ಸಂಕಲ್ಪ ಸಿದ್ಧಿಯು ಈ ರಾತ್ರಿಯ ಗಾಂಧರ್ವವಿವಾಹ ! 


೪೭ 


ದೌಲತ್ತಳು ಈ ಸಂಕಲ್ಪ ಸಿದ್ದಿಯ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಬಹು ಕಾಲ 
ಮೈ ಮರೆತಳು. ಆ ರಾತಿ ಶ್ರಿಯಲ್ಲವನ್ನು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡು 
ತ್ತಲೇ ಕಳೆದರು. ಎಷ್ಟೋ ಮಾತನಾಡಿದರು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಆ ಮಂಟಪ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವರ್ಣ ನಿಧಿಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾತನಾಡಿದನು. ದೌಲತ್ತಳು 
ಆ ಮಂದಿರದಿಂದ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಹೊರಡುವಾಗ 
ಪ್ರೇಮೋನ್ಮತ್ರನಾದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಇಟ ೌ ಕಡೆ ತಿರುಗಿಸಿ ತನ್ನೆ 
ಉಭಯ ಬಾಹೆಗಳಿಂದಲೂ ಇಸುಜ್‌ ಖಾನನ ಕಂಠವನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ 
ರ್ಯಾರವರೇ ನಿವು ಈ ಬೆಳಕು ಹೆರಶಿಯುತ್ತಲೇ ಪ್ರಯಾಣ ಬ 
ನಿಜವೇ? 

ದೌಲತ್‌! ನಿಜ! ನಾಳೇ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ ! 

ದೌಲತ್ತಳ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿತು. ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪೇರಿತು. 
ಅಂಗಾಂಗಗಳು ಕಂಪಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಅವಳು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನನ್ನು 
ಚುಂಬಿಸಿ ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಡಿಸಿದಳು. ದೌಲತ್ತಳ ಶರೀರ, ಕಣ್ಣು ಗಳು, ಮನಸ್ಸು 
ಎಲ್ಲವೂ ಬೇಡ ! ಬೇಡ ! ಎಂದು ವಿರೋಧಿಸುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕಿಯಂತೆ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಮನಸ್ಸು ಬದಲಾಯಿಸಿತು. ಈ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಒಪ್ಪಿಸದೇ ತಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಕೂಡದೆಂದು 
ಮನೋದೇವತೆಯು ಹೇಳಿತು. 

ಖಾನನು ದೌಲತ್ತಳ ಬೆನ್ನು ತಡವಿ ಕಣ್ಣೀರೊರಸಿ ಗಲ್ಲವನ್ನು 
ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಚುಂಬಿಸಿ ಪ್ರಿಯೆ! ದೌಲತ್‌ ನಾನು ಇಂದು ಹೊರಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ಸರ್ವಲೋಕವೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಸಾರಿ ಹೇಳಿ ಈ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಬಿಡುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ದೌಲತ್ತಳು ನಕ್ಕಳು! ಖಾನನೂ ನಕ್ಕನು. 

ದೌಲತ್ತಳು ಖಾನನ ಬಾಹುಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನ ಕಡೆಗೇ ಪ್ರಸನ್ನ ವದನದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ: ಹಿಂದಡಿ 
ಯೆಡುತ್ತಾ ಆ ಮಂಟಿಪನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಗುಡಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. 

ರಾಢೆಯು ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲಾ. ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮೆಗ್ನಳಾಗಿಡ್ಡಳು. 


ಅಲ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ದೇಶತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋಗುವುಮ ೫1೪1 
ಬಹುಶಃ ಈ ಸಮಾಚಾರವು ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ತಿಳಿದಿದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ | 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸ ಸಿದ್ದು ಮಾನು ದೌಲತ್ತ ಳಿಗೆ ಹೇಲಿ: ಇರುವುದು 
ತರವಲ್ಲ! ಖಾನನು ದೌಲತ್ತ ತೊಡನೆ ತಿಳಿಸದೇ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 
ಖಾನನಿಗೆ ದೌಲತ್ತಳ ಮೇಶೆ ಆಗ್ರಹೆವೇ! ಅಥವಾ ದೌಲತ್ರರ ಮೇಲೆ 
ಅವನಿಗಿರುವ ವ್ರೇಮಾತಿಶಯದಿಂದ ತಾನು ದೇಶತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದು 
ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಮಃಖಿಯಾಗುವಳೆಂದು ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ತಿಳಿಸದೇ 
ಇರಬಹುದೇ? ದೌಲತ್ತಳು ಪಾಮರಳಾದ ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗಿ ಏನು" ರಾಜ 
ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಇಷ್ಟು ವಿರಹೆವನ್ನು ಸಹಿಸದಂಥಾ ನಏಿಲಾಸಿನಿಯೇ 
ದೌಲತ್ತಳು! ನಾನು ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಪ್ರಾತಣಾಲ ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ಇಯಜ್‌ ಖಾನ ನನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿ 
ಬೇಕೆಂದೊ ತಾನೂ ನುತ್ತು ದೌಲತ್ತಳೂ ಜಾ ಜೀ ದಾರಿಯನ್ನು 
ಕಾದು ಅವನನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಚು ಜಟ ಖಾನ: ಡನೆ ಪ್ರಯ ಯಾಣ 
ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಸಾಗಹಸುಹಿಸಿ ಬರಬೇಕೆಂಯೂ ಸಂರೆಲವಣ 
ರಾಧೆಯು ಬೇಗ ಶಯನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು ಸ್ಪಾ 
ಗಂಟಿಕ್ಸಿ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕ 6 ಅಲಂಕಾ 
ದೌಲತ್ತಳ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ "ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲ ದೌಲತ್ತು ತನ್ನ ಶಯನದಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ನ: ಮಲಗಿದ್ದ ಳು. ರಾಧೆಯು ಬಂದು ದೌಲ ್ರ್ಸ 
ತಟ್ಟಿ ಎಬ್ಬಿಸಿದ ಏಳು! ದೌಲತ್‌ ! ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗು. 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ 46 ದೀರ್ಫವಾದ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ದೌಲತ್‌- ನಗುತ್ತಾ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ ! ನನ್ನನ್ನು ದೇಶಾಂತರ ಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಮುಚ್ಛಿಡುವಿರೇನು? 
ರಾ- ಇಲ್ಲ! ಅಕ್ಕನವರೇ ಪರಿಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಬೇಡರಿ! ಬೇಗ ಏಳಿರಿ! ಆ 
ಮೇಲೆ ಪರಿತಸಿಸಚೇಕಾದೀತು ! 
ದೌ- ಏಕೆ?ರಾಣಿಯನರೇ! ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ನನಗೂ ತಿಳಿಸಬಾರದೇ ! 
ನೀವು ನಿನ್ನೇ ರಾತ್ರಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಿರೆಂದು 
ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರಿಂದೆ ತಿಳಿಯಿತು. ನೀವು ಏನೋ ಗುಪ್ತಮಂತ್ರಾರೋಚನೆ 


೪೯ 


ಮಾಡಿರುವಂತಿದೆ. ನನಗೂ ತಿಳಿಸಬಾರದೆ ! ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರು ನಗರದ 
ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಹಲ್ಲಾ ಮಾಡುತ್ತಾರೇನು? 

ರಾಥೆ- ನೋಡಿ! ಅಕ್ಕನವರೇ | ನನ್ನ ದುರುಳುತನನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ | 
ಈ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ನೀರಪುರುಸ! ಇವನ ಸರ್ವನಾಶಕ್ಕೆ ನೀವೇ ಕಾರಣರು. 
ಖಾನರು ನಿಮಗಾಗಿ ರಾಜ್ಯಪರಿತ್ಕಾಗ ಮಾಡಿದನು. ರಾಜ ಕೋಶಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು ಈ ವನ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಕಳ್ಳನಂತೆ ತಲೆ 
ಮರಸಿಳೊಂಡು ಇರಲಾ ದೀತೆ? ವೀರಪುರಷನಂತೆ ಯುದ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಸುಲ್ತಾನನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವಾದರೇನು ' ಯಾರೊಾಡನೆ ಯುದ್ಧವಾದರೇನು | 
ತಪ್ಪು ಸುಲ್ತಾನನದು! ನೀನು ದೊಡ್ಡ 'ನಪಾಬರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ದರೆ-ಸುಲ್ತಾನನ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ-ನಗರಕ್ಕೆ ಬಾರ 
ದಂತೆ ತಡೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು ! ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಆ 
ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ನೀನಿತ್ತ ಪುರಸ್ವಾರವೇನು? 

ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೇ ! ಆ ಸುಲ್ತಾನನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ತಡೆ 
ಗಟ್ಟಲು-ನಿಮಗೆ ಭಯ! ಆ ಸುಲ್ತಾನನು ನಿನ್ನ ಈ ಸ್ತ್ರೀ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮರುಳಾ 
ಗಿರುವ ಪತಂಗ! ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ನೀನು ಭಯಪಡುತ್ತಿ. ನಾನು 
ಹೆಣ್ಣಲ್ಲವೇನು 1 ನನಗೆ ಆ ಮೋಹಕ ರೂಪವಿಲ್ಲವೇನು? ನಾನು ಏಕಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿ ನೂರುಬಾರಿ ಸುಲ್ತಾನನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರಬಲ್ಲೆ ! ನೀನೇಕೆ 
ಹೆದರುತ್ತಿ ! ಹೀಗೆ ಪುರುಷರ ಸಮಿನಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು-ಅಂಜುವ ಹೆಂಗಳು 
ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೆ, ಯುದ್ಧ ವಿಗ್ರಹೆಗಳಿಗೆ ಅರ್ಹರಲ್ಲ! ನೀನು ಯಾರನ್ನಾದರೂ 
ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿರಬಾರದೇ ! 

ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ ! ಇಂದು ಒಳ್ಳೇ ಸುಪ್ರಭಾತ! ಉದ್ರಿಕ್ತರಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದೀರಿ. ನನ್ನನ್ನು ಸಂಸಾರಿಯಗುವಂಕೆ ಪ್ರೇರೇಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ! ನಡಿ 
ಯಿರಿ ಮಶೀದಿಗೆ ಹೋಗುವ! ನಾನು ನಿಮ್ಮನೇ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ! ಯಾವ ಪುರುಷನು 
ತಾನೇ ನಿಮ್ಮಷ್ಟು ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿರುವನು ! 
ದೌಲತ್‌! ನೀನು ಹುಚ್ಚಳಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ. ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಮದುವೆ 

ಯಾಗುವೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಮಹಾಪುರುಷರು ಅನುರಕ್ತಕಾಗಿದಾರೆ, 

ಸುಲ್ತಾನರೊಬ್ಬರು-ಈ ಖಾನರವರೊಬ್ಬರು. ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರನು 


೫೦ 


ಸ್ವಯಂವರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿರಬಾರದೇ ! 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವಕೇ ! ನಾನೊಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು ವರಿಸಿ ಸಂಸಾರಿ 
ಯಾದರೆ ನೀವೇನು ಮಾಡುವಿರಿ! 
ರಾಥೆ- ನಾನು ನಂ ಬಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಂಧ್ಯವಾಸನಿಯ ಆರಾಧ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಈ ಚ ಜನ್ನ ಎನನ್ನು ಸ ಸುಖಿನಾಗ ಕಳೆಯುನೆನು ' 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೆ;! ಮತ್ತೂನದು ಮಾತು ತಾತ್ರ ನಿಡಾಸ್‌ಮಾಡಿ 
ಸ ಲುಪ ಜಸತ ್ಯ | 
ನ್ನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ನ ಪ್ರತಿಬಂಧಕನಿದ. ಜೋತಿಷ್ಠರು ನನ 137ತಕ 
ವನ್ನು br ನಾನೊಬ್ಬ ಹಿಂದು ಹಾರಲು ಪಟ್ಟಮಮಿಷಿಯಾಗ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೇ Se ಸನ್ನಾಸಯಾಗಿ ನುಹಾದೇನಿಯ ಆರಾಧಕ 


Ch 


ಪ್ರಯಾಣನೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಶೇಳಕೂಡವೆ! 
ಹೇಳದೇ ಏನು” ಹೇಳುವು 

ಸಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯು ಸಿನಗೆ ಇವೆಯೆ 

ಡೌಲತ್‌-ರಾಧಾರಾಣಿ ! ಸಿರಂಗಿಯೆ ಬಾಯಿಗೆ ಎಜೆಗೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನ 
ಗಿಜಿ? ಹೇಳಿರಿ! 

ಈ ದಿನ ಸೂರ್ಕೊೋದಯವಾಗುವುಸೆರೊಳಗಾಗಿ ಇಸಯಿಜ್‌ ಖಾನನು 
ದೇಶತ್ಯಾಗ ಗ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ! ನಾವು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಸ್ತ 
ಸಾಗುಗಳಿಸಿ ಬರಜೀಕು. 
ದೌಲತ್‌. ಓಹೋ! ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ದೇಶತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದನ್ನು ತಾವು 

ಒಪ್ಪಿದ್ದೀರೇನು? 

ರಾಡೆ- ಹೌದು ಒಪ್ಪಿದ್ದೇನೆ. ಖಾನನು ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಾನೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳನಂತೆ ತಲೆ ಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಇರಕೂಡದು. ಖಾನನು ವೀರ 


“ಬಿ 


೫೧ 
ಪುರುಷನಂತೆ ಈ ನಗರವನ್ನು ಪುನಃ ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಅಡ್ಡಿ! ನಿನಗಾಗಿ ಖಾನನು ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದನು. 
ಅದಕ್ಕು ನೀನು ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಪ್ಪ ಪುರಸ್ಕಾರವೇನು ? 
ಹಡು ರೇ! ಖಾನನಿಗೆ ನಾನೇನು ಪುರಸ್ಕಾರ ಕೊಡಬಲ್ಲೆ ! 
ದೌಲತ್‌! ನೀನು ಪುರಸ್ಕಾರ ಕೊಡಬಲ್ಲೆ! ನೀನು ಖಾನನನ್ನು 
ಪ್ರೇಮ ಮಾಡುತ್ತಿ ! ಅವನನ್ನು ಸುಖಿಯಾಗಿ ಮಾಡಬಕ್ಲೆ 

ಸೀನು a, ಮದುವೆಯಾದರೆ-ಅವನು ಸುಖಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. 

ರಾಧಾ ರಾಣಿ! ನಾನು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ್ನು ಮದುನೆಯಾಗಲೊಪ್ಪಿದರೆ 
ಇಯ ಚ್‌ ಬಾನನ ಈ ದೇ ೇಶತ್ಯಾಗ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ನೀನು ತಪ್ಪಿಸಬಲ್ಲೆಯಾ | 

ಇಲ! ಎಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದು! ಎ ನು ಸಾಕೂ ಖಾನನಿಗೆ 
ನಿನ್ನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿ-ಅನನ ದೇಶತ್ಯಾಗ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮುರಿಯಲಾಕಿ ! 
ದೌಲತ್‌- ಹಾಗಾದರಿ ಈಗೇನು ಮಾಡಬೇಕು? 

ನೀನು ಖಾನನ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಕ್ಷಮಾಸಣೆ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡು-ನೀನು ಖಾನನನ್ನು ವರಿಸುವುದಾಗಿ ವಚನವಿತ್ತು ಅವನನ್ನು 
ದೇಶತ್ಯಾ ಗ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ವಿಮುಖನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು! ಇನ್ನೂ 
ಅವಕಾಶವಿದೆ ಮಾಂ ಹೋಗಿಲ್ಲ! 

ರಾಧಾರಾಣಿ ! ಅದು ನಿನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವುವೇನು ? 

ಹೌದು |! ದೌಲತ್‌! ರಾಣಿಯವಕೇ ಹೌದು! ಅದರಿಂದ ನನಗಾಗು 
ವಷ್ಟು ಆನಂದವು ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಆಗದು! ನಿನಗೆ ಅಂತಹ ಥೈ ಪರ್ರವಿಡೆಯೇ ? 

ದೌಲತ್ತಳು ನಗುತ್ತಾ ಎದ ನ ಳು-ರಾಥೆಯ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು 
ರಾಧೆಯನ್ನು ಎಳೆದು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಳು. ದೌಲತ್ತಳು ರಾಧೆಯ ಕೆನ್ನೆ ಗಳನು 
ಮುತ್ತಿಡುತ್ತಾ 

ರಾಧಾರಾಣಿ! ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ದೇಶತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ! ನಾನು 
ಅವನಿಗೆ ವಾಂಛಿತ ಪುರಸ್ಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಈ ಪ್ರಿಯ 
ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ! 

ರಾಧೆಯು ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಳು. ಒಂದೇ ಕಣದಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದು 


ಜ೨ 
ಕೊಂಡಳು. ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೇ ! ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ 
ಮುಂಚೆಯೇ ನೀವು ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ಅನಾಹುತಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೇ 
ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ! ಸುಲ್ತಾನನು ದಂಡೆತ್ತಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗ ಪ್ರಕರಣವು ಸಂಭವಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ! ಅಜಿಲ್ಲ 
ನಡೆದುಹೋದ ಕಥೆ! ಇಂದು ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಮಹಾರಾಣೇ. 
ರಾಥೆಯೂ ದೌಲತ್ತಳೂ ದರಿಯಾಬಾಗಿಗೆ ಅ ದಿನ ಹೊರಡಲೂ ಇಲ್ಲ! 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ದೇಶತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲೂ ಇಲ್ಲ! ಶಿಬಿರವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಎತ್ತ ಲೂ ಇಲ್ಲ! 

ಆ ಶಿಬಿರವು ರಾಜಧಾನಿಯ ಕಳೆಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು! ವಸಂತ- 
ಗ್ರೀಷ್ಮ ಖತುಗಳು. ಕಳೆಯುತ್ತ ಬಂದವು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಒಂದು 
ದಿನವೂ ಅಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಕಳೆಯಲಲ್ಲ! ಅನೇಕ ಮಂದಿ ರಾಜಕಾರಣಿ 
ಗಳು ಬಂದು ಖಾನನನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ರಾಜಕೀಯಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಚಾರವನ್ನು ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನು ರಾಧಾ ಮತ್ತು ದೌಲತ್ತರೊಡನೆ ಸಮಾಲೋಚನೆ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಈ ಮಧ್ಯೆ ಎರಡು ಹ್‌ ಬಾರಿ ಖಾನನು ಅದ ೈಶ್ಯನಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಗೊ ಹೋಗಿ 
ಬಂದನು. ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿಯ ಪ್ರವಾಸವು ೮-೧೦ ದಿನಗಳಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಈ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿಯೂ' ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಇಯಜ್‌ಖಾನನ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 

ನಗರದ ದಿವಾನರಾಗಿದ್ದ ಜನಾಲುದ್ದೀನರಿಗೆ ಈ ಚಲನವಲನ 'ಳೆಲ್ಲಾ 
ಗುಪ್ತಚಾರರಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾವುದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಏನೇನೋ ಊಹಾಪೋಹೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ರು. 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಂಗತಕಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನರ ಹೆಜೂರಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರು. ನಗರದ ಸೀಮೆಯು ಶಾಂತವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ, ಮಂಗಳೂರು 
ಪೂರ್ಣ ಸ್ವಾಧೀನವಾಗಿಯೇ ಇದೆಯೆಂದೂ ದಿರ್ವಾರವರು ಹುಜೂರಿಗೆ 
ವರದಿಮಾಡಿದ್ದರು. ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರಿಂದ ಯಾವ ಉತ್ತರಗಳೂ ಬರು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ! ಅದರಿಂದ ದಿರ್ವಾರವರು ವ್ಯಗ್ರರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ದಿರ್ಮೆರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಗೌರವವಿಡೆಯೆಂದೂ, ಪೂರ್ಣ ಭರವಸೆ 
ಇರೆಯೆಂದೂ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು! 


ಸುಲ್ತಾನರ ತಿಬಿರದಲ್ಲಿ ರಾಧಾರಾಣಿ 
ಸುಲ್ತಾನರವರು ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಡದಿ ಬಿಟ್ಟದ್ದರು. ಸುಲ್ಲಾ 
ನರ ಈ ಚಿತ್ರ ದುರ್ಗದ Sa ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ರ, “ನರ್ಷ | ಚಿತ್ರ 
ದುರ್ಗದ ಈ ಬರ ಸಕ್ಕ ಚರಿತ್ರೆಕಾರರು ಕಾರಣ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ! ಬಳು 
ಉತ್ತರದ ಕಡೆ ಮರಾಠರ ನಿಕೋಧನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು ! ಸೆಂಡಾರಿಯವರು ಸೈ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬಂದು ಮೈಸೂರಿನ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಕೊಳ್ಳಿ ಸತಿಯು 
ಕರು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಡೆಗಟ್ಟ ಲು ಚಿತ್ರದುರ್ಗವು ಆಯಕಟ್ಟಾಡ ಸ್ಥಾನ ವೆಂದು 
ಸುಲ್ತಾನ ನನು "ಜಾ ತಃ ದ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟವು 
ಭದ್ರವಾಗಿತ್ತು ! ಅಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಮಾಚಾರಗಳು” ಬರುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. 
ಮಂತ್ರಿ ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವರು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಡಸು 
ಕ್ರಿದ್ದರು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಪಿತೂರಿಯೂ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅದು ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ಮಂತ್ರಿ ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವರು ಅದನ್ನು 
ಬಹೆಳ ಎ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ನಿವಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಭಯ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲ! ನಗರದಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಷೋಭಿ ಇಲ್ಲ! ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಪರಾ 
ಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದರೂ ನಗರವನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ನಗರದ 
ಪ್ರಕರಣವೆಲ್ಲಾ ಪೂರೈಸಿ ಜನಾಲುದ್ದೀನರನ್ನು ದಿವಾನರಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದ 
ಸ ೇಲೆ ಖಾನನು ನಗರದ ರಾಜ ಕೀಯದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಲ್ಲ ! ಇದು ಸುಲ್ತಾನ 
ರಿಗೆ ಆಶ ಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಟುಮಾಡಿತ್ತು ! ದೌಲತ್ತಳ ಚಿಂತೆಯು ಸುಲಾ ನನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ದೌಲತ್ತಳಿಗಾಗಿ ನೋಹಗೊಂಡು ಸರ್ವದಾ ಅವಳಿ 
ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ಮೈಸೂರಿನ ಮಹಾರಾಜ ಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಮಾಡುವಂಥಾ ಅಲ್ಪನ್ಯಕ್ತಿಯನ್ಲ ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನ್‌ ! ದೌಲದ್ರಳನ್ನು ಬಲಾ 
ತೃರಿಸಿ. ತನ್ನ ಅಂತಃ ಪುರಕ್ಕೆ 'ಕರತರಜೇಕೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ! ದೌಲತ್ತಳು ತನೆ ನ್ನು ನಲಿದು ವರಿಸಿದರೆ ತನಗೆ ತಕ್ಕ ರಾಣಿ 
ಎಂಬ ಆಶೆ ಇತ್ತು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ರ ಸೊಕ್ಕು ಮುರಿದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಬಪ್ಪ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಹತನಿತ್ತು! ಸುಲ್ತಾನನು ಯುದ್ಧ ವಿದ್ಯಾ ನಿಪುಣ! 
ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ವ್ಯವಸೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆಯಾ ಕಾಟ 


೫೪: 

ದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷರು ಫ್ರೈಂಚರು ಪೋರ್ಚುಗೀಸರು ಇವರ ದಂಡಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ 
ಸರಿಸಮವಾಗಿತ್ತು ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನ ಸೈನ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ! ಈ ಸೈನ್ಯ ರಚನಾ 
ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮಿತ್ರರೂ ಶತ್ಛಗಳೂ ತಲೆಮೊಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದ 
ಕೈಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಹೆಣ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು. ನಗರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಣ 
ನಿಧಿಯನ್ನು ಹೆಗಿದಿಟ್ಟಿ ದಾರೆಂದು ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಹೈೆದರಲ್ಲೀ 
ಖಾನರವರು ದೈವಾಧೀನರಾಗುವಾಗ ಸುಲ್ತಾನನು ಸಮಿನಾಪದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ! 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ನಿಧಿಯು ಎಲ್ಲಿದೆಯೋ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ! ಆದರೆ ಆ 
ಆ ಗುಟ್ಟು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಗುಣಾ 
ಕಾರ ಹಾಕಿದ್ದನು. 


ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಆ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಬಲ್ಲರೆಂದು 
ಸುಲ್ತಾನನ ನಿಶ್ಚಯ! ಅವರೇಕೆ ಆ ನಿಧಿಯನ್ನು ತನಗೊಪ್ಪಿಸುವುದಿಲ್ಲ; 
ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದರ ಶೋಧನೆಗಾಗಿಯೇ ಸುಲ್ತಾನನು ಚಿತ್ರ 
ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿದ್ದನೇ? ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು! ಆದಕೆ ಆ 
ಶಾಲದ ರಾಜಕೀಯದವರೆಲ್ಲಾ ಇಯಜ್‌ಖಾನರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಸುಲ್ತಾನರು ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ ಬಿಟ್ಟಿ ದಾರೆಂದು 
ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರ ರು. ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೇ ಇರಲ್ಲ! ಸುಲ್ಲಾ 
ನರ ಮಹಾಮಾತೃತ್ರೀಯನರೂ ಮಂತ್ರಿ ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವರೂ ನಗರದ 
ಮೇಲೆ ದಂಜೆತ್ತ್ರಿಹೋದುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದೂ ಇಯಜ್‌ಖಾನನನ್ನು 
ರಾಜ್ಯಭ್ಲನ್ಯ ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದು ಸರ್ವಥಾ ಕ್ಷೇಮಕರವಾದುದಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಪತ್ರಬರೆದಿದ್ದಾ _ರೆಂಬುದನ್ನು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರರೇ 
ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಟಪ್ಪೂಸ ಸುಲ್ತಾ ನರಿಗೂ. ಇಯಜ್‌ಖಾನರಿಗೂ 
ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಯುದ್ಧಗಳಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಪರಾಭವವೇ ಆಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ಖಾನರು[[ಿನಗರದ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಖಾನರು ನಗರದ ಪಾ ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದಾರೆಂದು ಸಮಾಚಾರವು ಖಚಿತವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ರೂ ಸುಲ್ತಾನರು ಅವ 
ರನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಯಾವ ಕಾರಖದ ನನ್ನೂ ನಡಸಿಲ್ಲ! ಇದೆಲ್ಲಾ ಈ 


ಸಂಧಿಯ ಊಹಾಪೋಹಗಳಿಗೆ ಫೋಷಕವಾಗಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಸಂಧಿ 
ಪ್ರಯತಸ್ಸಗಳೇನೂ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂಲಿಶ್ಚರ್ಯಷೇ ಸರಿ 


39% 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರೃಶಿಬಿರವು ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾ ಸಾರವಾದುದು- 
ಕೋಟಿಯು ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜು ಮೈಲಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣದಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದಾರೆ. ಮೈಸೂರಿನ :ಜ್ಯಭಾರವೇ ಈ ರಿಬಿರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. 
ಇರಗಿನ ಸುತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸೈನ್ಯ! ಈ ಸೇನಾನಾಯಕರುಗಳು ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ರು ಚ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅವರವರ ಅಂತಸ್ಥಿಗೆ 
ಮ ಮಧ್ಯಭಾಗದ ದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನ 
ತ Wik ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಕಲೀರಿ, ಕೊತ್ತಾಲಿ 
ದರ್ಬಾರಿ ಕೆಲಸಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಡಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಸುಲ್ರಾನರಪರ 
ಈ ಶಿಜಿರದಲ್ಲಿಲ್ಲ! ಕೋಟಿಯ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ 
'ಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಬಿಡಾರ ಒಂದು ಆಡ್ಯ ತೆಯಿಂದ 
ುಲ್ವಾನರವರು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಆ 
Nr ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ಅಂದದಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ 
ಣ್ಣ ಗುಡಾರಗಳಿವೆ. ಸುಲ್ತಾನರ ಆಪ್ತರಾದ ಗೂಢಚಾರರೂ ಮುಖ್ಯ 
ಇದ ಕೆಲವು ರಾಯಸದವರೂ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ 
ಪಹರೆ ಕೊತ್ತಾಲಿಗಳೂ ಬಹಳ ಹುಷಾರಿನಿಂದ ಕಾಯುತ್ತಿದಾರೆ. 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಪೇಟೆಯು ಈ ವರ್ಬಾರೀ ಜನಗಳಿಂದಲೂ ಸೈನಿಕ 
ರಿಂದಲೂ ನಿಬಿಡವಾಗಿ ಕಳಕಳಿಸುತ್ತದೆ. ಜವಾಹಿರಿಯ ಅಂಗಡಿಗಳು, 
ರೇಶಿಮೆ ಬಟ್ಟಿಯ ಅಂಗಡಿಗಳೂ, ಜರತಾರೆಯ ಅಂಗಡಿಗಳೂ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಳ ಕಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ನಾನಾ ನಿಧವಾದ ಭಕ್ಷಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಮಿಠಾಯಿ 
ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿಟ್ಟಿದಾರೆ. ಪಾನೀಯದ ಅಂಗಡಿಗಳಂತೂ 
ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟಿವೆ... ನಗರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅನೇಕ ತೋಷಕ್‌ಖಾನೆಗಳನ್ನೂ 
ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದಾಕೆ. ಕೆಲವು ತೋಷಕ್‌ಖಾನೆಗಳ್ಕೂ ನರ್ತನ ಶಾಲೆ 
ಗಳೂ. ಕೆಲವು ಗಾನಮಂದಿರಗಳೂ, ಕೆಲವು ಜೂಜುಕಟ್ಟೆಗಳೂ, ಕೆಲವು 
ಪಾನಶಾಲೆಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲಾ ತೋಷಕ್‌ಖಾನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನರ್ತಕಿಯರು 
ಗಾಯಕಿಯರು ತುಂಬಿದಾಕೆ. ಸಿಕ್ಕಿದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಸೆಳೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಅನೇಕ ಸರದಾರರೂ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಡು 
ತ್ತಾರೆ. ರೇಶಿಮೆಯ ಪತ್ತಳಗಳನ್ನೂ ಜರತಾರಿಯ ಮೇಲುದುಗಳನ್ನು 
ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಂಡುಕೊಡುತ್ತಿದಾರೆ. ಇದೊಂದು ಕುಶಾಲಿನ ಸಂತೆ 
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3೫ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಎಷ್ಟೋ ಮಂಡಿ ಭಿಕ್ಷುಕರು, ಜೋಯಿಸ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, ಫಕೀರರು, ಗೋಸಾಯಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದಿಪ್ಯಜ್ಞಾ: ಗಳನ್ನ 
ತಾನು ಎಸಗಿದ ಪವಾಡಗಳನ್ನೂ ತಾವೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಪೌಜುದಾರರನ್ನೂ 
ಸರವಾರರನ್ನೂ ಮರಳುಗೊಳಿಸಿ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿವಾರೆ. 
ಇಂದ್ರಜಾಲಕರೂ ದೊಂಬರಾಟ ವವರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅದ್ಭುತ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿ ಡುಡ್ಡು ದುಗ್ಗಾಣಿಗಳನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿದಾರೆ. 


ಗ್ರೀಷ್ಮರುತುವಿನ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತೇಜಃಪುಂಜನಾದ 
ಮಹಾನುಭಾವನೊಬ್ಬನು ಈ ಸೇಟಿಯ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಜನರು ಎಷ್ಟು ಆನಂದದಿಂದ ಇದಾರೆ. ದೇವರ ರಾಜ್ಯದ ಆನಂದವು 
ಇನ್ನೆಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದು ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಆ ಸೇಟಿಯನ್ನು ದಾಟ ತಿಬಿರದ 
ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅನ್ಲಿದ್ದ ರಾಜಕರ್ಮಚಾರಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ತಾನು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಭೇಟ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿದನು. ಅವರು ಸುಲ್ತಾನ 
ರಿದ್ದ ಗುಡಾರದ ಸಮಾಪ ಪಕ್ಕೆ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ಸುಲ್ತಾನರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಅವರು ಆ ಮಹಾಪುರುಷ 
ನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆತರುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. 


ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು ವಾಸಗೃ ಹವನ್ನು ಪ್ರನೇಶಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಇದ ಗ ನೆದ್ದನು. ಅವಸಿಗೆ ಟಿ ಚ ರೃವಾಯಿತು. ಅಂದು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಬಡಾಫಕೀರರ ದರ್ಶನವಾಗುವುದೆಂದು ಸುಲ್ಮಾನನು ಬಗೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಫಕೀರ 
ರನ್ನು ನಂದಿಸಿ ಹಸ್ತಲಾಘನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. 
ಅವರ ಸಮಿಾಾಪದಲ್ಲಿ ತಾನು ಕುಳಿತನು. ಬಡಾಫಕೀರರು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಮಹನ್ಮುದಾಲಿಯವರ ದುರಂತದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದುಃಖವನ್ಷೆ ಲ್ಲಾ 
ವಿವರಿಸಿ ಬಡಾಫಕೀರರಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮಾಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದನು. ಇತ್ತೀಚಿನ ರಾಜ 
ಕೌರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಂಚವೂ ಮುಚ್ಚುಮರೆಯಿಲ್ಲದೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿದನು. ತನಗೆ ಯಾರೂ ಹಿತರಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬುಡ್ಡಿ ವಾಡ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಹಿರಿಯರಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಫಕೀರರು ಸರ್ವದಾ ತನ್ನ ಸಮಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


“೫೭, 
ಬಡಾಫಕೀರಠು. ವಿರಕ್ತರಾದ ಫಕೀರರು ರಾಜಭವನಗಳಲ್ಲಿರು ವುದು 
ಅಸಂಭಾವಿತವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಮತ್ತು ತಾವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದು ಹಿಶಾಹಿತಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಾಗಿ "ಅಭಿವಚನವಿತ್ತ ರು. 
ನೋಡು! ಬಪ್ಪ ಸುಲ್ಲ್ವಾ ನೀನು ಮೈಸೂರಿನ ಸ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ ತಂತ್ರ 
ರಾಜನಾಗಿದೀಯೆ ! ನಿನ್ನ ಮನ ಬಂದಂತೆ ಈ ರಾಜ್ಯದ ಆಗು ಹೋಗುಗಳು 
ಆಗುತ್ತವೆ. ನಾನು ಇಂದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಬಂದಿದೇನೆ. 
ಸುರ್ಲ್ತ್ರಾ! ನಿನಗೆ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನಲ್ಲಿ ದ್ರೇಷನಿಷಯೇ : ಅವನಅ ಸರಾಧ 
“ವೇನು ಕ sk ನಗರದ ಚ ಕ್ತ ಓಡಿಸಿದೆ ? 


ಆ) 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಪತ್ತೆ ಹ ಸೇ ಸಹೆಸ್ತಾ ವರ್ತಿ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಗುಣಿಸಿ 
ನು ಇಯಜ್‌ ಖಾ ನನ್ನು ಓಡಿಸಿಲ್ಲ ! a ಓಡಿ 
ಹೋಗಿದಾನೆ. 2 ಈ ನಗರಕ್ಕೆ ಒಂದುದೇ ತಪ್ಪು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಗಲಿ 
ಕುಳೂ ವೃಥೆ ಸಡುತ್ತಿ ದೇನೆ. 

೫% ಯಾನನಿಗೂ ದ್ರೇಷ ವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರೆ ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಮಹಾ 
ಹಾನಿಯು ತಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಈ ನಗರದ ಸೀಮೆಗಾಗಿ | ನೀನಾಗಲೀ-ಅವನಾಗಲ್ಲೀ, 
ಹೋರಾಡುತ್ತಿ ಲವೆಂಬುದನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ! ನಿನಗೂ ಖಾನನಿಗೂ ವೈರ 
ವಿರುವುದು ದೌಲತ್ತಳಿಗಾಗಿ ಫಕೀರರೇ ! ತಾವು ದೇವರಂತೆ-ಮಾತನಾಡು 

ಶತಿ ಸೌದ "'ದಾಲತ್ತಳಿಗಾಗಿಯೇ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ವೈರ! 

ಸುಲ್ತಾನನೇ! ದೌಲ ಭತ್ತಳ ನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ ! ಅವಳು 
ರಾಣಿಗಿರಿಗೆ ಅರ್ಹಳಾದ ಈ ಅವಳು ನಿನ್ನ್ನ ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು! ಅವಳು ನವಾಬರ ಸಾಕು ಮಗಳು. ನಿನ್ನ ಸಹೋದರಿ 
ಯಂತೆ! ಬಹು ಚ ಅವಳು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾಳೆ. 
ನವಾಬರು ಇದನ್ನು ಅರಿತು ಅವಳನ್ನು ನಗರದಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟರು. 
ಅವಳು ಇನ್ನೂ ಖಾನನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗದಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ ಸರಿ! 
ನವಾಬರು ಈ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟದಾರೆ. ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ಮನಸಾರ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಾರೆ. ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆ ! ಶಿನ್ನಂಥಾ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ದೇವರ ಭಕ್ತನಿಗೆ ನವಾಬರು ಖಾನಸಿಗೆ 
ಇತ್ತ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಅಢಿಕಾರವೆಲ್ಲಿಜೆ? ಈಗಲೂ ಮನಸ್ತಾಕ್ಷಿ 


೫೮ 
ಯಿಂದ ಹೇಳು! ಈ ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜ್ಯಭಾರವು ಡೊಡ ದೋ! ಆ 
ದೌಲತ್ತಳು ಹೆಚೊ ನೀ | ನನ್ನ ಕೈ ಮೇಲೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿ ಹೇಳು. ದೌ ದೌಲತ್ತಳಿಗಾಗಿ 


ಈ bE Hd ವನ್ನು ಬಿ ಡುನೆಯಾ' ಮ ನೋಸಿಫ್ಚಯ ನಿಲ್ಲದ ಮನು 
ಜವನ ನಂತು! ದೌಂತ 
ಷ್ಯನು ಇ ಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ iw ನಲು ಕಟ್ಟುವುಡಿಂತು ಲಲ ಲತ್ತಳ 


ರೂಪವು ಇಸ್ಟೊಂದು ಅನಾಹುತಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದರೆ ಅವಳು ಬದು 


ಕೂಡದು. ಅವಳನ್ನು ವಧೆ ಮಾಡಿದರೂ ಪಾಸ ನಿಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ಆ ಮನಸ್ಸಿನ 
ತಲ್ಲಣವೇ ಇಷ್ಟು ಅನಾಹುತಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಫಕೀರರೇ! ನಾನು ತಪ್ಪು 
ಮಾಡಿದೆ. ರಿ ನನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ! ನಾನು ದೌಲತ್ತ 
ಳನ್ನು ಮರೆತು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನನನ್ನು ನನ್ನ ಸಹೋದರನಂತೆ 
ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಖಾ ನನನ್ನು ನನ್ನ ಆಸ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಗೌರನದಿಂದ ಕರಸಿ ಅವ 
ನಕ್ಲಿ ಸ್ನೇಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈ ನಗರವನ್ನು ಅವನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ನಾನು ರಾಜ 


ಧಾನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತೇನೆ. 

ಸುಲ್ಮಾನನೇ ! ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗುವುದು ! ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ 
ಸಂತ್ಗೆಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಬಡಾಫಕೀರನು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಆ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ! ಒಂದರ 
bas ಸದ್ಧಾ ವಗಳೇ ಆನನ ಮನಸ್ಸಿನ ನಲ್ಲ Wika 

ಪ್ಪುಗಳನ್ನೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ ದ್ದೆ ನು. ಅಂದು ಸುಲ್ತಾನನ ಮ 
Cte ಸ್ಪಪ್ನಗಳನ್ನು ಕಂಡನೋ ಅವೆ 
ಆ ಕಥೆಯೇ ಬೇರೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 

ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಎದ್ದು ಸುಲ್ತಾನನು ಕಛೇರಿಗೆ ಬಂದನು. ಗುಪ್ತಚಾರ 
ರನ್ನು ಕರಸಿ ಅವರ ಕೈಲಿ ರಾಧಾ ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಒಂದು ಗುಪ್ತ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನೂ ವಿಶೇಷವಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಮ್ಯಾನಾವನ್ನು ಕಳಿಸಿದನು. ರಾಧಾ ರಾಣಿಯವರು ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನ 
ನಿಗೆ ಭೇಟ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದ್ದನ ನು. ಒಕ್ಕ 
ಣೆಯು ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ಜಬ. ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ ಗುಪ್ತಚಾರರು ಹೊರಟರು. ಹಿಂದುಗಡೆ ಮ್ಯಾನಾದವರು 
ಬೋಯಿಗಳು ಕಾವಲುಗಾರರು ಎಲ್ಲರೂ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಮೂರ 


ನೆಯ ದಿನ ಗುಪ್ತಚಾರರು ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಿಳಿದರು. ಸೋನಾ ಮಹಲಿನಲ್ಲಿ 
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೫೯ 
ಹೋಗಿ ನೋಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಧಾ ರಾಣಿಯವರಿರಲಿಲ್ಲ. ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯವರು ಇರುವ ಶಿಬಿರವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು- 
ಅದು ಇಯಜ ಖಾನರ ಶಿಬಿರ! ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಎಜಿ "ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳು 
ಕ್ರಿತ್ತು. ತಾವು ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದರೆ ತಲೆಯೊಡಸುತ್ತಾ 
ರೆಂದು ಭಯದಿಂದ ಆ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಆ ಗುಪ್ತಚಾರರು ಹಿಂದೂ 
ಗಳು. ಅವರು ವೈದಿಕ ಬ್ರಾಹೆಣರ ನೇಷದಿಂದ ಖಾನನ ಶಿಬಿರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದರು. ಅವರಿಗೆ ರಾಧಾ ರಾಣಿಯವರ ದರ್ಶನ ದೊರೆಯು 
ವುದು ಶ್ರಮವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾವಲುಗಾರರು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕರ 


ದೂಯ್ದು ರಾಣಿಯವರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಆ ಬ 
ಟಾ ಗುಪ್ತಚಾರರೆಂದು ರಾಣಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವರು ದೇವ 

ನಾದವನ್ನು. ಕೊಡುವ ನೆಪದಿಂದ ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ತಲಪಿ 
Fo ರಾಣಿಯು ಲಕ್ಟೋ ಟೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಓದಿಕೊಂಡಳು. ಅವಳಿಗೆ 
ಸುಲ್ತಾನರು ತನ್ನನ್ನು ಏಕೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಖಾನನಿಗೂ ದೌಲತ್ತ 
ಳಿಗೂ ತೋರಿಸಿದಳು. ಮೂವರೂ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದರು. ಅದರ 
ಲ್ಲೇನೂ ತಂತ್ರವಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಛದ್ಮನೆ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. 
ರಾಧಾ ರಾಣಿಗೆ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ! ಅವಳು ಆ ಗುಪ್ತಚಾರರ ಕೈಲಿ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಬರದು ಕಳಿಸಿದಳು. ಮ್ಯಾನಾ ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲನೆಂದೂ- 
ತಾನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಚೇಟ ಮಾಡುವುದಾ 
ಗಿಯೂ ಬರದು ಕಳಿಸಿದಳು. ಆ ಗುಪ್ತಚಾರರು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಸುಲ್ತಾನರ 
ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 
ರಾಧೆಯು ಮಾರನೆಯ ಪ್ರಾತಃಕಾಲವೇ ೮.೧೦ ಮಂದಿ ಮೈಗಾವಲಿನ 
ಸ್ಫನಿಕರನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರದು ಕೊಂಡು ಯುದ್ಧದ ದಿರಸನ್ನು ತೊಟ್ಟು 
ಕುದುರೆಯೇರಿ ಹೊರಟಳು. ನಾಲ್ಕು ದಿವಸಗಳು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಐದ 
ನೆಯ ದಿನ ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 

ರಾಧೆಯು ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸೇರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ಹತ್ತು ಗಂಟೆಯ ಸಮಯ! ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ರಾಯಸಹವರ 
ಸೈಯಿಂದ ರಾಯಸಗಳನ್ನು ಬರಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ರಾಧೆಯು ಸ್ತುಖ್ಯಾಸತ 


ದ 


ಷಂ 
ಬಿಡಾರದವರೆಗೆ ಕುಡುರೆಯನ್ನು ದೌಡಾಯಿಸುತ್ತಲೇ ಹೋದಳು. ಮೂರು 
ಪಹರೆಗಳನ್ನು ತಟಾಯಿಸಿ ಹೋಗಿ ಬಿಡಾರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 
ಯಾರೂ ವಿರೋಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬಿಡಾರದ ಬಾಗಿಲಿನವರೆಗೆ ಕುದುರೆಯ ಖುರ 
ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳಬೇಕಾದರೆ ಆ ಥೈರ್ಯವು ಯಾರಿಗಿರಬೇಕು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಹೇಳಿದನು. ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದನು. ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯವರ ಮುಖವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಶಾನೇ ಕುದು 
ಕೆಯ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕಡಿನಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕಳೊಂಡನು. ರಾಧೆಯು 
ಇುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿದಳು. ಸೇವಕರು ಕುದುರೆಯನ್ನು ದೂರ ಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ರಾಧಾ ರಾಣಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ತನ್ನ ಬಿಡಾರದೊಳಗೆ 
ಕರದೊಯ್ದನು. ರಾಣಿಯವರು ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡ ಮೇಲೆ 
ತಾನೂ ಎದುರಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ಪರಸ್ಪರ ಕ್ಷೇಮ ಲಾಭಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದ 
ನಂತರ ಸುಲ್ತಾನನು-ರಾಧಾ ರಾಣಿಯವಕರೇ ! ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಪರಮಾ 
ನುಗ್ರಹವಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನ ನಾನು ಬಲ್ಲೆ! ಅದರಿಂದಲೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ದಯಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಥೈರ್ಯವು ನನಗೆ ಬಂತು. ತಮಗೆ 
ಸಾನು ಚಿರ ಖುಣಿಯಾಗಿದೇನೆ. 
ಠಾಧೆ-ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ! ನಾನು ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಲು 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಯಾರಾಗಿದೇನೆ. ನನ್ನಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ 
ಆಗಜೇಳಾದ ರಾಜಕಾರ್ಯವೇನಿರುವುದು? 
ಷುರ್ಲ್ರಾ-ರಾಣಿಯನರೇ ತಾವು ಅಂದು ಆ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನೇ ತೆತ್ತು ಬಿಟ್ಟದ್ದಿ ರಿ. ಆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನಾನು ಮರೆಯುವು 
ದೆಂತು! ಈಗ ತಮ್ಮಿಂದ ಮೈಸೂರು ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಮಹೋನ್ನತ 
ಕಾರ್ಕವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಸುಲ್ತಾನರೇ ! ಸಿದ್ದವಾಗಿದೇನೆ. 
ದೇವಿಯರೇ ! ನಾನು ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದುದು. ತಪ್ಪು! ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನರ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ್ದು ಮಹಾಷರಾಧ! ಅವರು ನಗರದ 
ರಾಜ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ್ದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಖೇದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ. ನಾನು 
ಅವರ ಚೇಟಿ. ಮಾಡಿ ಕ್ಷಮಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿ. ಈ ನಗರದ ನವಾಬ 
ಗಿಳಿಯನ್ನು ಅವರಿಗೇ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದೇನೆ. ಆದಕ್ಕೆ ತಾವು 
ತಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕು. ರಾಧೆಯು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತಳಾದಳು. 


ಹ 

ರಾಥೆ- ಸುಲ್ತಾನರೇ ಇಯರ್ಜಖಾನರು ನಗರದ ನವಾಬ ಗಿರಿಯನ್ನು ಪುಸೇಃ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರರೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತನೆ. 

ಸುರ್ಲ್ತ್ಮಾ- ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ನೇಹೆವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಿಸಲಾರಿರಾ ? 

ರಾಥೆ- ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ ಖಾನರೂ ನೀವೂ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಲೇಬೇಕು. 
ಆದರೆ ಅದು ಇಂದು ಸಿದ್ಧಿಸೀತೆಂಬ ಭರವಸೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ. 

ಸುರ್ರ್ಯಾ- ಅವರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಂಡು ಕ್ಷಮಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದಕಿ 
ನಮನಮಗೆ ಶಾಶ್ನತವಾದ ಸ್ನೇಹೆವಾಗುನುಡೆಂ ಬ ಭರವಸೆಯು 
ನನಗಿದೆ. | ಜಿ 

ರಾಡೆ- ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಭೇಟಿಯಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? 

ಸುರ್ತಾ- ತಾವು ಅನರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕರತರಬೇಕು. 

ರಾಥೆ- ಸುಲ್ತಾನರೇ ! ನನಗೆ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆ ಇದೆ. ಆದರೂ 

ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರ ಪ್ರಕರಣ ಖಾಸಿಂಖಾನನ ಹೆತ್ಯಾಕಾಂಡ ಇವುಗಳಿಂದ 

ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಒಪ್ಪಲಾರರು! 

ಸುರ್ರ್ಮಾ- ನನ್ನನ್ನೇ ಅನರು ಇರುವಲ್ಲಿಗೆ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಟಬಲ್ಲಿರಾ ? 

ರಾಥೆ- ಖಾನರು ಈಗ ವನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿದಾರೆ. ಅವರು 
ಈ ದುರವಸ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಭೇಟಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಮ್ಮತಿಸ 
ಲಾರರು! * 7? ಸ | 

ರಾಣಿಯವರೇ ! ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಇಷ್ಟುರ್ಥವು ಈಡೇರುವಂತಿಲ್ಲವೇ ` 
ರಾಥೆಯು ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಡಿಸಿದಳು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಮಾತು ಮುಗಿಯಿತು"! 
ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಆರೋಗಣೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 


ರಾಧಾರಾಣಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದನು. ರಾಣಿಯವರು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಒಪ್ಪಿದರು. 


ಶಿಬಿರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ 
ರಾಧಾರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಇಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸ್ಥಳವು ಏರ್ಪಾಡಾಗಿತ್ತು. ಸ್ವಯಂ 
ಸುಲ್ತಾನರನರೇ ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಕರತಂಜು ಆ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿದರು. 
ಅಂಥಾ ಗೌರವವು ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಯಾರಿಗೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ! 
ಆ ಸೌಜನ್ಯ ಗೌರವಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು! 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಇದೇನು ಕೌತುಕ |! ಎಂಶಹ ಪರಿವರ್ತನ! ಇಜೆಲ್ಲಾ 
ನಿಜವೆ? ನಂದುಕೊಂಡಳು. 


೬೨ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ರಾಧಾರಾಣಿಯನರ ಭೇಟ ಮಾಡಿದನು. 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವಾಡಿ ನಹವ ನಂಬಿರಳೊದು ಅವನಿಗೆ ಬೋಧಿೆಯಾಯಿತು. 
ಅದರಿಂದ ಅನನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆಷ್ಟೊ 118 1೫. ರಾಧಾರಾಣಿಗೆ 
ಹಿಂದೂ ಧರಾಜಿಮಾ ತವು ನ್‌ ಹೆಳನಾಗಿನೆಯೆಂದು ಸ ಲ್ಲಾನನು ಕಂಡು 


ಜಃ ತನಸೆ ಕಿಂಚಿತ್ತಾನರೂ ಹಿಂದೂ ಮತ WE ಸವಿಬ್ಬವೆಂದೂ 
೦ 
ಹಿಂನೂಗಳೇ ತನ್ನಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಬೆಳಸುತ್ತಿದಾರೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು 
ತಾನು ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಪಿ ಕರಾ ಜವನ ಮಸೂನಔನಲಿ ಹಾಕಿನ 
೧ ರಿ RT) ಇ ಧೌ 

ಬೇತೆಂಬ ಹತವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ಲ್ಲವೆಂದೂ ಮೈಸೂರು ರಾಜ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ 

ರಾಜರಿಲ್ಲವೇ ಅ ನಾಯಕನಾಗಿರುವ ದರಿಂದ ತಾನು ರಾಜತ್ತವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸು 
69. ೨.೨ 

ವುದಾಗಿ ಹೆ: Nor ಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಫರಂಗಿಯವರೂ, ಮರಾಕರೂ 

ಶತ್ರುಗಳೆಂದು ೬ ಅವರು ಮ್ಟೈಸ ಸೂರು ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಯುವ 

ಒತ್ತಿ 


ವನ್ನು ಹೊಡಲು ಕಾಯುತ್ತಿದಾರೆಂದೂ, ಸೂಚಿಸಿದನು. ಕೊನೆಯನಿ ರಾಧಾ 
ರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಹಾಯವನ್ನು ಯಾಚಿಸಿದನು. 

ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಕರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ 
ದಳು. ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಮೈಸೂರಿಗೆ ವಿಪತ್ತುಂಟೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ತಾನು 
ಆಮರಣಾಂತ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಅಭಿವಚನವಿತ್ತಳು. 
ಇಯುಜ್‌ಖಾನನು “ನಗರದ ನನಾಜ ಗಿರಿಯನ್ನು ಒಪಿ ಿ ಕೊಂಡಕಿ-ಮ್ಹೊ ಸೂರಿಗೆ 


ಬ ೯ 


ಅ. ಎಚ, + ತ್‌ ಕ ಧೀ ಅಬ್ಬಾ ಇ | 

ಪ್ರಮು; ೦೬೭೬. ನು ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಸನಿಹದ ಅವರನ್ನು ಓಂ 

“A ಚ್ಮ 4೨ 
ಕ ಹ ಹ 

ಸಲ್ಲ ತಥ್ರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾ ಗುವ ಸಾಹಸಗ ನ್ಪೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಕ 
ಲಾರ 


ನನನಲ ಟಸ್ಫೂಸುಲ್ತಾ ನನು Hi ಒಂದು ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಬರಮ ಅವರಿಗೆ ಒಕ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರ ವಶಕೊ ಟನ ಗ 
ಮರುದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಆ ಶಿಬಿರದಿಂದ ಹೊರಡಲು ರಾಧೆಯು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಅವೃಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಆ ಬಿಡಾರದಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ರಾಧಾರಾಣಿಗೆ ಸುಲ್ತಾನನ ವರ್ತನವು ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. 
ಅವನು ಒಂದಾವೃತ್ತಿಯಾದರೂ ದೌಲತ್ತಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನೇ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಇದು ರಾಧಾರಾಣಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು ! ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್ತಳ ಮೇಲೆ 


೬೩. 
ಹ, 
)್‌್‌ 


ಬ್ರಿ 
ಪಿ%ಕೊಳ್ಳಬೇ 
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ಟಿ 
ಇ ರಾಧಾರಾಣಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
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ಇರಲಿ! ಎಂದುಕೊಂಡಳು. 
ಓದಿಕೊಂಡನು. 


ರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟಳು. ಮೂರು 


ತ 


೪ 


"Ya 


ಭಿ 


rue! 
ವು 


ತಿದಿನವೂ ಶತ್ರುಗಳ ಭಯನವಿವೆಯೆಂಬುದು ತಮಗೆ ತಿಳಿದೇ 


ದೊಡ್ಡ ನನಾಒರವರು ಇದಕ್ಕಾ 


ಗಿ ಭದ್ರವಾದ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬೇಕು. ಆ ಸೇನೆಯ ರಚನೆಗೆ 


Re} 
೦ತರ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಬೇಕು. 


ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 

ಇದೆ. ಅದಕಾ, 

ಕೋ ಸ 

ಗಿಯೇ, ನಗರದಲ್ಲಿ ಸ್ನರ್ಣನಿಧಿಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದಾರೆಂದೂ, ಅಧರ ರಕ್ಷೆ 


4% 
ಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಾರೆಂದೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಆ ಹಣವನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. ತಾವು ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ನಾನು 
ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಒಲಿದಿದಾ ಕೆಂದು ಬಹು ನ ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ದೊಡ್ಡ ನ ನವಾಬರು ಪೃತಿಒಂಧಕ. ದೊಡ್ಡ “ನವಾಬರು ಕಾಲವಾದ 
ಮೇಲೆ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರನು ps ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ, ನನ್ನ 
ಮನದ ಹೆಂಬಲವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದ. ನಗರದ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ, 
ಮಂಗಳೂರಿನ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ, ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುವು. ಅದರಿಂದ ಇಷ್ಟು ಮಹಾ ಸೇನೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಈ ಶೀಮೆಗೆ ಒಂದೆ. ನಮ್ಮ ದರಬಾರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ದಿರ್ವಾ ಮಹೆಮ್ಮದಾ 
ಲಿಯಯೆವರ ವಿರೋಧಿಗಳು. ಆಸೂಯಾಪರರು. ಅವರ: ದಿರ್ವಾರ ಮೇಲೆ 
ನಾನಾ ಪಿತೂರಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಒಂದರು. ಖಾಸಿಂಖಾನನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವನು ವೀರ ಇರಾ ಎಷ್ಟೆ ಸೋ ಮೆಚ್ಚಿದೆ. ಅವನು ದರಬಾ 
ರನ್ನು ತೃ ಶ್ರ ಣತ್ಸಿಂತ ಕೀಳಾಗಿ ತಿರಸ ಹಸಿರ ಈ ದರಬಾರಿನ ಪದ್ಧ ತಿಯಂತೆ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನಧಿಸಲೇಜೀಕಾ ಸಿತು. ಇವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕರಣಗಳಿಂದ ಲೂ ನಾನು 
ಅತೃ ಂತೆ ಬಿನ್ನ ನಾಗಿದೇನೆ. ನಾನು ಪಗರಕ್ಕೆ ಬಂದುದು ತಪ್ಪು! ದಿರ್ವಾರ 
ವರನ್ನು ಬಲಿಗೊಟ್ಟಿದ್ದು ಮಹಾಪರಾಧ. ಖಾಸಿಂಖಾನನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಿದ್ದು 
ಅಚಾತುರ್ಯ ! "ಅದರೆ ತಾವು ನಗರದ ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ್ದು ಸರ್ವಥಾ ಯಬುಕ್ತನೆಂದು ನನಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ತಾವು ಆ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದರಬಾರಿಗೆ "ದಯಮಾಡಿಸಿ ದರ್ಶನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ, ಈ ಕ: 
ಣಗಳೆಲ್ಲವನ Me ತಪ್ಪಿಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ಜು ್ರೀಕೃತ ಪ್ರ 
ರಿಗೆ, ಮಹಾ ವತ ಪುರುಷರಾದ ತಮಗೆ ಮೈಸೂರು ೫1 ಸ 
ಥೈ ರ್ಯವಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನೊಪ್ಪು ವುದಿಲ್ಲ, ಈ ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಸೈನಿಕನಿಗೂ ತಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನವು ಅಪಾರವಾದುದು. 
ಅದಕ್ಕೆ. ಹತ ವುಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರೇ ನಿದರ್ಶನ. ಜನಾಲುದ್ದಿ (ನರ ಭವ್ಯ 
ವರ್ತನೆಯು ಇಂದಿಗೂ ನಿದರ್ಶನ. ನಾನು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ ಮಾಡು. 
ತ್ಲಿಲ್ಲ. ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮತ್ತು ತಾವು ಇಬ್ಬರೂ ತಪ್ಪಿ 
ನಡೆದಿದೇವೆಂಡು ಆರಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಒಂದು ಪಕ್ಷ ತಾನೇ ಮೈಸೂರಿನ 


ಕು 


sh 


೬೫ 
ಸಲ್ತಾನರಾಗಿದ್ದರೆ ಯಾನ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯಾದರ್ಕೂ ರಾಜ್ಯ ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರೇನು? ಹಾಗೆಯೇ ನಗರದ ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಲು ತಮಗೆ ಅಧಿಕಾರನೆಲ್ಲಿದೆ? ದೊಡ್ಡ ನನಾಬರವರು ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಸಿದ ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳಲು ನನಗೆ ಅಧಿಕಾರನೆಲ್ಲಿದೆ? ನ ನಮ್ಮ 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಮ್ಮ ಶತ್ಸುಗಳು ನಿನಂದುಕೊಂಡಾರು ತಾವೆ 
ತಮ್ಮ ನಗರದ. ಸವಾಜ ಗಿರಿಯನ್ನು ಸರಿಗ್ರ ಜಸಲೇಬೇಕು. ತಾವು ಇಂದಿ 
`ಿಂವ ಪುನಃ ನಗರದ ಕ ಯು ನಾನು ಸಾರುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮ ಸದು 
ತ್ತರವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದೇನೆ. ಈ ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಕೋಟಿಯ ನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಸ್ರಾಧೀನ ಪಡಿಸಿ ನಾನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಒಂದಿರುಗುತ್ತೇನೆ. 

4 ತಮ್ಮ ಪ್ರಿಯ ಸಹೋದೆರ 
ಬಸ್ಸೂಸುರ್ಲ್ವ್ಮಾ 


L 


ಪತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಥೆಯೂ ನಿಜ! ನಿಜ! ಅಕ್ಷರ 
! ಎಂಸು ಹೇಳಿ ದರು ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಶಲೆದೂಗಿದನು 


ಆ 


ln. ಸುಲ್ತಾನನು ಮಹಾ ಪುರುಷ! ಎಂದನು. 


tb 


ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು EDS ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ವೇನು? ಎಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ ಎದ್ದಿತು. ಅವರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಉತ್ತರವು 
ದೊರೆಯಲೇ ಇಲ್ಲ! 


ಸುಲ್ತಾನರ ತಿಬಿರದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಹುರ್ಸೇಖಾನನನ್ನು ಕರಿಸಿ ಅಂದಿನ ದಿನವೇ ಈ 
ಶಿಬಿರವನ್ನು ಎತ್ತಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸಿದನು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿ-ರಾಧಾರಾಣಿ 
ಯರು ದರಿಯಾಬಾಗಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನಿಕರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಂದು ವರ್ಷದ ಸಂಬಳವನ್ನು ಬಟವಾಡೆ ಮಾಡಿದರು. ಸರದಾರರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೈಸಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. ಈ ಶಿಬಿರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎತ್ತಿಬಿಡಲು ಮೂರು ದಿನಗಳಾ 
ಯಿತು. ಆ ಕು ಪಿಜಸಗಳು ಚ ಖಾನನು ಆಲ್ಲೀ ಇನ್ನೆನು. 
ಸೋನಾಮಹಲಿಗೆ ಭೈ;ಓ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಈ ಸಮಾಚಾರನೆಲ್ಲಾ ದಿವಾನ್‌ 
ಜನಾಲುದ್ದಿ ನರಿಗೆ ತಿಳಿ2ತ್ತು ನಗರದ ನನನು ವ್ಹನಃ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವರೆ ಸಮಾ ಅರಸರು ಸಿಕ. ಅಈಷನಿಣಾವ 
ಸಾದ ಪಾರನೇ ಇಲ್ಲ! ದಿರ್ವಾರವರು ಇಯೆಚ್‌ಖಾನರ ಇಗೆ ಹೇಳಿ 

ಆದರು. ಖಾನರ: ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ತಾವೇ ಬಂದು ದಿರ್ವಾರನ್ನು ಭೇಟ 
ಅತ ಉತ್ತರ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಮೂರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಅರಣ್ಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ ಹಾ ಟು! ಅಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜ ತಿಬಿರವಿದ್ದ ಚಿಹ್ನೆಗಳೇ 
ಇಲ್ಲ. ಕಲ್ಲಿನ ಚಪ್ಪಡಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಆ ಮಂಟಿಪವ ಬಾಗಿಲು ಬಡಾಯಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ಪಾಳು ದೇನಾಲಯೆವೆ ಯಥಾ ಪ್ರಕಾರ ಪಾಳು ದೇವಾಲಯವೇ 
ಆಗಿಹೋಯಿತು. 

ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಇಯ. ಖಾನನ, ದೆನಿಯಾಬಾಗಿಗೆ ಹೋದನು. 
ನೋನಾಮಹೆಲನ್ನು ಪ್ರಮೈಶ ಸೂಡಿದೆದು. ಡೌಲತ್ತಳನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡಿ 
ಧನು. ದೌಲತ್ತಳು ಪೂರ್ವದಂತೆ ಇಂದು ಖಾನನ ಸ್ನೀಹಿತಳಲ್ಲ | ಅವನ 
ಕ್ರುಖ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಸಮಭಾಗಿದಿಯಾದ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ! ಅವಳ ಮುಖವು ಕಳೆ 
ಗುಂದಿತ್ತು. ಅವಳ ಆ ಶೆ ಸ್ಟೇಜಸ್ಯದ ಭತ ಶತ ಮುಖಗನನ್ನು ನೋಡಿ ಇಯಜರ್‌್‌ 
ಖಾನಥಿಗೆ ಎದೆಯೊಡೆದುಹೋಯಿತು. ಅದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳುವ ಧೈರ್ಯ 
ಖಾನನಲ್ಲಿರೆಲಿಲ್ಲ. ದೌಲತ್ತಳಿಗೂ ಇಯಚ್‌ಖಾನನು. ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನು 
ಸಿ ್ರೀಕರಿಸುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ : ಎಂಬ ಶಂಕೆಯು ಪ್ರ ಬಲವಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು 
ಸಳಿಡುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆ! ಕೇಳಲು ಫೆ ೃರ್ಯವಿಲ್ಲ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನು 


J 


ಓ 


ಶ್ರ): 
ಅಲಸನಾಗಿದ್ದನು. ಲೋಡನ್ನು ಒರಗಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ದೌಲ 
ತ್ತಳು ಹುಕ್ಳಾವನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟು ಚಿನ್ನದ ನಳಿಗೆಯನ್ನು ಖಾನನಕ್ಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. 
ಖಾನನು ಆ ನಳಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶೀಧುಪಾನಾಸಕ್ತನಾದನು. 
ಹೌಲತ್ತಳು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ, ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದಳು. ಶಿಬಿರವನ್ನು ಎತ್ತಿದ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಆ ಶಿಬಿರ ಪ್ರದೇಶವು ಎಷ್ಟೋ ರಮಣೀಯವಾ 
ಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಈ ಸೋನಾಮಹೆಲಿಗಿಂತ, ಆ ವನಪ್ರದೇಶವೇ 
ರಮ್ಯುವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅ ಶಿಬಿರದ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ಖಾನನು 
ಡೌಲತ್ತಳನ್ನು ಕೊಂಚ ಪರಿಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದನು. ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ಆ ಸ್ಮರ 
ಣೆಯು ಬಂದಿತು. ಆ ಶಿಬಿರವು ದೌಲತ್ತಳ ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಿನ ! ಅವಳು 
ತಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿದಳು. ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ರಾಢೆಯು 
ಆಂತಃಪುರಬೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದಳು. ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯೂ, ಖಾನನೂ 
ಏಕಾಂತರದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಧೆಗೆ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಇದು ನಿಜ 
ವಾದ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ, ಎಂದುಕೊಂಡಳು. ಒಳಗೆ ಬಂದು ದೌಲತ್ತಳ ನಕ್ಕ 
ಹಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅವಳ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿದಳು. ಖಾನನು ಚಮಕಿತನಾಗಿ ನೋಷಿ 
ಡನು. ಸರಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ, ರಾಧಾರಾಜೆ 
ಯವರೇ! ಯಾವ ಹೊಸ ಸಂಧಾನವನ್ನು ತಂಡಿದ್ದೀರಿ? ಎಂದು ಹಾ 
ತಾಡಿ ಕೇಳಿದನು. ರಾಧೆಯು ನಗುತ್ತಾ ನವಾಬರೇ, ನೆನ್ನ ಸಂಧಾನವೇ 
ಸಿದೆ. ತನ ಎನ್ವಕ್ಕೆ ಶಾನೇ ನಡೆಯುವ ಸಂಧಿ-ವಿಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಾಕ್ಷಿ 


ರ್ಹಾ- ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯು ಅಸಾಧಾರಣವಾದುದು. 
ಈ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರನ್ನು ನನಗೆ ಸ್ವಯೆಂವೆರ ಮಾಡಿಸಿದವರು 
ನೀವು. ಈ ನಗರದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಪುನಃ ಕೊಡಿಸಲು ಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರು ಶಾವು. ತಮ್ಮ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯು ಮತ್ತಾವ 
ಕತೆಗೆ ತಿರುಗುತ್ತದೋ ನೋಡಬೇಕು. 

ತಾಧಾ. ಖಾನರೇ, ಆ ಉಪಚಾರೋಕ್ತಿಗಳು ಹಾಗಿರಲಿ! ಠಾವು ನಗರಪ 
ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಲು ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. ನಾನು 
ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲೇಬೇಕು. ಇಡು 
ಸಾಮಾನ್ಯ "ವಿಚಾರವಲ್ಲ. ಮಹೆತ್ತರವಾದ ರಾಜಕೀಯ | 
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ರ್ಹಾ- ರಾಣಿಯವರೇ! ಹೌದು! ಅದು ನಿಜ! ಅಂದು ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನೀವು ನಿಮ್ಮಪ್ರಾಣವನ್ನೊನ್ಸಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಿಸಿದಿರಿ! 
ಈ ನಗರದ ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರು ತಮಗಾಗಿ ನನಗೆ ಪುರ 
ಸ್ಫಾರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಕೊಟ್ಟಿ ರಒ ಹುದು. 

ತಾಧಾ- ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳು ಹೇಗೇ ಇರಲಿ. ತಾವು ನಗರದ ನವಾಬಗಿರಿ 
ಯನ್ನು ಮನಃವೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ಪೀಕರಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, 


ರಾ. ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ, ಅದು ಸೂಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ದೌಲಶ್‌ 
ರಾಣಿಯವರಿಗಾಗಿ ನಾನು ಹೇಗೆ, ಈ ರಾಜ್ಯ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದೆನೋ 
ಪಾಗೆಯೇ, ಸುಲ್ವಾನರವರು, ಇನ್ನೂ ಅತಿಶಯವಾದ ಬದಾರ್ಯದಿಂದ 
ಈ ನಗರದ ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನು ನನಗೊಸ್ಪಿಸಿದಾರೆ. ಇಂದು ನಾನು 
ಗೃಹಸ್ಥ | ಈ ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನೊಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಈ ದೌಲಶ್‌ ರಾಣಿ 
ಯವನರೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು 
ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರ ಗುಲಾಮ. ನಾನು ನಗರದ ನವಾಬ 
ಗಿರಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ಮಹೆನ್ಮುದಾಲಿಯನವರ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಅನರಿಗೆ ಏನು 
ಹೇಳಲಿ! ಖಾಸಿಂಖಾನನ ವೀರಮೂರ್ತಿಯು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ 
ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೇನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿ! 
ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಕ್ರುಬ್ದವಾಗಿರುವ ಈ ಹಿಂದೂ ಪಾಳೆಯ 
ಗಾರರಿಗೆ ಏನು ಆಶ್ವಾಸನ ಕೊಡಲಿ! ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಾನೇನು ಮಾಡಲ್ಲಿ 
ನೀವು ನನ್ನ ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನು ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಭಿಲಾಷಿಸು 
ಕ್ರೀರಿ! ದೌಲಶ್‌ ರಾಣಿಯವರೇನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ? 

ಹೌ. ಖಾನರವರೇ, ನಾನು ನವಾಬಗಿರಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ವೀರ 
ತ್ವಕ್ಳೆ ಕಳಂಕ ಬರುವ ಚಿನ್ನದ ಬೆಟ್ಟವಾದರೂ ಅದು ನನಗೆ ಬೇಡ! 
ನಾನು ತಮ್ಮೊಡನೆ ವನನಾಸಿಯಾಗಿ ಈ ಪಶ್ಚಿಮ 'ಟ್ಪದ ನನಪ್ರದೇ 
ತದಲ್ಲಿ ಅರೆಯಲು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಿದ್ದಳಾಗಿರುನೆನು. 


ರಾಥಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಜಲಧಾರೆಯು ಹೆರಿಯಿತು! ಅವಳು ಗದ್ದದ 
ಹ ಗಡಿಂದ ಅ ವೀರೆ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದಳು. 


ಓಕ್‌ 


ಖಾನನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಖಾರವರೇ, ತಾವು ಸುಲ್ತಾನರ ಸೌಜನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅವರ ಔದಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡುವಿರಿ! 

ರಾಣಿಯವರೇ, ನಾನು ಸದುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಅದನ್ನು ತಾವೇ 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ತಲುಪಿಸಬೇಕು. ಇದು ನನ್ನ ಪಾರ್ಥನೆ. 

ಆ ನುಹಾನುಭಾವನಾದ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ನಾನು ಮನ ನೋಯಿಸ 
ಲಾರೆ! ಅವರ ಆ ಪ್ರಸನ್ನ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ತಮ್ಮದು ವಿಮುಖವಾದ ಉತ್ತರ! 
ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿ-ಭರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನಗಿಲ್ಲ! 

ದೌಲತ್ತು) ಖಾನರವರೇ! ಆ ಉತ್ತರವನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಕೊಡಿರಿ! 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಅರ್ಧಾಂಗಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಲಾಹಲ ವಿಷವಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು 
ನಾನು ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ತಲಪಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಖಾನನು 
ನಕ್ಕನು. ರಾಧೆಯು ಬೆಪ್ಪುಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಳು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ ದೌಲತ್ತಳು-ಸುಲ್ತಾನನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಿ 
ಮಾಡಲು ಎಫ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಖಾನನು ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನ 
ರಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರದು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದನು. ಆ ಪತ್ರದ ವಿವರಣೆಯು 
ಹೀಗಿದ್ದಿತು 

ಸರ್ಹಾಸಹಾ ಮೈಸೂರಿನ ಸುರ್ಲ್ನಾರವರೇ ! ತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಪತ್ರವು ನನಗೆ ಬಂದು ತಲಪಿತು! ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡುವ ಧೈರ್ಯವು ನನಗೆ ಬಾರದಾಯಿತು |! ತಾವು ತೋರಿಸಿರುವ 
ಸೌಜನ್ಯ ಔದಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬಲ್ಲವನಾರು ! ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಹೊಡ್ಡ ನವಾಬರಿಗೆ ಕೂಡ ಇಂತಹೆ ಹೈದಯ ವೈಶಾಲ್ಯನಿದ್ದಿತೆಂದು ನಾನು 
ಬಗೆಯಲಾರೆ ! ತಮ್ಮ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಂಜಸವಾದ ಉತ್ತರವೆಂದರೆ ನಾನು 
ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಹಾಜರಾಗಿ ಆಮರಣಾಂತ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಆಗಿದೆ. ಮೈಸೂರಿನ ಪ್ರಕೃತ ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ ನಾನು ಪುನಃ ನಗರದ ನವಾಬನಾಗುವುದು ಶ್ರೇಯ 
ಸೃರವಲ್ಲ! ದಿರ್ವಾ ಜನಾಲುದ್ದೀನರು ದಕ್ಷರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು. ಅವರ 
ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ನಗರವು ಶಾಂತವಾಗಿದೆ. ನಾನು ನಗರದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ದೇಶಾಂತರ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಜ್ಜೆಯನ್ನು ಕೊಡೋಣವಾಗಲಿ ! 
ಈ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಹೊರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೇನೆ ಮಾಡುವುದು ನನ್ನೆ 


೭6 
ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಭಾಗ್ಯವೆಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿ 
ಸಿರಿ! ತಮ್ಮ ಅಪರಾಧವು ಎಳ್ಳನ್ಟೂ ಇಲ್ಲ! ದೊಡ್ಡೆ ನವಾಬರಿದ್ದಿದ್ದರೂ 
ದರಬಾರೀ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಹೀಗೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮೈಸೂರಿನ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ನಾನೇ ಕುಳಿತಿದ್ದರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆಂದು ನನ್ನ ಅಂತರಾತ್ಮವು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಮಹಾಪುರುಷರಾದ ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರಿಗಾ 
ಗಿಯೂ ವೀರಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಖಾಸಿಂಖಾನನಿಗಾಗಿಯೂ, ನಾನು ಆಮರ 
ಣಾಂತ ದುಃಖಿಸದೇ ತಪ್ಪದು. ತಾವೂ ಮಾನವ ಹೈದಯದಿಂದ ಸರಿತಪಿ 
ಸುವಿರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ! ಮುಂದಾದರೂ ನಮ್ಮಗಳ ಕೈಯಿಂದ 
ಭಗವಂತನು ಇಂತಹೆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸದಿರಲಿ! ಹುಜೂರಿನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಕಾರ್ಯ ಕಲಾಸಗಳಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಕೋಟಿ ವರಹಾಗಳನ್ನು 
ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಅರ್ಷಿಸಿಬೇನೆ. ತಮ್ಮ ಸೇವಕ 
ಇಯಜರ್‌್ಜರ್ಟಾ 

ಈ ಸತ್ರವನ್ನು ದೌಲತ್ತಳು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯೂ ದೌಲತ್ತಳೂ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿ ನೋಡಿದರು. ನಾಲ್ಕಾರು 
ಬಾರಿ ಓದಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಎರಡನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿಸಿ ಓದಿ ನೋಡಿದರ: ಯಾವುದು ಸರಿ! ಯಾವುದು ಸರಿ! 
ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. ಸುಮ್ಮನಾದರು! ದೌಲತ್ತಳು ಉತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾದಳು. ಒಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆ ಚಿನ್ನದ ಮೊಹರಾ 
ಗಳ ಥೈಲಿಗಳನ್ನು ಹೇರಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದರು. ಇನ್ನೂರೈವತ್ತು ಮಂದಿ 
ಕುದುರೆಯ ಸವಾರರು ಕಾವಲಿಗಾಗಿ ಹೊರಟಿರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಅವರ 
ನಾಯಕನಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೊರಟನು. ಈ ಪುಟ್ಟ ಸೈನ್ಯವು ನಗರದಿಂದ 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ದಿರ್ವಾ ಜನಾಲುದ್ದೀನರ ರಹೆ 
ದಾರಿಯಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ದೌಲತ್ತಳು ಸುಲ್ತಾನನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. 

ಸೋನಾ ಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಇಂದು ದೌಲತ್ತಳಿಲ್ಲ. ದೌಲತ್ತಳಿಲ್ಲದ ಮಹಲು 
ಕಲಾಹೀನವಾಗಿ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಖಾನನ ಮನಸ್ಸು ಇಂದು ಉದ್ವಿಗ್ನ 
ವಾಗಿದೆ. ರಾಧಾ ರಾಣಿಯು ಖಾನನನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಉಪಚರಿಸಿದಳು. 
ಅಂದು ಆ ಸೋನಾಮಹೆಲಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಬ್ಬರೇ ! ಖಾನನು ತಾನು ನಗ 
ಡದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ರಾಧಾ 


೬೧ 


ರಾಣಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ಬಗೆ ಬಗೆಯಿಂದ ರಾಭಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. 
ಮಾರನೇ ದಿನ ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಅಶ್ವಾರೂಢನಾ 


ಗಿ ಹೊರಟಿನು. ಠಾಣೆಯ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 


ದಳು. ಆಸ ಮಯಕ್ಸೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಜನಾ ೨ಲುದ್ದೀನರು ಬಂದು ನವಾಬರ 
ನವನ್ನು ತೆಗೆದುತೆ ಇಂಡರು ! ನವಾ ಬಕ ಹರ್ಸಚಿತ್ತರಾಗಿ ತಾನು 
“ತೆ 


i) K ನ್ಮ ಇ ಹ) ೯. ೨ 
ದಿನವೇ ನಗರದ ಸೀಮೆಯನ್ನು ಬಬ ಬ್ರು ಹೊರಡುವುದಾಗಿಯೂ ಈ ವಿಷ 


ಯವನ್ನು ಸ ಸುಲ್ತಾಸರಿಗೆ ಬರದು ಕಳಿಸಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದರು. ಅವ 
ರನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊ: ರಟುರು. ರಾಘು ರಾಣಿಯು ಒಂದೆ ಒಂದೆ 


ಹೋದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ನಡೆಯುತ್ತಲೆ ಖಾನನು ರುಧಾ ರಾಣಿಗೆ 
ವಂದಿಸಿ ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಗ ವ ಇವನ. ವ್ರ Ne ಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯ 


ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ೪6 ಸಯನೆಯಾಗಿ ರಾಧೆಯು ಬಿ ರುಗಣ್ಣು ಬಿಟು 
ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತಳು. ಕುದುರೆಯು ತಾನಾಗಿ ನಿಂತಿತು. ಖಾನನು ಮೇಗ 
ವಾಗಿ ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸಡಿಸಿದನು. ಖಾನನ ಮೂರ್ತಿಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಚು ಖಾನನ 31 ಖುರ ಧ್ವನಿಯು ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳುವವ 
ರೆಗೂ ರಾಧೆಯು ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ಶಿಲಾ ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ಖಾನನು ಬಹುದೂರ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ರಾಧಾ ರಾಣಿಯು ನಿರ್ನಿ 
ಣ್ಣಳಾಗಿ ಒಂದಿರುಗಿದಳು. 


ಖಾನನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದನೋ ! ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, ಅವನನ್ನು 
ಆ ಮೇಲೆ ಯಾರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ! 


ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಸೋನಾಮಹೆಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತ 
ಳಿಲ್ಲ! ಖಾನನು ಸರ್ವಸ [ವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ತನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೊರಟುಹೋಗಿದಾನೆ. ಆ ಚ ಹು ಹೈದಯನೇದನೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲು 
ಅವಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ! ಅವಳು ತಕ್ಷಣನೇ ಹುಚ್ಚಳಂತೆ ಸೋನಾ 
ಮಹಲನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಳು. ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಬಿರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದಳು. ಆ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಸೇರುವವರೆಗೆ 
ರಾಧೆಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ! 


ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಶಾಂಕಿಯಾದೀತು ! 


೭3 
ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರಾಧೆಯು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದಳು. ದೌಲ 
ತ್ತಳು ರಾಧೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಬಂದಿಸಿದಳು. ಅವಳನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿದಳು. 
ಡೌಲತ್ತಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಧೈರ್ಯವು ಬಂದಹಾಗಾಯ್ತು ! ರಾಧೆಯು-ಖಾನನು 
ಹೊರಟುಹೋದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ನಿದಾನವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದಳು. 
ದೌಲತ್ತಳು ದುಃಖಪಡಲಿಲ್ಲ. ಭಯಪಡಲಿಲ್ಲ. ! ದೌಲತ್ತಲು-ರಾಧಾರಾಣಿ 
ಆ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ! ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಆಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿರುವ ನೀರಪುರುಷ ! ಅವನನ್ನು ಅಂತಃಪುರದ 
ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹಾಕಲಾದೀತೆ! ನಾನು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಆ ಇಯುಜ್‌ಖಾನನೆ 
ಅರ್ಧಾಂಗಿ! ದೇವಿ! ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನೇಕೆ ದುಃಖಿಸುನಿ ! 
ದೌಲತ್‌! ನಾನು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ! ತಾನಾಗಿ ಯಾವ್ರವಮೊಃ 
ಗವು ಬಂದು ಹೃದಯವನ್ನು ಕಲಕುತ್ತಿದೆ. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿದೆ. 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮಾನವಲೋಕವ' ಪ್ರಾಣಿಗಳು. ದುಃಖದಲ್ಲಿ ದುಃಖ! ಸುಖದಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಷ! ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಪಾಮರ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ನಿಸ್ನ ಸನ್ನಿಧಾನ 
ದಿಂದ ನಾನು ಐಾಂತಳಾಗಿದೆ.ನೆ. ನನಗೆ ನೀನೆ: ಸರ್ವಸ್ಯ ! 
ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ನಾಲ್ಬನೇ ದಿನ ಸುಲ್ತಾನನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ತಲಪಿದರು. ಆ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ನಾಲು ಮೈಲಿಗಳ ದೊರದಲ್ಲಿ ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಟರು. ಸುಲ್ತಾನನ ಶಿಬಿರಕ್ಕ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದರು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೂ, ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೂ ತನ್ನ 
ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಿದಾರೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹರ್ಹಿತನಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಎದುರು 
ಗೊಂಡು ಕರತರುವಂತೆ ಸರದಾರರನ್ನು ಕಳಿಸಿದರು. ಸರದಾರರು ಬಂದು 
ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಮುಜರೆ ಮಾಡಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ದರು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರೂ, ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ಮ್ಯಾನಾದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಸುಲ್ತಾನನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಒಂಟೆಗಳನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನೆ 
ವಾಸಗೃಹೆದ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡನು. 
ಆದರದಿಂದ ಒಳಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಮರ್ಯಾಜಿಯಿಂದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿ 
ಸಿದನು. ಸುಲ್ತಾನನೂ ತನ್ನ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಪರಸ್ಪರ ಕುಶಲ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಾದನಂತರ 'ರಾಣಿಯವರುಗಳು ವಯಮಾಡಿಸಿದ ಕಾರಣನೇಸೆಂದು 
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೭೩. 
ಸುಲ್ತಾನನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. Sp ಆಸನದಿಂದ ಎದ್ದು ಸುಲ್ತಾನ 
ನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರ ಸ ಸತ್ರ ವನ್ನು : ಮರ್ಯಾ ದೆಯಿಂದ ಸ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಳು. ಸುಲ್ತಾನನು ಅಮ ಡು ಕು ಪತ್ರ ವೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಲೇ, ಆದರದಿಂದ ಸಿ ಕ್ರ ಸ್ಲೀಕರಿಸಿದನು. 

ಆ ಪತ್ರವನ ಸ ಬಿಚ್ಚಿ ಓದಿದನು. ಆ ಸತ್ರವನ್ನು ಓದುತ್ತ ಓದುತ್ತ 
ಅವನ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನ. ಬೀರು ಸುರಿಯಿತು. ಕಂಠವು ಗದ್ದದವಾಯಿತು. 
“ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಹೆಠಗಾರ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಒಂದು 
ಕೋಟ ವರಹಾಗಳನ್ನು ತನಿಸಿದೇನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಓದಿ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಆಶ ಶೃರ್ಯ 
ವಾಯಿತು! ಸುಲ್ತಾನನು ಸಹಿಸಲಾರದ ದ ಜ.1 ರಾಣಿಯವರೇ ಜಬ್‌ 
ಖಾನರು ಎಲ್ಲಿದಾರೆ. ಯಾವಾಗ ನಗರವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಾನೇಬಂದು ಅವರ ಬ್ರಮಾಡಿ ಸ ಹೇಗೆ: ನಕೋಧಿಸ 
ಬಲ್ಲರು | ಎಂದು ಹೆಸಳಿದನು. 

ರಾಧೆಯು ಗಹೆಗಗಿಸಿ ನಕ್ಕಳು! ನುಖ್ಮಾನರೇ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ನನ್ನ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಟುಹೋದರು. ನಾನು ಅತಿ ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಅವಳನ್ನು 
ಸಾಗುಗಳಿಸಿ ಬಂದೆನು. ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಸುಲಾ ನನು ದೀರ್ಫ್ಥವಾದೆ 


ಅಧಿ 
ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು ಆಸನವನ್ನು ಒರಗಿದನು. 
ದೌಲತ್ತಳು-ಸುಲ್ತಾನರೇ ಏಳಿರಿ! ನೀವು ಹೀಗೆ ಅಧೀರರಾದರೆ ರಾಜ 


ಕಾರ್ಯವು ಹೇಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು. ಎಂದು ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಹೆಸ್ತಲಾಘ ಕೊಟ್ಟು 
ಎಬ್ಬಿ ಸಿದಳು. 
ದೌಲತ್ತಳೂ, ರಾಥೆಯೂ ಸುಲ ನನನ್ನು ದರಬಾರಿನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ 

ಕರದೊಯ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಘ್‌ ಮುಟ್ಟ ಸ ಸಲಾಂ ಕನ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಅವನಿಗೆ ಹಸ್ತಲಾಘವಕೊಟ್ಟು ಆಲ ತಕು ಸೇನಾಸತಿ 
ಗಳೇ ಅಂದು ಯುದ್ಧಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ರಣಸಾಹೆಸವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿದೆ 
ಎಂದು ಶ್ಲಾಫಿಸಿದನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಕೋಟ ಚಿನ್ನನ ವರಹಾಗಳನ್ನು 
ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಲ್ತಾನನು ಅಪ್ರತಿಭ 
ನಾದನು. ಹಿಂದಿರುಗಿ ದೌಲತ್ತಳ: ಕಡೆಗೂ, ರಾಧಾರಾಣಿಯ ಕಡೆಗೂ 

ಸೋಡಿ, ರಾಣಿಯವರೇ ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯದಂತೆ 
ಹೆದು! ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ಯಣವನ್ನು ತೀರಿಸಲುನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ! ಎಂಡು 


೭೪ 
ಹೇಳಿದನು. ಆ ಚಿನ್ನದ ವರಹಾಗಳನ್ನು ಖಜಾನೆ ಭಕ್ಷಿಯವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಅದೇ ಶಿಬಿರದ ಮಧ್ಯದ ದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ರಾಜಗೃ ಹೆಕ್ಸೈ ರಾಥಿಯನ್ನೂ ದೌಲತ್‌ 
ಳನ್ನೂ ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಜಟ ಅಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಸಿತಿ ಸರಾಣಿಯನರಿ 
ಈ ಸ್ಥಳವು ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಏರ್ಪ ಡಿಸಿದೆ. ಎಂದು ಘಂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಡಾರ 
ಮಾಡಬಜೀ ಕೆಂದು ಪಾ ಬರ್ಥಿಸಿದನು. ಅನರು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ತನ್ನ ವಾಸಗ.ಹೆ ಹಕ್ಕ ತೆರಳಿವನು. ಮಸಲಾ ನತು ತ್ಸ ಅಂಶಕಗ್ಸ ಇದಲ್ಲಿ 
ಆರೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ನಾನು ಮಾಡಜೆಃಕಾದೀನಿ?ಿ. 12 ೫.0 
ಶೋಧಮಾಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಈ ಚಾ ಚಕ್ಕ ರಾಢಾರುಣಿಯರಿಗೆ 
ತಾನೇನಾದರೂ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಮಾಡಬಬಲ್ಲನೆ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದನು. ಏನೂ ಜ್‌ ಹೋಯಿತು. ಆದಷ್ಟು ಬೀಗ 
ಶ್ರೀರಂಗಪ ಟ್ರಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುಗಬೆಃಕೆಂದು ನಿರ್ಧಾ ರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅತ್ತ 
ರಾಥಿಯೂ ದೌಲತ್ತಳೂ ಆ ಶಿಬಿರದ ನೊಬಗನ್ನೂ ಆಸ್ಫೈನ್ಲದ ಶಿಸ್ತನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ತಾವು ಒಂದ 101೫೫ ಇ ನಗರಕ್ಕೆ 
ವಾಪಸು ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಆದರೂ ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ 
ಸುರ್ಲ್ಮಾನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡುವ ಪ ಪ್ರಸಂಗವು ಒದಗುತ್ತ ಹೊಂದು ಅವರು 
ಭಾವಿಸಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸು ಹೆರ್ಷವಾಗಿಲ್ಲ. ಯಜ್‌ ಖಾನನ 
ದೇಶತ್ಯಾಗವು ಅವರನ್ನು ದುಃಖಕ್ಸೇಡುಮಾಡಿದೆ. brs ಸುಲ್ತಾನನ 
ಸವಾರಿಯು ಕ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ದೌಲತ್ತಳು ಪರ್ಯ ಕಡ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ರಾಧೆಯು ವಸ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಮುಂಡಿಸಿದ್ದಳು. 
ಸುಲ್ತಾನನು ಆ ವಾಸಭವನದೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದುಆ ದೌಳತ್ತಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ರಾಥೆಯ ಕಡೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿದನು. ದೌಲತ್ತಳ ಆ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನ 
ವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ ನೋಡಿ- ಸುಲ್ತಾನನು ಮಂತ್ರಮುಗ್ಗವಾದ ಸರ್ಪ 
ದಂತೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟನು. ರಾಧೆಯ ರೂಪುಲಾವಣ್ಯಗಳು ಸಾಧಾರಣ 
ವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದು ಮೋಹೆಕವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ಸುಲ್ತಾನನ 
ಮನಸ್ಸು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಸುಲ್ತಾನನು ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನು ಈ ಅಪ್ಪರೆಯರಿಗೆ 
ಈ ರಾಜಕೇಯನೇಕೆ? ಈ ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹೆಗಳೇಕೆ. ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿದ್ದು ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬಾರದೇ! ಅಂದು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಕರದೆ. ಅವಳುಸ[ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 


೩೫. 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ ತಪ್ಪೇನು? ಈ ರಾಧಾರಾಣಿಯೂ ದೌಲತ್ತಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಬಾರಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರಬಾರದೇಕೆ? ಶೀಗೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ 
ಸುಲ್ತಾನನು ಚಿಂತಿಸುಕ್ತಿದ್ದನು. 

ಸುಲ್ತಾನರು ವಾಸಗೃಜಿಸೊಳಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇಬ್ಬರು ಶತರುಣಿಯರೂ 
ಎದ್ದು ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. ಸುರ್ವಾನನ್ನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರು. ತಾವುಗಳು 
ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕಾರ್ಯನಾಯಿತೆಂದೂ, ಹೊರಡಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಬೇ 
ಕೆಂದೂ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿದರು. ಸುಲ್ತಾನನು ತಮ್ಮಗಳ ಉಪಕಾರವು 
ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾದುದು. ತಾನಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದುಬಾರಿ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದರೆ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಸಡುವೆನು. 
ಮತ್ತು ಚಿರಖುಣಿಯಾಗಿರುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ರಾಧೆ. ಸುಲ್ತಾನರೇ! ರಂಜಧಾಫಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೇನು ಕೆಲಸನಿಜಿ. ರಾಜಕಾರ್ಯ 

ಒದಗಿದರೆ ನಾನಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ ಸನಸ್ಫಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬರುವೆವು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಹೆರ್ಸೇಖಾ ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬರಮಾಡಿದನು. ಅವನ 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ವಿಧವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಖಾಸಿಂಖಾನನ 
ವಧೆಯಿಂದ ಆತನ ಮನಸ್ಸು ಖತಿಗೊಂಡಿದೆಯೆಂದು ಸುಲ್ತಾನನು ಬಲ್ಲನು. 
ಖಾಸಿಂಖಾನನ ವಧೆಗಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನನು ಎಷ್ಟೋ ಪರಿತಾಪಪಟ್ಟಿನು. ಹುರ್ಸೇ 
ಖಾನನ್ನು ಸಂತೈಸಿ-ಬಹುಮಾಸಿಸಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ. ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದ 
ಸುಲ್ತಾನನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನೆಮ್ಮದಿಯುಂಟಾಯಿತು. ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಮಾರನೇ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು 
ಆ ಶಿಬಿರದಿಂದ ನಗರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದರಾದರು. ಸುಲ್ತಾನನು 
ಅವರನ್ನು ಸಾಗುಗಳುಹಿಸಲು ಬಂದನು. ಅವನು ಎರಡು ಮುದ್ರೆಯುಂಗರ 
ಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಅಭಿಜ್ಞಾನವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು. ರಾಣಿಯವರೇ | 
ತಾವು ಯುದ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಜಭವನದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಭೇಟಿಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಒದಗಬಹುದು. ರಾಜಚಿನ್ಹಾಂಕಿತವಾದ 
ಮುದ್ರೆ ಇದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇದ್ದಂತೆ! ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಆ ಉೃಂಗರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 


2೬ 

ದೌಲತ್ತಳು- ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ನಗುತ್ತಾ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಮುದ್ರೆ 
ಖುಂಗರವೇಕೆ. ನಾವು ಹೇಗಾದರೂ ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಅಗತ್ಯವಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮ 
ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬರಬಲ್ಲೆವು, 

ಸುರ್ಲಾ- ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ! ಅಂದು ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲ ಈ ಮುದ್ರೆ 
ಯುಂಗರವಿದ್ದಿದ್ದರೆ ತಾವು ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯನರ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಸು 
ತಿದಿ ವಿ! 
“ಈ ಛು ' 


ದೌಳತ್ತಳ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ! ದೌಲತ್‌-ಇದು ಪ್ರಣಯಾಭಿಜ್ಞಾ ನವಲ್ಲ. 
ಶೃತಜ್ಞತೆಯ ಅಭಿಜ್ಞಾನ! ಇದು ನನ್ನ ಮುದ್ರೆಯುಂಗರವಲ್ಲ. ಹೈ ರಲ್ಲೀ 


ಖಾನರವರ ನಾಮಾಂಕಿತವಾದ ಅಭಿಜ್ಞಾನ ! ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಇಬರೂಆ ಉಂಗುರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಣ್ಣಿಗೊತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಆದರದಿಂದ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡರು. ! 

ಇಬ್ಬರು ತರುಣಿಯರೂ ಸುಲ್ತಾನನ ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡದು ತಮ್ಮ 
ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ನಗರಾಭಿಮುಖದಾಗಿ ತೆರಳಿದರು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ತನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ಚಿತ್ರಮರ್ಗದ ಕೋಟಿಗೆ ಬೇಕಾವ ರಕ್ಷಣೆಯ ನಿರ್ಪಾಡು 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯಮೊಡನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

ಸುಲ್ತಾನನು ದೌಲ೭ತ್ತಳನ್ನು ನು5ಯಲಿಲ್ಲ. ಮರೆಯಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ! 
ಆ ಸೌಂದರ್ಯ ಆ ಒಯ್ಯಾರ! ಆ ಪ್ರಗಳ್ಳತೆ-ಗಳನ್ನು ಮರೆಯುವುದಿಂತು ! 

ದೌಲತ್‌! ದೌಲತ್‌! ಎಂದಾದರೂ ನೀನು ನನ್ನವಳು. ನಿನ್ನ 
ಸನ್ನಿಧಾನವಿದ್ದರೆ ನಾನು ಚಕ್ರಾಧೀಶ್ವ ರನಾಗಬಲ್ಲೆ ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಣಯವಿದ್ದರೆ 
ನಾನು ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸಬಲ್ಲೆ ! ನಿನ್ನ ಸುಂದರ ವದನಾರವಿಂದದ 
ನೆನಪಿದ್ದರೆ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸುಖಿಯಾಗಿರಬಲ್ಲೆ ! ದೌಲತ್‌ ನೀನಿಲ್ಲದ 
ಪ್ರಸಂಚವು ಶೂನ್ಯ | ಎಂದುಕೊಂಡನು! 

ಕಾಮಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆಯೇ ! 
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ಮಂಗಳೂರಿನ ವಿಪ್ಲವ 
ಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಾ ದರ್ಭಾವ 


ದರಿಯಾಬಾಗಿನ ವ ವಸ್ಥೆ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿವೆ. ದಾನಧರ್ಮ 
ಗಳು ಯಥಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜರುಗುತ್ತಿವೆ. ಆದರೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಳೆಯು 
ಇಂದಿಲ್ಲ. ದೌಲತ್ರ ಳು ವೀರ ಕಾಣಿಸ ವಿರಹದಿಂದ ಪರಿತಪಿಸು 
ತ್ತಾಳೆ. ರಾಡೆಯು ಅವಳಿಗಾಗಿ ಎಜೆ ಹೋ ಸಹಾನುಭೂತಿ ತೋರುತ್ತಾಳೆ. 
ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದಲೂ, ಇಯಜಖಾನನ ಸಮಾಚಾರನೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಖಾನನು ಎಲ್ಲಿಯೋ, ಇದಾನೆ. ಯಾವುದೋ ಮಹಾತ್ಪಾಠ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ದಾನೆ. ಯಾವಾಗಲೋ ಅದು : ಜಗತ್ತ ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಆಸೆ ಭರ 
ವಸೆಗಳು. ದರಿಯಾಬಾಗಿಗೆ ಯಾರ ರಕ್ಷಣೆಯಾ ಸಾನಜೀಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಅಸ್ಪ ಣೆಯಂತೆ ರರಿಯಾಚಾಗಿನ ರಕ್ಷಣೆಯ: ಭಾರವು 
ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ಸೇರದ್ದು ! ಅನನು ಸಾಮಿ ಭಕ್ತಿಯಿ ಖಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಜಾಗರೂಕನಾಗಿದಾಕೆ. ತನ್ನ ಸರಾ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕೆ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲಪಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ಪರಿತಸಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ 1 ಬ ಣೆಯ ಯನ್ನು ರಾಜಾ 
ರಾಣಿಯನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವರು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಬೇಸರ! ತನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲೇ 
ಮುಜುಗರ! ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ವಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಮಾಧಿಯ ಹೆತ್ತಿರ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ದೂಪ ಹಾಕುತ್ತಾನೆ. ನಮಾಜು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾಳೆ. ರಾಧಾ ಮತ್ತು ದೌಲತ್‌ 
ತಾಣಿಯವರು ಅವಳನ್ನು ಬಹೆಳವಾಗಿ ಆದರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಡಿ ಮಹೆಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಫಾತಿಮಳೂ ಒಬ್ಬ ಗಣ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ! ಹೆಗಲೆಲ್ಲೂ ದರಿಯಾಬಾಗಿನಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗುತ್ತಾಳೆ. ನುಹೆನ್ಮುನಾಲಿಯನರ' ಸಮಾಧಿಯ ಬಳಿ ಬಹೆಳ ಹೊತ್ತು 
ಕಳೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಸೋನಾ ಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗಾಗಿಯೇ ಒಂದು ಪ್ರಶಸ್ತ 
ವಾದ ಕೋಣೆಯಿಜೆ. ರಾತ್ರಿಇಬಂದು ಆ ಸೋನಾ ಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗು 
ತ್ತಾಳೆ. ಅವಳಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಹೆತ್ತುವುದಿಲ್ಲ. ದೈವವೇ! ನಿನಗೆ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲವೇ? 
ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ! ಎಂದು ದೇವರನ್ನು 
ನಿಂದಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಟಪ್ಪೂ ಸುಲ್ತಾನನು ಮಾಡಿದ ತನ್ಪಿಗೆ ಅನನಿಗೆ ಶಾಸ್ತಿ 


ಸಂ 


ಹಿ 

ಯಾಗಲೇಬೇಕು. ಎಂದು ಸಹೆಸ್ರ ಬಾರಿ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ನಾನು 
ಗಂಡಸಾಗಿದ್ದರೆ ಇನ್ಟರೊಳಗಾಗಿ ದ್ವೇಷವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ. ಹಾಳು 
'ಹೆಣ್ಣು ಜನ್ಮ! ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ರೂಸ! ಪುರುಷರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ 
ಸಾಕು. ಅವರು ನರಕಕ್ಕೆ ಶೆಳೆಯಲು ಹಾ ತೊರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮುಸಲ್ಮಾ 
ನರಲ್ಲಿ ಘೋಷಾ ಪದ್ಧತಿಯಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೇ ಇನೆ. ಈ ಪುರುಷರ 
ದುರ್ಬಲ ಮನಸ್ಸನ್ನರಿತೇ, ಮಹಾಪುರುಷರು ಈ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದಾರೆ. 
ಪುರುಷರು ವೀರರಾದರೆ ಕಾಮ ವಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಗ್ದರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪುರುಷ 
ಕೆಲ್ಲಾ ಹೇಡಿಗಳು. ಇಯಜ”ಖಾನನು ವೀರಪುರುಷನೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. 
ಅವನೇನು ವಾಡಿಗನು ? ರಾಜೃತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ದೇಶಾಂತರಗತನಾಗಿ 
ಹೋಸನ.. ಸುಲ್ತುಸನ ಮೇಲ ಪಿತ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೇ ಹೋದನು. 
ಯಾಕೇಕೆ ? ಯಾತ ಸಹಾಯನೇಕೆ? ನಾನೇ ಸುಲ್ತಾನನ ಮೇಲೆ ಶೇಡು 
ತಿ:ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಎಂದಾದರೊಂದು "ಸಿನ ಆ ಮೀರ್‌ ಸಾಧಕನ 
ಪ್ರಾಣಾಸಹಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಮಾಧಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ದ್ದೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಯಾವುದೋ ಸೃಷ್ಟ 
ಕಂಡು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದು ಏಳುತ್ತಾಳೆ. ಇನು ಫಾತಿಮಳ ಅವಸ್ಥೆ! ಹುರ್ಸೇ 
ಖಾನನಿಗೆ ಫಾತಿಮಳ ಮೇಲೆ ಅಪಾರ ಕರುಣೆ! ಅನಸದೂ ಅವಳದೂ 
ಸಮಾನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ! ಖಾಸಿಂ ಖಾನನ ವಥೆಗಾಗಿ ಅವನ ಅಂತರಂಗವು 
ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಫಾತಿಮಳ ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಆವನು ಫಾತಿಮಳಷ್ಟು ಅಧೀರನಾಗಿಲ್ಲ! ನಿರಾಶನಾಗಿಲ್ಲ! ಅವನು ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಉಪ್ತೀಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವನೊಡನೆ ಹೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೆ ಅಪರು ಬಹು ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರಿ. ಒಂದೊಂದು 
ದಿನ ಫಾಕಿಮಳು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿಷ್ದಾಗ ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರ ವೀರ ಕಥೆಗ 
ಳನ್ನು. ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಉದಾರ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ವರ್ಣನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಕಥೆಗಳು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಹಿತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಫಾತಿಮಾ 
ಬೇಗಂರವರಿಗೂ, ಹುರ್ಸೇ ಖಾನನಿಗೂ ತಿಳಿದೂ ಕಿಳಿಯದೆಯೂ, ಪ್ರಬಲ 
ಮಾದ ಸ್ನೇಹೆ ಸಹಾನುಭೂತಿಗಳು ಬೆಳದು ಹೋಗಿವೆ. ಇದನ್ನು ಮಟ್ಟಗೆ 
'ಅನರಿಬ್ಬರೂ ಅರಿಶುಕೊಂಡಿಲ್ಲ! ಹೆಸರೇ ಖಾನೆನಿಗೆ ಈ ಜೀವನವು ಬೇಸ 


೬೯ 


ಕವಾಗಿತ್ತು. ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಇಯೆಜ್‌ಖಾನೆರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗೋಣವೇ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಒಂದು ಬಾರಿ ತನ್ನೆ ಜನ್ಮ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದೆನು. ರಾಧಾ ರಾಣಿಯವ 
ರಿಗೂ ದೌಲಶ್‌ ರಾಣಿಯವರಿಗೂ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡದನು. 
ಫಾತಿಮಾ ಬೇಗಂಳಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಹೊರಟೇ ಬಿಟ್ಟನು. 
ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡಾಜಿ ಲ್ಲೆಯ ವ.ೂಡುಬಿದರೆ ಎಂಬುದು ಆವನ ಜನ್ಮ 
ಸ್ಪಳೆ. ಒ: ಬ್ಬ ಬಿ Met ಖಾಸಿಂಖಾನನೂ ಹುರ್ಸೇಖಾನೆನೊ 
ಜನ್ಮನೆಕ್ತಿದರು. ಆತ ಘಿ ಣ ಆ ಬೇಕಾದವನು. ಎಲ್ಲರೂ 


ಯಿ 


ಅವನ ನನ್ನು “ಭತಿ” ಎಂದು ಕತೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಅವನಿಗೇ ಜ್ಯ ಆ ಹೆಸರು 


ಬಿಂತ್ರೆ. ೨ ಯಾರಿಗೂ ಗೊಶ್ಮಿ We ಬ Bಳ ಆ, ತ್‌ ! ಎನೆಣ್ಟ* 
ನಿಜನ: ಮನೆ: nA ು ಮರಗೆಲಸವನ್ನೆ ಬ್ಲ ಮಾಡಿತೊಟು 


ಹಕ್ಕ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೊಟ್ಟಷ್ಟು ಹೆಣ ತಿಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನೆ. 


ಆವನು ಬಡತನದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಸಾರ ನಿರ್ನಹೆದ ವಣ ಸಿಡಿ ದನು. 
ಪ್ರ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹೆಟ್ಟಿದ ಸ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ತೀರಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಳು. ಭಕ್ಷಿಯು ಪ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಹೆಳ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾಕಿ 

ಸಲಹಿದ ನನು. ಅವರಿಗೆ "ವಿದ್ಯ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಸರತ್ತು ಮಾಡಿಸಿ ಹುಡುಗರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಕಿದ್ದನು. ಹುಡುಗ 
yy ೧೦-೧೨ 'ನಯಸ್ಸಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 'ಸಿಡುಚಿದ್ದು ಆ ಭಕ್ಷಿಯು ಪರರೋ 
ಕವನ್ನೈದಿದನು. ಈ ಅನಾಥ ಹೆಡುಗರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ದಾಯಾದಿಗಳು ಸಾಕಿ 
ದರು. ಊರಿನವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಈ ಹುಡುಗರ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆ! ಹುಡುಗರಿ 
ಬ್ಬರೂ ಆ ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಿರು. ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದರು. ತೆ;ಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಈ ಹುಡುಗರ ಮೇಲೆ ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನನ ಕಣ್ಣು ಬಿತ್ತು. ಅವನು ಈ ಹುಡುಗರನ್ನು ತಯಾರು ಮಾಢಿ 
ದನು. ಈ ಸಹೋದರರು ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಸೇನಾನಾಯಕ 
ರಾದರು. ಇದೇ ಹೆರ್ನೇಖಾನನ ಪೂರ್ವಕಥೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೆರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ 
ಏನೂ ಇಬ್ಬ ಆದರೂ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನದ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನ! ಆ ಊರಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಊರು ಹೊರಗಿನ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಹಾಕೆದನು. 


ಆಂ 
ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ದರಿದ್ರನಲ್ಲ! ಅವನಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೆಣವಿತ್ತು. ಊರೊ. 
ಳಗೆ ಹೋಗಿ ಕುದುರೆಗೆ ತಿಂಡಿಯನ್ನೂ ಹುಬ್ಬನ್ನೂ 2 "ಕೊಂಡನು. 
ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು ಸಿಕ್ಕಿದನು. ಅನನ ಕ್ಛೈಲಿ ಹೊರಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಅದನ್ನು ಕುದುರೆಗೆ ತಿನ್ನಿಸಿದನು. ಆ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಒಂದು 
ರೂಪಾಯಿ ತಿಗೆದೆಕೊಟ್ಟಿನು. ಆ ರೂಪಾಯ ನ್ನು pe ಹುಡುಗನ 
ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರನಿಲ್ಲ! ಆ ಹುಸೆ ೇಖಾನನನ್ನು ನೋಡು 
ಫೌಜುದಾರೀ ಮನುಷ್ಯ ನೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಫೌಜ:ದಾರೀ ಮನುಷ್ಯ ರನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ ಧೈರ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಕುದುರೆಗೆ ಮಾಲೀಸ್‌ ಮಾಡಲು ಹಕೊನಟಿನು. ಆ ಹುಡು 
ಗನು ಜಮಾದಾರಿರೇ ನಾನು ಕುದುರೆಯ ಯೋಗಕ್ಷೆನ ವನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತೇನೆ. ತಾವು ನಿಶ್ರ ನಿಸಿಕೊಳ್ಸಿರಿ. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹೆರ್ಸೇಖಾನನು 
ಆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿಯೆ! ಏರ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆ ಹುಡುಗನ ಯೋಗ 
ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಜಾರಿಸಿದನು. ಅವನ ಹೆಸರು ಗೋಪಾಲ! ಅವನಿಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಅಜ್ಜಿ ಇದಾಳೆ. ಈ ಹುಡುಗನು ಫೆ:ಬೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಲಿನಾಲಿ ಮಾಡಿ 
ನಾಲ್ಕು ದುಡ್ಡು ತೆಗೆದುಕೂಂಡು ಹೋಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ, ಇವನಿಗೆ ವಿಶ್ವಾ 
ಸದಿಂದ ಅನ್ನ ಹಾಕುತ್ತಾಳೆ ಇಷ್ಟೇ ! ಆ ತು ಜೆ ರ್ರಸಂಚ! ಹುಸ 
ವಯಸ್ಸು ಹೆದಿನೆಂಟು ವರ್ಷ! ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿದಾನೆ.. ಸುಟಯಾಗಿದಾನೆ. 
ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಈ ಹುಡುಗನು ಕೂಲಿನಾಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆ! ಎಂದು 
ಕೊಂಡನು. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಊರೊಳಗೆ ಅನೇಕರನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ತಾನು ಭಕ್ತಿಯ ಮಗನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ಎಲ್ಲರೂ ಇವನನ್ನು ಆದರ 
ದಿಂದ ಕಂಡರು. ಇವನು ನಗರದ ಸೇನಾನಾಯಕನೆಂಬುದನ್ನು de 
ಅರಿಯರು. ಇವನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ “ಭಕ್ಷಿ” ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನ 
ನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ವಿಚಾರಗಳೆಷ್ಟೋ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು! ಆ ಹುಡುಗನು ಖಾನನನ್ನು 

ಬಿಡಲೇ ಇಲ್ಲ! ಅನನು ಖಾನನ ಆಕ್ಮಿ ಹೇಯನಂತೆಯೇ ಆಗಿ ಹೋದನು. 
ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಸುಲ್ತಾನರ 
ಆಲ್ವಿ ಕೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟ ತ್ತು. ಇತಿ ತ್ರೀಚೆಗೆ ಇಂಗ್ಲೀಷರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ವಾಗಿ ಮ್ಳ ಸೂರಿ 
ನವಂಗೇ ಜಯವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಆಡಳಿತಸೆಲ್ಲಾ ಕುತುಬರ್ದೀ 
ಎಂಬ ಫೌಜುದಾರನಿಗೆ ಸೇರಿತ್ತು. "ಕುತುಬುದ್ಧೀನನು ದಕ್ಷನಾದ ಪೌಜು 


ಲಗಿ 


ದಾರನೇನೋ ಹೌದು! ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ಜನಗಳಿಂದ ದುಡ್ಡು ಸುಲಿಗೇ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವ ಹೆಣವನ್ನು ಮುಡುಪಾಗಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಜಮೀನುದಾರರಿಂದ ಭಾಗ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಾರರಿಂದ 
ಭಾಗ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಳ್ಳರಿಂದ ಭಾಗ, ಮಿತಿಮೀರಿದ ಲಂಚರುಷುವತ್ತು 
ಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಕುತುಬುದ್ದೀನನಿಗೆ ಬಹುಮಂದಿ ದೊಡ್ಡಮನುಷ್ಯರು 
ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಪ್ರ ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ಪಡುಬಿದರೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಇವನೊಬ್ಬ ನವಾಬನಂತೆಯೇ ಕಾರುಬಾರನ್ನು ನಡಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಬಹೆಳೆ ಕಾಮಾಂಧ. ಅವನ ನಿಲಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ರಮಣಿಯರು 
ತುಶ್ತಾಗಿದ್ದರು. ಅವನು ಮನ್ಯಸಾಯಿ ! ಆದರೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಬುದಿ ವಂತ. 
ಮಾತುಗಾರ, ಸ್ಪುರದ್ರೂಸಿ! ಮುಸಲ ರ್ಮ್ಮಾ ರಾಜರ ಲಕ್ಷಣವು ಹೀಗೆಯೇ 
ಎಂದು ಜನರು ಬಾವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಟ್ಟಿದ್ದ ಮ. ಟಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ರಾ ಜೃಭಾರ ನಡೆಸುತ್ತಿದಾರೆಂದು ಜನರು ನಂಬುವಂತೆ ಆಗಿತ್ತು. 
ಹೆರ್ಸೇಖಾನನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದನು. ಎನ್ಲಿಯೂ ಏನೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ 
ಇನನೂ ಒಬ್ಬ ಫೌಜುದಾರೀ ಮನುಷ್ಯ ನಾ ದುದರಿಂದ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಂದು ಅನರುಗಳು ಅಂದುಕೊಂಡರು. ಆ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ 
ಸಂಚಾರ ಮಾಡಿದನು. ಎಲ್ಲೆ ಲಿಯೂ ಕುತುಬುದಿ ನನ ಮಾತೇ ಆಗಿತ್ತು. 
ಅವನನ್ನು ಬಹೆಳವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸುವವರೂ ಅನೇಕರಿದ್ದರು. ಇದನ್ನೆ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದನು. ಈ ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಿಕವು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಸಲಾ ನರನ 
ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆಯೇ ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಎರಡು 
ಭಟ ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿದನು. 
ಹೆರ್ಸ್ನೇಖಾನನು ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಫಾತಿಮಾಜೇ ಗಂರವರನ್ನು ಕಂಡು ಮಾಶನಾಡಿದನು. ತನ್ನ ಪ್ರವಾಸದ 


ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ರ ಕಜ 
ದ್ದ (ನನ ಅಡಳಿತ ನಿವರಣೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಅನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿ 


ಸುತ್ತಾ ಅನನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಬವಾಗಿತ್ತು. ತಕ್ಷಣ ಫಾತಿಮಳಿಗೆ ಒಂದು 
ಆಲೋಚನೆಯು ಹೊಳೆಯಿತು. ಈ ತರುಣನನ್ನು ಉದ್ದೇಕಗೊಳಿಸಿ 


೮೨ 


ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟಬಹುದೆಂದು ಆರೋಚಿಸಿದಳು. 

ಫಾ- ಹುರ್ಸೇಖ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ಜನರ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಅನ್ಯಾಯ ಅತ್ಯಾ 
ಚಾರಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ರ ನೋಡಿ ಎನೂ ಮಾಡಲಾರದೇ ಇದ್ದೀಯಾ ? 

ಹು-ರ್ಬಾ- ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನಕೇ, ನಾನೇನು ನಾಡಬ್ಲಿ! ನಾನು ಸ ಸುಲಾ 
ನರಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂಹೇಳಿ ದಾವಾಮಾಡಬಮೆಮು. ಆ ಸುಲ್ಲಾ 
'ನರನ್ನು ತ೨ಡರೆ ನನಗೆ ಪಿ ಬ ಸ : ಅವರಿಗೆ ಏನಿಾದರೂಂದು ಪ್ರಬಲ 
ನಿರೋಧವನ್ನ ಎ ಸಗಬೆ ಕಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಸಿದೇನೆ. ನಾನು ಅವರ 
ದರಬಾರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ! 

ಬೇಗಂ- ನಿಜವಾಗಿ ಸೀನು ಸುಲ್ತಾ ನರಿಗೆ ಪ್ರ ಶಿಕ್ರಿ ಯೆ ಮಾಡುವವನಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಇವೇ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ, `ಮಂಗಳೊರನ್ನು ಆಕ್ರ ಮಣ 
ಮಾಡಬಾರದೇಕೆ? ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಕಿಯೂ ವಿಫ್ಣ ಗಳು 
ತ್ರಿ ವೆ. ಯುದ್ಧದ ದ ನೀನೊಬ್ಬ ಪರಾಕ್ರ ಮಕಾಲಯಾದ ಇನಾಹಹಕ 
ರಾಜರ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನಲ್ಲಿದೆ. ಸೀನು ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದ ಸ್ವಯಂ 
ರಾಜನಾಗಬಾರದೇಕೆ * 

'ಹುರ್ಸೇ- ಬೇಗಂಸಾಪೇಬ, ನನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಬಲ್ಲೆ. ಕ್ಲಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಂಗಳೂರನ್ನು ಆಕ್ರ೭.:ಬಲ್ಲೆ. ಫರಂಗಿಯವರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದು 
ಹೇಗೆ? 

ಬೇಗಂ- ಅಂಥಾ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಗರದ ಪಾಳೆಯಗಾರರು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಲಾರಕೆ' ನೋಡು! ಹುರ್ಸೆಖ್ಯಾ, ಸೈನೃವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಮಂಗ 
ಳೂರನ್ನು ಹಿಡಿದರೆ, ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಬಲವಾದ ಪೆಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಂ 
ಶಾಗುವುದು. ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರಿಗೂ ಅದರಿಂದ ಬಹೆಳ ಸಂತೋ 
ಷವಾಗಬಹುದು. ನಿನ್ನಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳು ಅಂಥದೊಂದು 
ಪೌರುಷ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಯವರು 
ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಪುರುಷನು 
ಒಂದು ಮಹತ್ಯಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ, ಭಗವಂತನು ಅನಶಿಂದ 
ಅನೇಕ ಮಹೆತ್ಯಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ! ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು 
ನಿನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಸಣ್ಣ ಸೇನಾಧಿಪಕಿಗಳಾಗಿದ್ದವರು, ಇಷ್ಟೊಂದು 


೪ 
ಮೇಲಕ್ಕೇರಿ, ಈ ದೊಡ್ಡ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಮಂಗಳೂರು, ಮೈಸೂರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ದೂರಪ್ರದೇಶ! ರಾಜ್ಯ 
ಸೂತ್ರಗಳು ಸಡಿಲವಾಗಿದ್ದಾಗ ನೀನು ಒಂದು ಬಾರಿ ಅದನ್ನು ಹಡಿದೆ 
ಬಿಟ್ಟರಿ ಸುಲ್ತಾನನು ಅದನ್ನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರ! 
ಆಗ ನೀನು ಸುಲ್ಲಾನನಿಗೆ ಸಮಸಮ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗುತ್ತಿ ! 

ತುರ್ಸೇರ್ಬ್ಯಾ. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ ! ತಾವು ಹೇಳುವುಜಿಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾ 
ಗಿಯೇ ಇದೆ. ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ, ಈ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು 
ನಡೆಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಹಣವು ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ಬೇಗಂ- ಹೌದು! ಈ ನಗರದ ನಾಡು ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದುಡಿಂದು ಶೇಳಿ 
ದೇನೆ. ಈ ಸಾಳಯಗಾರರು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಾರಕೆ? 

ಹು-ಖ್ಯಾ- ಇಲ್ಲ! ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ್‌ ! ನಾನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತೇನೆ 


ದರೆ ಅವರು ಏಕೆ ಹೆಣ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ? ಅವರಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಲಾಭ 
ವೇನು? 


ಜೇಗಂ- ನೀನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟು! ಅದಕ್ಕೆ ಹಣಎಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೊಳ್ಳೆ 
ಹೊಡೆದು ಅವರನ್ನು ಕಾವಾಡು ! ಹೊಸದಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಕಟ್ಟುವ ರಾಜ 
ರೆಲ್ಲಾ ಅದೇ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುವುದು ! 

ಹುರ್ಸೇ- ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ! ತಾವು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಲಹೆಕೊಟ್ಟ ರಿ! 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಹಣವಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಸಣ್ಣ ಗುಂಪ್ರೆಕುದನ್ನು 
ಕಟ್ಟುತ್ತೇನೆ. 


ಬೇಗಂ- ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹಣವೆಸ್ಟಿದೆ ? 

ಹುರ್ಸೇ- ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರು ಐದು ಸಾವಿರ ವರಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದಾರೆ. 

ಬೇಗಂ- ನಾನು ಐದು ಸಾವಿರ ವರಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಹೋಗಿ 
ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರು! 

ಹುರ್ಸೇ- ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ ! ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೆಣವೆಲ್ಲಿದೆ ? 

ಬೇಗಂ” ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೆಣವಿದೆ. ನನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯನೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. 
ನಾನು ದರಿಯಾಬಾಗಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಂದಿದೇನೆ. 

ಹು- ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ, ತಮ್ಮಿಂದ ನಾನು ಹೆಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಒಪು ಶವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲೆ. 


ಣಿ 


೪೪ 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. 
ತಾನು ಮಹೆತ್ಯಾರ್ಯ ಮಾಡಿದೆನೆಂದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಳು. ಬೇಗಂ 
ಸಾಹೇಬಳು ದರಿಯಾಬಾಗಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಇದೊಂದೇ ಸಂತೋಸಷಕರದ 
ಪ್ರಸಂಗ! 

ಮೆರ್ನೇಖಾನನು ಮಾರನೆಯ ವಾತಃಕಾಲಿ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರ 


ಇ 


ಭೇಹಿ ಮಾಡಿದನು. ಅವರು ಹುರ್ಸೇಖಾನನ ಪ್ರವಾಸವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 


ದರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ರಾಣಿಸಾಹೇಬ್‌ ! ಇತ್ತಕಡೆ  ್‌ ಯೂ ಇಯಜ್‌ 
ಹ ರನ್ನು ಹುಡುಕಿದೆ. ಅವರ Em ಇಲ್ಲ! ನಾನು 
ಮ್ಮ ನೇ ಕಾಲಕಳೆಯಲು ವ ಸ್ಸ. ಓರ ಚಚಡಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
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ರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ೫ ಛ್‌ ..... 
ದೌಲತ್‌- ಹೌದು! ಹುರ್ನ್ಸೇರ್ಯಾ ನಿನ್ನ ಮಾತು ಯು 
ಚಳಕ ಖ್ಬಾರನರನ್ನು ಅನೆ ಹಣ ಮಾಡದೇ ಇರಕೂಡದು. ಅದ 
ತಕ್ಕ ಮನುಷ್ಯ ! ನೀನು ಕು] ನಿನಗೆ ಖರ್ಚಿಗೆ ಹೆಣನನ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗು. 
ಹು-ಖರ್ಬಾ- ಇಲ್ಲ! ರಾಣೀಸಾಹೇಬ್‌, ನನಗೆ ಹೆಣದ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಇಲ್ಲ! ನನ್ನ ಗುಜರಾಣಿಯು ಹೇಗೊ! ಕಳೆಯುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಟ್ಟು 
ಹೋಗುವು ದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆ ಬೇಕು. 
ನೀನು ಹೊರಡು ! NE ನಿನಗೆ ತಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಗಲಿ! ಖಾನ್‌ 
ರವರ ಸಮಾಚಾರವು ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು. ಅಪ್ಪಣೆ! ಎಂದು 
ಹೊರಟನು! 
ಅದೇ ದಿನ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರ 
ಗೋರಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡಿದನು. 
ತಾನು ಮಾರನೆಯದಿನ ನಸುಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. ಫಾತಕಿಮಳೂ ಹುರ್ಸೇಖಾನನೂ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಮಾತನಾಡಿ 
ಡರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನಿಗೆ ಈಗ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಬಂಧುವೆಂದರೆ ಪಾತಿಮಾ 
ಚೇಗಂ ಒಬ್ಬಳೇ ! ನೋಡಿ! ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ" ! ನಾನು ಒಂದು ಮಪೆತ್ಯಾ 
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ಕ್ಯ 
ತೃವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ದಲ್ಲದೇ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಒಂದು ಪೆಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟ 
ಲದೇ ನಿಮಗೆ ಮುಖ ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ! ಈ ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರ 
ಗೋರಿಯ ಮೇಲೆ ಆಣೆ ಇಟ್ಟು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಶಪಥ ಮಾಡಿದನು. 
ಫಾತಿವ,ು ತನ್ನ ದ್ದ ೈಹಿಯನ್ನು ಹುರ್ಸೇಖಾನನಮೇಲೆ ಚೀರಿ ಹುರ್ಸೇ 
ಖಾನ್‌ ನೋಡು! ಖಿ ಸ ಗೋರಿಯ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿರುವ ರಕ್ತಾಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡು! ಅದು ಬಡಾಫಕೇರರಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಲಟ್ಟ ಬರಹ! ಎಂದು 
ಉತ್ತೀಜಿ ನಿದಳು ಹುರ್ಸ್ನೇಖಾನಸಿಗೆ ವಿದ್ಯುತ ತ್‌ ಫು ಪ್ರವಾಹೆವು ಹರಿದಂತಾಯಿ ತು. 
ಫಾತಿಮಳ ಆ ದೃಷ್ಟಿಯು ಹೃದಯದ ಫ್ರಿ ನಾ ಚತು. ಮೈಸೂರಿನ ಖಡ್ಗ 
ಎಂಬ ಮಾತು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ರಂಕರಿಸುತ್ತಿತ್ತು ! ಫಾತಿಮಳನ್ನು ಬಿ ೀಳ್ಳೊಂಡು. 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಹುರ್ಸೇಖಾನನ: ಮೂಡುಬಿದರೆಗೆಸಾ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಹೋಗಿ 
ತಲಪಿದನು. ಇವನು ಊರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಗೋಪಾಲನ ಅಜ್ಜಿಯ 
ಮನೆಗೇ ಹೋಗಿ ಇಳಿದನು. ಗೋಪಾಲನ ಅಜ್ಜಿಯು ಆದರದಿಂದ ಉಪ 
ಚರಿಸಿದಳು. ಮಾರನೆಯದಿನ ಊರಿನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಡೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ 
ರನ್ನು ಕಂಡನು. ಅವರೊಡನೆ ತಾನು ಮೂಡುಬವರರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಸತಿ 
ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅವರುಗಳು ಬಹೆಳ ಆದರಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನನಿತ್ತರು. ದಾಯಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಕರಸಿ ಭಕ್ಷಿಯ ಸೃತ್ತನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಪಂಚಾಯಿತಿ ಮಾಡಿದರು. ದಾಯಾದಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಗಣ್ಯ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಅವನು ಹುಡುಗನು ಗಟ್ಟಿ ಗನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು 
ಜನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರೆ.ಒಳ್ಳೇ ವರಸಾ ಮ | ಎಂದುಕೊಂಡು ಇವನ ಡೆ ಮಾತ 
ಸಾಡಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿ ದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸ್ಮಿಯು ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲೇ ಇತ್ತು ! 
ಊರು ಹೊರಗೆ ಒಂದು ತೋಟ | ಆ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಒಂದು | ಮನೆ, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಗದ್ದೆ ಇಷ್ಟೇ ಇದ್ದಿ ದ್ದು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇವನಿಗೆ ವಹಿಸಿದರು. ಪಕ್ಕದ 
ಫಿ: 1 ಜೈನರ "ಬಸ್ಸಿ ಇತ್ತು. ಆ ತೋಟ ಗಸ್ಪೆ ಎಲ್ಲಾ ಬಸ್ತಿಗೆ 
ಸೇರಿದ್ದೆ ಂದು ಜಗಳವಿತ್ತು (ಆ ಸ್ವ ತ್ತು ಭಕ್ಷಿಯದೇನೋ ಹೌದು ಬಸ್ತಿ ಯ 
ಜಗಳವಿದೆ. ಇವನೇ "ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ ! ಎಂದು ದಾಯಾದಿಗಳು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ತನ್ನೆ ಹೆಸರನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. 


ಲಿ 

ಇವನು ಹಿಂದೆ ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಹೋಟಾ'' ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈಗ ದೊಡ್ಡವನಾಗಿದಾನೆ. ಎಲ್ಲರೂ “ಚೋಟಾಭಕ್ಷಿ” ಎಂದು ಕರೆಯು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಜೋಟಾಭಕ್ಷಿಗೆ ಗೋಪಾಲನೊಬ್ಬನು ಎಡಬಿಡದ ಶಿಷ್ಯ! 
ಚೋಟಾಭಕ್ಷಿಯ ನಡೆನುಡಿಗಳು-ವ್ಯವಹಾರಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಹಿಂ ಮಗಳಂತೆ 
ಇತ್ತು! ಹಿಂದೂಗಳೂ ಮುಸಲ್ಮಾನರೂ' ಇವನನ್ನು ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ದ್ವ ರು. ಈ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಗಣ್ಯವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಸರ್ನೇಸಾಧಾ ಸಣ ವ್ಯಕ್ತಿ ! "ಭಕ್ಷಿಯೂ 
ಗೋಪಾಲನೂ ಸೇರಿ ನಾಲ್ಕುಜನ ಕೆಲಸಗಾರರನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆ ಮುರುಕು 
ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾರಿಪೇರಿ ಮಾಡಿದರು. ಈಗ ಆತೋಟದ ಮನೆಯು ಮುದ್ದಾದ 
ಅಚ್ಚುಗಟ್ಟಾದ ಮನೆ! ಭಕ್ಷಿಯು ಬಸ್ಮಿಯ ಯೆಜಮಾನರನ್ನು ಹೋಗಿ 
ನೋಡಿದನು. ತನ್ನ ಗದ್ದೆಯನ್ನು ಬಸ್ತಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಅವರು Fp ಜಃ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಸ್ತಿಯ ಜಗ 
ಳವು ಬಗೆ ಹೆರಿಮಹೋಯಿತು. bl ಮುಸಲ್ಮಾನರಿಗೆ "ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಅವನ ಸ ತ್ತು ಅವನು ಕಳಕೊಂಡರೆ ನಮಗೇನು ಅಂದುಕೊಂಡರು! 
ಭಕ್ಷಿಯು ಊರುಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುಲುಮೆಯನ್ಸಿ ಟ್ರನು. ಇಬ್ಬರು 
ಕಮ್ಮಾರರನ್ನೂ ಇಬ್ಬರು ಬಡಗಿಗಳನ್ನೂ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟು EE ಅವರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಿಯೂ PE ಕೆಲಸ" ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಣ್ಣ 
ಪುಟ್ಟ ಕೆಲಸ ಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಭಕ್ತಿಯು ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಜೂರಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಂದ ಲಾಃ ಭದಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲಕರಿಗೆ 
ಸಮಭಾಗ ಹೆಂಚಿಕೊಡುತ್ತಿದ ನು ಗೋಪಸಾಲನಿಗೆ ತಾನು ಅಷ್ಟು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲಪೆಂದು ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಭಕ್ತಿಯು ಬಲವಂತ 
ಸನದಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷಾಮವು 
ಬಂದಿತ್ತು. ಬಡಬಗ್ಗ ರಿಗೆ ತಿನ್ನು ವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಕೂಲಿನಾಲಿಗಳು ಸಿಕ್ಕುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಪೇಟೆಯನ್ಲಿ ನ್ಯಾಪಾರವಿಲ್ಲ ಕೆಲವರು ವರ್ತಕರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯ 
ಕಣಜದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದವಸದ ದಾಸ್ತಾನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಐಶ್ವರ್ಯವಂತ 
ರಿಗೆ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕಿದೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಹೆಣವಿದೆ. ದಾಸ್ತಾನು ಇದೆ. ಜನರೆಲ್ಲರೂ 

ಕೃಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಕ್ಷಾಮದ ಸ್ವರೂಪವು ವಿಚಿತ್ರವಾದುದು. ಅದು ಬರುವಾಗ 
೨() pF ೊಾಂಪಿ ಬಿಸಿಲಿನಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ, ಏರುತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. ಕೊನೆ 


೮೭ 
ಕೊನೆಗೆ ದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವಹಿಸಿ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನಂತೆ ಸುಡುತ್ತದೆ. ಕ್ಲಾಮದೆ 
ಬಿಸಿಯು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಏರುತ್ತ ಬಂತು. 

ಭಕ್ಷಿಯು ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಊರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹೆಳ್ಳಿಗಳ ಕಡೆ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಕ್ಷಾಮದ ಜೇಗೆಯು ಆವ 
ರಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟದಂತೆ ಆಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ 
ಯುವಕರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವರ ಮುಖವು ನಿಸ್ನೇಜಸ್ಪವಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಒಂದು ಹೆಳ್ಳಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಘಟನೆಯು ನಡೆಯಿತು. ಒಂದು ಅಂಗಡಿಯ ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ 
ಗುಂಪು ಸೇರಿತ್ತು. ಭಕ್ಷಿಯು ಅದೇನೆಂದು ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದನು. ಆಜಾನು 
ಬಾಹುವಾದ ತರುಣನೊಬ್ಬನು ಒಬ್ಬ ಅಂಗಡಿಯ ನರ್ತಕನೊಡನೆ ಜಗಳ 
ವಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಸ್ಟೊ ೦ದು ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರೂ ಜಗಳವನ್ನು ತಣಿಸಲು 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ನಿಕ ತಮಾಷೆ ನೋಡುತಿ ದ್ದರು. ಅವರ ವಸ ಗುಂಪು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಇವನದು ಸಯ | ಅವನದು ನ್ಯಾಯ ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಯುವಕನಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋಪ ಬಂದಿತ್ತು. ಅಸಮಾನ 
ವಾಗಿತ್ತು. ವರ್ತಕನಿಗೂ ರೇಗಿತ್ತು. ಅವನು ಯುನಕನ ಕ್ಲೆ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಏನೋ! ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ತುರುಕರಿಗೆ ಎದುರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
*ೊಂಡಿದೀಯೇನೋ! ಎಂದು ಒಂದೇಟು ಕೊಟ್ಟನ ು. ಯುವಕನ ಕೋಪವು 
ಮೇರೆಮಿಾರಿತು. ಏನೋ! ಕಾಫರ ! ಸುಲ್ತಾನರ ಹೆಸರೆತ್ತುವಷ್ಟು 
ಕೊಬ್ಬಿ ಹೋಗಿದಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸೊಂಟಿದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾಕನ್ನು ಸೆಳೆದು ಆವರ್ತ 
ಕನ "ಕುತ್ತಿ ಗೆಗೆ ಇರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು ಭಕ್ಷಿಯು ಚಟ ನೆ ಹಾರಿ 
ಆ ಯುವಕನ ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಯುವಕ 
ನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂತು. ಭಕ್ಷಿಯ ಮೇಲೆ ಜಗಳಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನೇ ತಿವಿ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಭಕ್ಷಿಯು ಒಂದೇಟು ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಉರುಳಿಸಿ ಆ ಬಾಕನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಭಕ್ತಿಯ 
ಎಸ್ಟು ಗಟ್ಟ ಗಎಂದು "ಮಚ್ಚ ದರು. ಭಕ್ಷಿಯು ವರ್ತಕನನ್ನು ಜಗಳದ ಕಾರಣ 
ಪೇತಡು ಲೈ ದನು. ಜಂ" ಆ ಯುವಕನು ತನಗೆ ಜೂಹಿ ರೂಪಾಯಿ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ಸಶಾಯಿಸುತಾ ಗಾ ನೆಂದೂ, ರೇಗಿಕೊಂಡು 
ಹೇಳಿದನು. ಭಕ್ಷಿಯು 'ಕೆಗುತ್ತಾ ಸೊಂಟದಿಂದ ಕೆಸೆದು ಮೂರು ಕೂನಾ ಸು 
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ಯುನಕ-ನನ್ನ ಹಸರು ಇನಾಂ! 
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ಮಾಡಿದಿ ! 
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»ಸಲ್ಮಾನರಿಗೆ ಅನಮಾನ 
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ರಬಾರದೇಕೆ? 
ಲಂಚ ಕೊಡ 


ಈ 
ಸೀ 
ಣಿ 


ಅಲ್ಲ 
ಲಂಚ ಕೊಡಬೇಕು ಹಣನಿಲ್ಲ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ! ನೀನು ಸುಲ್ತಾ 
ನರ ಭಕ್ತ! ಹೋಗಲಿ ನನಗೇಕೆ ಆ ಮಾತು! ಲಂಚವಿಲ್ಲ ರುಷುನತ್ತಿಲ್ಲ. 


ನಾನು ಕೆಲಸ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಬಾ! 
ಫೌಜುದಾರಿ ಕೆಲಸದ ಎರಡರಷ್ಟು ! 


ಎಷ್ಟು ಸಂಬಳ ಕೊಡುತ್ತಿ ? 


ಸಿನ್ನನಿಯೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತೇನೆ. 
KS) 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಮುಂಪೆ ಹೋದರು! 
ಶ್ತ 
ಇನಾಂ! ಸೀನು ಇಷ್ಟು ಮ್ಭೆ ಕಟ್ಟಿನ ತರುಣನಾಗಿದಿ ತೇಜಸ್ವಿ 
ಖಾಗನಿ. ಇದುವರೆಗೂ ಏನೂ ಕಸಬು ಕಲಿತಿಲ್ಲವೆ : 
ಎಲ್ಲಾ ಆಯಿತು! ನಾನು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೊಲಿಯುತ್ತಿದ್ದ. ಸ್ವಲ್ಲ 
ಬ 4 
ಬಟ್ರಿಗಳೆನ್ನಿಟ್ಟು ಮಾರಾಟ ಸಸಾಡುತ್ತಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಹೋಯಿತು ಪಾಪರಾದೆ! 
ಏಕೆ! ಪಾಸರಾದಿ! 
ಕಾಣುವುದಿಬ್ಬನೆ?. ೬ರಗಾಲ! ಒಟಬ್ಬಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾರಿ ಮಾರಿ 
ತಿಂದು ಬಿಟ್ಟಿ ! ಈಗ ಒಟ್ಟೆಗಳೂ ಇನ್ಲ. ಮಾರಾಟವೂ ಇ! ಹೊಟ್ಟಿಗೆ 


po 


ನಾನು ಬಂಡವಾಳ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಸೀನು ವ್ಞಾಪಾರಮಾಡು ! 

ಅದೆಲ್ಲಾ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರಸಾಪಾರ ಒಂದೂ 
ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಇಂದು ಬಂಡವಾಳ ಕೊಟ್ಟರೆ ನಾಳೆ ಈ ಶೆಟ್ಟ 
ಯಂತೆ ಬೀದಿಗೆಳೆಯುತ್ತಿ ! ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಬದುಕುವಂತಿಲ್ಲ! ನನಗೆ 
ಎರಡು ಹೊತ್ತು ಒಳ್ಳೆ ಊಟ ಕೊಡು! ಅಂಗರೇಕುಗಳನ್ನು ಕೊಡು! 


ಲ 


ನೀನು ಹೇಳಿದ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇವತ್ತು ಭಂಡಾರವನ್ನು ಲೂಟೀ 


ಎವಿ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳು! ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಅಂಥಾ 


ಸ್ಟ್ಯಾನಿ ಭಕ್ತ! ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ ನೋಡು! 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು! ಬಾ! ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ! ಎಂದು 
ಮನೆಗೆ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಅವನಿಗೂ ಊಟಕ್ಕೆ ಬಡಿಸಿ ತಾನೂ 
ಊಟ ಮಾಡಿದನು. ಊಟವಾಗುತ್ತಲೇ ಇಮಾಂ! ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು! 
ಇಡೆನನು ಖಾನಿಂದ್‌ ನಿಮಗೆ ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲವೋ ! ನೀವೇ ಅಡಿಗೆ ನೀವೇ 
ಊಟ ! 
ಹೌದು! ಇಮಾಂ! ನನಗೆ ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲ! ನಾನು ಒಬ್ಬಂಟಗ | 
ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ! ನನಗೂ ಏನೂ ಇಬ್ಬ! ಮರ್ಯಾಡೆಯಾಗಿ 


ಬದುಕಬೇಕು ಅಷ್ಟೆ | ನನಗೇನು ಕೆಲಸ ಖಾವಿಂದ್‌ | 
ಕೆಲಸ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರು | 


*0 

ಮಾರಕೆಯ ದಿನ ಊರು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬಸ್ತಿಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಬಟೆ ನೇಯಂಗಡಿಯನ್ನು ತೆರದನು. ಅಲ್ಲಿ ಇಮಾಂನನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಇಮಾಂ! My ಅಂಗಡಿಯು ನನ್ನದು. ಚ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡು. ನಾನು 
ಸಂಬಳ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಿನಗೆ ಲೆಖ್ಬ ದವು ತೈ ಬರುತ್ತ ಜೀನ; 

ಲೆಬ್ಬ | ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಡಕಿ ಸಣ ಕರಾರ್ರಾಕ ಒಂದು ಕಾಸು 
ಅಪೋಹವಿಲ್ಲ! ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಸ ಬಂದರೆ ತಲೆ ಹಾರಿಸಿಬಿಡಿ | 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಇಮಾಮನು ಪಾ ಪ್ರಾ ಇಕ್ಕೆ ಪಾ ಇಣಳೊಡುವ 
ಭಕ್ತನಾದನು. 


ಎರಡು ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಒಂದು ಸ ಜನಯ ಯುವಕರನ್ನು 

ತಯಾರು ಮಾಡಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಹೆತ್ತು-ಹತ್ತು ಜನರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು 

ತುಕಡಿ! ಅವರುಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಪ್ರಾಣ ಪ್ರಾಣ ನಡೆ ಒಂದೊಂದು 
ಳೆ ಈ 

ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯೂ, ಆ ತುಕಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ಜನರು ಮಡಿದುಹೋದರೂ 


ಹೆತ್ತನೆಯವನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೇ ಹೆತ್ತು ಜನರೂ ಸಾಯಬೇಕು. 
ಅಂತಹ ಸ್ನೇಹ! ಅಂತಹೆ ಒಗ್ಗ ಟಿ: ' ಇಂತಹ ದಳಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದನು. 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭಕ್ಷಿಯು ದುಡ್ಡು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾವ” ಯಾವದೊಃ 


ಮಾರ್ಗ ಗಳಲ್ಲಿ ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ದುಡ್ಡು ಬರುತ್ತೆ. ದುಡ್ಡು ಬರುವ ಮಾರ್ಗಗಳು 


ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ! ಆದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಭಕ್ಷಿಯ ಭಕ್ತರು ಭಕ್ತಿಯ ಕುಲುಮೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಉಳಿ ಬಾಚಿ ಕಕ್ಕಿ ಕುಡುಗೋಲು ಗುಳ ಇಂಥಾ ಅನೇಕ ಉಪಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳು ತಯಾರಾ ಗುತ್ತವೆ. ಬಹೆಳ ಬಾಳಿಕೆ ಬರುತ್ತನೆ. ಬಹಳ 
ಹದವಾಗಿವೆ ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ . ಈಗ ಈ ಕುಲುಮೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವಕೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಗಡೆ ಮಜೂರಿ ಕೆಲಸಗಾರ 
ರಾದರೂ ಒಳಗೆ ಭಕ್ಷಿಯಗುಂಪುಗಳಿಗೆಸೇರಿದವರು. ಭಕ್ತಿಯೂ ಗೋಪಾಲನೂ 
ಈ ಕುಲುಮೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಭಕ್ಷಿಯು ಒಂದು 
ವಿಧವಾದ ಬಾಕುಗಳನ್ನು ತಯಾರ್ಕ್ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಈ ಬಾಕುಗಳು ೫-೬ ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಯಾರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಭಕ್ಷಿಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೆದಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅವುಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾಯವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತನೆ. ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಅಲೆಯುವ ಯುವಕರ ಹತ್ತಿರನೆಲ್ಲಾ 
ಇಂಥದು ಒಂದೊಂದು ಬಾಕು ಇದೆ. ಮೊಹೆರಂ ಹೆಬ್ಬದಲ್ಲಿಯೂ, ನವರಾತ್ರಿ 


೯೧ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಯುವಕರು ಕರಿಯ ಚಡ್ಡಿಗಳು, ಕೆಂಪು ಅಂಗಿಗಳು ಆಕಾಶ 
ಬಣ್ಣದ ಕುಚ್ಚಿನ ರುಮಾಲುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಚರ್ಮದ ನಡುಕಟ್ಟು 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಪದಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನುಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ದಿರಸುಗಳೆಲ್ಲಾ ಇಮಾಂ ತಯಾರು ಮಾಡಿದ್ದು. ಇಂತಹ ನೂರಾರು 
ಗುಂಪುಗಳು ದಕ್ಷಿಣ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇದೆ. ಭಕ್ಷಿಯ ಹೆಸರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದೆ. ಈ ಭಕ್ಷಿಯು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಯಾರೂ ಅರಿಯರು! 

ಭಕ್ಷಿಯು ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಕುಲುಮೆಯ ಮೇಸ್ತ್ರಿ ! 
ಸಣ್ಣ ಬಟ್ಟೆಯಂಗಡಿಯ ಮಾಲೀಕ. ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡರಿಲ್ಲ. 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ಆಳುಕಾಳುಗಳಿಲ್ಲ. ಬಂದ ಹೆಣದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟೆಗಳಿಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಮಸೀದಿಗಳಲ್ಲಿ -ಆಂಗರುಖುನೆಗಳಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೂ ""ಭಕ್ಷಿಯು ದುಡ್ಡುಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ಷಿಯು ದುಡ್ಡು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ” 
ಎಂಬ ವದಂತಿಯು ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೆರಡಿಜಿ. ಅವನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ. 
ಕಟ್ಟು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಮನೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟುವಾಗ ಭಕ್ತಿಗೆ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು ಎಂದು ಅನೇಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಊರಿನ ಹೊರಗೆ ಹಾಳು ಮಂಟಪದಲ್ಲಿರುವ ಫಕೀರನೊಬ್ಬನು 
ಚಿನ್ನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ಷಿಯು ಆ ಫಕೀರನ ಭಕ್ತ. ಆ ಫಕೀಂನು. 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಎರಡು ಕೋಳಿಯ ಮೊಟ್ಟೆ ಗಳಷ್ಟು ಗಾತ್ರ ಚೆನ್ನವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದೆಲ್ಲಾ ಊರಿನ ಕಥೆಗಳು. ಒಂದು 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧ. ಮತ್ತೊಂದೂರಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ನಿಧ ಕಥೆಗಳು 
ಹೆಬ್ಬಿವೆ. ಇದೆಲ್ಲಾ ಫಘೌಜುದಾರ್‌ ಕುತುಬುದ್ದೀನರವರಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಲ್ಲ. 


ಜಂಗಮರ ಹಾವಳಿ 


ಕಾರ್ಕನವು ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುಖ್ಯಸ್ಥಳ. ಈ ದಿನ ಈ 


ಕ 
ted 


ಕಾರ್ಕಳ ಫೇಟಿಯಲಿ ಒಲ್ಲು ಗದ್ದೆ ಲು. ಬಹಳ ಸಡಗರ ಊರೆಲ್ಲಾ ತಳಿರು 
ಅ 
ಆಡ 
wd 


ಇ ಇದ್‌ ಆತ್‌ ಕ್ರಾಲ್‌ ಇ 


ಸುಲ್ಮಾನರೇ ಬಂದರೆ ಎಷ್ಟು ಅಟ್ಟಿಹಪಾಸವೋ ಅಸು, 
ಹತ್ತಾರು ಮಂದಿ ದೊಡ ಮನುಷ್ಯರು ಸರ್ಕಾರಿ. ಹೆಣವನ 
ಬಹನರೆಲ್ಲಾ ಒರೀ ಕೈಲಿ ಒ 
ಎಲಾ ವಿಚಾರಣೆಯಾಖಿ: ತು. ಹೊನೆಗೆ ಕುತುಬುದೀನರ: 
ಜನಾಬಂದಿಯು ಪುರ್ತಿಯಾನದಿ7ರೆ ನಿಮ್ಮ ಊರಿಗೇ ಅಗೌರ 
ಯಾರಾದರೂ ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸರ್ಕಾರದ ಹೆಣ ಕಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಒಹೆಳಗೌರವ! 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಡೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಅದನೆ: ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸಿದರು. 
ಢರಣಯ್ಯನವರು ಮುಂದಿ ಬಂದು ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ಮ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ನಾನೇ 
ತೊಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಸೀವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡ 
ಬೇಕು. ಇಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜನೀನೆಲ್ಲಾ ನನಗೇ ವಹಿಸಿಬಿಡಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ 
ನೀವು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಸರ್ಕಾರವೇ ಖುದ್ದು ಬಂದಿದೆ. ಎಲ್ಲರ ಮನೆಯನ್ನೂ 
ಕುಕಿ ಮಾಡಿಬಿಡಲಿ! ಎಂದು ಖಡಾಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು! ದೊಡ್ಡವ 
ರೆಲ್ಲಾ ನ್ಯಾಯ | ನ್ಯಾಯ! ಎಂದರು. ಫೌಜುದಾರರಿಗೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷ 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವುದಾಗಿ ಮಾತುಕೊಟ್ಟರು. ಕುತುಬುದ್ದೀನರು 
ಧರಣಯ್ಯನವರಿಂದ ಈ ಊರಿಗೇ ಗೌರವಬಂತು ! ಊರಿಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು 
ಇಂಥವರು ಇರಬೇಕು. ಎಂದು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದರು. 
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> 
ಆ 
ಕಷ್ಟಾ ke ಳೆ 
ಕರ್‌ ಹಬಾ ೨೧೨೨ ಈ ಇಸಿ | 
ಇತ 
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9೨) . 


ಬಡಜನರೆಲ್ಲಾ ಬಂದು ಬರಗಾಲ ಬಂದಿದೆ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಪೌಜುದಾರರಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. 'ಫೌಜುದಾರರು ಏನು ಮಾಡಲಾದೀತು ! 
ಮಳೆಬೆಳೆ ದೇವರಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು ! ಅದಕ್ಕೆ ರಾಜರೇನು ಮಾಡಲಾದೀತು ! 


ದೇವರು ಕೊಡಬೇಕು. ಸುಖವಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೯೩ 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೊಬ್ಬನು ವ ಮುಂಜಿ ಬಂಡು ಎಪಿ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮಹಾ 
ಸ್ವಾಮಿ! ಜಟ ಹೊಟ್ಟಿ ಗಿಲ್ಲಡೇ ಸಾಯುತ್ತ. ಸರ್ಕಾರದವರು ಏನಾದರೂ 
ಮಾಡಲೇಬೇಕು ಎಂದು "ಟ್ಟ ತನದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲರೊ ಹೌದು! 
ಹೌದು! ಎಂದರು. ಸೀವ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಿ! ಅಷ್ಟು ತೀರ ಇಲ್ಲದ 
ವರಿಗೆ ಸರ್ಕಾರದವರು ಅಂಬಲಿ ಗಂಜಿ ಕಾಸಿಹಾಕಲು ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡು 
ತ್ತೇವೆ ಎಂದು ಫೌಜುದಾರರು ಹೇಳಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಜಾತಿಯ ಮಾತು 
ಬಲುದೊಡ್ಡ ಪ್ರಶ್ನೆ! ಹಿಂದೂಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 

ಮಕೆೊ ಸು ಜಾತಿಯವರು 


ಸಲ 
ಅತು 
ಉಣ್ಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ನಾಸ್ತ ಕೈ ಹಾಕಿದರೆ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟ ಹೆಸರು. 
ಅದರ ತಂಟಿಗೆ ನಾವು ಬರಬಾರದು. ಸೀವು ನೀವೇ ಚತತ ನಿನು ಜಾಕಿ 
ಯನರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ತೀರಾ ಗತಿ ಇಲ್ಲವೋ ಅವರಿಗೆ ಅನ್ನ ಹಾಕಿರಿ! ಎಂದು 
ಬಿಟ್ಟರು ಈ ತ್ರ ep ಇಸ A PS 8) ಮುಂದೆ ಬಂದು ಊ ನಾವದ 
ರಿಗೆ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದನು. ಹೆಜೂರ. ಅನ್ಸುಪಿಲ್ಲದೇ ಅನೇಕರು ಸಾಯುತ್ತಿ 
ದಾರೆ. ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷನೆತ್ತಿ ಕಡುಬಡವರಿಗೆ ಗಂಜಿ ಹಾಕುತ್ತಿವೇವೆ. 
ಆ ಭಿಕ್ಷವೂ ಸಿಕ್ತುಪ್ರದಿಲ್ಲ ಈ ದುಡ್ಡುಳ ದೊಡ್ಡ ಮನುಸ್ಕರೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮೆ 
ಮಾತಿಗೆ ಕಿನಿಗೊಡುವು್ರವೀ ಇಲ್ಲ. ಆ ಆ ಸುಯುವ ಒಡೆಪ್ರು ಗ್‌ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ 
ನೋಡ.ವುದೂ ಇಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧ: ನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬೂ ತ ದೊಡ್ಡೆ 
ದೊಡ್ಡ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ಕಾರದವಕೇ ಅನ್ನ ಹಾಕಬೇಕು. 
ಜನರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಹೌದು! ಹೌದು! ಎಂಬಸ ಕೇಳಿಸಿತು ಫೌಜು 
ದಾರರು ಸರ್ಕಾರಟವರು ಏನು ಮಾಡಲೂ ಟೂ ನೀವೇ ಮಾಡಿರಿ. 
ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸ! ಈ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಗ್ಗಿ ನಡೆಯಿರಿ. ಎಲ್ಲರೂ 
ತೆ 


ಸಹಾಯ:ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನಾನುನ ನೂರು ಮುಡಿ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಫೌಜ ದಾರರನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಈ ಕೆಂಪು ದಿರಸಿನ ಗುಂಪಿನವರು ಬಡ್ಡ ಬಗ್ಗ ರಿಗೆ ಸೇವೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಫೌಜುದಾರರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಇವರು ಅಲ್ಲಳಿ ಬಹು ಜನರಿ 
ದಾರೆ. ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ಇವರೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಬಿದಬಹುದು. 
ಅದರೂ ಈ ಯುವಕರ ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನೋ ಸಂಜೇಹೆ! 


ಡ್‌ 

ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಊರಿ? ನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗದ್ದಲ! ಬಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಗುಸುಗುಂಪಲು! 
ಕಳ್ಳರು ರಾತ್ರಿ ಧರಣೈಯ್ಯನವರ ಮನೆ ಟ್ರ ಮಾಡಿದರು. ಕೊಳ್ಳೆ 
ಹೊಡೆದರು ಎ4 ಎಲ್ಲರೂ ಗಾಬರಿಯಿಂದೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
"ರಾತ್ರಿ ಧರಣಯ್ಯನನರ ಮಕೆಸೆ ಕಕ್ಳರು ನುಗ್ಗಿದರು. ಗಂಡಸರನ್ನೆಲ್ಲ 
ye ಮ ಶೊ ಹೆಜಾತನ ನ ಚವಳಿ ಕಟ್ಟು ಹಾಕಿದರು. ಹೆಂಗಸ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೊಸೆಗನ್ಲಿ ಹಣದ್ರಿದರೆ. ನೆಗಗೆಳ ನಿಲ ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಧರಣ ಯ.ಸವರನ್ನು ಹೆಣನೆವಷೆ ತೇ ! ಹಪೌಜುದಾರರಿಗೆ ಹಣ ಕಟ್ಟು 
ಯಾ ಉಊರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಪವಾಸ ಕೆಡವುಪ್ತೀಯಾ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕ 
ಸಿದರು. ಧರಶಣ್ಛೆಯ್ಯನೆವರು ಮನಸ್ಸು 
ಗ್ಲಿ ಮಾಡಿ ಹಣವಿರುವ ಸ್ಮರ ತೋರಿಸಲಿಬ್ಬ ದೆಶೋಡೆಕೊಂರರು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ರಲಿಲ  ಧರಣೆ.ಯ ನವರು ಪ್ರಾಣ ತೆಸ್ತುಬಿಡುವರೆಂದು 
ಹೆದರ ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯು ಖಜಾನೆಯನ್ನು ಕೋರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರು. ಆದನ್ನೆಲ್ಲೂ 

ಕನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರ ಟುಹೋಡದರು 
ಈ ಸಮಾಚಾರನು ಇರ್ಲಿಲ್ಲಾ ಭಷ: ಧೌಜುದಾರರಿಗೂ ತಿಳಿ 


SS RD, ಭಿ CN $d 
ಸಾ ತವನು ವರ ಜ.೬. ಮೇಲೆಯೂ ಆಗ್ರಹ 


ಸ ದಿನಷೆ: ಪತ್ತೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಕೊತ್ತಾಲ-ಡಚೌಕಿದಾರರಿಗೆಬ್ಲು೨ಗೂ ಸಟ್ಟಿ ಸ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಧರಣೈಯ್ಯ 
ನವರ ಮನೆಗೆ ಖುದ್ದಾಗಿ ಫೌಜುದಾರರ ಸಾಯು ಹೊರಟಿತು. ಅವರನ್ನು 

ಗೆ 'ರು ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದಾರೆ 


ಕ ರ 
ಹಂ ಬಿನಿದಾಲ KA EA | 

pe ರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇದೇ ಮಾತು! ಅದಾ ಧರ್ಮಾತ್ಮರಿಗೆ ಓುಗಾಗಬಹುದೇ 
ಎಂದು ಸ ಕೆಲವರು ಅನ್ಯಾಯದ ದುಡ್ಡು ಆದದ್ದೇ ಸರಿ 


ಹ 


rp ಗುತ್ತೆ ಎಂದು ಕೆಲವರು! ಹೊಗಿಬಿಟ್ಟಿ ತಪ್ಪಾ! ಕಳ್ಳರ ರಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಗಂಟು | ಎನ್ನುವವರ! ಅಂತೂ ಆ ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆಯೇ ೫! 
ಕಳ್ಳರ ಪತ್ತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಫೌಜುದಾರರಿಗೆ ತಾವು ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವಾಗಳೇ 


ಇಸ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಲೂಟಿ ನಡೆದುಹೋಯಿತಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಸರ್ಕಾರದ ಭಿಗಿ 


ವವರು ಹಲ ಸ ಫೌಜ:ದಾರರೆು ಊರಿನಲ್ಲೇ ಇದಾರೆ. ಖಂಡಿತ 
J 


೪೪೫ 
ರುವುದು ಹೇಗೆ ಈ ಬಹೆಳ ಆಗ್ರಹೆ ಬಂತು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
Sr) 


೧೧ 


ಸ (ತೆ. ಕೊಟ್ಟು ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 
ಶಿ Nos 

ies ಮನೆ ಲೂಹಿಯಾದಂತೆ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ 

ವುನ:ಸ.ರುಗಳ ಮನೆ * ಸಿ ಹೊಡೆಯುವುದು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಫೌಜು 
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ಇವೇ ಸಮಯದಲಿ ನೀರಕೈವ ಜಂಗಮರು ರಕ್ಷಿಣ ತನ ಡದಲ್ಲಿ ಬೀ 

ಕ ಜ ಸಮಯ್ಯಗಳು ಬಹು 
ಮಂದಿ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಕದಿಂದ ಬಂದವರು. ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ನಗರದ ಕಡೆ 
ಯವ... ಈ ಜ.ಗನಮುಯ್ಯಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಭೀತಿಂ ಚೊ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇವರು 
ಗಳು ವೀರಶೈವ ಮತಸ್ರಚಃರೆಕ್ಸೆ ಬಂದವರು, ಆದರೂ ಅಬ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾತನಾ 
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Ro) 
ಡುವಾಗ ನಗರದ ಚ ಕ ಶಿವಸ್ನನಾಯನ ರಾಜ್ಯ. ವೀರಶೈವರ ರಾಜ್ಯ. 
ನೂ « ಸೆ 
ಅದು ಅನ್ನವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಕಣ ೫೪1 ವೀರತೈವ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ದ್ರ ರು. ಈವಿ ೇರಶೈೈವ ಜಂಗಮಯ್ಯಗಳು ತಾವು 


ಮ ತಪ್ರಚಾರ ಡುವ “ಕಡೆಯೆಲ್ಲಾ ಆ ಆನ್ರದಾ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬರ 
ಗಾಲದಲ್ಲಿ ಇದು ₹ ಜನರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಒಬ್ಬ ಜಂಗಮ 
ಯ್ಯನಿಗೆ. ಅನ್ನದಾನಡೆಯ್ಯ ಎಂದೇ ಹೆಸ NR 

ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೆಲವರು ಹೈನರಿಗೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಸಹೆನೆ ಇತ 
ಲಿಲ್ಲ. * ಇವರೆಲ್ಲಾ ಈ ವೀರಶೈವರಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಬಲನಾಡ ಪ್ರತೀಕಾರ 
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ಕೆಲವರನ್ನು ಬಂದಿ 
ಕಶೆಗಳಿಂದೆ ಹೊಡಿಸಿ ಗಡೀಪಾರು ಮಾಡಿಸಿದನು. 


ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಫೌಜುದ 
(ನನು ಕೊ 
ಲ 


ಕುತುಒಂದಿ 


Ro) 
ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿದನು. 


ಸಿತಿ ಕೊಂಡರು. 


೧೧ 
ಹಿಡಿದು ತಂದರು. 


೯೭ 
ನೀಡಿತರಾಗಿಡಾರೆ. ಮಳೆ ಬೆಳೆಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಳ್ಳಿ 
/ಹರೋಡೆ ಕಳವುಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತರದ ಕಡೆಯಿಂದ 
ಬಂದಿದ್ದ ಜಂಗಮಯ್ಯ ಗಳೇ ಕಾರಣ. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಪತ್ತೆಮಾಡಿಸಿ, ಹಿಡಿ 
ತರಿಸಿ ಸರಿಯಾದ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಸಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಈ ಪ್ರಾಂತ ಜಂಗಮೆಯ್ಯಗಳು 
ತಲೆ ಇಡದೇ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡವು ಶಾಂತಿಗೆ ಬಂದಂತೆಯೇ 
ಸರಿ! ಎಂಬುದಾಗಿ ಬರೆಸಿ ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಂತೆ 
ತಾಜಕರ್ಮಚಾರಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 


mg ಲ್‌ 
ವಿಪ್ಲವದ ಮೂಲಪುರುಷನು 
ಭಕ್ಷಿಯೋ-ಫಕೀರನೋ 
ಜಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತು 
ಯೋ ಮೊಳೆಯುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಶಾಖೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿ 
ಣ ತ ಳುತ್ತವೆ. ಭಸ್ತಿಯು 
2” pe 


ಯವ ರೂಪ ವನ್ನು ತಾಳಿ ಜಂಗಮರ ವಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಪರ್ಯವನ ಭ್ಯ 
ಭಕ್ಷಿಯು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಈಗ ಕೆಂಪಂ 
ಗಿಯ ಭಟರು ಹೆತ್ತಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಇದಾರೆ. ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ದಿರಸಿದೆ. 
ದೊಣ್ಣೆಗಳಿವೆ. ಕಠಾರಿಗಳಿವೆ. ಎಷ್ಟೋಜನರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇಕತ್ತಿಗಳಿವೆ. ಸಾವಿರಾರು 
ಬಂದೂಕಗಳಿವೆ. ಭಕ್ಷಿಯು ಯಾವಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆಂದಕೆಆ ಕ್ಷಣ ಮಂಗಳೂ 
ರನ್ನು ಹಿಡಿಯಬಹುದು. ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು: ಹೊಸದೊಂದು ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು 
ಕಟ್ಟು ವುದಾಗಿ ಶಪಥಮಾಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಸಿದ್ದ 
ಮಾಡಿದೇನೆ. ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ವರ್ಶನವಿತ್ತರೆ ಬೂತ! ದಿನದಲ್ಲಿ | ಬಾ 
ಕಾಜ್ಯವನ್ನುು ಹಿಡಿದು ಅವರಿಗೆ ಒನ್ಪಿ ಸಬಲೆ ಬ್ರ ಎಂದುಕೊಳ್ಳು ತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. 


ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ಬಲು ಬುದ್ದಿ ವಂತ ! ಈಗ ಅನನ ಕಣ್ಣು ಮುಂಜಿ 
ವಿಪ್ಸವವು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಇದು ಕ್ಲಾಮವಲ್ಲ. ಜಂಗಮರ ಬಂಡಾ 
ಖವೂ ಅಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲಾ ಕೆಂಪಂಗಿಯ ತರುಣರ ಹಾವಳಿಯೇಸರಿ! ಇವರಿಗೆಲ್ಲ 
ಆಯುಧಗಳಿವೆ. ದಿರಸು ಇಜೆ. ಪ್ರಬಲವಾದ ಒಗ್ಗಟ್ಟಿದೆ. ನಾವು ಇವರನ್ನು 


೪೮ 


ಕೆಣಕಿದರೆ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಎದುರುರಿಂತು ಖಾಡಾಖಾಡಿ ಯುದ್ದ 
ಮಾಡಬಲ್ಲರು. ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಂಗೆಟ್ಟಿಜೆ. ಕಾಮದಿಂದ ಸೈನಿಕರ 
ಮನೆ ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳು ಕೊರಗಿದಾರೆ. ಯದ್ದವಾದರೆ ನಮಗೆ 
ಅಪಜಯವಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಿದ್ಧತೆಗಳೂ 
ಇಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರ ಅಸ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೇ ಯುದ್ಧವನ್ನಾದರೂ ನಾನು ಎಬ್ಬಿಸುವು 
ದೆಂತು? ಹೀಗೆ ಯೋಚನೆನ. ಇಡಕೊಡಗಿದನು. ಈ ವಿಸ್ಲವದ ಮೂಲ 
ತ ಜತ ಕಂಡುಹಿಡಿಯದೇ ಯಾವುದನ್ನೂ ವ೨ಂದುನರಿಸ 


ಕೂಡನೆ. ಇವು ಪ್ರಜ: ಫೊ:ಬೆಯಲ್ಲ. ರಾಜಕೀಯ, ಏಪ್ತಪ' ಯಾವನೋ 
uv ಅತ್‌ ಜ, ಇ ಸವ ಎರ್‌ 
ಜ್‌ | ಕಥ ು ಈ ಬವಿಸವನನ್ಸು ಆಡಿಸುತಿ ಬಾವನೆ. ಇವಕ್ಕೆ 
ಗಿ ತ್ಮೆ ೬ 
೫ ಆಹಾ ಎಲೆ ಕಾ ಆಂ ಈ RS ಆಕ KN “ಲ್ನ 
he ದು ಹೆಣಬೆ ತ್ರ ಡರ ಮು ಕ್ಷಿ ತಡಿ ನನ್ನು ಬಖರಿಮೆಮಾ ಡಿದ ಈ 


wip ಸೂಕ್ತ ಗಳನ 
ಯಾರು! ಈತನೆಲ್ಲಿದಾನೆ" 
ರಾಜಕರ್ಮಚಾರಿಗಳು ಕೆಲವುಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಂದರು. ಕಾರ್ಕಳ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಫಕೀರರೋ್ಲ.-ಮೂಡುಬಿದರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿ! ಯೋ ಈ ಕೆಂಸಂಗಿ 
ಯವರ ಮೂಲಪುರುಷರೆಂದು ಫೌಜುದಾರರಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಈ 
ಆಯುಧಗಳೆಲ್ಲಾ ಭಕ್ಷಿಯಿಂದಲೇ ತಯಾರಾದುವ್ರಗಳೆಂಬುದೇನೋ ಖಂಡಿತ! 
ಈ ದಿರಸುಗಳು ಇನಾಂನೆ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ತಯಾರಾದುವುಗಳು ಎಂದು 
ಬಿನ್ನವಿಸಿದರು. ಕಾರ್ಕಳ. ನದ್ಮನಾಭನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದಾನೆ. ತನಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಧನಸಹಾಯ ಪಮೂಸಸಕಿ ಈ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ನಕ್ಕನು. 
ಕಾರ್ಕಳದಲ್ಲಿರುವ ಫಕೀರರು ಮಹಾಪುರುಷರು. ಅವರು ವಿರಕ್ತರು. 
ಅವರಿಗೇನು ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅವರೇಕೆ ವಿದ್ರೋಹೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕು. ಅಷ್ಟು ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯ ಇಂಥಾ ಮಹಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈ 
ಹಾಕುವುದು ಅಸಂಭವ. ಅವನು ಮುಸಲ್ಮಾನ! ಅವನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಅಪಾರ ಹಣನೆಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕು. ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರು 
ವಿದ್ರೋಹೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನು ನಂಬುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಕಾರ್ಕಳದ 
ಸದ್ಮನಾಭಭಟ್ಟನ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟರಿ. ಇದೆಲ್ಲಾ ಜಂಗಮರೆ ಭಂಡಾಯೆ 


೪೪ 
ಸೆಂದೇ ನಮ್ಮ ಭಾವನೆ. ಆದರೂ ಎಲ್ಲಕಡೆಯೂ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟಿರಬೇಕು ಎಂದು 
ಹೆಳಿ ಅವರನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 

ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಊರಿನ ಕಿಲ್ಲೇದಾರರನ್ನೂ ಮಾಮಲೇದಾರ 
ರನ್ನೂ ಕರಸಿದನು. ಉದಾಶೀನವಾದ ಥೋರಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪಂಗಿಯವರ 
ವಿಷಯ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾ ಸಮಾಡಿ ನೋಡಿದನು. *ಕೆಂಪಂಗಿಯವರ ಮೇಲೆ 
ಯಾವ ದೊರುಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಅವರುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಬಂದು ಬಂದು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಫೌಜಿಗೆ ಸೇರುತ್ತೇವೆಂದು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಕಸ್ಟೊಂಮ ಕಳ್ಳ ತನಗಳಾಗಿನೆ. ಒಂದು ನಗವಾದರೂ ಪತ್ತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ಫಂಪಂಗಿಯೆನರು ಈ ಕಳ್ಳ ತನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆ ನಗಗಳು ಇಲ್ಲೇ 
ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅದೆಲ್ಲಾ ದೇಶಾಂಶರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿವೆ 
ಯೆಂದೆಃ ನಮ್ಮ ಊಹೆ! ಈ ಕೊಳ್ಳೆ ದರೋದೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ರು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರು. ಈ ಕಳವು ಕೊಳ್ಳೆ ದರೋಡೆಗಳನ್ನು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರರೇ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹಾರೆ. ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಸೈನ್ಯವಿಟ್ಟು ಕಾವಲು ಕಾಯಬೇಕು. 
ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಪೌಜುದಾರನಿಗೆ ಇದು ಸರಿಯೆಂದೇ ಹೊಳೆಯಿತು. 

ಫೌಜುದಾರನು ಮೂಡುಬಿದರೆಯಲ್ಲಿ ಮೊಕ್ಳಾಂಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ 
ಅಲ್ಲಿ ತಕ್ಕವರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಮಾಮಲೇದಾರರಿಗೆ 
ರಾಯಸನನ್ನು ಕಳಿಸಿದನು. ಫೌಜುದಾರರು ಬರುತ್ತಾರೆಂದರೆ ಮಾಮಲೇ 
ದಾರರಿಗೆ ಬಲು ಕಸ್ಟ |! ಬಹಳ ದುಡ್ಡು ಖರ್ಚಾಗುತ್ತೆ. ಮಾಮಲೇದಾರನು 
ಎಲ್ಲ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಪೌಜುದಾರರು ಊರಿಗೆ ಬಂದು 
ಇಳಿದರು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮನುಸ್ಯರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಬೊ ಬ್ಬರಾಗಿ ಬಂದು 
ಳೇಟಿನಾಡಿದರು. ಬಡಜನರು ಬಂದು ಕಷ್ಟಸುಖಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ಮಾಮಲೇದಾರನು ಮೂಡಬಿದರೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಳ್ಳತನಗಳೂ 
ನಡೆಯೆಲಿಲ್ಲನೆಂದು, ತನ್ನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ನಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. 
ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರೂ ಬಂದು ನಮ್ಮ ಭೇಟ ಮಾಷಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಜೋಟಾಭಕ್ಷಿಯು ಮಾತ್ರ ಬರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಫೌಜು 
ಹುರರು ಹೇಳಿದೆರು. ಮಾಮಲೇದಾರರು ಅವನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮೆಸುಷ್ನ. 
ಆದರೆ ಸಫ್ಟಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬರುವಷ್ಟು ಗಣ್ಯಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ! ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ದೀ 


ಆದರೂ ಆ ಜೋಟಾ ಭಕ್ಷಿಯು ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಗಾರನೆಂಹು ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. 
ಆತನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು ಎಂದು ಫೌಜುದಾರರು ಹೇಳಿದರು. ಮಾಮಳೇ 
ದಾರರು ಡಲಾಖಿತನನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕರೆಸಿದರು. ಭಕ್ತಿಯು ಬಂದು 
ಬಹಳ ವಿನೀತಭಾವದಿಂದ ಪೌಜುದಾರರನ್ನು ಭೇಟಮಾಡಿದನು. ಅವರು 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾತನಾಡಿದರು. ಭಕ್ತಿಯು 
ತನ್ನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ತನ್ನ ಕುಲುಮೆಯ 
ಕಾರಾನೆಗೆ ಸವಾರಿ ಚಿತ್ರೈಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಚಜೋಟಾಭತ್ತಿ 
ಯವರೇ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದೇನೆ. 

ಅಗಸ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಬಹುದು! 

ಈ ೫0. ನಿಗಳಿಗೂ ನಿಮಗೂ ಏನಾದರೂ ಸಂಬಂಥ 
ಇದೆಯೋ! 

ಹುಜೂರು! ಉಂಟು! ಅವರುಗಳು ಬಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಅನ್ನ ಅರವಟ್ಟಿಗೆ 
ಗಳಿಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಚಂದಾ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ, 
ಸಂಪಾದನೆಯನ್ಸಿ ಸ್ವ ಲ ತೆಗೆದಿಡುತ್ತೇವೆ. ನನಗೆ ಹೆಂಡರಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ. 
ಸಲ್ಪ ಧರ್ಮ ಕಲಸ ಇ ಎಂದು ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, 

ಸರಿ! ಭಕ್ಷಿಗಳೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವೇ. ನೀವು ಸ್ವಲ್ಪ ಧರ್ಮಮಾಡುತ್ತೀ 
ಕೆಂದು ಕೇಳಿದೇನೆ. ಸಾಕ್ಷ! ನಿಮದು ಒಂದು ಬಟ್ಟಿ ಅಂಗಡಿ ಇದೆಯೋ? 


ಇದೆ. ಹುಜೂರು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಅಂಗಡಿ! 


ಈ ಕೆಂಪುದಿರಸಿನವರ ಅಂಗರೇಖುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲೇ 
ತಯಾರಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಹುಜೂರು! ಸರ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೇನು? ಅದರಲ್ಲೊಂದು 
ಷ್ಯಾಪಾರದ ಗುಟ್ಟಿದೆ. ಬಿಳೀ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಬಣ್ಣಿ 
ಪಾಕುತ್ತೇವೆ. ಆ ಬಣ್ಣಿದ ಬಟ್ಟಿ ಗಳಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕೆ ಎರಡರಷ್ಟು ಖರೀಡಿ 
ಬರುತ್ತೆ. ನಾನೇ ಹೊಲಿಯುತ್ತೇವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಲಾಭ ಬರುತ್ತೆ. 
ಫಸ್ಮು ಜಾತಿಯ ಅನೇಕ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಶೇವನವಾಗುತ್ತೆ. 


ಈ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೂ ನಿಮ್ಮ ಅಂಗಡಿಯಿಂದಲೇ ಈ ಕುಹತ 
ಗಳು -ಕಪಾನೆಂಬಾಗುತ್ತಡೋ? 


ಗಿಳಿ 
ಇಲ್ಲ ! ಸರ್ಕಾರ್‌! ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಮೊದಮೊದಲು ಈ ಊರಿಗೆ 
ಬಂದು ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಈಗ ಅವರವರೇ 
ಕಲಿತುಬಿಟಿ: ದಾರೆ. ಅವರವರೇ ಬಣ್ಣ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಅವರವರೇ 
ಹೊಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ. ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಬಟ್ಟಿ ಬಣ್ಣ “ಗಟ್ಟ ಬಣ್ಣವೆಂದು 
ಹೆಸರುವಾಸಿ ಇದೆ. ಕೆಲನರು ಸೋಕಿ ಹುಡುಗರು ಈಗಲೂ ನಮ್ಮ ಬಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನೇ ಖಾಯಿಸ್‌ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಒಳ್ಳೆ ಯಪ! 
ಫೌಜುದಾರರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ""ಬಾಕು? 
ವನ್ನು ತಂದು ಭಕ್ಸಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರು. 


KS 

ಭಕ್ರಿಯವರೇ ಇದ ದನ್ನು ನೋಡಿರಿ! 

ಭಕ್ತಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ ಬಹೆಳ ಚನ್ನುಗಿವೆ ಹುಜೂರು. ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮಾಲು. 

ಇದು ನಿನ್ಮು ಕಾರ್ಯಾನೆಯಲ್ಲಿ ತಯಾರಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇದನ್ನು ನೀವು ತೆಯನ್ನು ೃಡಬಲ್ಲಿರ: ? 

ಇಲ್ಲ! ಸರ್ಕಾರ್‌! ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಪಾನೆಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ತಯಾರು 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ! ನಮದೆಲ್ಲಾ ಒರಟು ಸಾಮಾನು. ಮುಕ್ಕಾಲುಪಾಲು 
ಸಾಮಾನುಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಬ್ಬಣದ್ದು. ಯಾರಾದರೂ ನರವಾಯಿಹಿಯಿಂದೆ 
ತಯಾರ್ಮಾಔಿಸಿದರೆ ಉಕ್ಕಿನ ಮಚ್ಚುಕತ್ತಿ-ಚೂರಿಗಳನ್ನು ತಯಾರ್ಮಾಡಿಕೊಡು 
ತ್ತೇವೆ. ಚನ್ನಾಗಿ 2 ಕೊಡಬಲ್ಲೆ ವು. ಆದರೆ 8 ಹೆದ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ! ಇಡು ಕೊಡಗಿನ ನಮೂನೆ | ಹುಜೂರು! ಅಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು 
ತಲೆತಲಾಂತರದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾರಂತೆ ! 


ಹೌದು! ನಾವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕೇಳಿದೇವೆ. ಈ ಕುಲುಮೆಯ ಕಾರಖಾನೆ 
ಯಿಂದ-ಬಟ್ಟಿಯಂಗಡಿಯಿಂದ ನಿಮಗೆ ಬಹಳ ಸಂಪಾದನೆಯಾಗುತ್ತದೋ [ 


ಆಗುತ್ತದೆ ಹುಜೂರು! ಚನ್ನಾಗಿಯೇ ಸಂಪಾದನೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ನಾವು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಮಜೂರಿ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. 


ಏನೂ ಉಳಿತಾಯ ಮಾಡಿ ಕೂಡಿಟ್ಟಲ್ಲವೋ ! 


ಈ 

ಉಳಿತಾಯ ಮಾಡಬಹುದು ! ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಕೆಚ್ಚು ಬರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಕಾಕರ. ಭಯ ಹೆಚ್ಚು ` 
ನನ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಉಳಿದರೆ ದಾನಧರ್ಮ. ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 

ಒಳ್ಳೆ ಯದು ಭಕ್ಷಿಯವರೇ ! ನಿಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವಾಗ 
ಕೊಪ್ಪ ರಗೆ ನಿಧಿ ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದು ವರದಿ ಬಂದಿದೆ. ಇದು ನಿಜವೆ! 

ಭಕ್ತಿಯು ನಗುತ್ತಾ. ನನ್ನಲ್ಲ ಒಂದು ಕಾಸೂ ಇಲ್ಲ! ಅಷ್ಟುದುಡು 
ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮಸೀದಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿ ಅನ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಟಿ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಳಿಷ “ಜನಕ್ಕೆ ಆನ್ರ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ. ಕಾಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಪ್ರ ಲಸವು ಮತ್ತೇನಿದೆ 

ನಚಚ ಜಿ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರೀ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಹುಷಾರೀ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂತಹೆ ಸಮಾಚಾರಗಳು ಬಂದರೆ 
ಅದಟ್ಟು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ನಿಚಾರ ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಷ್ಟು ವಿಚಾರಿಸಿದೆ. ಏನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ! 

ಎಲ್ಲಾದರೂಉಂಟಿ! ಸರ್ಕಾರವೆಂದರೆ ತಂಜಿತಾಯಿಗಳಂತೆ 'ಮಾಬಾಪ್‌ 
ಸರ್ಕಾರ ಅನ್ನುವುದಿಲ್ಲವೇ " ಹಾಗೆ ತಮಗೆ ಎಲ್ಲದಕ್ಕು ಹಕ್ಕುಂಟು! 

ಭಕ್ಷಿಯವರೇ ! ನೀವು ಬಹಳ ಬುದ್ದಿವಂತರಂತೆ ಕಾಣುಶ್ರೀರಿ ! 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹಣವಿದೆಯೆಂದು ನಮ್ಮ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ವದಂತಿ ಇದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು ! 

RR ತಮ್ಮಂಥಾ ಮಹಾಪುರುಷರಿಗೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆಯೇ? ನಾನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳೋಣ 
ವಾಗಲಿ! ಬೇ ಅದಬ್‌ ಮಾಫ್‌ ಮಾಡೋಣನವಾಗಲಿ! ಈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರೆಂದು ಹುಜೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅಟ್ಟಹಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕೊಟ್ಟವರ ದುಡ್ಡು ಕೊಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಕೊಡಬೇಕಾದು 
ದಂತೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಮೋಸದಿಂದ ದುಡ್ಡು ಸಂಪಾದಿಸಬಾರದೆಂಬ 


ನೀತಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಒಡವರ ದುಡ್ಡು ಕಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳ ಬ ಸಾರದೆಂಬ ಕರುಣೆ ಇಲ. 
ನಾನು ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆಯಾ ದಿನ 
ಲೇಣಿ ದೇಣಿ ಎಲ್ಲಾ ಫೈಸಲ್‌ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕೆ 


ಎರಡರಷ್ಟು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿ ಒಟ್ಟಿ ಕಳೆದು ನಾಲ್ಪು ಹಣ 


೧೦೩ 
ಉಳಿದರೆ ಧರ್ಮ ಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತೀನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಜನರು ಐಶ್ವರ್ಯವಂತ 
ರೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಭಾವಿಸುವುದು ಸಹಜಸೇ ಇಡೆ. 

ಭಕ್ಷಿಯವರೇ ! ನೀವು ಬಹೆಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ ! ಸಂತೋಷ! ನಿಮದು ಮಂತ್ರಿತ್ರ "ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಬುದ್ದಿ ! ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಯ ಹೋಗುತ್ತಿ ರಿ. 

ಹುಜೂರು ! ಪರಮಾನುಗ್ರಹೆ! ಶಾವು ಈ ನಾಡಿನ ರಾಜರಂತೆಯೇ 
ಇದ್ದೀರಿ! ತಮಗೆಸಮಸ್ತ ಆಧಿಕಾರಗಳೂ ಇವೆ. ನಾನು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಸದೇ 
ಪದೇ ಬಂದುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅನೇಕರು ಬಂದು ನನ್ನ ಸ್ಟೇಹ ಮಾಡಿ ತಮಗೆ 


ಬ ದೂ 
ಶಿಫಾರಸುಗಳಿಗೆ ಬಲಾತ್ಸರಿ ರಿಸು ತ್ತಾರೆ. ಕೊನೆಗೆ ಅದು ಬಹೆಳ ಪ್ರಾಣ ಸಂಕಟ 
ಕೈಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹ್ರವಿಸಬೀಕ.! 
ವ ಲಜುದಾರರು ನಕ್ಟರು! 
ಭಕ್ಷಿಯವರೇ ಮತೊಂದು ಮಾತ್ತು! ಕಾರ್ಕನದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಫಕೀ 
ರರನ್ನು ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಾ? 
ಇಲ್ಲ! ಹುಜೂರು! ನಾನು ಅವರು ಬಲು ಮೊಡ್ಡನರೆಂದು ಕೇಳಿ 
ದೇನೆ. ಒಂದು ಬಾರಿ ಹೋಗಿ ಅವರ ಭೇಟ ಮಾಡಿ ಒರಬೇಕೆಂದಿಪ್ರೇನೆ. 
ಒಳ್ಳೆಯದು! 


ಭಕ್ತಿಯು ಫೌಜುದಾರರ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಫೌಜುದಾರನು ಈ ಭಕ್ಷಿಗೂ ಕೆ ಕೆಂಸಂಗಿಯ ತರುಣರಿಗೂ ಏನೂ 
ಸಂಬಂಧವಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನಲ್ಲಿ ದುಡ್ಡಿಲ್ಲದೇ ಇ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹಣವನ್ನು ಕೂಡಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದಾನೆ. ಒಂದು ನಕ್ಷ ಈ ಹ ಅಗಳಿಗೆಲ್ಲು 
ಇವನೇ ಕಾರಣ ಣನಾಗಿದ್ದರೆ ಬಹೆಳ ಗಟ್ಟ ಗನೆಂದೇ pi ಬೇಕು. ಎಂದಾದ 
ಕೊಂದು ದಿನ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳು ಳು ತ್ತಾನೆ. ಸ 

ಭಕ್ಷಿಯು ಫೌಜುದಾರನು ಬುದ್ದಿ ವಂತ! ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಆಡತಳಿ ನಡಿಸಒ 
ಆದರೆ ಸ್ವಾರ್ಥಪರ! ಲಂಚಕೋ ರೆ! ಅದರಿಂದ "ಜನರಲ್ಲಿ ಬಿಗಿ ತ 
ಹೋಗಿದೆ. ವ್ಯಭಿಚಾರಿ ಅದರಿಂದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಭಯತಪ್ಪಿಹ್ಕೋಗಿದೆ. 
ಕುಡುಕ ಮನಶೃಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾದರೆ Re ದಿನ 
ಗಳು ಕೂಡ ನಿಂತು ನಿಭಾಯಿಸಲಾರ ! ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನ ವಿಚಾರ 
ವೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಆದರೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥ 


Ri 


೧೦೪ 

ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರ! ಕಾರ್ಕಳದಲ್ಲಿರುವ ಫಕೀರರ ಮೇಲೆ ಸಂದೇಹೆ ಬಂದಿರು 
ವಂತಿಪಿ ಪಾಪ! ಆ ಫಕೀರರಿಗೇಕೆ ಈ ವ್ಯವಹಾರ ! ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ಕ್ಲೌಮ ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ‘ಈ ರಾಜ್ಯವು ಹೋಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಪ್ರವಾದಿಯಂತೆ ಭವಿಷ್ಯ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. | ಆ ಫಕೀರರಿಗೆ ತಂಟೆ ಬರುತ್ತೆ. ನೋಡೋಣ ಎಂದು 
ಕೊಂಡನು. 


ಇನು ಒಲದು ತಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ರಆಜುನಿದಾರಿಂು ನಾಲು 


ರು ದಿನಗಳಿದ್ದು ಸ್ಥಳ ನಿವ್ಯಮಾನಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಭಕ್ಷಿಗೆ ಬೇಕಾದ ನರಾರು* ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ 


ಕೊಂಡನು. ಭಕ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಸರಿಯಾದ ನಿಗಾ ಇಡುವಂತೆ ತಾತೀತು 


ಕಾಣ ಹಂ ಸುಜನರಿಗೆ ಆನನ ಸ್ಸ ಕ 
ನಲ್ಲಿ : ಖಾಕಿ ಒಂದು ಭಯ ! ! ಫೌಜುದಾರನು ಕಾರ್ಕಳಕ್ಕ ಹೋಡನು. 
ಫಕೀರನನ್ನು ಕಾಣುವುದಕ್ಕೆ ಒರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಫಕೀರನು 
ಅ 


೪ 
ಬಿ 
CC 
UN 


ಲ್ಕ 


ವರೇಕೆ ಬರಬೇಕು ನಾನೇ ಅನರಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ 
ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವೇ ಹೋಗಿ ಫೌಜುದಾರರನ್ನು. ಭೇಟ ಮಾಡಿದನು. ಫೌಜು 
ದಾರರು ky ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಿದರು. ಫಕೀರನು ಬಹಳ 
ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದನ: 


೧6೫ 
ಫೌಜುದಾರರೇ! ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಕರೆಯಿಸಿದಿರಿ ! 
ತಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿಯು ಈ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೆರಡಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ 
ಭೇಟಿಗೆ ಒಂದೆ. 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು |! ನಾನೂ ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡೋಣವೆಂದಿದ್ದೆ. 
ಫಕೀರನಿಗೇಕ? ರಾಜರ ಸಹೆವಾಸ ! ಎಂದು ಬರಲಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟೆ ! 
ಹಾಗಂದರೇನು? ತಮ್ಮ ಸಹಾಯವು ನಮಗೆ ಬೇಕು! 
ಫಕೀರನು ನಕ್ಕು! ನನ್ನ ಸಹಾಯವೇ ಏಕೆ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಖಾಯಿ 
ಲೆಯಾಗಿದಿಯೇ? ನಿಮಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಸಧಿಇಲ್ಲ. ನಾನು ಹೆಕೀಮನಲ್ಲ! ಹಿಂದೂ 


ಗಳನ್ನು ನ.ುಸರ್ಮಾ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಬೇಕಾ 
ಗಿದೆಯೋೇನು* ಅದು ನನ್ಸಿಂದ ಚಿಗತಕ್ಟೆಬ್ಲೂ ಅಸ್ಲಿ. ನಾನು ಖಾಜಿಯಲ್ಲ. 
ಮುಲ್ಲಾ ೨3! 

ತಾವು ಒಳ್ಳೇ ಜೋತಿಸ್ಯರೆಂದು ಹ್ರೇಲಿವೇವೆ, 

5.೧! ನಿಮಗೆಜೋತಿಹ ವು ಬೇಕೆ! 

EUR ರವ ಖಾಬ್ರದಲ್ಲಿ ಹರಗಾಲ ಬಂದಿದೆ. 


8 ಆ್‌ ಸ _— ಲ” ಭಾ ಜಾ ಇ 
ಜನಕ್ಕೆ ಇ ಕಪ್ಪವಾಗಿದೆ. ರಜದ ಜಾತ್ರಿ ಮಿಕಗಳು ಯಾವಾಗ 
ಆ 


ಬರುತ್ತವೆ * 
ಅಯಿ 
p - ಎಂ ಳಿ hs y 
ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ ! ದೇವರಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ಬರಗಾಲ ಬಂದಿದೆ. ದೇವರು 


ಆ 
ಧಾ 


ಕುರುಡನ:ನು! ನಿಮ್ಮ ಅಧರ್ಮಗಳನ್ನುಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತ ನಿಮಗೆ ಮಳೆ 
ಬೆಳೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಿನೆ" ನೀವು ಜನರಿಂದ ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕೆ 


ಗಳನ್ನು 5ಗೆಯೆಕೊಳ್ಳು ತ್ರೀರಿ. ಕರ ಕಾರರು ಕೂಳ್ಳೆ ದರೋಡಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಅವರನ್ನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ನೋಡಿ ಮೇಲೆ ದೇವರು ನಗುತ್ತಿದಾನೆ. 


ಬ್ರ 
ಮಿ 
ರಾಜ್ನವು ಹೋಗಿ ದೇವರ ರಾಜ್ಯವು ಒರಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಹೋತಿ 


ನಿಮಗೇಕೆ? ಈ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ಕೋಪ! 
ನನಗೆಲ್ಲಿ ಕೋಪ! ದೇವರಿಗೆ ಕೋಪ! ನನಗೆ ಪರಿತಾಪ! ಫೌಜು 
ದಾರರೇ ಇಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅನಾಯಕವಾಗಿದೆ ! 

ಒಳ್ಳೆಯದು ಫಕೀರರೇ ! ನೀವು ಬಹಳ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ! ನಿಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಅರ್ಜಿಗಳು ಬಂದಿವೆ. ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 


(೧೦೬ 

ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿರಿ! 

ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಳವು ದರೋಡೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರೆಲ್ಲಾ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಾರಂತೆ! 

ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುವ ಭಿಕಾರಿಯಾದ ನನ್ನ ಹೆತ್ತಿರ ಎಸ್ಟೋ 
ಜನರು ಬರುತ್ತಾರೆ. ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ! 

ಅವರ ಸಹೆವಾಸವನ್ನು ನೀವೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ: 

ನಾನು ಅವರ ಸಹೆವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರೇ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾರೆ. ಕಳ ಕಾಕರು ದುಡ್ಡು ಕಳದುಕೊಂಡ ಧಸಿಕರೂ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಗಿಲ್ಲದ ದರಿದ್ರರೂ, ನಿಮಗೆ ಲಂಚ ರುಷುವತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೆ 
ವವರೂ, ನಿಮ್ಮಿಂದ ಮನೆ ತಪ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟ ಹೆಂಗಸರು. ನಿಮ್ಮ ದರಬಾರಿ 


ನಿಂದ ನೊಂದವರೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ದೇವರಲ್ಲಿ 
rn A ಎಸ pe ೧೧ ಗಿಗಿ 

ಮೊರೆಯಿಡಿರಿ ! ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಸರಿ! ಫಕೀರರೇ! ಇದು ಸುಲ್ಮಾನರ ರಾಜ್ಯ ! ಹಂದೂಗಲ ರಾಜ್ಯ 

ಅ ಕ್ಸಿ ಆಳ್‌ ಎ೯ a 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಗಲ್ಲಿ (ರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀವು 
ಆತೆ 
ಆ R ೨೪ » $ € 
ದರೆ ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಮ್ಮ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಬಹಳ ತೊಂದರೆಯಾಗಿದೆ 
ಇ ಅ 


ಫಕೀರನು ನಕ್ಟು! ನೋಡು ಕುತುಬುದ್ದ್ದೀ ನಾನು ಹೇಳುವ 
ಈಗ್‌ 


ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು! ಮೊದಲು ಸೀನು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗು. 
ಅಲಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳ.! ಅವರು ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಕೇಳೆ 
ನನಗೆ ಒಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡು! ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವುದು ಹೆದಿ 
ನ್ಭ್ರದು ದಿನಗಳಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕದಲು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅನ್ನ ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. ನೀರು ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾತನಾಡು 


ವುದಿಲ್ಲ. ಮುಚ್ಚಿದ ಕಣ್ಣನ್ನು ತೆರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ದರಬಾರು 
ಮುಳುಗಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ! ನೋಡೋಣ | ಸುಲ್ತಾನರಿಗಾದರೂ ಅಲ್ಲಾನು 


೧೦೭ 
ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೇನೋ | ಇಲ್ಲದಿಡ್ಡರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ನರಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗೋಣ | 

ಫಕೀರರೇ ಹುಚು ೨ ಹುಚ್ಚು ಮಾತನಾಡಬೇಡಿ | ಹೊರಡಿ! ಈ ಸ್ಥಳ 
ವನ ನ್ದ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಿ | 

ಆಗಲಿ! ನನಗೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಏನಾಗಬೇಕು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ಫಕೀರನು 
ಹೊರಟು ಹೋದನು 


Cp ಕಾಚಾ ಅಯಾನು ಈ 


ಫೌಜುದಾರ ಕುತುಬುರ್ದೀ 

ಘೌಜುದಾರನಿಗೆ ಪ್ರಬಲವಾದ ಯೋಚನೆಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿತು 
ಈ ಫಕೀರನು ನಿಜವಾದ ಫಕೇರನಲ್ಲ. ಯಾರೋ ರಾಜಕೀಯ ವ್ಯ ಕ್ತಿಯು 
ಫಕೀರನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದಾನೆ. ಇವನು ಭಾನ ಚ. ಆಜು 
ಇವನು ಮುನೆಲ್ಮಾನಸೆಂಬುದರಲ್ಲ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮುಸಲ್ಮಾನನು ವಿದ್ರೋಹವೆಸಗುವನೆ. ಇವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡ 
ಬಹುದು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ತಿ 
ಅವರಿಗೆ ಆಗ್ರಹ ಹ ಬಂದರೂ ತ್‌: ದು. ಈಫ 
ಕೊಳ್ಳೆ ES ಸಾ ಒಂದಾದರೂ ಪತ್ತೆಯ 
ಮಾಡುವುದ ದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಮೇಲೆ ಪ್ರ ಬಲವಾದ pv ಫೌಜು 
ದಾರನು ಅವರುಗ ಳನ್ನು ಹಿಡಿತರಿಸಿ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿಡಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
ನೂರಾರು ಜನರನ್ನು ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟನು. ಒಂದು ದಿನ ಪಡುಬಿದ 
ರೆಯ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಗದ್ದಲವೆದ್ದಿತು. ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಪಹರೆಯವರನ್ನು ಕೊಂದು ಸ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಒಡದು 
ವಿದ್ರೊ ಹಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಓಡಿಹೋದರು. ಸೈನಿಕರು ಗುಂಡು ನ ಆಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಂದೀಖಾನೆಯು ಬರಿದಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು! ಫೌಜುದಾರನಿಗೆ ಕೋಪ 
ವ ನಾಲ್ವರು ವಿದೊ ್ರೀಹಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಿಚಾರಣೆ ನಡಸಿದನು. 

ಇವರಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದಕಂತಿ ಎಂಬುವನು ಮುಖ್ಯನಾದವನು. ಇವನು 
ನಾಲಾರು ಕೆಂಪಂಗಿಯ ದಳಗಳಿಗೆ ಮುಖಂಡ. ಇವನಿಗೆ ಸುಮಾರು 


ಪ 
ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸು! ಮೈ ಬಣ್ಣ ನಿಂಬೇ ಹಣ್ಣಿನ ಬಣ್ಣ ! 
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ಗ್‌ 


ಫೌಜುದಾರನು- ಕ್ರಮವಾದ ವಿಚಾರಣೆ ನಡಸ 
ಲಿ ಮುಖಂಡನಾರು ? ಎಂದು ದರ್ಪದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 


ಬಹಳ ಅಂತರಂಗದಲಿ ವಿಚಾರಣೆಯು ನಡಿಯಿತು. 
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ಈ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ 


ತ್ರೇನೆ. 
ಮೈಸೂರು ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯ! ಈ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಒಂದಾ 


ಅದು ನಿಜ? ಕಾರಣವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ 
ಕೇಳು_ಹೇಳು 
ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ. 


೧೯೯ 


ಗಿರಬೇಕು. ಈ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಗೊಂದಲಗಳಾದರೆ-ಮೈಸೂರಿನ ತತ್ಸಗಳು 
ಬಂದು ಅಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾಕೆ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ ತ್ಸ ಮನುಸೃರೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಸರಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ. ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಇದಾರೆ. ಆ ವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಭಕ್ತಿ ಇದೆ. 


ಫೌಜುದಾರರೇ ! ತಾವು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಭ್ರಾಂತಿ! ತಮ್ಮ ದರಬಾರಿ 
ನಲ್ಲ ಈ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಎಷ್ಟೋ "ಜನರ ಆಸ್ತಿ ಗಳನ್ನು ನುಂಗಿ- 
ಭಾ ಗೃವಂತರಾಗಿದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ. ಚ ತಮಗೆ 'ಕೇಳಿದನ್ಟು ದಂಷ 
ಧಾನಿಗೆ- ಒಹೆಳ ಹೆಣ ಕಳಿಸಿದ್ದೀರಿ. ತಾವು 
ವನ್ನು ಗಳಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೀರಿ. ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಣ ಗಳಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಅನೇಕರು ಭಾಗ್ಯವಂತರು ತಮ್ಮ 
ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದಾರಿ ಬಹು ವ.ಂದಿ ದುರಾತ್ಮರು ತವೆ ಡನೆ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಭಾಗ್ಯ ವಂತೆರಾಗಿ ದೂಡ್ಡ ನ ಮು ನುಷ್ಯರಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದಾರೆ. ಈ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಳ ಶನ ದರೋಡೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಳ ತಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಿ! ಇನ್ನು ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಫಿಸ್ತಾರ 


ತ್‌ 
ಪ ನನ್ನನ್ನು ಶಾವು ಸಿ ನೋಡಿಲ್ಲ! ನನ್ನಮೇಲೆ ತಮಗೆ ಬಹಳ 


ಪ್ರೀತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಿ | ಅದರ ಕಾ ರಣವನ್ನು ನಾಮ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ಕೇಳಿರಿ ! ನನಗೊಬ್ಬ ಜಳ ಇದಾಳೆ ಅವಳು ನನ್ನಂತೆಯೇ ಇದಾಳೆ. 
ಆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಹೆಣ್ಣು ವಿಧವೆ! ಒಂದುದಿನ ರಾತ್ರಿ ಯಾರೋ ಅವಳನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಿದರು. ಎಸ್ಟೋ ಹುಡುಕಿದೆ ಶಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಮಾಮಲೇದಾರರಲ್ಲ ಹೋಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡೆ! ಫಲವ ಅದೇ ದುಃಖದಿಂದ ಅನ್ನನೀರು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ತಾಯಿ 
FERNS ಕಷ್ಟ ಸಟ್ಟು'ಅವಳಿರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಪತೆ: ತ್ರೇಮಾ ಇಡಿದೇವನೆ. 
ಹೆಸರು ಮಾಧವೀ'! ವಃ ಕಗ ತಮ್ಮ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ನಿರು ಮೋತೀಬೀ! 
ಅವಳ ಮೇಲಿರುವ 4! ತಮಗೆ ನನ್ನಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಂತೆ ಭಾಸ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದು ನಿಜವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲ ಪಾಪದ ಭಯಂಕರ ಛಾಯೆ! 


ಆ 


ಕುತುಬುದ್ದೀನಥಿಂದ ಇದನ್ನು ಕೇಳಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಗೋವಿಂದಕಮ್ತಿ ! 
ನೀನು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು ! ನೀವುಗಳು ಕಳ್ಳ ತನ ದರೋಡೆ ಮುಂತಾದ 
ಅಫ್ಸೃತೃಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳೆಂಹು ಜಂಭ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತಾ 


ಗಿಂ 
ತಿರುಗುತ್ತೀರಿ! ಜನರಲ್ಲಿ ಡ್ರೇಷವನ್ನು ಹರಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಈ ಸುಳ್ಳು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೆರಡುತ್ತೀರಿ ! 

ನಿಮ್ಮಗೊಡ್ಡು ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಭಯಸಟ್ಟು ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮುಖಂಡರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ನಿನಗೆ ನಾನು ಇನೊಂದು ದಿನ ಪ್ರಾಣದಾನ ಮಾಡಿದೇನೆ. ನಾಳೇ 
ದಿನ ನ್ರಾತಃಕಾಲಮೊಳಗಾಗಿ ನೀನು-ನಿನ್ನ ಅಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ-ಪರಿತಾಸಗೊಂಡು 


ಕು ಟ್‌್‌ಕಿ ಚು ಕಕಿಸುರ್ಟಾದ ಅನುಗ್ರ WA ಪಾತ್ರ ನಾಗುವಿ ! ಇಲ 
5A ೨ A: 4 ಣಿ 
ದಿದ್ದರೆ ನ) ಇಳೆಯೆ ಬನ ಜಯ ಜಾ. 


ಖೆ 

ಗೆಣೀವಿಂದನು ಇದ ದನ್ನು ಹೇಳಿ ಗಸಿಗಹಿಸಿ ನಕ್ಸೃನು 

ನೌಜುದಾರನು ಹೊರಟುಹೋದ ನೆ, 

ಗೋವಿಂದನಿಗೂ ಅನನ ಜೊತೆಗಾರರಿಗೂ ಬಲವಾದ ಸರಪಣೆ 
ಬೇಡಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದಾರೆ. ಅಲುಗಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಫೌಜುದಾರನು 
Ps ಲೇ ಅವರು ನಾಲ್ವರೂ ಆಲರೋಚನೆ ನಾಡತೊಡಗಿದರು 

ಛ್ಲಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ 

Po ! ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದರು. ಏನೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನವು ಬಂತು. ಜಮಾದಾರನು ಬಂದು ಬಹೆಳ ದರ್ಪ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಊಟಿ ಮಾಡಿರಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಕೈಕೋಳಗಳನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿಸಿದನು. ನಾವು ಊಟ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಮುಸಲ್ಮಾನರು 
ಷುಟ್ಟಿದೆ ಅನ್ನವನ್ನಿಟ್ಟು ಜಾತಿ ಕೆಡಿಸುತ್ತೀರಿ ಎಂದರು. 

ಜಮಾದಾರನಿಗೆ ಕೋನ ಬಂತು. ಕಾಫರ, ಬದಮಾಷ್‌ ! ನಮ್ಮ 
ಗುಲಾಮನಾಗಿ ಬಂದೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವಾಗ ಮುಸಲ್ಮಾನರನ್ನು ಬೈೆಯ್ಯು 
ತ್ತೀಯಾ. ಗೋಮಾಂಸವನ್ನು ತರಿಸಿ ಬಾಯಿಗೆ ತುರುಕಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಗದ ರಿಸಿದನು. 

- ಬಂದಿೀೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಉಳಿದುಳೆಇಂಡೆ ! ಹೊರಗೆ 
ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರ ತೋರಿಸಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ಹೊತಿ ತ್ತಿಗೆ-ನಿನ್ನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸು 
ಕ್ರಿ My ಎಂದು ಕನಾಲಕ್ಕೆ 'ಓಂದೇಟು ಎತ್ತಿ ಹೊಡದನು. ಜಮಾದಾರಸಿಗೆ 
ತೆರೆ: ತಿರುಗಿದಂತಾಯಿತು. ಕೋಟಿ ಬಂತು! ಪ್ರೆನೆಃ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸೈಗೆ 


NNN 
ಕೋಳಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಕೆಡವಿ ಸೂಳೇ ಮಕ್ಕಳ ! ಕೊಬ್ಬಿ 
ಹೋಗಿದಿ ರಿ, ಬಿದ್ದಿರ. ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಅಡೆಲ್ಲಾ ಫೌಜುದಾರರಿಗೆ ವರದಿಯಾಯಿತು. ಅನರು ಆ ಖೈದಿಗಳು 
ತಾಳೆ ಸಾಯುತ್ತಾರೆ. ಇವತ್ತು ಮೃಷಾ ಸ್ತ್ರ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಲೇ ಕು. 
ಹಿಂದೂ ಜಮಾದಾರನು ಹೋಗಿ ಚ ಮಾಡಿಸಲಿ. ಎಂದು ಹೆಕ್ಟುಂ 
ಮಾಡಿದರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಹಿಂದೂ ಜಾ 
ಬಂದೀಖಾನೆಯೊಳಗೆ ಬಂಪರು. ಖೈದಿಗಳ ಛೆ ಬೇಡಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತೆಗಿಸಿದರು. 
ಎಲೋ ಹುಡುಗಣ್ಣಗ ಫ್ಯಾ ಹಚಿ ಸಾಸು ಸಂತಿ: ಇದೆ. ಭಾ) 
ಕುತ್ತಿ ಸ ಸಯ ಶಾ ಯಾರಿಗೆ ಜೆ: ಸತ್ರ. ದೇವರೊಸ್ಟಿ ಬಲ್ಲ. 
ಇಂದಾದರೂ ಚನ್ನಾ gd Rl ಮಾಡಿರೋ ! ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಯುವ 
ಕರು ಊಟಕ್ಕೆ 3೪88: ಭೊ:ಜನನನ್ನು ತಂವವನು ಸೆಮ್ಮನಾಭ ಭಟ್ಟಿ. 
ಅನನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಲೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವನು ಅವರ 
ಗುಂಪಿಗೆ vA ಎಲ್ಲರೂ ನಗುತ್ತ ಕಣ್ಣುಸೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಅವನು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಾನಾರೆಂದು ಸಂಶಯಪ ಪಡುತ್ತೀರಾ? ? ನಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ಪೌಜು 
ದಾರರ ಬಿಡದಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯ ಕೆಲಸ ನನಗೆ ಊಟಮಾಡಿ. ಜಿನ್ನಾಗಿ 
ಊಟಿ ಮಾಡಿ ಎಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಡೇನೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಊಟಕ್ಕೆ ಶ್ರೆಳಿ 
ತರು. ಹೆರಟಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ: ಊಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಗೋವಿಂದನು- ನಿಸುಮಾತಿನಲ್ಲಿ- ಭಟ್ಟಿ ಏನು ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಿ : 

ಕಾವಲುಗಾರರಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಕೈತುಂಬ. ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇ ಸೆ ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹೆಂಡ ಕುಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಹ ನಾಲ್ಕು ಜನರೂ ಫರಾರಿ ಹ 

ರರ ತಲೆ ಹೋಗುತ್ತೆ ; 

ಹೋದರೆ ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಕಾವಲುಗಾರರಿಗೆ ಏನೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಜನಾದಾರರ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತೆ ಸಂಚಕಾರ! ಎಲ್ಲರೂ ನಕ್ಕರು. 

ಭಟ್ಟ ನು ಪಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟುನು- 
ಜಮಾದಾರನು ಪುನಃ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ ಖೈದುಮಾಡಿ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಸಂ ೦ಧ್ಯಾಕಾಲ ಏಳು ಗಂಟಿಗೆ ಪುನಃ ಪದ್ಮಸಾಭ ಭಟ್ಟನು ಊಟ 
ತೆಂದನು. 


೧೧.೨ 
ಗೋವಿಂದಮ- ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ fi ? ಎಂಡು ಕೇಳಿದನು. 
ಭಟ್ಟಮ-ನಗುತ್ತಾ ಮಧ್ಯ ರಾ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೆನ್ನೆರಡು ಗಂಟಿಗೆ. 
ರಾತ್ರಿ ಭೋಜನವಾದ x Ke ನಾಲ್ವ ರನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ 

ಟ್ಟರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೊಂಚ ಸತ ತಟ್ಟು ಗೋವಿ೦ದನು ಒಬ್ಬರ 

ನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲುವಾಗ ಭಟ್ಟನು ಘಟ್ಟಗ. ಹೆದರಬೇಡಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ರಾತ್ರಿ ಒಂಭತ್ತು ಗಂಟೆಯಾಯಿತು. ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನ ತುತ್ತೂರಿಯ 
ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಬಾಗಿಲುಗಳು ಹಾಕಿದ ದಡಬಡ ಸದ್ದು ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸರ್ವತ್ರ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ! ಗೋವಿಂದನು ಬಾಗಿಲಿನ ಕಡೆಯೇ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇತ್ರಿ ಹೆತ್ತು ಗಂಟೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕೋಣೆಯ 
ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪ ಬ್ಬತು. “ಅಪಾದಮಸ ಸ್ಪಕ ಅವಕುಂಕನವತಿಯೊಬ್ಬ ಳು 
ಒಳಗೆ ಬಂದು ವ e ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಕ್ಸ ಹಿಡಿದು ಎಬಿ :ಸಿದಳು. 
ಅವನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರದುಕೊಂಡು be, ಹೋದಲು! "ಇಬ್ಬರೂ 
ಹೆಜಾರಕ್ಕೆ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರು. ಆ ಯುವತಿಯು ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅವಕುಂಥ 
ನವನ್ನು ತೆಗೆದು ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು Se ಅವಳ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು! ಗೋವಿಂದನು 
ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಆ ಯುವತಿಯ ಮುಖನ ನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು. ಅವಳು ಮಾಧವಿ! 

ಗೋವಿಂದನ ಮೈ ಜುಮ್ಮೆಂದಿತು. ಮಾಧವಿ! ನೀನೆಲ್ಲಿ ಬಂದೆ 
ಮಾಧವಿ! ನಿನ್ನ ಸಮಾಚಾರವಮೇನು! 

ಅಣ್ಣಿ ! ನನ್ನು ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಡ ! ನೀನು ನನ್ನ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಿ | ಆದರೆ ನಾನು ಇಂದು ಸುಖವಾಗಿಧೇನೆ. 
ಘೌಜುದಾರನು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ನನಗೆ ಸಾರಕ: ಗ. ರವಿ. 

ಮಾತನಾಡಬೇಡ ಮಾಧವಿ! ನಿನ್ನ ಹೇಯ ಜೀವನವನ್ನು ಕಿವಿಯಾರ 
ಕೇಳಲಾರೆ! ನಾನು ಈಗ ಫೌಜುದಾರನ ಬಂದಿ! ನಾನು ಸ ಸ್ರ ತಂತ್ರನಾಗಿದ್ದರೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ತುಂಡುತುಂಡು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಮಾಧವ! ನನ್ನನ್ನು 
ಮರಕೆತುಳುಡು. ಇಣೇ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಕಜೆಯ ಹರ್ತ್ಶ್ತನ! ಹಾಳೆ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 


(NE 


ನಮ್ಮನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕ್ಯೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನೆ ಈ ಹೊಲಸು ಜೀವನದ ಅಸಮಾನೆ 
ದಿಂದ ದಹಿಸುತ್ತಿ ರುವ ನನ ಕ ಮನಸ್ಸು Gy ra ತ್ತದೆ. 


ಅಣ್ಣ! ಇಂದಿಗೂ ನಿ ನನಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರವಿ Fy ತೆಗೆದುಕೋ 
ಇದರಿಂದ Wy ee 01 ಸ ನಾವಿ ನಿಬ್ಬರೂ ಚಕ 


ಯಾದರೂ ಚಿಂಕಾಲ ಸೋೂದರಸೋದರಿಯರಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುವ! 
ಎಂದು ಒಂದು ಧಳಥ Bh ಬಾಕೆರ್ಟು ಗೋವಿಂದನ ಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. 
ಅದನ: ಲ ನೋಡಿ ಮಾಧನಿ! ಇದು ನಿನಗೆನ್ಸಿ ಕಿತ! 
ಸ “3 
ಸಾ: NS ನು ಕಟಿ ಬ್ರ: ಮು ವನ ಆಯು ಜನ್‌ ಭಜನ ಹೇಳಿದನು ! 


ಬಾಥ! ದವ: ಸ ನೀನೇ ಕಗೆಮುತೋ! ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ 


ಇದನ್ನ ಸೌ ಜಃ ಲ ಜಗ (8 ದುಃಿಡು! (3 ಗ್ಗ ಬಂದಿ ನನ್ನ 
ಪ್ರಿಯಳಂದ ಸೋದರಿಯಾಗುವಿ! ಆ ಬೆ ನಾವಿಬ್ಬರೆ ರೂ ರಿಜವಾದ 


ಸೋದರಸೊ ದ ಯರ? ಈ ಹ. ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಬದುಕೋಣ. 

ಮಾಢನಿಯು ಅಣ್ಣನ ನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿದಳು. ಈಗ ಅವಳು ಅಳುತ್ತ 
ಬಿಲ್ಲ. ನಗುತ್ಕಿಬಾಳೆ. 

ಮಾಧವಿ! ನೀನು ಹೋಗು! ನಾನು ನನ್ನ ಬಂದೀಖಾನೆಗೆ 
'ಹೋಗುತ್ತೀನೆ. 

ಇಲ್ಲವಣ್ಣ ! ಇಲ್ಲ! ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಬಂದೀಖಾನೆ ಇಲ್ಲ! ನೀನು ಬೇಕಾ 


ಮಾಧವಿ | ನಾನು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಜೊತೆಗಾರರನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ನಾನು ಸ್ರಾಣ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ! 

ಫೌಜುದಾರರು ನಿನ್ಮೀನಾಲ್ತರಿಗ್ನೂ ಖುಲಾಸೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ? ತೆಗೆ 
ದುಕೊಃ ಮುಖ್ರೆಯೊತ್ತಿ ಯ ಖುಲಾಸಾನಾಮೆಯು ಇಲ್ಲಿ 

ಕುತುಬುದ್ದೀನನ: ಇಂದು ಅತ್ಯಂತ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿದಾನೆ. 
ಅವನ ಬುದ್ಧಿ ಯು” ತೀಕ್ಷ್ಣ, ವಾದುದು. ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಒಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಬಲ್ಲ. ಯನಿಚ್ಛ ದಲ್ಲಿ ಅನನು ಒಂದು ಪರಾಕ್ರಮನನ್ನೂ ತೋರಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಘಟ್ಟಗ ಅವನು ಮಂಗಳೂರಿನ ಸಮಾಚಃರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಷ 
ವಾಗಿ ಸುಲ್ತಾ ನೆರವರಸೆ ಹರಡಿ ಸರಿದು ಆಪು ನದಿ 'ಶೊಡ್ಡ 


ವಿಚಾರಗಳಿವೆ. ಪ್ರಬಲವಾದ ಯುದ್ಧ ವಿಸ್ರ ಹಗಳು ಕಾದಿವೆ. ಈ ದಕ್ಷಿಣ 
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ವೂನರ ವಿಚಾರ 
ಗುತ್ತಿದೆ. ಅನರು ನನ್ಮುನ್ಲಿ ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


ಹಿ; 


ಹುತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. 


ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂದೇಹೆ ಉಂ 
ಚೋಟಾಭ 


ಆ (೧ 


ಇಬ್ಬ” ಇವನನ್ನು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಲೇ 


ಕ್ಲೆ 


ಇದೇವೆ. ಒಂದಾದರೂ ತಪ್ಪು ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಸಂದೇಹವು 
ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಕಾರ್ಕಳದ ಫಕೀರ. ಅವನು ವಿರೋಧನಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೧೧ 
ಯಾವ ಕಾವ್ತ್ರದಸ್ತಿಯೂ ಅವನ ಸಂಬಂಧವು ಕಾಣ:ವು)ಲ್ಲ.' ಮಂಗಳೂರಿ 
ನಲ್ಲಿರ-ವ ಅಸ್ಲಿಸೇಟ್‌ ಒಬ್ಬ! ಅವನು ಬಲು ಬೊಡ್ಡ ಪಾರಿಯಂತೆ ! 
ಮಲಬಾರಿನಿಂದೆ ಬೊಂಬಾಯಿನವರೆಗೆ ಅನನ ವ್ಯಾಪಾರವು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ನೂರಾರು ಪತ್ತೇಮಾರಿಗಳೂ, ಡೋಣಿಗಳೂ ಅನನ ಕಡೆಯವುಗಳು. ಇವ 
ನಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸ್ನೇಹವಿದೆ ಮಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ರಾಜಾದಾಯವನ್ನು 
ಅನನ ಗ.ನಾಸ್ತರು ಮುಂಗಡವಾಗಿಯೇ ಕಟ್ಟಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರ ಕಡೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಹೆಣ ನಮ್ಮ ಖಜಾನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಮ್ಮ 
ವಿದ್ರೋಹಿಗಳಾದರೆ ಇಷ್ಟು ಹಣ ನಮ್ಮ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿಡುತ್ತಿದ್ದರೆ? ಇರಲಿ. 
ಅವರ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಸಂಪೀಹೆನಿಲ್ಲನಿ ಶೂ ಅನರನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಈಗ ಅನೇಕ ಕೆಣಂದರೆಗಳಿಗೆ ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಿ ಕಳವು 
ದರೋಡೆಗಳಾಗಲೀ, ಸರ್ಕಾರದನರು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಂದು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲಿ 
ಕೊಲೆಯಾಗಲೀ ಕೊಲೆಕಡುಕರಾರೆಂದು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಭಕ್ತಿಯ ಮನೆಗೆ 
ಬರುತ್ತಾರೆ ಇದರಿಂದ ಭಕ್ಷಿಗೆವ್ಯಥೆಯಾಗಿಲ್ಲ ಅವನು ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಮಂದೇಸುಮಾಡಬೆ:ಕೆಂದು ಆಲೋಚನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತಿಯು ಕುಲುಮೆ 
ಕಾರ್ಯಾನೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಇನಾನುನ ಬಟ್ಟೆಯಂಗಡಿಯನ್ನೂ 
ಹೆರಾಜು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಈಗ ಇಮಾಂನೊ, ಗೋಪಾಲನೂ ಭಕ್ಷಿಯೆ 
ಸೇನಾನಾಯಕರು. ಅವರ ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಕೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲ. ಭಕ್ಷಿಯು ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯೂ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ತರುಣರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಬೋಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀವುಗಳು ಕಳ್ಳ 
ಕಾಕರಂತೆ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯುವವರಲ್ಲ. ದರೋಡೆ ಮಾಡುವವರಲ್ಲ. ನೀವೆಲ್ಲ 
ಬಲವಾದ ಯೋದ್ಧರಂತೆ ಹೋರಾಡತಕ್ಕವರು. ಒಂದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕಾದರೆ ಹೆತ್ತು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು ಎಂದು ಹುರಿಡೆಂ 
ಬಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಕ್ಷಿಯ ಸಮಾಚಾರವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತ ಬಂತು! ಇದೆಲ್ಲಾ ಪೌಜುದಾರನಿಗೂ ವರದಿಯಾಯಿತು. 
ಭಕ್ತಿಯು ಕಾರ್ಕಳದ ಫಕೀರನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದ್ದ ನು. ಅನನ ವಯಸ್ಸು ರೂಪು ಮೈಕಟ್ಟು ನಡೆನುಡಿಗಳು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕೇಳಿದರೆ ಇದೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಗಳೂ ಇಯಜ್‌ಖಾನರಿಗೆ ಹೋಲಿಕೆಯಾಗುತ್ತೆ ! 
ಆ ಫಕೀರರು ನಮ್ಮ ಖಾನರೇ ಇರಬಹುದೆ? ಹಾಗಾದರೆ-ಅನಕೇಕ್ಷೆ ನನ್ನನ್ನು 


{NA 
ಹೆಡುಕಿಸರಿಲ್ಲ! ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ಹೆಣಾವರೂ ಇರಲಿ! ನಾನು 
ಹೋಗಿ ಆ ಸನ್ನು ನೋಡಿಬರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಶಿಶ್ಚಯಿ ಯಿಸಿದನು. 


ಭಕ್ತಿಯ: ಒ ಯು ದಿನ ಕಾರ್ಕಳಕ್ಕೆ ಜೊ:ಗಿ IRD ಬೀಟಿ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಅಬರು ವ ವೃದುನಚನೆ ಗಳೇದ ಮಾಕ್‌ ಹದ ಬೀಜಾ! ಓನಗೇನು 
ಬೇಕು ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 


ಭಕ್ತಿಯು ಫಕೇರರಿನ್ನು 
ಧನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ತನ್ನೆ ee bp ಧ.೧ನನ್ನು ನಕ್ಕು 
ನಾನೆಂಇಹೆ ಹೆಚ್ಚ [ಸನ್ನು ಮುಡಿ ಭರತ ಸಸರ ಜಟ ಬಂದು 
ಕೊಂಡನು. ಆದ "ರೂ ಈ ಫಸ ಕ 
ನರ ರಾಜ್ಯನ ವಿರೋಧಿಯಾ। ಕಾಣ ನ TEER! 
ಎಂದುಕೊಂಡು. 


ಇ ಗ್ರ ದಿಕ್ಕೆ ರಾ ಹ ಯ್‌ ಬ ಹ ಗ ad 
ಎದಾಬಿ! ನಾಡು ಜೋತಿಷ್ಯದನ್ನು ಕೇಳುಪುದತ್ತೆ ಬಂದಿವೇನೆ. ನಾನು 
¥ ಕ್‌ 
ಈ, 


ತ್ತ ಸಿಕ್ಕಿಬೀನೆ. ನನ್ನೆ ಗೃಹವಾರನದ್ನು ಸೆಬಿ ನೋ 
ಬಹಳ ಸಂಕ ಬಿಕ್ಕೆ NEN ೪s ೯. 43 ಗೆ ಆ vi ನ SN ನೋಡಿ 
ಹೇಳುತ್ತೀರಾ" 
ಫಕೀರನು ಭಸ್ತಿಯಹೆ ಸವನೆ ನೊನಿದನು. ಆಶ್ರಯ ರ್ನುಚತಿತನಾದನು. 
ಬೇಟಾ ಸೀರು ನಿನು ಕೆಲಸವ ಡುತ್ತಿ ! 
ನಾನು ಬಡಗಿಯ ಮಗನ! ಕಮ್ಮಾಗನ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ 


ನಿನಗೆ ಸಂಸಾರವಿನೆಯೇ? 
ಇಲ್ಲ....ಎಕಾಂಗಿ! 
ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಜನರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಅನ್ನ ರೇಖೆ ಇದೆ. 
ಖಡ ಫರೇಖೆ ಇದೆ ಧ್ವಜರೀಖೆದೆ ಈ ರಾಜಲಕ್ಷಣಗಳು ಳ್ಳ ನಿನ ಗ್ಗೆ ಗ್ರಹೆಚಾಕ 
ನೆಂದರೇನು ? 
ದಾದಾಜಿ ! ಆಗ್ರಹೆಮಾಡದಿದ್ದಕೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ! 
ಹೇಳು! ಕೇಳುತ್ತೇನೆ! 
ನಿಮ್ಮ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ವು ಸುಳು! ಇದುವರೆಗೆ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕೆಲಸಮಾಡಿ 
ಜೀವನ ಮಾಡುಕ್ತಿಬೆ. ಈ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಕಾಟ! ಅದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟೆ! 
ಏಕೆ;? ನಿನ ಲ್ಲಿ ಹೆಣನಿದೆಯೇನು? ಲಂಚ ಕೇಳುತ್ತಾ ಕೇ ನು ಜಡ 


ಗಿಗಿಃ 
ಇಲ್ಲ! ಅಡೊಂಮೊ ಪ್ಯು ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಕಾಕರ ಹಾವಳಿ ಬಹೆಳ 


ವಾಗಿ ``. ಅವರೆ ನ ಬ ರೂ ಓಟ್‌ ನನ್ನ್ನ ೫2 ವಿ ಬಂದು ಹಿ? ಡಿಸುತ್ತಾಕೆ. 
ನಾನು ಸಾಕ್ತಿಜೆ ೨3 ಳೆ. ನೀನ ಜೈ ಹಾ ತೊಡು! 
ಳೆ 


ಇ ಹಿ 

ele ಅಕ ನ ಬು ಜಗಾ ಬು ks ನೀನು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ ಫೆ 
ಹೋಗು. ನಲ ನನ್ನ ಭೆಟಿ ವ ಅವ ಹೆಕ್ಕಿರ ಸೇರಿಕೋ! ದೊಡೆ 
ಸೇನಾನಾ ಯುಶನಾಗುವೆ! ರಾಜ್ಯಾಧಿಸ:ರಿಯಾಗುನೆ? 

ಭಕ್ತಿಯು ವಂದಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು 

ನನರಃಕ್ರಿ ಸೆಬ್ಸಿ ೬.೦ ಸೌ ಕಸರ್ನಾಟಕನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾಡುಹಬ್ಬದ ಕೋಲಾ 
ಹಲ! ಬಿಕ್ವಒತ್ಸ ಹೆ.ತುಗರು ನವರಾಪ್ರಿಪನಗಳನ್ನು ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಊರು 
ಗಳಲ್ಲೆ ಪಿ ಆಲಯ ನರದು. ಇದೇ ಸು ರ ಕೆಂಪಂಗಿಯವರೆ ಜಂಗು 
ಳಿಗೆ ಆಲಂಭಸಾಬಿ. ೬. ಸಾನಿರಸ್ನವಿರ ಜನ ತರುಣರು ಸರಿದರು. ಭೂಮಿ 


2 
ನಡುಗುಖಂತೆ ಎೀಟಿಗ 'ಫ್ಸಿ ಕವ ಯಿತು ನಡಸಿ ದರು ಸಂಧಾಕಾಲ ತರುಣ 
ನೊಬ್ಬನು ಚರಣ ಣಡೆಡು ಸೀಮೇ ಫಣಿ ದೇಶೊೋದ: ರಟ ಸಿನಿಕರು. 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಜ್ಯ: ಸ ಉದ್ದಾ ರಡಾಡಿರಿ. ಈ ಅಭರ್ಮ ರುಜ್ಯವು ಹೋಗ 


ಬೇಕ:. ಧರ್ಮರಾಜ್ಯನನ್ನು ಸ್ಟ್ಯಾಸಿಸಜೈಕು ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯೂ ಜಯೆಜಯಕುರಗಳಾದುವು. ಇದೆಲ್ಲಾ ವಿವರವಾಗಿ ಫೌಜುದಾರೆ 
ರಿಗೆ ನರವಿಯಾಯಿತು. 

ಭನ್ಷಿಯ ದೆಸ್ತಿರ ಬೆಣವಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನರು ಎಲ್ಲಿ ಫ್ರಿದಾರೆಯೋ ಪತ್ತೆ "ಆಗಬೇಕು. ಈ ಕರ್ನಾಟಿಕವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ 
ಅವರಿಗೆ ಒಪಿ ಸಬೇಕು. ಆಗಲೀಗ ಟಿಪ್ಪೂ ಸುಲ್ತಾನರು ಇಯಜ್‌ಖಾನರಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಅಸಕಾರಕ್ಕೆಸ್ಟ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತ ದೆ! ಇಯಜ್‌ಖಾನಕೆಲ್ಲಿ? 

ಹಣಕ್ಕೇನು ನಾಸಿಕ! ಎಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯು ಬಂತು! ಸಹೆ 
ಸಾಓಗಳೆಲ್ಲಾ ಸರ್ಕಾರದ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಲಊಟ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದೆ 
ಹೇಳಿದರು. "ಭಕ್ಷಿಯು ಅದನ್ನೊಪ್ಪ ಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹಣವಿದೆ. ಬೇಕಾದಷ್ಟಿದೆ. 
ಭೆಯಸಡಟೇಡಿರ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


AW 

ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರಿಗೊಂದು ಪತ್ರಬರದನು. 
ಗೋಪಾಲನನ್ನೂ ಇಮಾಂನನ್ನೂ ಕರೆದು ನೀವು ಒಂದು ಮಹೆತ್ಯಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀವುಗಳು ಫಕೀರರ ವೇಷನನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನಗ 
ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

ಅಲ್ಲಿ ದರಿಯಾಬಾಗಿನಲ್ಲಿ ಮಹಮ್ಮದಾಲಿಯವರ ಗೋರಿ ಇದೆ. ಆ 
ಗೋರಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರು ಒಬ್ಬರು ಇರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಅವಗೆ ತಲಪಿಸಬೇಕು. ಅವರು ಹಣ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಅದನ್ನು 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ತರಬೇಕು. ಒಹೆಳ ಹುಷಾರಿ ಇರಬೇಕು. ಈ ಪತ್ರವು 
ಯಾರ ಕೈಗಾದರೂ ದೊರೆತರೆ ಪ್ರಮಾದವಾಗುವುದು ! ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಅವರು ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿ ತೆರಳಿದರು. 

ಮಾರನೆಯದಿನನೇ ಈ ಇಬ್ಬರು ರಾಯಭಾರಿಗಳೂ ದರಿಯಾಬಾಗಸ್ಸು 
ಸೇರಿದರು. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರ ಭೇಟ ಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಕೈಗೆ ಆ ವಶ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರು ಯಾರದು ಪತ್ರ! ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
ಗೋಪಾಲನು ಮಹಾರಾಣಿಯನರೇ ಅದು ಭಕ್ಷಿಯೆವರದು ಎಂದನು 
ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ್‌- ಭತ್ರಿಯೆವರಾರು ! 

ಸನ್ನಿಧಾನದ ಸಹೋದರರಂತೆ! 

ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬಳ: ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನ 


ಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಓದಿ ನೋಡಿಕೊಂಡಳು. ನಕ್ಸಳು! ಹೌದು! ಇವರು ನನ 
ಸಹೋದರರು ಎಂದಳು. 
ರಾಣೀಸಾಹೇಬ: --.- 

ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯನರ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ತಾವ್ರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇ 
ಕೆಂದು ಪ್ರೇಕೇಪಿಸಿದಿರಿ. ನಾನು ಈ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂ 
ಭಿಸಿಜಿ. ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಸೃನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟದೇನೆ. ಈ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇದಿನದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತ್ವಾನೀರಾಜನನ್ನು ಕೊನೆಮುಟ್ಟ ಸಬಲ್ಲೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನೀ 
ರಾಜ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇದು ನನ್ನ ರಾಜ್ಯ. ಇಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಪ್ರತಿನಿಧಿ ಒಬ್ಬ ಫೌಜು 
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ಗುಪ್ತಚಾ ರರನ್ನು ನೇಮಿಸಿದನು. 
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ಫೌಜುದಾರನು ಭಕ್ಷಿಯನ 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದರು. ಭಕ್ತಿಯ ಅ 
ಭಕ್ಷಿಯು ಈ ವಿಪ್ಲವದ 
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ತ್ರಿರಲಿ! ಅವನು ಆ ಮಹಾ 
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ನೆಂದು ನೋಡೋಣ! 


ಸಮುದ್ರ 


ಇಯ ಜ್‌ ಖಾನರ ಅನ್ವೇಷಣೆ 


ಭಕ್ತಿಯು ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವ ವಸ್ತೆಗೆಳೆದ್ನ್ನ ಮಾಡಿದೆನು- 
ಎಂಥಾ ಅವಗಡ ಸಂದ ಸ ಬಂದರೂ * ಸರ್ತಾರದ ಮೇಲೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಕೈಮಾಡಕೂಡೆದೆಂದು ಶಾಕೀಶು ಮಾಡಿದನು. ಇಸ್‌ಲ್ಲಾನ ವ ಮಸೆ ಸೂಡಿ 
ಮಲಬಾರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟನು. ಮುಂಗಸೊಂದಿಸ ಒಂದು ಪತ್ತೇ 
ಮಾನಯು ಮಲಬಾರಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೊಂಡುಪ್ತಿ ಪ್ನು... ಅರು ಇಂಗ್ರೀಪರದು. 
ಅದನ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಬಾವುವ್ರೆ ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. ಭಕ್ತಿಯು ಅ ವೂೋಣಿಯ 
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mf ಮಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ೪ ಇನ್ನೆನು ಮುಲಬಃರಿಗೆ ಜರು ನಂದು ಹೊ ಗಬೇ 
ಕೆಂದು ಪ ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ॥ ವರು ಇದನು ಮೊಣ ಸಿಸಿ ಪೌ ನ ೨೨೫ ಪಾದಕೆ ಮಯ ರಿಗೆ 
ಆ್‌ 


ಹ ಜಾ ತಿಳಿದು ಶಕೆದುಕೊಂಡು ಹೊವಟಿಗು ಮಳೆ 
ಗಾಲ. ಸಸುನ, ಮಾರ್ಗವು ಅಸ್ಟೆ"ನೂ ಸುಗಮೆವಾಗಿಇವಿ್ಲ. ಅ ನೌಕೆಯು 
ಮಂಗಳೂರಿಂದ ತಒಡೆರಿಗೆ ಹೊರಟಿತ್ತು. ಅದು ತಲವ್ರಸ್ರಿದತೆ, ಹೆತ್ತು 
ದಿನಗಳಾಖಿತು. ಆ ದೊ:ಣಿಯ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು 
ಭಕ್ತಿಯು ಅನರೊಡನೆ ರೋಕಾಭಿರುಮವಾಗಿ ನಾಡನಾಡಿವನು. ಮಾತು 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೀಸೇಟ್‌ ಎಂಬುನನು ಬಲು ಡ್ಡ ನ್ರಾಪಾರಿಯೆ ಬೂ ತಲ 
ಚೇರಿಯಿಂದ ಬೊಂಬಾಯಿನನರಿಗೆ ಅಸ್ಲೀಸೇಟ್‌ನ ದ್ಯಾಸಾರನು ನಟಿ ಯುತ್ತಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಭ್ಲೈಂಚರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮಹಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಪೋರ್ಚುಗೀಸರ ಗೋವಾ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ಲೀಸೇಬಿನ ವಾ ಸಾರವು se ೂ ಹೇಳಿದರೆ 
ಚೇರಿಗೆ ಸ ಸ ಕ್ರೀಮಾರಿಯು ತಲು ಪ್ರವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕತ್ತಲಾಗಿತ್ತು ಮಳೆಯು 
ಸುರಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಭಕ್ಷಿಯು ಪ್ರಯೂಣದಿಂದ "ಬಹಳ ದಣಿದಿದ್ದನು. ತಲಚೇರಿ 


(ಟು 
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ನೆ ಯಿ ೨2. 
ಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೀಸೇಟರ ಗಂಡಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗಿ ಇಳಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಥಳದ 
ವರು ತಂಗುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಏರ್ಪಾಡುಗಳಿದ್ದುವು. ರಾತ್ರಿ ಭಕ್ಷಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 


ಭೋಜನ ಶಿಕ್ಕಿತು. ಉಂಡು ಮಲಗಿದನು. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಊರೊಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜಕೀಯನನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದು 
ಜ್ರೊಂಡನು. 

ತಲಜೇರಿಯು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಬಲವಾದ ಸ್ಥೆ ೈನ್ಯನಿರುವ ಸ್ಥಳ. ಕಲ್ಲೀಕೋಟಿ 
ಕನ್ನಾನೂರು ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಓಪ್ಪೂಸುಲ್ತಾ ನರ ಪ್ರಭಾನವಿರುನ ಕೋಟಿ 


೧೫ 
ಗಳು. ಕೆ ಸಮಯೆದೆಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರೂ-ಇಂಗ್ಲಿಸರೂ ಸ್ನೇಡೆವಿಂದ ಇದಾಕಿ. 
ಆದರೆ ಒಳಸೊಳೆಗೆ? ಸ್ನ ಸ್ಡ್‌ಫ್ರ ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ... ಇನಿಲ್ಲತನ್ನೊ ಕಿಳಿದು 
ಜೊಂದನು. ವ ಸಾರದ ಜಡೆ ನಲ್ಲು 1 ಗೊ ಹೋಗಿ ಇಯೆಜ್‌ 
ಖಾನರ ಸನಾಚಾರ ವ ಇನಿಯ ೧೬ ಎಂದು ನೋದಿದನು. ಇಲ್ಲಿ 
ಸಗಳ ರಾಜ್ಯಗಳಿವೆ. ಆ ಆಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ ಹುಡಕಿದನು. ಅನಂತ 
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ಬೇಕೆ: ಸಂಶಗೃಸಿದನ ತನ್ನಾ ನೂರಿನನ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಜಿ ಇದಾಳೆ. ಅವಳ 
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ಪ್ರಸಿದಿ ಅಂಕ ಕಸಾ ಲ ಇಲ್ಲ. ತ ರಾಣಿಯ: ಹಸರು “ಬೀಚ್‌! 


3 
ಯಾನ ರಾಲ್ದಕ್ಲಿರಲಿ ಯಾನ ರಾಜರ ರಾಜ್ಯವಾಗಲಿ ಅಲ್ಲಿರ.ನವ ಮಾಸಿಳ್ಳೆ 
ುವರಿಗೆಲ್ಲಾ “ಲಿಯೆ: ಮಹಾರಾಣಿ! ಈ ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ದ ಣಜಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಂಗೆ 
& 


೨ ಅನೇಕರು ಮಾತನಾಡಿ 


eS ) 
ಭಟ್‌ ರ್ಸ್‌ - ರಿಯಾ, | ಬಕನ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅ ಲೀ 
ಇತಿ ೪ ಹ ಇ) ಆಟ್‌ ~~ ಹಾ AS pac 
ಟಿ ಬೊಡ್ಡೆ ಬೊಡ್ಡ ಗಂಡಂಗುನಳಿನೆ. ಆಸ್ಲಿ ಮೋಗಿ ಮೆಣಸಿನ ವ್ಯಾಪಾ 
ರಕ್ಕೆ ಅರಂಭಿ ರದು ಅಲ್ಲಿ ಒಟ ಮಾಸ್ತಸಿದ್ದನು. ಸ 
Y ಸದನ ೨ 3 ಚಟ್ಟ! ು2 ನಿವು ಸೃಲ 
8 ಇ ಷ್‌ ಕ ಬ್ಬ ಗ ಗು ನಸ ps kd ವ 


4 ಅತ್‌ ತ 
ವ್‌ ಇ 
ಕೊಂಡ ಹೋದನು ಕ್ರಿಯ ತಾನು ಮಂಗ;೧ರು ಶದೆಯವನೆಂದೂ 


ಈಗ ಹೊಸದಾಗಿ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವುದಾಗಿಯೂ, ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ 
ಕಾನ ನಾಗಿ ಈ ಮಲಯಾತದ 
ವುದಾಗಯೂ ಹೇಳಿದನು. ಆ ವೈದ್ಯ ನಾಥಯ್ಯ. ಆತನು 
ಅಯ್ಯೋ ಸಾಹೆ:ಬತೆ! ನಿಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರವೆಲ್ಲಿ? ಅಲೀಸೆೇಯರ ವ್ಯಾಪಾರವೆಲ್ಲಿ? 
ಸೇಟರ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನರಾರೂ ನಿಮಗೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಡೊರಳಲಾರರು. 
24 ಕೊಡುವನ್ನು ಸಂಬಳ ಮತ್ತಾರೂ ಕೊಡಲಾರರು! 

ಭಕ್ಷಿ. ಸೇಟ್‌ರವರದು ಎನು ದೋಣಿಗಳಿವೆ? 

ಐಯ್ಯರ್‌-ಸಾವಿರಾರು ಇವೆ! ದೋಣಿಗಳು---ಪತ್ತ್ರೇಮಾರಿಗಳು--ಮೂರು 
ನಾಲ್ಕು ಜಹಜುಗಳೂ ಇನೆ. 


ಭಕ್ಷಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ವ್ಯಾಪಾರನೇನು? 
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ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 
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ದಾರೆ. ಊಹೂ! ಓಪ್ಪೂ ಸುಲ್ತಾನರು ತಮ್ಮ ಕಡೆ ವಕೀಲರನ್ನು ಕಳಿ 
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೧೨೩. 
ಭಕ್ಷಿ. ಓಹೋ! ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸರದಾರರಿಗೂ, ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಈ. ಸೇಟರಿಂದ 
ಏನಾಗಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಸೇಟಿರು ರಾಜಕೀಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೇನು ೪ 
ಅಯ್ಯರ್‌- ಅವರಿಗೂ ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೂ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಯಾನ್ರದಾದರೂ ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 

ಆಶೆ! 


ಚಯ್ಯರ್‌- ಸೇಟಿರಿಗೆ ಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಇಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ ಸುಲ್ತಾ 
ನರೂ ಮರಾಬೆಯವರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಅವರವರ ಶಕಿ ಇದಷ್ಟುಸೆನ್ಸ 
ಣಾ ಹ ೦೧ ಟೆ ಲಬ 

| 


ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಯುದ್ಧ ವಾಗಲಿ. 
ರಃ ಇಜ್ಯ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ ಸೆ ಸೇಟರು ! 
ಭಕ. ಅದು ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಹೇಗಾದರೂ ನಾನು ಸೇಟರ ಚೇಟ 


ಯಾರೋ ಸರದಾರರನ್ನೇ ಟಪ್ಪೂ ಸ.ಲ್ರಾನರು ಶೂಲ ಸ್ಕೇರಿಸಿದರೆಂದು 
ಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಗಂಟು ಹಾಕಬೇಡ! ನೀನು ಮುಸ 

ಸಷ ಗಳ) ತಿ ಬ್‌ | | 
ಕೊಳುತ್ತಿ. ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣ! ನನಗೆ 


ನು! ನನಗೂ ಆತಂಟಿ ಬೇಡ! ತೆಪ ರಗೆ ಹೋಗು. 


ಹ, 
ತ್ರೀನೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಮಾತು. ಆ ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿರು ಯಾವ ದೇಶದ 
ವರು? ಅವರು ನಮ್ಮ ದೇಶದವರೆಂದು "ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಅಯ್ಯರ್‌- ಆಯ್ಯೋ ಹೆಚ್ಚ! ಅವರು ಶುದ ಅರ ಬಿ ದೇಶದವರು 
s kod ೬ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯ ಆಸೆಯು ಭಗ್ನವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಈ ss 
ಇಯಜ್‌ ಖಇನನಲ್ಲ ನಾನೇಕೆ ಇನನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು ! ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಇಗಾದರೆ ಇಯಜ್‌ಖಾನರೆಲ್ಲಿ? ಖಾನರು ಮಲ 
ಬಾರಿಗೆ ಬಂದರೆಂ ದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಅನಂತಶಯನ, ಕೊಚ್ಚಿ 


ಹಿಂದೂಗಳ ರಾಜ್ಯ. ಅಲ್ಲಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರಲಾ 


ರೆರು. ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುವ ಕಡೆ ಖಾನರು ಒಂದು ದಿನವೂ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ರಾಜರೆಲ್ಲಾ ಹೆ:ಡಿಗಳು. ಒಬ 
ಬ್ಬರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಇುಣ್ಡಿಸರ ಜೊತೆಗೆ ಸಿ;ರಿತೊಳ್ಳು ತ್ಕಿದಾರೆ. ಈ ಮಾಪಳಾ 
ಜನರು ಮಾಡ ತ್ರೈ ಇಂಗ್ಲಿಸರಿಗೆ ಬಗ್ಗುವವರಲ್ಲ. ಅವರಿಗೂ ಇಂಗ್ಲೀಸರಿಗೂ 
ಬದ್ದದ್ವೇಷ! ಜವಗ ರಾಣಿಯ ಬಿ:ಬೀ ರಾಣಿಯೊಬ್ಬ 5 ಸು ಸೃತಂತ್ರಳಾಗಿ 
ಆ! ಖಾನರಿದ್ದಗೆ ಸ ಇಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕ. ಅನರಿನು ಅಜ್ಞುತ ವೇಷದಲ್ಲಿರೆ 
ಬಹೆಮನೇ? ಭಾಸ. ಯ ವ ಎ1 ಗ.ಸ್ತ ವೇಷಲನ್ಲಿಬವುನು ಅಸಂಭವ! 
ಮಹಾಪುರುಸ ಲಕ್ಷಣ, ರುವ ಆ ವುನುಷ್ಯನನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯನೆಂದುಕೊಂಡಾರೆ ಇರಲಿ! ಇನ್ನೂ ನಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ಸರಿತೋ 
ಧನೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ನೋಡೋಣ ಎಂ 
ಭಕ್ಷಿಯು ಇಯ ಜ”ಖಾನನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರಲಿ! ಅಫ್ಲೀಸೇಟರ 
ಭೇಟಿಗೆ ಪ್ರಯಕ್ಸ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿ! ಸಸ ಈಗಾಗಲೇ ಈ ಅಲ್ಲೀ 
ಸೇಟ್‌ ಎಂಬುವನ ನೇ ಇಯಜ'ಖಾನಶುದು ಖಚಿತ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾಕರೆ. 


ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ಇಳ್ಲಿಗೆ yi ಬಂದನು. ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೀಿಸೆಟ್‌ ಆದುದು 
ಹೇಗೆ Sued ತಿಳಿವ ಳ್ಳ ಲು le ಆಿತುರರಾಗಿದಾರೆ. 


ಇಯಚ್‌ ಖಾನನು ತ Sa ಪ್ರೆಂಚರ ರೇವು 7 ಸಟ್ಟಿ ನಾದ 
ಮಾಹೀ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣ 6ಕ್ಕೆ ಹೊಗಿ ಸೇರಿದನು. ಅಭಿ ಕೆಲವ್ರು ದಿವಸಗಳು 
ಗುಪ್ತವಾಗಿದ್ದನು. “ ಸುಹೀಯಲ್ಲಿ ತಾನೊಂದು ಮನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ, ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡಲು ಒಂದೆರಡು 
ಪತ್ತೆ ''ಮಾರಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊ: ಬೇಕೆಂದೂ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದನು. ಆದರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರೆಂಚ್‌ ಹ ಅಪ್ಪ ಣೆಯು 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು! ಖಾನನು ಗವರ್ನರನ್ನು ಹೋಗಿ ಚೀಟಿ ಮಾಡಿದನು. 
ತಾನು ಮಾಹಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಲು pe ಪ್ರಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಗವ 
ರ್ನರ ಹೆತ್ತಿರ ತನ್ನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಡುವುದು ಅಷ್ಟು ಬುದ್ದಿವಂತಿ 
ಕೆಯಲ್ಲಪೆಂದು pS SOURS “ವನ? ರನಲ್ಲ 
ತನ್ನ ಪೂರ್ವ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ತನ್ನ ಪರಿ 
ಚಯವು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಇಡಬೇಕೆಂದೂ, ಗವರ್ನರನು 
ತನ್ನನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಂಬಿ ಸ್ಥೆ ಸ್ಲೇಹಿತನಂತೆ ಭಾವಿಸುವುದಾದರೆ ಪ್ರೆಂಚ 


CL 
ಖೆ 


ಜು 


೧೨೫. 
ರಿಗೆ ಆಗುವ ಸಮಸ್ತ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮೂಡುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದನು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶಾನು ಮಾಹಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೆೊರಟು ಹೋಗುವುದಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಸಿದನು. ಇಯಚ್‌ಖಾನನ ಮುಖನಡ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಗವರ್ನರನಿಗೆ 
ಗೌರವವೂ ನಿಶಿ ಸಿಸವೂ ಹೆಟ್ಟಿ ಸುನು. ಗಡನರ್ವರನು ಖಾನರಿಗೆ ಎಲ್ಲ 
ವಿಧವಾದ ಸ ಸಹುಯಗಳನ್ನು ಸಟ ಅವನ ಪರಿಚಯೆ 
ವನ್ನು ಗುವ್ಪನಾಗಿಡುವುದಾ. ಯಗ ಅಭಯನಿತ್ತನು. ನ ದಿನಗಳ 
ಲಿಯೇ ಅನರಿಸ್ಸಿರೊ ಸ ಪರಮ ವಮಿಡಚೃರಾನರು. ಇಯಜಖಾನನು ಮಲ 
ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಸಂಬುರ ನಸಾಡುವುನ್ನು ನಿಶ್ವಯಿಸಿದ ಜ್ಯ ಎಳಾಹಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದ 
ಗವರ್ಕಃ ರನು ಬೇಕಾದಪ್ಪು ಹೆಣ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ ಒಬ್ಬ 
ದನು. ಖಾನನು ಆಂದೆ ರಣಜಿ: ರಿಗೆ ಸಾಮಾನ, ಮನುಷ್ಯನಂತೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. ತಲಚ್ಯರಿಯಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದಾನೆ. ಅವನು 
ಶಾಂತ ಸೃಭ ನಎದವನು. ಇಂಗಿ ನರೊಡನೆ ಸ್ಟೆ ಭು 


ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಐಸಾ (ನನ್ನಾ Pa pe 
ಆವನು ಸಫಲ ಮನೋರಥನಾ ಗಲಲ್ಲ. 

ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಜತಿ ವಿಯೋಗ ವಂದ ಒಹೆಳ ದುಃ ಖಿನಳಾಗಿದ ಳು. 
ಆ ತರುಣಔದಲ್ಲಿಯೇ, ನಲಚೆರಿಯೆ ತು ವಿವಾಹೆ ಸಂಧಾನವನ್ನು 
ನಡಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಬೀಬಿಯು ಖತಿಗೊಂಡ:ು. - ಎಲ್ರ ಕಾಲ: ಕ್ರ ಕಳೆದ ಮೇಟೆ 
ರಾಜಕೀಯ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಕನ್ನಾನೂರಿನವರಿಗೂ ತಲಜಚೇರಿಯವರಿಗೂ 
ವಿರೋಧವು ಬೆಳೆದು ಹೋಗಿತ್ತು: ಇವೆಲ್ಲಾ ಇಯಜ್‌ ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಖಾನನು ಇಸ್ಟರೊಳಗಾಗಿ ತಲಜೇರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಾನೂರಿನ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ಕೋರಠಿಗಳನ್ನು ತೆರೆದಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರವು 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು.. ಅನೇಕ ದೋಣಿಗಳನ್ನೂ ಪತೆ ಕ್ರೀಮಾರಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಕಿಡು.. ಹಂಡಿದ್ದೆನು. ಖಾನನ ಈಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಹೆಳಕಿಸು ಬ್ರ ಇತ್ತು. 


ಗಿ ಅಪಾ 


೨೬. 


ಇಂಗ್ಲಿಸೆರ ಕೆೊ)ತಿಸ. ಸ್ಯಾ; ವು ಬಾ ನ ಖ ನನ ವ್ಯಪಾರವು ಬ ಬಹಳ 
ಪ್ರವೃದ್ಧ ಮಾನವಾಗಿತ್ತು ! ಇಂಗ್ಲಿಇಯು ಈಗ ರಾಜ್ಯ ಸ್ಸ್‌ ಸನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿದಾರೆ. ಅನರಿಗೆ ಅಷ್ಟು ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಆ ಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷರು 
ತಮ್ಮಅಲ್ಪ ಸ್ಪಲ್ಪ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಖಾನನ ಕೋರಿಗಳಿಗೇ ವಹಿಸುತ್ತಿ 
ಪೆರು. ಇದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣವಿತ್ತು. ಈ ಹೋಧಿಗಳ ಕಾರ್ಯಕಾರಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ಇವರ ಅನೇಕರು ಇಂಗ್ಲಿಷರ 
ಕೋರಿಗಳಕ್ತಿ ತಯಾರಾಗವರ:. ಇನರಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮತ್ತು ಪ್ರಿಂಚ್‌ 
ಭಾಷೆಗಣು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಒಂವಿರಡ: ಬಾರಿ ಇಂಗಿ 


AED ಮದ್ದು ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಬ ಸ್ರ. 

ಳವಾದ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಈ ಅವೀಸೇಟರ ಹೋಣಿಗಳನ್ನು ಗೊತು 
ಮಾಡಿರ: ಅಆನಕಷಾಜಾನರಕ ನ ಸತಿ ಜಾತೆ ಕಾಲಕ್ಕೈ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬಂದು ತಬಸಿಪುವು. ಒಂನೆಶಡ. ಭಾರಿ ಇಂಗ್ಲಿಇ್‌ ರಾಯೆ.ಭಾರಿಗಳು 
ಮಾಹೀಗೆ ಮ ಗ ಸ ವಾಸ ಪ್ರ ಪೃಯಾಣ ಮಾಡಿ, ಕಾಯಿತು, ಅಲ್ಲೀ 


ಕ್ರ ಈ 


ಸೇಟಿರ ದೋಣಿಗನ ನನ್ನೀ ಗೂ ಪಪ ವಾಟೊ -ಡರು. ಸೇಟರ ಕಡೆ ಜನರ 
ನಡವಳಿತೆಗಳಿಂದ ಆ ಸರದಾರರು ಬಕುಳ ಸೃಸ್ಮರಾದರು. ಕಲವು ಸಂದ 
ರ್ಭಗಳಲ್ಲ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸರ್ಕಾರೀ ಹೆಣನನ್ನು ಸೇಟಿರ 
ಪ್ರತಿಗಳ ಮೂಲಕ ವುಧಿಸ: ಶ್ತಿಪ್ಪಳು. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲೀ 
ಸೇಟಿರ ತೊ:ಠಿಗಳು ಮಂಗಳೂರು, ; 


ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವು. 


ಷ್ಟ 


ರ್‌ 


CL 5% 


೨4ಸಿ) 


ಕ 
ಕ 


ಸೀವೂ, ಬೊಂಬಾಯಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಇತ್‌ 


ಒಂದು ದಿನ ತಲಟೇರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿ 
`ರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿರು ಹೋಗಿ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯನ್ನು ಭೇಟಿ ಮಾಡಿದೆರು. ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಬಹೆಳ ಉಪಚಾರ 
ಮಾಡಿ ಗೌರವಿಸಿದನು. 

ಸೇಟ್‌ ಸಾಹೇಬರೇ ! ಓಿಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರವು ಜೆನ್ನಾಗಿದೆಯೋ! 

ಚನ್ನಾಗಿದೆ ! 

ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈಗ ಯುದ್ಧ ವಿಗ್ರಹೆಗಳ ಕಾಲ! ನಿಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರವು 
ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ನಷಯುಕ್ತಕೆಯೇ-! 


೨: ಲಾಡ್‌! ಫೀವ್ರ ಬಂಗ್ಣಿ ಜರೆ, ಮ್ಯಾಡಾರಸಲ್ಲ ಒಸಿ ಗಿಕ್ಟ್ರ 
ಗರು ಪೀವು ಮ್ಯಪುರವ ತೊ ಬಿಟ್ಟ ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಬೀರಿ! 
ಚೆನ್ನುಗಿ ಗಿ ನಡೆಸಿದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ವ್ಯಾಸ ವೆಲ್ಲಾ ನವ ಣೆಗೆ ಬರುತದೆ 

ಬಹಳ ಸರಿ! ಅದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಗಳಾದರೆ ಅವರನ3 ಸರಹೆದ್ದಿನೊ 
ಳಗಿರುವ ನಿಮ್ಮ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಅವರವರೆ ಕೊಳ್ಳ 


ಹಿ 
ಹೆಣವನ್ನು ಹೂಡ ಅವರುಗಳು ವಶಪನಿಸಿಶೊ 
ಕ 


ಫೆಸ್ಟವಾಗುವುದಿ್ಲ. ಹಟ ಸ್ರತರೋಧ ಮಾಡುವುದಲ್ಲ. ಜೋಣಿಗಳನ್ನು 
ತೆನೆದುಕೊ” | ಆ ವಪಾರದಲ್ಲಿ ಚಲ ನವಣೆಯ್ಲಿರುನ ಘನಿ ಅವರು 
ಗಳು ತೆಗೆದುಕೊ pk 'ನನ್ಮುಲ್ಲ ಇನ್ನೂ ಹಣವು ಶೇಖರವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ಪಕ್ಷ ಕ ಮಿ೦ಸಲ್ಪ। ಸರೆ ನಾನು ಈ ಸ್ಥಳೀಯ ರಾಜರುಗಳಿಗೆ ಸಾಲ 
ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಆ ಮೇರೆ ಯಾವ ರಾಜ್ಯವು ಸ್ಥುವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ಈ ರಾಜ 
ರುಗಳಿಗೆ ಚ್ಯುತಿ ಇಲ್ಲ. ನನ್ಮು ಹೆಣ ನಮಗೆ ಬರುಕ್ತೆ ಇಂಗ್ಲೀಸರು ಪ್ಯಾನ್‌ 
ರದ 1 ಅಸಮ ಕಮ್ಮ ಹೆಎನನ್ನು ದೋಚುತವುನಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ನ ನನ್ನೆ 
ನಂಬಿಕೆ. 

ಸೇಟಿರೆ; !' ನೀವು, ಒಳ್ಳೇ ಬುದ್ಧಿವಂತರು, ನ್ಯಾಪಾರನ ಮರ್ಮ ವನ್ನೂ 
ರಾಜಕೀಯನ್ನೂ ಚೆನ್ನಗಿ ಅರಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ .. ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 


ನಿಮ್ಮ ಕೋಠಿಗಳಿನೆಯೋ 


ಇಲ್ಲ! ಮಂಗ: ಎರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋರಿ ಇದೆ. ಕಲಿ ೧ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದಿದೆ. ಆಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಾರನೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರದ ಮೇಲೆ 
ಅಷ್ಟು ದೃಷ್ಟಿಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅತ್ಯಧಿಕ ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು ತೆರಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕೊಡುತ್ತಿಪೀವೆ. ನಾನು ಮುಸಲ್ಮಾನನಾದುದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನನ್ನು 
ನಿರೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ನಮಗೂ ಮಂಗಳೂರಿನ ಕರಾರು ಆಗಿರುವುದು 
ಫಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆಯಸ್ಟೆ! 


ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಾರ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 
ಆದಹಿ ಅದು ಬಹೆಳಾಲ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು. ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 


© 


ಗಿ೨೮ 


ಅದೇಕೆ? ಸುಲ್ತ್ತಾನರೂ ಕುಂಪನಿಯವರೂ ಸ್ನೇಹೆದಿಂದ ನಡದು 
ಕೊಂಡರೆ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸು ಫಿಕ್ಷನಲ್ಲವೆ? 

ಹೌದು! ಲ್‌ "ಹಾಗೆ ಆಗುವ ಸಂಭೆವವಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರದು 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಬಹೆ ವಿಸ್ವಾರವ. ವ ರಾಜ್ಯ. ಅವರಿಗೆ ಅಂತಃ ಇಂಗ್ಲಸರೆ 


4 


ನ್ನು 
ಕಂಡರಾಗದು. ನೀವು ಅಸನೆಂದು ಪ್ರಭಾಖಶಾಲಿಗಳಾದ ನಃ »ಬರನ್ನು 
ಇರಗೊಟ್ಟರೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ರಿಮ್ನ ರಾಜನನ್ನು ಸ್ಟಾಟಿ ಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವೇಇಲ್ಲ. 
ಅಸ್ಟೇ ಅಭ. ಬಂದೂ ಜನರಿಸ ಸುಖ್ತಾನರನ್ನು ಕಂಡರ: ಗಮ! 
ಸೆ ಓರೇ! ಒಂದ ದನ್‌ ತ ದೈ ಯೈಜರಿಸೂ ಸುಲ್ಮಾನರಿಗೂ ಯುದ 
ವಾದರೆ. ಯಾರಿಗೆ ಜಯವಾಗಬಹ ನ 
ಅದನ ನ ಜಾ ಫಸ್ಟ! ಸುಲ್ಮಾನರು ಸಾವಾನ್ಯರಲ್ಲ. 


ಅನಯ ಬಹಳ ಬಲವಾದೆ 


ನ 


ನಿಮಗೂ pp 
ಯವರಿಗೆ ಇ! ಅದರ ಅಡರು ಈಗಲೇ ನಿನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದಾತಿ. ಕ್ಟ ಎಬ್ಬ ಸಾಲವನ್ನು ಶೆಗೆಯ ಬೇಕೆಂದು ಒಂದೆರಡು 
ಬಾರಿ ಸೆ: ಕ್ರ ಶು ಸಿದ್ದಾ ಸೆ 
ಒಸಿ ದಿ ಎನು? 
ಫ್ರೊ ಮ ಅವರು ಸಾಲವನ್ನು ತೀರಿಸುವ ಭೆ `ರವಸೆ ನನಗಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ನಕ ಷ್ಟು ಸಾಲವನ್ನು ಆ SE ದೇಶನನ್ನು ಕೊಳ್ಳೇ 


ಹೊಡದು ನಮ್ಮಸಾಲನನು ತೀರಿಸಬೇಕು. ಆ ಹಣವನ್ನು ಶೆಗೆದುಕೂಂಡಕೆ 
KS ಬ 


ಟೆ 
ಡಾ ತ? A ಮ 
ಜನರ ದ್ರೇಷತ್ರಿ ನಾನು ಪಾತ್ರರು ಸೀವ. 
ಎ. 4 wi 


ಲೆ 


ಡನ (ಕ್ಷ 


ಹಾಗಾದರೆ ಸಿಸ್ಣು “ವನಿತೆ ಸಾಲ ಕೊಡನ್ರುದಿಲ್ಲ. 

ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಜವ-ಹಿನಗಳನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟರೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಯನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೊಳಿದೇನೆ. 

ಈ ಅಧಿಕಾರಿಯ: ನನನ್ನು ಬಹೆಳ ಮನ್ನಣಿಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಅಲ್ಲೀಸೇಟನು ಬಹು ಬುದ್ಧಿವಂತ! "ಒಳ್ಳೇ ವ್ಯಾಪಾರದ ಗುಣಗಳಿನೆ. ನಾನು 
ನಾನು ಈ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಬುದ್ದಿನಂತನನ್ನು ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಈ 
'ಯುದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಸುಣೆ ಗ್‌ ೯ದಿಂದ ವ್ಯಾಸಾರ ಮಾಡುವ ಧೀರರನ್ನು 
ನೋಡಿಲ್ಲ. ಶಾಬಾಸ" |! ಎಂದುಕೊಂಡನು. 


೧4೯ 
ಅಲ್ಲೀಸೇಟ" ಕನ್ನಾನೂರಿನ ರಾಣಿಯನ್ನು ಭೇಟ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿ 
ದ್ವನು. ಅಷ್ಟೊಂದು ದೊಡ್ಡ ವ್ಯಾಪಾರಿಗೆ ರಾಣಿಯು ಭೇಟ ಕೊಡುವು 
ದೇನೋ ಅತಿಶಯವಲ್ಲ ಆದರೆ ಸೇಟಿನೇ ಹಿಂದೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾಣಿಯು 
ಅತುಳ ರೂಪವತಿಯೆಂದು ue ವೀರರಮಣಿಯೆಂದು ಆ ಪ್ರಾಂತ 
ದವಕೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದರ ರು. ಆ ರಾಣಿಗೂ ಇಂಗ್ಲೀಷರಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿರೋ 
ಧವಿದ್ದಿತೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದಿ ತು. ರಾಣಿಗೆ ಟಿಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಗೌರ 
ನವಿದೆಯೆಂದು ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 
ಅಲ್ಲೀಸೇಟನು ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ತನ್ನ "ಕೋಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಇಳಿದನು. 

ರಾಣಿಯವರ ಭೇಟ ವಾಡ ನಕಕ “ಳಿ ಕಳಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯವರು 
ಬಹೆಳ ಆದರದಿಂದ ಭೇಟಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರು. ಸೇಟಿನು ರಾಜಿಯವರ ಅರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಅರಮನೆಯ ಹೆಚಾರದಲ್ಲಿ ಚಿ:ಟಿಯ ಏರ್ಪಾಡಾಗಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿ ಸೇಟನು ನಜರುಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಾದಿದ್ದನು. ಬೀಬೀರಾಣಿಯು 
ಪರಿಜನರೊಡನೆ ಗಾಂಭೀರವಾಗಿ ಅಡಿಯಿಡುತ್ತಾ ಹೆಚಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 
ಅಲ್ಲೀಸೇಟ್‌ ಎದ್ದು ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದನು. ಬೀಬೀ ರಾಣಿಯ ನಸು ನಗುತ್ತಾ 
ಸೇಟರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ಸೇಟಿರವರ ಭೇಟಿಯಿಂದ 
ಬಹೆಳ ಸಂತೋಸಷವಾಯಿತೆಂದು ಅರುಹಿದಳು. ತನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇಟರ 
ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಸೌಲತ್ತುಗಳು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಒದಗಿಸುವುದಾಗಿ ವಚ 
ನವಿತ್ತಳು. ಸಂಪ್ರ ದಾಯ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಪೂರೈ ಸಿದನಂತರ ರಾಣಿ 
ಯವರು ಸೇಟಿರನ್ನು ಬಹೆಳ ಮುರಾ ದೆಯಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಕಳುಶಿಸಿದರು. 
ಮಾರನೆಯ ದಿನಪೇ ರಾಣಿಯವರ ಆಪ್ತ ಸಚಿವರು. ಬಂದು ಫೇ ರನ್ನು 
ಭೇಟಿ ಮಾಡಿದರು. ರಾಣಿ .ಖವರಿಗೆ ಹತ್ತು ಸಹೆಸ್ರ ವರಹೆಗಳು ಸಾಲವಾಗಿ 
ಬೇಕಾಗಿದೆಯೆಂದು ಬೇಡಿದರು. ಸೇಟನು ರಾಣಿಯ ವರು ಬಹೆಳ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವಂತರೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದನು. ಅವರು ಹೊಸ ಪರಿಚಯದ ಸೇಟಿರಲ್ಲಿ ಹತ್ತು 
ಸಹೆಸ್ತ್ರ ವರಹೆಗಳನ್ನು ಸಾಲ ಕೇಳುವುದೆಂದರೆ ಸೇಟನಿಗೆ ಸೋಜಿಗವೆನಿಸಿತು. 
ಏನೋ ಪರೀಕ್ಷೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೆಂದುಕೊಂಡನು. ೮ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಮೂರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಡೊಪ್ಪಿಸುವುದಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟ ನು. ಆದಕೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪ ಜವಾಓರಿಗಳನ್ನು ತ್ರ ಲಿ ತೇ (ವಣಿಯಾಗಿಡಬೇಕಂದು ಸೂಟಿ 
ಸಿದನು. ಸಚಿವರು ರಾಣಿಯನರ ' ಅಭಿಷ್ಠಾ ಶ್ರಾಯವನ್ನರಿತು ಅದಕ್ಕೆ ಒಸಿ 
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ದರು. ವಾಯಿದೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೇಟನು ನುಹಿಯಿಂದ ಹೆಣವನ್ನು ತಂದೊ 
ಪ್ಲಿಸಿದನು. ಸಚಿವರು ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 
ತಾನೇ ಬಂದು ರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಿ ಮಾಡಿ ಜನಾಹಿಂಗ*"ನ್ನು ಪಡದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿ ಸೇಟನು ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಣಿಗೆ ಸೇಟನ ವರ್ತನೆಯು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿತು. ಈ ವ್ಯಾಪಾರಿಯು ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ಘ:-ಭಿದನೇಕೆ ? 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲವೇಕೆ ? ಇದೊಂದೂ ರಾಣಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ! ಎಂದುಕೊಂಡು ಕೆಲವು ಜವಾಕಿರಿಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ 
ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮೊಹರುಮಾಡಿ ಸೇಟನಿಗೆ ಕಲುಶಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಳು. 
ದಿನ ದಿನಕ್ಕೆ ಬೀಬೀ ರಾಣಿಯವರಿಗೂ ಅಲ್ಲೀಸೇಟರಿಗೂ ಸ್ನೇಹೆ ವಿಶ್ವಾಸಗಳು 
ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದುವು. 

ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿರಿಗೆ ಕೋಬೇ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಾಸಸ್ಥಾನವಿತ್ತು. 
ಇದು ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿತ್ತು. ಮಲಬಾರಿನ ಪ್ರಕೃತಿ, 
ಸೌಂದರ್ಯವು ಮನೋಹೆರವಾದುದು. ಒಂದು ದಿನ ಒಳ್ಳೆಯ: ಬಿಳದಿ ಗಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸೇಟನು ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿಂತುನೋಡುತ್ತಿದ್ದನ.. ಆನನ ಮನಸ್ಸು 
ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಜೀವನವು ಸಮಾಧ್ಯನಕರವಾಗಿದೆಯೇ 
ಎನ್ನಿಸಿತು. ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಈ ನುಹಾ ಸಮು 
ದ್ರದ ಮೇಲಿನ ನೀರಿನ ಗುಳ್ಳೆ ಯಂತಿದೆ, ನನ್ನ ಜೀವನ! ದೇಶದ ರಾಜಕೀ 
ಯದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಈ ಸಾಗರದ ಅಲ್ಲಕಲ್ಲೋಲದಂತಿದೆ ಈ ರಾಜ 
ಕೀಯ ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಈ ಸ್ಥಳವು ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ” 
ಜೀವನವು ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ! ದೌಲತ್ತಳಿಲ್ಲದ ಜೀವನವು ನುರುಭೂಮಿಯಂತೆ! 
ನಾನು ಹೋಗಿ ಬೇಡಿದರೆ, ದೌಲತ್ತಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಳು. ಇಲ್ಲಿ ನಾನೆಷ್ಟೋ 
ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದು ಆದರೆ ದೌಲತ್ತಳು ಈ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿರಲು ಒಪ್ಪು 
ವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಸರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ದೌಲತ್ತಳ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾಃ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮನಸ್ಸು ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು! ಎಲ್ಲಿಯೋ ಬಹೆಡೂರದಲ 
ಬೋಯಿಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ಸದ್ದು ಜೇಳಿಸಿತು! ಸೇಟಿನು ಅದು * 
ಲೋಕದ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೋಸಆ ಧನಿಯ 
ಕೇಳುತ್ತಿದೆ ಎಂದುಕೊಂಡನು. `ಹಾಗೆಯೇ ಮೊಬ್ಬು ಬಂತು! ಸೇಟನ 
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ಕಣ್ಣುಬಿ ನೆ ನೋಡುವಾಗ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಅನಕುಂಠನವತಿಯೊಬ್ಬಳು ನಿಂತಿ 
ದಳು. ತ್ರಾಣ ಅವಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದನು. ಅವಳು ಬೀಬೀರಾಣಿ! ಆ 
ವಿಶಾಲವಾದ ತೀಜೋಮಯವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು. ದೀರ್ಫವಾದ ಹುಬ್ಬು, 
ವಿಶಾಲವಾದ ಹಣೆ! ಎಳಸಾದ ನಾಸಿಕ, ತೆಳುವಾದ ಕೆಂದುಟಗಳು, ಥಳ 
ಥಳಿಸುವ ಕಖೂ'ಲಗಳು, ಮೊನಚಾದ ಚಿಬುಕ. ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಜೋಲು 
ತ್ತಿರುವ ಜಡೆ ಸು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತಿನ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಕಂಠ, ಬಳುಕುವ ಶರೀರ ! ದೀರ್ಥವಾದ ತೆಳುವಾದ ಬಾಹುಯುಗ್ಮ! 
ಎಳೆಗೆಂಪನ್ನ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಹೆಸ್ತಗಳು. ಬಿಳಿಯ ಮಜಲಿಕ್ಸಿನ ಶೀಕೆ 
ಯನು ಟ್ರದುಳೆ. ಆಕಾಶಬಣ್ಣದ ಬಿಗುವಾದ ಕಂಚುಕವನ್ನು be de 
ಊದಾಬಣ್ಣದ ತೆಳುವಾದ ಚೀನಾಂಬರವನು ಹೊದ್ದಿದಾಳೆ.. ಸೇಟನು ತನ್ನ 
ಶರಭ ಆ ಬೀಬಿರಾಣಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ 4 ಸ್ರತಿಭನಾದನು. ಎದ್ದು ಆಸ ಸನ 

ನ್ನು] ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು ನಸುನಗುತ್ತಾ 
ಇದ ಸಡಗರನೇಕೆ-ಸೇಟಿರೆ! ಎಂದಳು. ಅಷ ರಲ್ಲಿ ಸೇಟಿನ ಕಣ್ಣು 
ಕತ್ತಲೆ ಕಟ್ಟ ತ.. ತಲೆ ತಿರುಗಿತು. ಪರ್ಯಂಕದ PR ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟನು. 

ರಾಣಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಸ್ಥಂಭೀಭೂತಳಾಗಿ ನಿಂತಿ 
ದಳು. ಆಷ್ಚರ್ಯ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸರ್ಯಂಕದ ಕಡೆ ನಾಲ್ಕು ಅಡಿ ಮುಂ 
ಬಟ್ಟು ಒಗ್ಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಸೇಟನು ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯನಾಗಿದ್ದನು. ಕೆನ್ನೆಯ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮೃದು ಹೆಸ್ತವನ್ನಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಳು. ಜ್ವರದ ಕಾವು ಬಹೆಳ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ನರ್ಫಂಕದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನೆ 
ತಲೆಯನ್ನು ತಿಗೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಳು. ಇನನಿಗೇಕೆ ಈ ದೆಶೆಯು 
ಬಂದಿದೆ, ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸ: `ಎ'.ದಳು. 

ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದುಜಾವ ಕಳೆ ಮೇಲೆ ಸೇಟನು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟನು. ಜ್ವರ 
ವೇಗವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ: - ತ ಕಂಡಿತು. 

ಈಡು ಸೇಟನ ತಲ” ನರುತ್ತಾ, ಸೇಟರೇ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ! 
ನೀನೇತೆ ಇಷ್ಟು ಬಳಲಿದೀರಿ. ನಿಮ್ಮ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ ಕಾರಣವೇನು! 

ರಾಣಿಯೆನಕೇ ! ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಜ್ವರ ಬಂದಿದೆ. ಅದು ಅಷ್ಟೇನೂ 
ದಾರುಣವಾದುದಲ್ಲ. ನುನೋನೇದನೆಯು EMR ತಾವು ಈಗ "ಇಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದು ದೇವರ ಪ್ರಸಾದದಂತೆ! ನನಗೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಈ ಜೀವವನ್ನು 
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ದರು. ವಾಯಿದೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೇಟನು ಮಹಿಯಿಂದ ಹೆಣವನ್ನು ಶಂದೊ 
ಓೃಸಿದನು. ಸಚಿವರು ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ತಂದುಕೆ ಭೂಃ ಹೇಳಿದರು. 
ಶಾನೇ ಬಂದು ರಾಣಿಯವರ ಭೇಟ pA ಜವಾಹಿ: ಗಳನ್ನು ನಡದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿ ಸೇಟನು ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಣಿಗೆ ಸೇಟನ ವರ್ತನೆಯು: ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನು ಟಿ ಮಾಡಿತು. ಈ ವ್ಯಾಪಾರಿಯು ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ಈ ನಿದನೇ ke 
ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ೮ ಲಿಲ್ಲವೇಕೆ ? ಇದೊಂದೂ ರಾಣಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಹೇಗ ಇರಲಿ! ಎಂದುಕೊಂಡು ಕೆಲವು ಜವಾಕಿ.ರಿಗಳನ್ನ ತರಿಸಿ 
ಒಂದು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಮೊಹರುಮಾಡಿ ಸೇಟನಿಗೆ ಕರುಹಿಸಿ ಬಟ್ಟರು, 
ದಿನ ದಿನಕ್ಕೆ ಕ ES ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿರಿಗೂ ಸ್ನೇಕ್‌ ನಿಶ್ವಾಸಗಳು 
ಬೆಳೆಯುತ. ಬಂದುವು. 
ಅಲ್ಲೀಸೇಟರಿಗೆ ಕೋಬೇ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಾಸಸ್ತಾನವಿತ್ತು. 


ಇದು ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿತ್ತು. ನುಲಬಾರಿನ ಪ್ರಕೃತಿ, 
ಸೌಂದರ್ಯವು ಮನೋಹರವಾದುದು. ಒಂದು ದಿನ ಒಳ್ಳೆಯ ಬೆಳದಿ2ಗಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸೇಟನು ಸಮುದ್ರ ಶೀರದಲ್ಲಿ ನಿಂತುನೋಡುತ್ತಿದ್ದನ... ಆಸನ ಮನಸು 
ಕಳವಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಜೀವನವು ಸಮಾನ. ನಕರವಾಗಿದೆಯೇ 
ಎನ್ನಿಸಿತು. ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಕಈನ.ಸಾ ಸಮು 
ದ್ರದ ಮೇಲಿನ ನೀರಿನ ಗುಳ್ಳೆಯಂತಿದೆ, ನನ್ನ ಜೀವನ! ಜೇಶದ ರಾಜಕ 
ಯದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಈ ಸಾಗರದ ಅಲಕಲೆ ಲ್ಲೋಲದಂತಿದೆ ಈ ರಾಜ 
ಕೀಯ ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಈ ಸ ಸ್ಥ ಳವು ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಅದರೆ ನನ್ನ” 
ಜೀವನವು ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ! ದೌಲತ್ತಳಿಲ್ಲದ ibn ನುರುಭೂಮಿಯಂತೆ! 


ನಾನು ಹೋಗಿ ಬೇಡಿದರೆ, ದೌಲತ್ತಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಳು. ಇಲ್ಲಿ ಸಾನೆಸ್ಟೋ 
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ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದು ಆದರೆ ದೌಲತ್ತಳು ಈ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿರಲು ಒಪ್ಪ 
ವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಸರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ದೌಲ ತ್ತಳ ಮೂರ್ತಿಯನು ಸ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮನಸ್ಸು ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು! ಎಲ್ಲಿಯೋ ಬಹೆ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಬೋಯಿಗಳು ಧೃ A ನ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು ! ಸೇಟನು ಅದು ಈ 
ಕೋಕದ ಧ್ಯ ನಿಯ ಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೋ!' ಆಧ ಕಿ 
ಕೇಳುತ್ತಿದೆ ಸಂದುಕೊೊಂಕನು. ಹಾಗೆಯೇ ನೊಬ್ಬು ಬಂತು! ಸೀಟನು 


೧೫೧ 
ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡುವಾಗ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಅವಕುಂಠನವತಿಯೊಬ್ಬ ಳು ನಿಂಕಿ 
ದ್ದಳು. ತ್ಸ ಅವಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದನು. ಅವಳು ಬೀಬೀರಾಣಿ ! ಆ 
ವಿಶಾಲವಾದ PO EE ಕಣ್ಣುಗಳು. ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಹುಬ್ಬು, 
ವಿಶಾಲವಾವ ಹೆಣೆ! ಎಳಸಾದ ನಾಸಿಕ, ಕೆಳುವಾ ದ ಕೆಂದುಟಗಳು, ಥಳ 
ಧಳಿಸುವ ಕವ :ಲಗಳು, ಮೊನಚಾದ ಚಿಬುಕ. ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಜೋಲು 
ತ್ರಿರುವ ಜಡೆಗು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮುತ್ತಿನ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಶೋಧಭಿಸುತ್ತಿ 
ತ್ಕ ಕಂಠ, ಬಳುಕುವ ಶರೀರ! ದೀರ್ಥವಾದ ತೆಳುವಾದ ಬಾಹುಯುಗ್ಮ! 
ಬಳೆಗೆಂಸನ್ನ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಹೆಸ್ತಗಳು. ಬಿಳಿಯ ಮಜಲಿನ್ಸ್ಸಿ ನ ಶೀರೆ 
ಯನ್ನು ಟ್ಟಿ ಐ... ಅಕಾಶಬಣ್ಣದ ಬಿಗುವಾದ ಕಂಚುಕವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿದಾಳೆ. 
ಊದಾಬಣ್ಣ ದ ತೆಳುವಾದ ಚೀನಾಂಬರವನ್ನು ಸ ಹೊದ್ದಿ ದಾಳೆ. ನೀಟನು ತನ್ನೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಬೀಜಿರಾಣಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಟ್‌ ಪ್ರತಿಭನಾದನು. ಎದ್ದು ಆಸನ 
ವನ್ನುಕ್ಸಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಸ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು ನಸುನಗುತ್ತಾ 
ಇನ್ನೊಂದ ೨ ಸಡಗರವೇಕೆ-ಸೇಟರೆ! ಎಂದಳು. ಅಷ ರಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೇಟಿನ ಕಣ್ಣು 

ಲೆ ಕಟ್ಟಿ ತ., ತಲೆ ತಿರುಗಿತು. ಸರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ" ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟನು. 

ಉಡಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಸ್ಥಂಭೀಭೂತಳಾಗಿ ನಿಂತಿ 
ದಳು. ಆಷ್ಚರ್ಯ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಪರ್ಯಂಕದ ಕಡೆ ನಾಲ್ಕು ಅಡಿ ಮುಂ 
ಒಟ್ಟು ಒಡನ ಡಿದಳು.. ಸೇಟಿನು ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯನಾಗಿದ್ದನು. ಕೆನ್ನೆಯ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮೃದು ಹೆಸ್ತ ಸ್ತವನ್ನಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಳು. ಜ್ವರದ ಕಾವು ಬಹಳ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ನರ್ಫಂಕದ ಮೇಲೆ ಕೇಳಿತು, ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನೆ 
ತಲೆಯನ್ನು ಕಿಗೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಳು. ಇನವಿಗೇಕೆ ಈ ದೆತೆಯು 
ಬಂದಿದೆ, ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸ. ಎ'.ದಳು. 

ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದುಜಾನ ಕಫ ಕ ಸೇಟಿನು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟ ನು. ಜ್ರ ರ 
ವೇಗವು ಸ ಶಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ - ತ ಕಂಡಿತು. 

ಕಡಸು ಸೇಟನ ತವ ,ವರುತ್ತಾ, ಸೇಟರೇ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ! 
ನೀವೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಬಳಲಿದೀರಿ. ನಿಮ್ಮ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ ಕಾರಣವೇನು? 

ರಾಣಿಯನರೇ ! ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಜ್ವರ ಬಂದಿದೆ. ಅದು ಅಷ್ಟೆ ಸೇನೂ 
ದಾರುಣವಾದುದಲ್ಲ. ನುನೋನೇದನೆಯು. ಹೆಳವಾಗಿದೆ. ತಾವು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದು ದೇವರ ಪ್ರಸಾದದಂತೆ! ನನಗೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಈ ಜೀವವನ್ನು 


ಅಹಿತ 

ಧರಿಸಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನು ತಾನಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ, ನಾನೇ 
ಆ ಮಹಾ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ಶಾಂತಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕೆಂ 
ದಿದ್ದೆ. ನಾನು ನಾಳೆಯ ಪ್ರಾತಃ ಆದವರಿಗೆ ಜೀವಂತನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತಾರನ್ನು ನೋಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ತಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ಇದನ್ನು ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ತಮಗೆ ಬರೆದುಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ರಾಣಿ 
ಯವರೀ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ದಯಮಾಡಿಸಿದ್ದು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯ. 

ರಾಣಿಯು, ಗದ್ದವಧ್ವೆನಿಯಿಂನ ಅಲ್ಲೀ, ನೀವು ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು 

ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಾಯಲು ಬಿಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ! ಥಿಮಗೆ ಏನಾಗಿದೆ, ಹೇಳಿರಿ ! 
ನಿಮ್ಮ ಮನೋವ್ಯಥೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಹೇಳಿರಿ ! ನಾನು ಅದನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲೆ ! 

| ಸೇಟನು, ಮುಗುಳು ನಗುವನ್ನು ನೆಕ್ಕು ದೇವಿಯವರೇ ! ನನ್ನ ಈ 
ಜೀವನವು ನನಗೆ ಅಸಹ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಾನು ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿದೇನೆ. ಇದನ್ನು 
ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆ! ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಈ ಹಣವೆಲ್ಲಾ ಮಣ್ಣು ಕಲ್ಲುಗಳಂತೆ! 
ನನಗೆ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಆಡಂಬರಗಳು ರುಚಿಸವು. ನನ್ನ ಮುನವು ಸರ್ವದಾ 
ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೆರ್ಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಬದುಕಿಸುವುದಾ 
ದರೆ, ಇಂದೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಒಂದು ಮಹಾ ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಸಿಲ್ಲಿಸಿರಿ | 
ನಾನು ಅಜರಾಮರವಾಗಿ ಬದುಕುತ್ತೇನೆ. 

ಾಣಿಯ್ಕು ಸೇಟನ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ವತ್ತಿ ಮುದ್ದಿಟ್ಟಳು. ಸೇಟರೇ 
ನನ್ನ ಸಮಸ್ಯೆಯು ಈಗ ಬೆಳಕಾಯಿತು. ತಮ್ಮುಪ್ರಥನ; ದರ್ಶನದಲ್ಲಿಯೇ 
ತಾವು ಒಬ್ಬ ವೀರಪುರುಸರೆಂದು ಕಂಡುಕೊಂಡೆ! ವೇಷಾಂತರಜ್ದ್ಞೂರುವ 
ಒಬ್ಬ ಮಹಾರಾಜರೆಂದು ನನ್ನ ಆತ್ಮವು ಹೇಳಿತು. ಆಂದಿನಿಂದಲೈ ನನ್ನ 
ಮಠವು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಲಿಯುತ್ತಿದೆ. ನಾನು ತನ್ನು ಗುಟ್ಟು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದೇ 
ನೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೇ ಈ ಫಿಶಿರಾಕ್ರಿಯನ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ! ಶಮ್ಮ ನಿಜವಾದ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ಕೊಡಿರಿ! 

ಇಲ್ಲ! ಮಹಾರಾಣಿಯನರೇ! ನಿಮ್ಮ ಊಹೆಯಲ್ಲಾ ಭ್ರಾಂತಿ! ಧಿಜ 

ವಾಗಿಯೂ ನಾನೊಂದು ರಾಜ್ಯದ ರಾಜನೆಲ್ಲ! ನಾನೊಬ್ಬ ಭಿಕಾರಿ! ಆ 
ಭಗವಂತನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬ ರಾಜನ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 
ಡ್ಡಿದ್ದರೆ ಈ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಿರುವುದನ್ನು ನಾರು ಒಂದು 


೪. 
ಕ್ಷಣವೂ ಸಹಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಮರಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶನಸ್ಸುಮಾಡಿ ಆ ಭಗ 
ವಂಶನಿಗೆ ಬಲಿದಾನಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. 

ಮಹಾರಾಜರೇ! ಆ ದೀನರು ಸುಳ್ಳು ! ನೀವು ಜತ 
ಆ ದೇವರ ಕಡೆಗೆಃಕೆ ಕೈತೋರುತ್ತೀರಿ. ನ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾಳೆ ಪ್ರಾತಃ 
ಕಾಲ, ನಮ್ಮ ರುಜ್ಯದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸುತ್ತೀನೆ ತಾವು ರಾ ಜೃವಾ 
ಳಿರಿ! ಸಮ ಎನ್ನು ಹೊಡಿರಿ! 


ರಾಣಿಯನರೇ! ತಮ್ಮೇಜಾ ವೀರರಮಣಿಯ, ರಾಜ್ಯತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, 
ನನ್ನಂಥಾ ಬಕಾರಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ವೆಸ್ಟ ಲ್ಲಿ ುಸುವುದೇ? ನನಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನೊನ್ಪಿಸಿ 
ತಾನೇಮು ಮಾದುವಿರಿ ! 

ಮಹಾರಾಜರೇ! ಹೀಗೇಕೆ ತಪ್ರಬುದ್ಧರಂತೆ ಮಾತನಾಡುವಿರಿ! ನಾನು 
ತಮ್ಮ ಮಹಾರ್‌ ಚಿಯಾಗಿರುವೆನು ಎಂದು ಸೇಟಿನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿ 
ಸಿದಳು. ನೇಟಿನಿಗೆ ಎಸೆ ಕೀ ಹೊತು ತಾನು ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆಂ 
ಬುದೇ ಬೋಭಯಾಗಲಿಲ. ಆ ರಾಣಿಯ ಬಾಹುಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಸೇಟನು ಫಿರಾಶೆಯ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು, ಬೀಬಿ, ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವು 
ರಾಜ್ಯ ವಲ್ಲ. ಈ ರಾಜ್ಯಗಳಾವುವೂ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರ ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರ ರಾಜ್ಯ ! ಬೇರೇ ರಾಜ್ಯಗಳೊಂದೂ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಉಳಿಯಲಾ 
ರವು. ರಾಣಿಯವರೇ, ನನ್ನದು ಬರೀ ರಾಜ್ಯಲೋಭವಾಗಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ 
ಬಂದ ರಾಜ್ಯನನ್ನೈ: ನಾನು ಇಟು ಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅದನ್ನೇಕೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡ 
ಜೇಕು. ನನ್ನ ರಾಜ್ಯವು ಹ ದೊಡ್ಡರಾಜ್ಯ. ವೀರಭೂಮಿ. ಇಂಗ್ಲಿ 
ಷರ ದಂಡು ನ: 3 ರಾಜ್ಯದ ದೆ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರ ದ್ರರೆ, ನೂರು ಯುದ್ಧಗಳಾ 
ದರೂ ಅವರಿಗೆ ಆಸ ಪಜಯವು ಸಿದ್ಧ ಬೀಬಿಯು ಮಾತಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಂದು 
ತನ್ನ ಬಾಹುಗಳಿಂದ, ಸೇಟಿನ ಕಂಠವನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ , ಮಹಾರಾಜ ಸ ತಾವು 
ಯಾವ ರಾಜ್ಯದ ರಾಜರು ಹೇಳಿ! ಸ ನನ್ನನ ನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಈ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿರಲಾರೆ! ಹೇಳಿರಿ | 


ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರೇ ! ನಾನು ನಗರದೆ ನವಾಬ, ರಾಜ್ಯಶ್ಯಾಗಮಾ 
ಡಿದ, ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಇಯಜ್‌ರ್ನಾ. 


AVY 

ಇಯಜ್‌ ರಾ! ಇಯಜ್‌ ಖಾನ್‌ ನೀವೇ ಆ ಮಹಾಪುರುಷ |! ಇದೇ 
ವೀರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಒಂದು ಸಾವಿರ ರಾತ್ರಿಗಳು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಹೆಂಬಲಿಸುತ್ತ ಕಳೆವಿಬೇನೆ. ನನ್ನ ಪತಿ ಅಲ್ಲೀರಾಜರು ನಿಮ್ಮ 
ಪರಾಕ್ರ ವನ್ನೆ. ಸ್ಟೋ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ನೀವು ನನ್ಮು ಮಲಬಾರಿನವರು ! 
ಇದು ಈ ಎಜು ನಿನು ದು | ನೀನೇಕೆ ಆ ರಾಜ್ಯಲ ಕ್ಸ್ಮಿಯನ್ನು ಕಾಲಿ 
ನಿಂದ ಒದೆಯುತ್ತೀರಿ! ನೀವು. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಾ ಬಿರಿ! ನಾನು ನಿಮ್ಮ, 
ವಳು. ಅಲ್ಲೀರಾಜರು ನನ್ನನ ನ್ನು 4 ಈ! ಪ್ರೀತಿಸಿದರು. ನಾನು ಅವರನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೆದಿ 3. ನಿಮ್ಮ ವೀಶ್ಯಸರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 

ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಇಂದು ನಿನು ದರ್ಶನಮಾತಿ ಸೀರಿ ke: ಸಜ 
ಕ ಕ್ರಮದ ಆವೇ ಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಬೀಬೀ ರಾಣಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಚುಂಬಿ 

ಸಿದನು. ಆ ಜು 1 ಆ ನದನಾರವಿಂದವು ಸಳೆಯೇರಿ PN 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನವಾಗಿತ್ತು! ಖನನನೂ ರಾಣಿಯೂ ಎಷ್ಟೋ 
ಹೊತ್ತು ಹಾಗೆಯೇ ಕಳೆದರು. ಖಾನನು ತಾನು ಹೀಗೆಯೇ ಅಜ್ಞಾ ತವಾಗಿರು 
ನೆನೆಂದೂ ದಕ್ಷಿಣಾನರ್ತದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದಮೋಡಗಳು ಕನಿಯುತ್ತಿ 'ನೆಯೆಂದೂ 
ನುಹಾಯುದ ವ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತ ಸ್ರವಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಅಂದು ಆ ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯಿಂದ. ಯುದ್ದ ಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿದನು. ತನ್ನ 
ಗುಟ್ಟನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ರಾಣಿಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ರಾಣಿಯು 
ನೆಸುಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಆ ಅಸ್ಲೀಸೇಟನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಕನ್ನಾನೂರಿಗೆ ತೆರಳಿದಳು. 

ಸೇಟನು ರಾಣಿಯ ಪ್ರೇಮಸಾರದಲ್ಲ ತಿಲುಕಿದಾನೆ. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಆ 
ಬೀಬಿಯ ಪ್ರೇಮಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತೇಲುವ ಸ ಸಣ್ಣ ಹ್‌ ಈ ಸೇಟ್‌ 
ಸೇಟನು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಮರೆ 
ಓಲೈಸಿ ಅವಳ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಡದನು. ಇತತ ತಾನಾಗಿ ನಟನನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರೇಮಿಸಿ ತನ್ನ ಪ್ರೇಮಸಾಗರದಲ್ಲ ಮುಳುಗಿಸಿದಾಳೆ. ಸೇಟನು 
ಜನ್ಮತಃ ಹಿಂದೂ! ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಶ್ರೀದೇವಿ ಭೂದೇವಿಯರಂತೆ 
ಅವನಿಗೆ ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ಬೀಬಿ! | 

ಭಕ್ತಿಯು ಅಲ್ಲೀಸೇಟನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಅಲೆದು ಅಲೆದು ಬೇಸತ್ತನು. 
ಎಷ್ಟೋ ಜನರನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಿ ಶೋಧನೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಇಸ್ಟು ಸಾಹೆಸಮಾಡಿ ಒಂದು ಗುಟ್ಟನ್ನು ಭಕ್ತಿಯು ಕಂಡುಹಿಡಿದನು. ಬೀಬೀ 


೧೩೫ 
ರಾಣಿಯೂ ಸೇಟನೂ ಪ್ರಣಯಿಗಳು! ಎಂಬುದು ಅವನಿಗೆಖಚಿತವಾಯಿತು, 
ಆ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುಶೂಹೆಲವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಸೇಟನ ದರ್ಶ 
ನವೇ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದು ಹೇಗೆ? ಆದಕೆ 
ಭಕ್ತಿಯು ಹಿಡಿದ ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಬಿಡುವವನ ರಾಣಿಯು ಆಗಾಗ ದೋಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ 'ಮೂಡುತ್ತಾಕೆಂದು ಭಸ್ತಿಯು ಕೇಳಿದ್ದ ನು. ಆ ದೋಣಿಯ 
ಯಜಮಾನನೊಬ್ಬ ಮುದುಕ. ಚ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಹೋ (ಗಿ ಭಕ್ತಿಯು ಆ 
ಮುದುಕನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಯಜಮಾನನೇ ನೀನು ನನಗೊಂದು ಉಪ 
ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಕೈಮುಗಿದು ಬೇಡಿದನು. ನಾಲ್ಕು ಚಿನ್ನದ 
ವರಹೆಗಳನ್ನು ಸಿಸು ಆ ಮುದುಕನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಮುದುಕನಿಗೆ 
ಔ"ನಂದನಾಯಿತು.. ನಾನೇನು ಮಾಡಬಳ್ಲೆನಪ್ಪಾ! ಎನಗೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದುಬಾರಿ ರಾಣಿಯನರ ಜಟ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ನೀನು 
ಭೇಟ ಮಾಡಿಸಿದರೆ ?ನಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಣ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದನು. ಜು 
ಭಕ್ಷಿಯ Fae ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಗಃ ನಕ್ಕ ನು. ಯುವಕ ಒಳ್ಳೇ 
ಸುಂದರನಾಗಿದಾನೆ. ರಾಣಿಯು ಸೌಂದರ್ಯದ ಸ ಕೇಳಿದಾನೆ. 
ಆಶೆ! ಪಾಪ! ನೋಡಿದರೆ ದಣ.ನಾಗುತ್ತೆ ಚ ! 

ಅಯ್ಯಾ ! ಯುವಕನೆ ನಿನ್ನ ಹೆಸಕೇ (ಮು? ರಾಣಿಯು ನಿನ್ನ ರೂಪು 
ನೋಡಿ ನಿನ. ನ್ನು ವರಿಸುನಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆಯಾ? ಯುವಕರಿಗೆ 
ಎಸ್ಟೊಂದು ಹಚ್ಚೆ. ಎಂದು ನಕ್ಕನು! 

ಯಜಮಾನನ ! ನೀನು ಒಳ್ಳೇ ರಸಿಕನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಾನು 
ರಾಣಿಯವರ ತನಾ ಭತ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಗೌರಂವವಾನೆ ಚಾಕರಿ ಸಂಪಾದಿಸಲು ಮ 

ಒಳ್ಳೆಯದು! Bs ಭೇಟಿ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ನೀನು 
ನಾವಿಕನಾಗಬೇಕು ನಿನಗೆಹುಟ್ಟು ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೋ? 

ಬರುತ್ತದೆ. 

ಮಾರನೆಯ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ರಾಣಿಯು ಭವ್ಯವಾದ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಕೋಬಾಕ್ಕೆ ಹೊರಓಳು. ಇತರ ನಾವಿಕರೊಡನೆ ಭಕ್ಷಿಯೂ ಹುಟ್ಟು 
ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಟೂ ರಾಣಿಯು ಭಕ್ಷಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಸೋಡಿ 
ದಳು. ಪುನಃ ನಿನೋ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಅನ್ಯಮನಸ,ಳಾದಳು. 


AL 


ಭಕ್ತಿಯು ಇಂದು ರಾಣಿಯು ದೋಣಿ ಇಳಿದು ಹೊರಡುತ್ತಲೇ ಅವಳ 
ಬೆನ್ನು ಹತ್ತುತ್ತೇನೆ. ನಾನೇಕೆ ಈ ರಾಣಿಗೆ ಹೆದರಬೇಕು. ಅವಳು ಅಗ್ರಹೆ 
ಗೊಂಡರೆ ನನ್ನನ್ನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲಳು. ಒಂದುಬಾರಿ ಮಾತನಾಡಿಸಿ ನೋಡು 
ತ್ರೇನೆ ಎಂದುಕೊಂಡನು. ದೋಣಿಯು ಹೋಗಿ ದಡವನ್ನು ಸೇರಿತು, 
ಎದುಳಿಗೆ ಸ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸೇಟಿನ ಭವ್ಯ ಭವನವು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಸೂರ್ಯಾ 
ಸ್ತಮಯವಾಗಿ ಎರಡು ಗಳಿಸೆ ಆಗಿತ್ತು. ಪ್ರಕಾಶವಾದ ಚಂದ್ರಕಿರಣ 
ಗಳು ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ನರ್ಸನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮರಳಿನ ಮೇಲೆ ಹಾಲು 
ಚಲ್ಲಿದಂತೆ ಚಂದ್ರಿಕೆಯು ಹೆರಡಿತ್ತು. ದೋಣಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಲೇ 
ರಾಣಿಯು ದೋಣಿಯಿಂದ ಹೆರಿಡಿಯಂತೆ ವಳಿನ ಮೇಲೆ ಹಾರಿದಳು. 
ಕಾಲಿನ ಪಾನರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಡೋಣಿಯಲ್ಲಿಯೆ: ಮರೆತಿದ್ದಳು. ಮತಾಯಿ ! 
ಅಲ್ಲಿ ರೊಣಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳಿವೆಯೇ ನೊ:ಡು! ಎಂದತು. ಅನ್ನ 
ರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಹುಟ್ಟನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದುಮಿಕಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯವರು ಹೆತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಪುಂದೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಭಕ್ತಿಯು ರಾಣಿಯನರ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಆ ಪಾದ 
ರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಎದುರಿಗಿಟ್ಟಿನು. ಮಂಡಿಯನ್ನು ಊರಿ ನೆಲವ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಮೃದುವಾಗಿ ರಾಣಿಯವರ ಪಾದವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನನು. ರಾಣಿಯ ನಗುತ್ತಾ 
ಪಾದವನ್ನು ಭೂಮಿಯಿಂದ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದಳು. ಭಕ್ಷಿಯು ಅದನ್ನು ಎರಡು 
ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ವರಸಿ ಪಾದರಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ತೊಡಸಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಲಿಗೂ ಕೊಡಸಿ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ 
ದನು. ರಾಣಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ನಗುತ್ತಾ ತನ್ನಚಿಲದಲ್ಲ ಕೈಹ.ಕಿ ಒಂದು 
ಚಿನ್ನದ ನರಹೆವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವನ ಕೈಲಿಟ್ಟು "ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. ಭಕ್ಷಿಯು ವಿನಯದಿಂದ ""ನನ್ನಹೆಸರು ಭಕ್ತಿ” ಎಂದುಹೇಳಿ ವರಣೆ 
ನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಲಾಂ ಮಾಡಿದನು. ರಾಣಿಯು ಬೇಗ ಬೇಗ ಹೆಜೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿದಳೆ. ಗೆಖಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ್ದರು. 
ಭಕ್ತಿಯು ಅವರ ಹಂಪೆ ಹೋದನ.. ಸಖಿಯೊಬ್ಬಳೆ. ಹಿಂದಿರುಗಿ “ಎಲ್ಲಿಗೆ 


ಬಿ 
ಬರುತ್ತ ಹೋಗು!” ಎನು ಗಸ್ತರಿಸಿದಳು. ಈ ಧೃಸಿಯಮ್ಲ ಕೇಳಿ ರಾಣಿಯು 


ಹಿಂದಿರುದಿದಳು, 


೧೩೬ 
ಭಕ್ಷಿಯ ಕಡೆ ನೋಡಿ ನಗುತ್ತಾ ಭಕ್ಷಿ! ನಿನಗೇನು ಬೇಕು. ಎಂದಳು. 
ಹೆಜೂರು ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ನನಗೊಂದು ಹೆದ್ದೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 
ರಾಣಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದನಗುತ್ತಾ ನೀನು ನಾವಿಕನಲ್ಲವೇನು? 
ರಾಣಿಯವರೇ ! ನಾನು ನಾವಿಕನಲ್ಲ! ಗತಿಯಿಲ್ಲಡೇ ಆ ಮುದುಕ 
ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡೆ! 
ನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ? 
ಹೆತ್ತು ಸಹೆಸ್ರ ಸೈನ್ಯನನ್ನಾದರೂ ನಡಿಸಬಲ್ಲೆ ! 
ಹಾಗಾದರೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾಗಲು ಬಂದಿರುವೆಯಾ ? ನಿನ್ನದೇ 
ವಾವುನು? 
ಇಲ್ಲ! ನಾನು ಸನ್ನಿಧಾನದ ಸೇವಕಣಾಗಲು ಬಂದಿದೇನೆ. ನನ್ನ 
ದೇಶವು ಮೈಸೂರು ! 

ಭಕ್ಷಿಯು ಹೊರಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲೇ ನಿಂತನು. ಸಖಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಅವ 
ನನ್ನು ಮೆರದುರ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ರಾಣಿಯು ಸೇಟರ ಮಹೆಲಿನೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇಟಿನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 
ರಾಣೀಸಾಹೇಬ್‌ ಯಾರೋ ಬೆನ್ನು ಹೆತ್ತಿರುವಂತಿದೆ. ಆ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳ 
ನೈಲ್ಲಾ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿಸಿಬರಬಾರದೆ:? ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಎಳತಂದಿರಿ ! 

ರಾಣಿಯು ನಗುತ್ತಾ ಸೇಟರೇ! ತಾನು ಏಕಾಂಗಿಗಳಾಗಿ ಬಹೆಳ 
ಕೊಂದರೆ ಪಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ತಮಗೊಂದು ನಜರು ತಂದಿದೇನೆ. ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯ 
ನನ್ನು ಕರತಂದಿದೇನೆ. ಅನನು ನಿಮ, ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತ ಇನ್ಲಿರಲಿ ! 

ಅವನಾರು 

ಅವನಾರೋ ನೈಸೂರಿನವನಂ 5! ಸೌನಾಪತಿಯಾಗಬೆ:ಕಂತೆ ' 
ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ ಸ್ಫನ್ಯವನ್ನು ನಡಸುತ್ತಾನಂತೆ ! ಹೆಸರು ಭಕ್ಷಿ! 

ಸೇಟಿನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ಅಂಥವನಾನನೋ 
ನ್ಫುಸೂರಿನನನು ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೋಗಲಿ! ನನಗೇಕೆ? ಯಾರಾದರೂ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಶಿಷ್ಯರಿರಬಹೆದು. ಅಥವಾ ಗೂಢಚಾರರಿಬಹುದು. 

ಅದಕ್ಕೇನು ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರತರುಸ್ತಿ:ನೆ. ನೋಡಿರಿ! ನಿಮಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಒಬ್ಬ ಒಳ್ಳೇ ಸೇನಕನು ಬೊರೆತಂತಾಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಕಳಿಸಿ ಬಿಡೋಣ. ಅವನೇನಾದರೂ ಕುತಂತ್ರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಜಂಡಿದ್ದಕೆ 


ಗಿ೩೮ 
ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಬೆಳಕನ್ನು ಕಾಣದ ಬಂದೀಖಾನೆ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ರಾಣಿಯು 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು “ಭ್ರ” ಎಂದು ಕರೆದಳು. ಭಕ್ತಿಯ: ವಿನಯದಿಂದ 
ರಾಣಿಯ: ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತನು. 

ಭಕ್ಷಿ! ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಾ! ಇಲ್ಲೊಬ್ಬ ಮಹಾರಾಜರಿದಾಕರೆ. 
ನೀನು ಅವರ ಸೇವೆಗೆ ಲಾಯಕ್ಕಾಗಿದೀಯೇನೋ ನೋಡೋಣ! ಭಕ್ತಿಯು 
ರಾಣಿಯ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ ಹೋದನು. ರಾಣಿಯು ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸೇಟಿನ ಸಮ್ಮು 
ಖದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. 

ಇಬ್ಬ ರೂ ಪರಸ್ಪ ರ ನೋಡಿದರು ! 

ಸೇಟಿನು ಭಕ್ಷಿ ಯೋಗ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ವಿಚಾ 
ರಿಸಿದನು. ಭಕ್ತಿಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವತ. ರಾಧಾರಾಣಿಯನರ 
ಮತ್ತು ದೌಲಶ್‌ರಾಣಿಯವರ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದನು. ಭಕ್ತಿಯು 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕರತಂದ ಭಗೀರಥನಂತೆ ಸಂತುಪ್ಪನಾದನು. ಅನನು ಸೇಟ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ ! ತಮಗೆ ಈ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸವೇಕೆ” ಈ ಗುಪ್ತ 
ನಾಮಪೇಕೆ? ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಇಲಿ ಇಸ್ಟು 
ಅನೆ (ಷಣೆ ಮಾಡಿದ pe ವೆಲ್ಲಾ ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವುದು. 

"ನನೆ! ಅದಕ್ಕೆ ವಶೇಷ ಕಾರಣಗಳುಂಟು! ಈಗ ದಕ್ಷಿಣ ಬಂದೂನಾ 

ನದ ರಾಜಕೀಯವುಹಾಗಿದೆನಾನುಇನ್ನುಮೇಲೆಯಾವಾಗಲೂ ಅಲ್ಲಿಂಸೇಟಿನೇ! 

ರಾಣಿಯು ಸರಿಹಾಸ್ಯವಾಗಿ ನಗುತ್ತಾ ಸೇಟಕೇ! ಇನನಾರೊ: 
ಗುರುತು ಕಂಡ ಕಳ್ಳನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಏನೋ ಪಾಲುಗಾರಕೆಗೆ ಬಂದಿ 
ರುವಂತಿಡೆ. ಇವರ ಪರಿಚಯವನ್ನು ನನಗಷ್ಟು ಮಾಡಿಸುವಿರಾ ? 

ರಾಣಿಯವರೆ? ಇವನ ಹೆಸರು ಹೆರ್ಸ್ನೇರಾ! ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ 
ಮಶಾಲಿಯಾದ ಸೇನಾಪತಿ! ಇವನು ಮಂಗಳೂರನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕಂತೆ ! ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ವಿಸ್ಲನವನ್ನು 
ಎಬ್ಬಿಸಿದಾನೆ. ಇವರ ಕಡೆಯವರೂ ಒಂದು ಬಾರಿ ನಮ್ಮ ಕೋಠಿಯನ್ನು 
ಸೂರೆ ಮಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದರಂತೆ ! ಮಂಗಳೂರಿನ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರು ಇವರಿಗೆ 
ಲಂಚ ಕೊಟ್ಟು ತಪ್ರಿಸಿಕೊಂಡರಂತೆ! ನಾವು ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ, ನಿಮ್ಮಂಥಾ 
ನುಹಾರಾಣಿಯ ವರಿಗೆ 'ರಾಜಾದಾಯನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳೆ ಬು 
ಅಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೊಂದು ರಾಜಾದಾಯ. ಈ ಭಕಯನರಿಗೊಂದು ರಾಜಾ 


೧೩೯ 
ಜಾಯ. ಆವರ ಫಾಜುದಾರರಿಗೊಂದು ರಾಜಾದಾಯ. ಹೀಗೆ ಮುಪ್ಪಟ್ಟ 
ಕತ್ತ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತೆರಬೇಕು. ಮಹಾರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಇವರ ಪರಿಚಯವು 
ಇದಸ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಏನು ಬೇಕಾಗಿದೆ ? 

ರಾಣಿಯು ತಲೆ ದೂಗಿದಳು ! ಸೇಟನು ರಾಣಿಯವರೇ ! ಈ ಭಕ್ಷಿ 
ಯವರನ್ನು ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ. ಇವರಿ 
ಗದು ರಹೆದಾರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಾಗು ಹಾಕಿರಿ! ಈ ಮಲಬಾರಿನಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಪೇಚಾಡುವಂತಾದೀತು! 

ರಾಣಿಯವರು ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೊರಟರು. 
ಒಬವಾಗ ನಾವಿಕನಾಗಿ ಹುಟ್ಟು ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಬಂದ ಭಕ್ಷಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಹೋಗುವಾಗ ರಾಣಿಯವರ ಸಮಾನಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೊಗುತ್ತಾಕೆ. 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ. ನಾವಿಕರ ಯೆಜಮಾನನು ಕಣ್ಣು ಹಾರಿಸಿ ನಕ್ಕನು. 

ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರದುಕೊಂಡು 
ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಬಿಡಾರವನ್ನು ನಿರ್ಪಡಿಸಿದಳು. 
ಗೊ] ಉಪಚಾರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಯಿತು. ಆ ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಭಕ್ಷಿಯು 
ಪುನಃ ರಾಣಿಯನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಗೆ ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೊರಡಬೇಕು. ರಾಣಿಯ ಅಪ್ಪಣೆ ಇಲ್ಲದೇ ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟ ಹೊರಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ರಾಣಿಯು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರಸಿದಳು. ಅವನೊಡನೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಾತುಕಥೆಗಳನ್ನಾಡಿ 
ದಳು. ನಗರದೆ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ದೆರಿಯಾಬಾಗಿನೆ 
ನಿಜ: ರಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರೇಮದಿಂೆ ಕೇಳಿದಳು. ಭಕ್ತಿಯು ತಾನು ತನ್ನೆ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊಗಲು 3 ಜೆ ಜೇಡಿದನು. ರಾಣಿಯು ಭಕ್ಷಿಯವರೇ ನೀವು 
ನನ್ನು ನೌಕರಿ ಕೆ... ನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ! ಈಗ ಹೊರಡುವುದೆಲ್ಲಿ 
ಬಂತು! 

ರಾಣಿಯವರಿ; ' ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಿರಿ! ನಾನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಕೇಳಿದ್ದು ನೌಕರಿಯನ್ನಲ್ಲ. ನಾನು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಯ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. 
ತಾವು ದಯಪಾಲಿಸಿದಿರಿ! ನಾನು ಆಮರಣಾಂತ ತಮ್ಮ ಅಶ್ರಿತ ! 

ನೀವುನಿನ್ಮು ಊರಿಗೆಹೋಗಿ ಏನುಮಾಡುವಿರಿ ? ಮಂಗಳೂರನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಸ್ಕಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಅದನ್ನು ಸೇಟರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುಕ್ತೀನೆ. 
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ಸೇಟರು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಆ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಪುನಃ ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೆ ಒನ್ಬಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 

ರಾಜೆಯವರೇ ! ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಾದೀತು? ನಗರದರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಒಸ್ಪಿಸಿನರು. ನಾವು ಅನಾಥರಾದೆವು. ಈಗ 
-ಫ್ರುನಃ ಅದೇ ಕಥೆ! ಪುನಃ ಅನಾಥರಾಗಿ ದೇಶ ದೇಶ ಅಲೆಯಬೇಕು. 

ಅದೆಲ್ಲಾ ವಿಕೆ? ನೀವು ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಬಿಡಿರಿ! 

ಅದು ಹೇಗೆ ಆದೀತು ತಾಯೆ! ಸುಲ್ತಾನರವರು ವಿಫ್ಲವಕಾರರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 

ನೀವು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉದ್ಧಾರ ಮಾಡಬಲ್ಲರಾ! 


ಉದ್ಧಾರ ಮಾಡಬಲ್ಲೆ | ಅಧವಾ ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ 
-ಜಾಗಿಸಾಯದಿಲ್ಲೆ 


ನೀವೇಕೆ. ಈ ನಿಸ್ಲ್ಸನವನ್ನು ಹೊಡಿದಿರಿ ! 
ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲಿನ ಛಲ ಕ್ಕಾಗಿ! ಅವರಿಗೆ ಒಂದು ಕೈ ತೋರಿಸಬೆ: 
ಫೆಂದು ಹಠ “ತೊಟ್ಬಿದ್ದೇನೆ. ದಃ ನಯೋಗವಿದ್ದರೆ ಒಂದು ಬಾರಿ ಅವರೊಡನೆ 


ಸಮರ ನೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ" ಸರಿ 2 ನಿಂತು “ಮನದಣಿಯೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡ 
ಭೇಳೆಂದಿಬಿದೆ. 


ಅ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನೀವು ಬಿದ್ದರೆ ನಾವುಗಳು ಒಬ್ಬ ಮಹಾ ಪೀರನನ್ನು 


ಕಳದುಕೊಂಡಂಶಾಗುವುದು. ಸುಲ್ತಾನರು ಬಿದ್ದರೆ ಸುಲ್ರಾನೀ ರಾಜ್ಯನೇ 
ಅಸ್ತಂಗತವಾಗುವುದು ! 


ರಾಜಿಯವರೇ! ಅದೇ ಭಗವಂತನ ಇಚ್ಛೆ ! 
ರಾಣಿಯು ಎಷ್ಟೋ ವಿಧವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದಳು-ಕೆನೆಗೆ 
ಅವರ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 
ರಾಣಿಯವರೇ ! ಯಾವ ಸಿದ್ದತೆಯೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಹೋದುದು ಯಾರಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಬಾರದು. ನನಗೆ ರಹದಾರಿ 


ಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದರೆ ಸಾಕು! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಾನೇ ನನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಒಲ್ಲೆ 1 


ಭಕ್ಷಿಯು ರಾಣಿಯನಧಿಂದ ರಹೆದಾರಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ರಾಣಿಯವ 
ರನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿ 
ಹನು. 


ನಿಸ್ಸನದ ಭೈರನ 


ಭಕ್ತಿಯು ಹಿಂದಿರುಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಂಗಳೂರು ಶಾಂತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮಂಗಳೂರಿನ ಸಮಾಚಾರವು ಪುಂಖಾನುಪುಂಖವಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತಲು 
ನಿತು. ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಬಹೆಳ ಆಗ್ರಹೆ ಬಂದಿತು. ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶೂಲ 
ಕ್ಟೇರಿಸನೇಕೆಂದೂ, ಫೌಜುದಾರನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದೂ, 
ಮಂಗಳೂರಿನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಗರದ ದಿರ್ವಾರನರಾದ ಜನಾಲುದ್ದೀನರೇ 
ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಂದ ಹುಕ್ಳುಂ ಬಂತು! ಈ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ದಿರ್ನಾರವರು ಫೌಜುದಾರರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ರಾಜಚಾರರು ಭಕ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ನಗರದ ದಿರ್ವಾರನರು ಸೈನ್ಯ 
ಸಮೇತವಾಗಿ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಬವರೆಂದು ಬಲವಾದ ವದಂತಕಿಯು 
ಹರಡಿತ್ತು ! 

ಈ ಸಮಾಚಾರವೆಲ್ಲಾ ಭಕ್ಷಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಭಕ್ಷಿಯು ಇದರಿಂದ 
ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಭಯಸಡಲಿಲ್ಲ. ಜನಾಲುದ್ದೀನರಿಗೂ ತನಗೂ ಯುದ್ಧನಾದಕೆ, 
ದಿರ್ವಾರಿಗೆ ಅಸಜಯನ್ರು ಸಿದ್ಧವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಅನನ: ಮಾ 
ಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳ: ಇನ್ನೂ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಮೊದಲು ರಾಧಾರಾಣಿಯ 
ವರಿಗೂ ದಾಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಿಗೂ ಇಯಚ್‌ ಖಾನರವರ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಫಾತಿಮಾಜೇಗಂರವರಿಗೆ ವಿಪ್ಲವದ ಕೊನೆಯ ಕಾಂಡತ್ರಿ 
ಆರಂಭವಾಗಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಅರುಹಬೇಕು. 

ದೌಶಿತ್‌ರಾಣಿಯನರಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದನು. ಆ ಪತ್ರವು 
ಈ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದಿತು. 

ಮಾತ್ಯುಶ್ರೀ ದಾಲತ್‌ರಾಣಿಯನರೇ, ನಾನು ಬಲು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರದ್ದು ಅನ್ನೇಷಣೆಮಾಡಿಸೆ. ಅವರು ಸುಖದಿಂದ ಇದಾಕೆ. 
ತಮ್ಮನ್ನು ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರು. 
ಅನರು ಈಗ ಸುಲ್ತಾನರ.ರನ್ನು ಮರತೇಬಿಟ್ಟಿ ದಾರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ತಾವು ಇನ್ನುಟಂದು ವಾರಬೊಳಗಾಗಿ ಕನ್ನಡಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಬಂದರೆ, ಅನರ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಆದರೆ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾ ವಿಪ್ಣವವು,ಎದ್ದಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರು -ನಿಷ್ಠವದ -ಮೂಲ 


೧೪.೨ 
ಪುರುಷನಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಪ್ಲವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾವುಈ ಪ್ರಾ ಕ ಬರಿ ಅಸ್ಟು ಕ್ಷ ಕೇಮೆ 
ನಲ್ಲ! ಆದರೆ ನಿನ್ನ ವಕಾರರು ಸ್ಸ ಸ್ತ್ರೀಯರ ತುಲೆ ಕ್ಸ ಎತ್ತುವುದಿಲ್ಲವಂಕೆ ! 
ತಮ್ಮಂಥಾ ವೀರರಮಣಿಯರಿಗೆ ಭಯನೆಲ್ಲಿ ಬಂತು! 

ಆದರೆ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡವು ಸುಲ್ತಾನರ ಕೈಶಪ್ಪಿಹೋದಂತೆಯೇ ! 

ತಮ್ಮ ಸೇವಕ, 
ಹುರ್ಸೇಖ್ಹಾ 

ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಗೋಪಾಲನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಗುಸ್ತವೇಷ 
ದಿಂದ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೊ ಗುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಅನನು ಹೊರಡುವಾಗ 
ಅವನ ಕೈಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇದನ್ನು ಬಹೆಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರ ಪತ್ರವು 
ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಅಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಪತ್ರವು ಮಾತ್ರ 
ಕತ್ರುಗಳ ಕೆಗೆ ಸಿಕೃಕೂಡದು. ನೀನು ಅಕಸ್ಕಾಶ್‌ ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ದಕಿ ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಸಂವೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಗೊಳಿಸಿಬಿಡಬೇಕು ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಅದು ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರಿಗೆ ಬರದಿದ್ದಪತ್ರ. ಗೋಪಾಲನು 
ಭಕೀರನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಎರಡು ನತ್ರಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕೊರಟನು. 

ಯಾನ ಅಡಚಣೆಯೂಇಲ್ಲದೆ ನಗರಕ್ಕೆಹೋಗಿ ತಲಹಿದರು. ದರಿಯಾ 
ಕಾಗಿಗೆ ಹೋಗಿ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರ ಭೇಟಮಾಡಿದನು. ಆ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಇಣಿಯವರಿಗೊಸ್ಪಿಸಿದನು. ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಲಗು 
ುಗೆಯಿಂದ ಓದಿದರು. ಫಕೀರನನ್ನು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿ ರಾಧಾ 
ಇಣಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
| ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. 

ರಾಧಾರಾಣಿಯು ದೌಲತ್‌! ಆ ವಿಪ್ಲವಕಾರನಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ ಇಯಜ್‌ 
ಇನನಿರಬಹುದೆ? ಎಂದಳು 

ದೌಲತ್ತಳು ನಕ್ಕು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ ಕಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯು ಇಷ್ಟು 


«Avena ಮ ನ ಈ ಇವೆ. ಲ ಇದ ಜಾ, ಬಲೆ ಅಯಿ 


೧೪೩ 
ಸರ್ವಥಾಇಲ್ಲ! ಈ ಭಕ್ಷಿಯು ಯಾರೋಬಬ್ಬ ಬಿಸಿರಕ್ಷದಯುವಕನಿರಬೇಕು. 
ಸಾಹ್‌ಸಿಯೇ ಇರಬಹುದು. ಪಾಪ! ಆದರೇನು ಜನಾಲುದ್ದೀನರ ಕೈಗೆ ಶಿಕ್ಸಿ 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸಾಯುವನು. 

ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯನರ» ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೊರಡುವು 
ಹಿಂದೂ ಅಲ್ಲಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನ ರ ದರ್ಶನವಾಗುವುದೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿ:ಸಿದರು. 

ಆ ಫಕೀರನನ್ನು ಕರೆಕಳುಹಿಸಿ ಫಕೀರರೆ! ನಿಮಗೆ ಈ ಹುರ್ಸೇಖಾನರಿ 
ರುವ ಸ್ಥಳವು ಗೊತ್ತಿದೆಯೋ? 

ರಾಣಿಯೆವರೇ ! ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ ! 

ತಾವು ನಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರುತ್ತೀರಾ? ನಮಗೆ ಹುರ್ಸೇಖಾನ 
ರಿರುವ ತಾವನ್ನು ತೋರುತ್ತೀರಾ? 

ನಾನು ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರಲು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ತಾವು ರಾಜಕೀಯ 
ನುಹಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನಂತಹೆವರಿದ್ದರೆ ಅಸಾಯವಿದೆ. 
ತಾವು ಮಂಗಳೂರಿನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿಳಿದರೆ ಹುರ್ಸೇಖಾನರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಸನ್ನಿಧಾನದ ಬೇಟ ಮಾಡುವಂತೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ನಕೀರಕೇ ! ನಮ್ಮ ಜೊ ತಿಯನ್ಲಿದ್ದರೆ ಓಮಗೇನು ಅಸಾಯ ? 

ರಾಣಿಯವರೇ ! ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿ್ನನವು ಬಹೆಳ ಉಗ್ರರೂಪ 
ವಣ್ಣು ಶಾಳಿನೆ. ಸುಲ್ತಾ ನರ ಕಡೆಯವರು ಯಾರೇ ಆಗಲಿ! ಅವರು ಫಕೀರ 
ರಾಗಲೀೀ£ ಗೋಸಾ -ಯೌಾಗಳಾಗಲೀ ಅವರ ತಲೆಯನ್ನು ವಿದ್ರೋಹಿಗಳು 
ಹಾರಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ! 

ದೌಲಶ್‌- ಅಬ್ಬಾ | ವಿದ್ರೋಹಿಗಳು ಅಷ್ಟು ಗಚ್ಛಗರೇ 

ಹೌದು! ತಾಯಿ?! ಸಂದೇಹನೇನು? ಈ ಬಾರಿ ನಗರದ ದಿರ್ವಾರು 
ಹೋಗಲೀ, ಸ್ಪ ಯಂ ಸುಲ್ತಾ ನರೇ ಬರಲಿ! ಈ ವಿದ್ರೋಹೆವನ್ನು ಅಣಗಿಸ 

ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕ್ರಾಂತಿರ್ಗೆ ಜಯ. 

ದೌಲತ್ತಳು ನಕ್ಕಳು. ಫಕೇರರೇ ನಮಗೇಕೆ ಈ ವಿದ್ರೋಹೆದ ಚಿಂತೆ. 
ಆದರೂ ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಒಂದು ಬಾರಿ ನೋಡಬೇಕೆನ್ಸಿಸುತ್ತದೆ. 

ಹೌದು! ರಾಣಿಯನಕೇ! ಅಂತಹೆ ಮಹಾಫುರುಷನೇ ಅವನು. 

ಫಕೀರರೇ, ನೀವು ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಿ; ತೇನು ? 

"ನೋಡಿದೇ ನೆ' 


ನೀವು ಚಿಕ್ಕನಯಸ್ಸಿನವರಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೀರಿ. ನಿವೇಕೆ ಸಕೀರರಾಡಿರಿ. 

ರಾಣಿಯವಕೇ ! ನಾನು ನಿಜವಾದ ಫಕೀರನಲ್ಲ! ವೇಷಧಾರಿ! 

ಈ ವೇಷವೇಕೆ ನಿಮಗೆ! 

ಈ ವಿಪ್ಲವ ಕಾಲದ್ಲಿ ಈ ನೇಸವಿದ್ದರೆ ಉಭಯ ಪಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ 
ರಕ್ಷಣೆ ಇದೆ. 

ಹಾಗಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ನಿಜವಾದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಜೊಡುನಿರಾ? 

ನನ್ನ ಪರಿಚಯವೇ? ಅದರಿಂದ ಫಿಮಗೆ:ನು | ರಾಣಿಯನಕೇ 
ನಾನೊಬ್ಬ ವಿಡ್ರೋಹಿ ! 

ದೌಲತ್ತಳೂ ರಾಧೆಯೂ ಚಕಿತರಾದರು! 

ರಾಣಿಯವರೇ! ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ ' ನಾನು ಹೊರಡು 
ಕೇನ. 

ಎಕ್ತಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀರಿ! 

ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಓಂದಿರುಗುತ್ತೀನೆ. 

ರಾಧೆಯು ನಗುಶ್ತಾ ಸಕೇರರೆ! ಬಹಳ ಬಣಿದೆ ಒಂ ದ್ವ ದಿ 
ಈ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರವಿ.ಸಿಕೊಲ್ರಿರಿ. ನಾಳೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಬಹುದು 

ರಾಣಿಯವರೇ ! ನಾನು ವಿದ್ರೊಹಿ | ಇ ಕ್‌ ಗಿರಲ! 

ನೀವು ನಮ್ಮ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳಲ್ಲ! ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೀರಿ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಉಸಚರಿಸುವುದು ನಿಮಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ಕೊಡುವುದು 
ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ ! 
ದೌ. ಫಕೀರರೇ! ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತು ಕೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ 
ತಮಗೂ ಈ ಹುರ್ಸೇಖಾನರಿಗೂ ಹೇಗೆ ಸ್ನೇಹೆ! 

ನನಗೂ ಅವರಿಗೂ ಸ್ನೇಹೆವಿಲ್ಲ! ನಮ್ಮ ಭಕ್ಷಿಯವರಿಗೂ ಹುರ್ಸೇ 


ಖಾನರಗೂ ಬಹಳ ಬಹಳ ಸ್ನೇಹೆ! ಏಕದೇಹೆ ನ್ಯಾಯ! 
ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯವರ ಮುಖವೂ ವಿನರ್ಣವಾಯಿತು! 

ಫಕೀರ- ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯನರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ರಾಣಿಯ ವರೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ತಮಗೆ 
ಸಂದೇಹವಾಗಿದೆಯೇನು ? ಇದರಲ್ಲೇನೊ; ನಿಡ್ರೊ ಗಳೆ ನಿತೂರಿ 
ಬಮಿಡಿಯೆಂದು ಭಯಪಡುವಿರೇನು " 


ದೌ- ಇಲ್ಲ. ಫಕೀರರ್ರ ನಮಗೆ ಭಯವೆಂಬುದೇ ಇಲ್ಲ. ಇಡೆಲ್ಲಾ 

ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 

ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಫಕೀರನಿಗೆ ಭೋಜನನಿಶ್ರಾಂತಿಗಳಿಗೆ ತಕ್ಪ ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿದಳು. 

ಫಕೀರರೇ ! ನೀವು ಇಂದು ದರಿಯಾಬಾಗಿನಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕಳೆಯಿ 
ನಾಳೆಯ ದಿನ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಡುವೆವು. 

ಗೋಪಾಲನ: ಈ ದರಿಯಾಬಾಗಿಗೆ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಅವ 
ನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ನಿದ್ಯಮಾನಗಳೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ಳಾ ಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಬಹಳ ಉಪಾಯ. 

ದಿಂದ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರ ಭೇಟ ಮಾಡಿದನು. “ವರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯ ಪತ್ರಿಕೆ 

ಯನ್ನು ತಲುಪಿಸಿದನ. 


(> 


pe ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ಓದಿದಳು. ಪುನಃ ಪುನಃ ಓದಿ 
ಇ ಕಣ್ಣು; ರಫಿ ನೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು, ಮೈ ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು | ಪತ್ರಿ 
ಕಯ ಬು Fk 
ಪ್ರಿಯ ಸಹೋದರಿ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರೇ! 


ಸಚ ಸ್ಲವಸ್ತ ಧಗಧಗನೆ ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾ 

ನರ ಅಧಿಕಾರವು ಹೋಗಿ ಟು ನಾವು ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಇಂದೋ 
ನಾಳೆಯೋ ಹಿಡಿಯುತೆೇವೆ., ನಾವು ಈ ಕಾಟದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂದು ಡಂಗುರ 
ಹೊಡಸಿಲ್ಲವೇ ಹೊರತು ಈಗ ವಿಜಸಾನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ನಾವೇ ಆಿಗಿದೇವೆ, 
ನಗರದ ದಿರ್ವಾರನರು ವಿನ್ಪವವನು ಅಣಗಿಸಲು ಇನ್ಲಗೆ ಒರುತ್ತಾ 

ರಂತೆ. ಅವರು ವೀರಾಗ್ರೇಸರರೆಂಬುದನ ನಾನು ಬಲ್ಲೆ! ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ಪರಾಭವವು ಕಟ್ಟಟ್ಟದೆ. ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತ್ವಾನಿರೇ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಇಷ್ಟೆ ! ಆದರೂ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಾಪಜಯಗಳು ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ ! ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶೂಲ 
ಫೆ ೀರಿಸಬೇಕೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿದೆ. ನಾವು ಗೆದ್ದರೆ ಈ ರಾಜ್ಯದ 
ತ ನಮ್ಮದು! ತಮ್ಮ ಸಂಕಲ್ಪವು ಫಲಿಸಿದಂತಾಯಿತು 'ದೈವಯೋ 
ಗದಿಂದ ನಾನು: ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯವರ ಕ್ಪೆಗೆ ಸಿತೈೈ ಬಿಟ್ಟರೆ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಶೂಲ 
ಕ್ಲೇಿಸುವುದು ಖಂಡಿತ! ಒಂದು ಸಕ್ಷ ಹಾಗಾದರೆ ಶಾವ್ತ ದುಃಖಿಸಜೇ :ಡಿರಿ! 
ಇದೇ ತಮ್ಮ ಸೋದರನ ಕಡೆಯ ನಂದನೆಗಳು--ತಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ ಸಹೋ 


ದರ “ ಭಕ್ಷಿ” 


[WW 


೧೪೬ 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಗೋಪಾಲನು ರಾಣಿಯಪರ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು 
ಹೊರಟನು. ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ಫಾತಿಮಾಬೇಗಂರವರನ್ನು ಜಟ ಮಾಡಿ 
ದನು. ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಭಕ್ಷಿಯವರ ಭೇಟ ವಹ ತಿಳಿಸು ! 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಗೋಪಾಲನು ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. 

ವಿಸ್ಸವವು ಭಯಂಕರ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿತ್ತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ಕಾ 
ಶದ ಭಂಡಾರಗಳನ್ನು ಲೂಟ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದ 
ರಂತೆ ದುಷ್ಟರಾದ ಜ್‌ ಕೊಲೆಗಳಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಸರ್ಕಾ 
ರದ Rs ಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಯುವಕರನ್ನು ಗುಂಡುಹೊಡದ: 
ಕೊಂದರು. 

ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ತನ್ನ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಭಕ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಣ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ವಾಗ್ದಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದ ನು. ನಗರದ ದಿರ್ವಾರವರು ಬಂದು ಮಂಗಳೂರಿನ ಅರಿಕಾಗ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆಂದು ತನ ನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸ) 
ಜ್ರಾರೆಂದು ಗೊತ್ತಾ ಹೋಗಿತ್ತು. aed ನನರ “ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೊದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 

ತನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವು ತೀರಿತೆಂದು ಏಚಿತಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಭಕ್ಷಿಯು ಈ ವಿಪ್ಸವಕಾರರೊಡನೆ ಸೇರಿರುವುದೇನೋ ನಿಜ! ಆದರೆ 
ಇವನೇ ಮೂಲಪುರುಷನಲ್ಲವೆಂದೂ ಕಾರ್ಕಳದಲ್ಲಿರುವ ಫಕೀರನೋ ಅಥವಾ 
ಮತ್ತಾವನೋ ಈ ವಿಪ್ಲವದ ಮೂಲಪುರುಷನೆಂದೂ ಅವನ ನಂಬಿಕೆ ಇತ್ತು. 
ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಹಿಡಿಯಬೇಕು. 
ಅವನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಈ ಪಿಶೂರಿಯೆಲ್ಲಾ ಇಂಗ್ಲೀಷ 
ರದೋ ಅಥವಾ ಮರಾಟರದೊೋ, ಎಂದು ಸಾಬೀತು ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕು. 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಭಕ್ಷಿಯಿಂದಲೇ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮು 
ಖಕ ಕಳಿಸಬೇಕು. ಅವನನ್ನು ಉಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಷ್ಟು 
ಮಾಡಿದರೆ ತಾನು ಬದುಕಿಕೊಂಡೈ! ,ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಇದೆಲ್ಲಾ 
ದಿರ್ವಾರು ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಬರುವುದರೊಳಗೆ ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕು ಎಂದು 
ಕೊಂಡನು. ಸರ್ಕಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ವಿಪ್ಲವದ ಮುಖಂಡರುಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಲು ಸರ್ವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. "ಪೆರಡೂರು ,ಎಂಬ 


೧೪೭ 
ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಅವನನ್ನು ಪಡುಬಿದುರೆಗೆ ಕರತಂದು 
ಪೌಜುದಾರರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು ಪೌಜುದಾರನಿಗೆ ಆಶಾಕಿರಣವು ಮೊಳೆಯಿತು. 
ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಬಹೆಳ ಆದರದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ನಾಕಾ 
ನಿಧವಾಗಿ ಬೋಧನೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಗೋವಿಂದ್‌, ಹಿಂದೆ ಒಂದುಬಾರಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ. ಅಂದೇ 
ಸಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ 
ಪ್ರೀತಿಯು ಹೆಟ್ಟುತ್ತಿದೆಯೆಂದು, ಅಂದು ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿದೆ. ಪುನಃ ಈ [ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಹೋದೆ. ಪುನ: 
ಏಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡೆ! ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸುವುದು? 


ಫೌಜುದಾರನೆ! ನೀನು ಅಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ನಿಜ; ಅದರೆ ನನ್ನ್ನ 
ಮೇಲಿನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅಂದೂ ನಿನ್ನ ಕರುಣೆಯು ನನಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಮೋತೀಬೀ ಮೋಹೆ 
ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ! ನೀನು ಅಂದು ನನ್ನನ್ನು ಘೊಲೆ ಮಾಡಿದ್ದರೆ 
ಈಮೆಂಗಳೂರು ಅಂದೇ ನಿಮ್ಮ ಕ್ಕೆತನ್ಪಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ! ನಿನ್ನ 
ಮಬೋತಿೀಬೇ ಅಂದೇನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು ತಾನುಪ್ರಾಣ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ಕ್ರಿದ್ದಳು 
ನಿನ್ನಿಂದ ಅವಳ ತಾಯಿಯು ಮರುಮರುಗಿ ಸತ್ತಳು. ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ 
ಅವಳ ಸಹೋದರನು ಸತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವಳು ಮಾನವಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿ 
ಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ' ನೀನು ನನಗಾಗಿ ಪರಿಶಾಪ ನಡಬೇಡ ! ನೀನು ನಿನಗಾಗಿ 
ಸರಿತಾಸಸಟ್ಟುಕೋ | ಏಕೆಂದರೆ ಇವು ನಿನ್ನ ತಡೆಯ ದಿನಗಳು. 


ಗೋವಿ. : ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲೆ ! ಮುಚ್ಚಿಡುವುದರಿಂದ ಫಲ 
ಹೇನು? ನಾನ. ನನ್ನ್ನ ನೋತೀಬೀಯನ್ನು ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 


ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ. 51 ಅವಳು ನನ್ನ ಸತ್ತಿ! ನೀನು ನನ್ನ ಬಂಧು ನೋಡು! 
ನಮ್ಮ ವಿಪ್ಲವ ಜಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ! ಕೊನೆಗೆಸುಲ್ತಾನರದಂಡು ಬಂದು ನಿಮ್ಮೆ 
ಬ್ಲರನ್ನು ಧ್ವಂಸ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ನೀನು ನನಗೆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೂಡು |! ಸಾನು ಅವನಿಗೆ ಯಾನ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅನ 
ಮಾನ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅನನಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಅದರಿಂದ 
ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಸುಖವಾೌಗಿಬರಹುದು ! 


(We 
ಅಯ್ಯೋ! ಹುಚ್ಚ! ಕತ್ತಿಯಿದ್ದರೆ ಕೊಡು. ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ನನ್ನ 
ಕೈಯಿಂದಲೇ ಕತ್ತು: ನಿನ್ಹ ಕೈಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಹಿಡಿದುಕೊಡುವುಸಲ ಅದನ್ಸೆಂದಿಗೂ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಬೇಡ. ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು 
ನೀನು ಹಿಡಿಯಲಾರೆ. ನಿಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನೃವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಏನೂ 
ಮಾಡಲಾರದು. ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಬಂದರೆ ಈ ಇಡೀ ದಕ್ಷಿಣ 
ಕರ್ನಾಟಕವು ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿಯಂತೆ ಸಿಡಿದು ಅಗ್ನಿ ವರ್ಷವನ್ನು ಕಾರುತ್ತದೆ 
ಈ ಬಾರಿಗೆ ಮಂಗಳೂರು ನಿಮ್ಮ ಕೈ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು ಇದಕ್ಕೆ ನೀನೇ 
ಕಾರಣ. ವಿಪ್ಲವಕಾರರಾದರೂ ಇಂದೋ ನಾಳೆಯೋ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಾಸಹಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ನೀನು, ತಪ್ಪಿಸಿಕೆ ಕೊಂಡು ಉಳಿದರೆ ಸುಲ್ತಾ ಕ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಗಪ್ಧಿಗೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿನಗೆ ಡು ಕಡೆಯ ಓಟ 
ಫೌಜುದಾರನ: ನಿರಾಶನಾಗಿ ಗೋವಿಂದನನ ಸ ಗುಪ್ತವಸಗಿ ಬಂಧದ 
ಡಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಮಾಢವಿಯಿರುವ ಮ 
ಭೇಟ ಮಾಡಿದನು. ಮಾಧವಿಯು ವಿಲಾಸಮಯಿ. ಅವಳಿಗೆ 
ಹೊರಗಡೆ ಧೂಮಾವೃತವಾಗಿರುವ ಜಗತ್ತು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಇಲ್ಲ ಕುತ್ರ) 
ಬದಿ ನನು ತನ್ನನ್ನು "ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 
ಸರ್ವ ಸೌಖ್ಯಗಳೂ ತನಗಿದೆ. ಮತ್ತೇನು ಬೇಕು? ಅವಳು ನಗುತ್ತ ಕುಣಿ 
ಯತ್ತ ಒಳುಕುತ್ತ ಒಂದು ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಕುತುಬುದ್ದೀನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ 
ಚುಂಬಿಸಿದಳು. ಕುತುಬುದ್ದೀನನ ಮುಖವ ಜೀವ ಕಳೆಯೋ ಇಲ್ಲ. ಸಿಸ್ಪ 
ತ್ರ ನಾಗಿ ನಿಸ್ತೇಜಸ್ವ ನಾಗಿದಾನೆ. ಅವನು ಮಾಧವಿಯ ಬಾಹು ಬಂದನದಿಂದ 
ಬಡಿಸಿಕೊಂಡು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಮಾಧವಿಯೂ ಆನನ ತ್ವಗಳಾಚಾ- 
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ಕುಳಿತಳು. ಅನನು ನಿರ್ವಿಣ್ಣಸಾಗಿ ಸ್ಪಲಿತ ನಚನಗಳಿಂದ ಮಾತನಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. 

ಮಾಧವಿ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಂದಿವಿಂದ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿ 
ಬ್ರೀ ಕಿ ಮಾಡಿದೆ. ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಒಲಿದು ಬಂದೆ. ನಿಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳು 
ಈ ಬಂದೂಜನ ಸಾನು ಒಲಾತೃರಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ತಂದೆನೆಂದು ದೂರುತ್ತಾರೆ. 
ಅದೆಶಿಂದ ಈಗ ಏನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ನಿನ್ನ ರುಣಾನುಬಂಧ ತೀರಿತು. 
ನೀನು ಹೊರಟುಹೋಗು. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸುಖವಾಗಿರು. ನಿನ್ನ ಆಭರಣಗ 
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ಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೆಣ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ! ಎಂದು ು ಹೇಳಿದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಕು ಸುರಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ವಣದವಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು ಅನಳಿಗೆ ತಡೆಯಲಾರಡಷ್ಟು ದುಃಖ 
ಬಂತ.. ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಾ ಏಕೆ ನಾನೇಕೆ ಹೋಗಬೇಕು! ನೀವೇಕೆ 
ಇಷ್ಟು ಬಿನ್ನ ರಾಗಿದ್ದೀರಿ: ನನ್ನ ನು ಆ ಅಪರಾಧ ? 
ಗಿ (` ಸಾಬ್‌ ಟ್ಟ ವಿಪ್ಲವನ್ರ ಮೇರೆ ಮೀರಿ ಉರಿ 
ಯುತ್ತಿದೆ. ನನ್ನಅಧಿಕಾರವು ಇಂದೋ ನಾಳೆಯೋ ಸರಿಸಮಾತ್ನನಾಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ನಿಸ್ಣ: ವನ್ನು ಅಡಗಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಸುಲ್ತಾನರು ನನ್ನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತಾತೆ ಎನ್ನ ಭಜ ವಿಸ್ಸವಕಾರರ ಅ ಅನನ ತಂಗಿ 
ನಾ ಗ ನರದಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನು ವಿಸ್ಲವಕಾರರಿಗೆ 
ಮದತ್ತಾಗಿದ್ದೇನೆಂದು ಸ ಬಂದರೂ ಬರಬಹೆ ಭಣ ಸರಕಾರದ ಅಧಿ 
3ರಿಗಳು ಗೊ:ವಿಂದನನ್ನು ಹಿ ಡಿದುಬಿಟ್ಟಿ ದಾರಿ. ನಾನು ಚ ಗಲ್ಲಿಗೇ 
ಸಬೇಕು. ನನ್ನ್ನ ಕೈಯಿ ುಂದಲೇ ಚ ಕೊಲೆಯೂಾದರೆ ೩ ನೀನೆಷ್ಟು ದೇಖಿ 
ಸು ಅವನನ್ನು ಈ ಬಾರಿಯೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ನಾನು ಸ ನರಕ್ಕೆ 
ನಿರಬೇಕಾಗುವುನು. ಅದೆಲ್ಲನಕ್ಕೊ ಸಿದ್ದನಾಗಿ ಈ ಮಖನಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ ಹೋಗಲು ಬಂಡೆ. ಇರ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಕಡೆಯ ದರ್ಶನ | 
ಮಾಧನಿಯು ಅಳುತ್ತಾ ತುತುಬುದ್ದೀನನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡ. ಇಲ್ಲ! 
ಅದ್ಯಗದು ! ನಿವುಗೂ ಅಶುಭವಾ ಗಬಾರದು. ನನ್ನ ಬ್ರಿಯೆಸಹೋ ದರನೂ 
ಗಳಿನುತೊಳ ಬೇಕ. ಅಂಧವೆೊಂದು ಉಪಾಯ ನೀವು ಹುಡುಕಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲ! ಮಾಧವಿ! ಅದೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದೆ. ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ! 
ಗೋವಿಂದನನ್ನು ನೋಡಿ ಎಷ್ಟೋ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದೆ. ಆ ಭಕ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಡು-ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗುತ್ತಡೆಂದು | 
ಮಾಧನಿಯು ಆತುರದಿಂದ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದ ಕೊಟ್ಟರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಸರಿಹೊೋಗುವುದೇನು 
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ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಡುನಂತ ನಾನು ನನ್ನ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಪ್ರೆ (ರೇಫಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. 


ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ನಗುತ್ತಾ ಮಾಧವಿ! ಅದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ನಿನಗೆ 
ಈ ವಿಸ್ಸನಕಾರರ ಮನಸ್ಸು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದಲೂ ಅನ 
ರನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ! ಅದು ಫಲ್ಲನಿಲ್ಲದ ಯೋಚನೆ ! 

ಸರಿ! ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ನಾನೇ ಹಿಡಿದುತಂದಕೆ ? 

ನೀನೂ-ನಾನೂ-ನಿಮ್ಮಣ್ಣನೂ ಎಲ್ಲರೂ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 

ಹಾ! ಆಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ನಾನು ಹಿಡಿದುಕೊಟ್ಟರೆ ವನನ್ನು ನಿವೇನು 
ಮಾಡುತ್ತೀರಿ? ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ.ಶೂಲಸೈ ಹಾಕುತ್ತೀರಿ! ಊಹುಂ! ನನ್ನಿಂದ 
ಆಗದು. ನಾನುಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಲಾರೆ ! 

ಇಲ್ಲ! ಮಾಧವಿ! ನಾನೆಂದೂ ಅಂತಹ ಕ್ರೂರಕರ್ಮವನ್ನು ಮನಸಾರ 
ಮಾಡಿಲ್ಲ. ನೀನು ಬಲ್ಲೆ ! ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮವೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ! ನಾನು ಭಕ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ನೇಹೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. ಅದರಿಂದ ಈ ವಿಪ್ಲವವು ಶಾಂತವಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ. ಸುಲ್ತಾನರ ಸನ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಗೌರನ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಹೇಳುವಿಯಾ ? 

ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ! ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಆಣೆ. 

ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಆಣೆ ! ಅಲ್ಲಾನ ಮೇಲಿನ ಆಣೆ |! 

ಮಾಧವಿಯ ಆಶ್ವಾಸನದಿಂದ ಕುತುಬುದ್ದೀನನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಯಿತು. ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಗುತ್ತಲೇ ಮಾಧವಿಯು ಹಿಂದೂ ಹೆಂಗಸಿ 
ನಂತೆ ಶೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟಳು, ಕುಬುಸವನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಹಣೆಗೆ ಕುಂಕುಮವನ್ನು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. ಇದೇನು ಅವಳಿಗೆ ಹೊಸದಲ್ಲ. ಮೊದಲಿದ್ದ ವೇಷವೇ 
ಅದು. ಈ ಅಲಂಕಾರವು ಅವಳಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ 
ಗೋವಿಂದನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಬಾಕನ್ನು ಶಿಕ್ಸಿಸಿಕೊಂಡಳು. ತನ್ನ ನೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಭರಣಿಯನ್ನು ಶೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಗೆಂಟುಹಾಕಿದಳು. ಒಬ್ಬ 
ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮಹಲನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರ 
ಗಳು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾರ್ಕಳಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. ಒಬ್ಲಿ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು 
ನಿದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿಸಿದಳು. ತನ್ನನ್ನು ಸರ್ಕಾರದವರು 
ನುಹುಕುತಿದಾ ರೆಂದೂ, ಶಿಕ್ಕಿದರೆ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂದೂ ತನ್ನನ್ನು 
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ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಬೇಡಿದಳು. ಯಾರೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರಪ್ಪ ಕ್ಕೆ ಅನರು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಮಾಧವಿಯು ಮಶೀದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಫಕೀರನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಅವನಿಗೆ 

ಕರುಣೆ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಅತ್ತಳು. ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ವಿಸ್ತ 
ರಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. ತನ್ನ ನ್ನ ರಕ್ಷಿಸ ಬೇ ಇಂದು ನಡ. 

ಫಕೀರನು ಮಗಳೇ, ನೀನೇನು ಮಾಡಿದ್ದಿ? ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳು. ಯಾರ 
ಸ್ಲಾದರೂ ಕೊಲೆಮಾಡಿರುವೆಯಾ? 

ಇಲ್ಲ ಗೋವಿಂದನೆಂಬುವನೊಬ್ಬ ದ್ರೋಹಿಯಿದಾನೆ, ಅವನು ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಔತುಕೊಂಡಿದ್ದನ.. ಸರ್ಕಾರದವರು ಹೇಗೆಯೋ ಪತ್ತೆಮಾಡಿ 
ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ನಾನು ಅವನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದುದೇ ತಪ್ಪು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಗೆಯೋ ಓಡಿಬಂದೆ. 

ಮಗಳೇ, ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿರು ಭಯವಿಲ್ಲ. ಈಗ ಸರ್ಕಾರದವರ 
ಕೈಗೆ ಶಿಕ್ಸಿದರೂ ಕನ್ನ. ಈ ನಿದ್ರೊ ಯಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿದರೂ ಕಷ್ಟ. 
ನಾನು ಮಂಗಳೊರಿಗೆ ಹೊರಟ್ದೀನೆ. ನೀನು ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಟಾ 
ನನಗೆ ಅನಾಯಬಂದರೂ ನಿನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಮಗಳೇ 
ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು? ನಿನಗೆ ವಿವಾಹೆವಾಗಿದೆಯೋ? 

ಮದುವೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಮಾಧವಿ! 

ಫಕೀರನು ಮಾಧವಿಯನ್ನು ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಲಪುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕತ್ತಲಾಗಿತ್ತು. ಫಕೀರನು ಊರು ಹೊರಗೆ 
ಒಂದು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕಿ "ಇದ್ದಳು. 
ಮಾಧವಿಯನ್ನು ಅವಳ ವಶಕ್ಕೊಪ್ಪಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ-ಇರು, ಮಗಳೆ! ಇಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ಭಯವಿಲ್ಲ-ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಮಾಧವಿಯು ತನ್ನ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲಾ ಕೆಟ್ಟಿತೆಂದೂ ತಾನು ಬಂದು 
ಇಲ್ಲೊಂದು ಕಡೆ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಂತಾಯಿತೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿದಳು. 
ಆ,ಮುದುಕಿಯು ಮಾಧವಿಯ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ಇವಳು 
ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ತನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ಆ ಮುದುಕಿಗೆ ಕರುಣೆಬಂತು. 
ಅವಳು ಮಾಧವಿ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿರು. ರಾತ್ರಿ ಭಕ್ಷಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. 
ಅನನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಸಿಡಬಲ್ಲ-ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅವಳೆಸ್ಟೋ ವಿಪ್ಲನದ 
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ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ವಿಪ್ಲವವು ಗೆಲ್ಲುತ್ತದೆಂದೂ ಭಕ್ಷಿಯು ರಾಜನಾಗು 
ತ್ತಾನೆಂದೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. ಮಾಧನಿಯು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು 
ಯಾರು ೫9 1. ಅಜ್ಜಿ ! ನಾನು ಉಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಸಾಕು! ನನಗೂ 
ಪ್ರಾಣ ಹೋಗುತ್ತದೆ2ಬ ಭಯ ನಿಲ್ಲ. ಮಾನ ಕೆಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜಾತಿ ಕೆಡಿಸು 
ತ್ತಾರೆ.ಎಂದು ಭಯ ಎಂಸಳ. 

ಆ ಮುದುಕೆಯು ನೀನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆಯಿಂದ ಊಟ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಊಟ ಮಾಡಮ್ಮಾ ಎದು ಉಸಚರಿಸಿ ಊಟಮಾಡಿಸಿದಳು. ಮಾಧವಿ 
ಯು ಭಯ ಪಟ್ಟ ವಳಂತೆ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುದುರಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿ 
ದಳು. ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಬಂದನು ಅವನು ಹೆಜಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 

ಅಜ್ಜಿ, ಫಕೀರರು ಒಬ್ಬ ಹಿಂದೂ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ನಶಕ್ಕೆ ಒಸಿ 
ಸಿದಾರೇನು ” 

ಹೌದು, ಎಂದುಹೇಳಿ, ಈ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಮಾಧನಿಯಸ್ಸು 


ಎಬ್ಬಿಸಿ ಕರೆತಂದು ಭಕ್ತಿಯ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. 
ಭಕ್ಷಿ-ನೀನಾರಮ್ಮ , ನೀನೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ? 


ನಾನೊಬ್ಬ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಳು ಬಹೆಕ ಅವಗಡದನ್ಲಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು ರಕ್ಷಣೆ 


” 
ಗಾಗಿ ಆ ಫಕೀರನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದೆ. ಅವರು ತಂದು ನನ್ನನ ನ್ನು ಇಲ್ಲಿಬಿಟ್ಟ ರು. 
ಇದು ವಿದ್ರೊ ಗಳ ನೆಳೆಯೆಂದು ಕುಣುತ್ತದೆ ಸ ರ್ಷಂ ಇಲ್ಲಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಮ್ರೋಹಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದೆರಡ: ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರದವರು 
pK) 


ಮಟ್ಟ ಹಾಕಿಬಿಡುತಾರೆ ಅಜ್ಜಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಅಜ್ಜಿ ನಾಸಿಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿ ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
ಭಕ್ತಿ- ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿಯಮ್ಮ ಈ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ? 
ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 

ಭಕ್ಷಿ- ಬೇಡ ತಾಯಿ, ವ್ಯ ನಾನು ; ಪಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ಮಾಧವಿ- ನೀನಾರು" ನೀನು ಒಬ್ಬ ನಿದ್ರೋನಿಯಬ್ಲವೇ 

ಭಕ್ಷಿ- ಹೌದು ಜಸ್ಟ ವಿಪ್ರೋ ೨. 

ಮಾಧವಿ- ನಾನು ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ನನಗೊಂದು ಉಪಕಾರಮಾಹುತ್ತೀಯಾ ? ವನಿನೂ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು 
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ತೆಗೆದುಕೋ ಎಂದು ಸೊಂಟದಿಂದ ಒಂದು ಬಾಕನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವನ 
ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು, ಇದು ಗೋವಿಂದನದು. ಇದನ್ನು ವಿದ್ರೋಹಿಗಳ 
ಮುಖಂಡನಿಗೆ ತಲನಿಸಿಬಿಡು. 
ಭಕ್ಷಿಗಾಬರಿಯಿಂದ ಇದುಶ್ಟಿನಿನಗೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂತು. 
ಮಾಧವಿ-ನೀನು_ಹೆಚ್ಚು" ಕಥೆ: ಕೇಳಬೇಡ. ನಾನಿಲ್ಲಿಒಂದು] ಕ್ಷಣ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಬ್ರೋಹಿಗಳ ಸಂಬಂಧ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೀರಿತು. ಇದು 
ಗೋವಿಂದನದು. ಮೊನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಗೋವಿಂದನು ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿದ್ದ. ಹೇಗೋ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಆ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಬಾಕನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ತಂಗಿ, ನಾನು ಸಾಯು 
ತ್ರೇನೆ. ಇದನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಕೈೆಗೆ ಕೊಡು. ನಮ್ಮ 
ಮುಖಂಡ ಭಕ್ಷಿಗೆ ತಲಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳು. ನನ್ನ ಅವತಾರವು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸರಿಸಮಾಪ್ತಿಯಾಯಿತು ಎಂದುಕ್ಕಿಹೇಳಿ, ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಕೈಗೆ 
ಶಿಕ್ಸಿ ಬಿಟ್ಟ ! ನಾನು ಆಕ್ಷಣ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಿ. ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದೂ, ಬಡಿದು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆಂದೂ ನಮ್ಮ 
ಜ್ವಿಯು ನಿನ್ನೆ ಹೇಳಿದಳು. ನಾನುಅವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಬುವು ದಿಲ್ಲ. ತನ್ನಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಭರಣಿಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ಭಕ್ಷಿಗೆ “ತೋರಿಸಿದಳು. 
ನೋಡು ಇದರಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ವಿಷವಿದೆ. ಹೆತ್ತು ಜನರನ್ನು 
ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಬಹುದು. ಇದಿಷ್ಟನ್ನು ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ನುಂಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಅವರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಮಾನಭಂಗ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಜಾಕಿ ಕೆಡಿಸುತ್ತಾರೆ- 
ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಸರ್ಕಾ: ದವರು ಹಿಡಿದರೆ? 
ಹೌದು! ಮೊನೆೆಯೇ ಹಿಡಿದರು ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೆ 
ಹಾಕಿರಬಹುದು. WN ಹ ನ್ನು ಗನ್ಲ 
ಇಲ್ಲಮ್ಮ! ಭಯಪಡಬೇಡ, ಅವನು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿದಾನೆ. 
ನೀನು ಅವನಿಗೆ-ಏನಾಗಬೇಕು? 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ, ಅವನು ನಮ್ಮ ಸೋದರತ್ತೆಯ ಮಗ! 
ಅಜ್ಜಿಯು ನಗುತ್ತಾ ಮಾಧವಿ, ಗಂಡನಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳು! ಅವನ 
ಮೇಲೆ, ಮೋಹಗೊಂಡಿದ್ದಿ (ಯೆಂದು ಹೇಳು. ನಿನ್ನಂತಹ ಯುವತಿಗೆ ಅದು 
ಸಹಜವೇ! ಅದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಆಪತ್ತಿಗೆ ಗುಡಿಯಕಾಜಿ ! 
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ಮಾಧವಿಯು ಸಣ್ಣ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕಳು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲು 
ಆತುರವನ್ನು ತೋರಿದಳು. ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೊರಟೇ ಬಿಟ್ಟಳು. 

ಭಕ್ತಿಯು ದಡಕೃನೆ ಎದ್ದು ಅವಳ ಕೈ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಮಾಧವಿ ! 
ಹೋಗಬೇಡ! ನೀನು ಈ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟರೆ ಅಪಾಯವು ಹೆಚ್ಚು ! 
ಸಾನು ನಿನಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಥೈರ್ಯದಿಂದಿರು. ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಿ 
ಹೋದರೂ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ. 

ನೀನಾರು ಹೇಳು ! (ಗಾಬರಿಯಿಂದ) 

ನಾನು ನಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಮುಖಂಡ ಭಕ್ತಿ! 

ಬೇಡ! ಬೇಡ! ನನ್ನ ಕೈಬಿಡು. ನಾನು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದಕೆ ಈಕ್ಷಣ ವಿಸ ತಿಂದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 

ಏಕೆ? ತಾಯಿ, ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅಷ್ಟು ಭಯವೆ? ಎಂದು ಕ್ಲೆ 
ಬಿಟ್ಟನು. 

ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ನನಗೇಕೆ ಭಯ! ನೀನು ಮಹಾ ಪುರುಷ! ಸಿನ್ವ 
ಗುರುವಾದ ಫಕೀರನು ನನ್ನನ್ನು ಕರತಂದು ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿದಾನೆ. ನೀನು ನನ 
ಕೊಂಚವೂ ಕೆಡುಕನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಕುತುಬುದ್ದಿನಸು ಇಂದಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಅವನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಸೂರೆಮಾಡಿ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಾಳೇ ದಿನ ಅವನ ಅಧಿಕ:ರವು ಹೋಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತದೆ. 

ಭಕ್ಷಿ ನಗುತ್ತಾ ನಿನಗೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಾರು ಹೇಳಿದರು. ಹುಚ್ಚಕಥೆ! 

ಮಾಧವಿ! ಗೋವಿಂದನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. 

ಭಕ್ಷಿ. ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಅದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ!.ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು 
ಯಾರೂ ಹಿಡಿಯಲಾರರು. 

ಮಾಧವಿ- ಹೇಗೇ ಆಗಲಿ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ! 

ಮಾಧವಿ- ನನ್ನೊಡನೆ ಬಾ! ಇನ್ನೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ ಸ್ಥಳದನ್ಲಿಡುತ್ತೇನೆ. 

ಮಾಧವಿಯು ಒಪ್ಪಿದಳು. 

ಭಕ್ತಿಯು ಅವಳನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರದುಕೊಂಡು ಆ ನಿಶಿರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಮೈಲಿ ನಡದುಹೋದನು. ಹೊರಡುವಾಗ ಮಾಧವಿ! ಈ ಬ್ಯಾಕನ್ನು 
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ನಿನ್ನ ಹೆತ್ತಿರಲೇ ಇಟ್ಟುಕೋ! ನಿನಗೆ ಅಪಾಯವು ಬಂದರೆ, ಸುಮ್ಮನೇ 
ಸಾಯ: ಸೇಡ! ವೀರರಮಣಿಯಂತೆ, ನಿನ್ನ ಒಬ್ಬ ಶತೃವನ್ನು ಕೊಂದು 
ನೀನೂ ಸಾಯಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಬಾಕನ್ನು ಅವಳ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಭಕ್ಷಿನೋಡು ! ಮಾಧವಿ! ನೀನೆಷ್ಟು ಭಯಪಟ್ಟಿ ! ನಾವು ರಾಜಾರೋಷಾಗಿ 

ರಾಜ ಭಾಟಿಯೆಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬಂಜಿವು. ಯಾರಾದರೂ ನನ್ನ ತಂಟೆಗೆ 
೧.೨ಂದರೇಮು ? 
ಮಾಧನಿ! ಹೌದು ಭಕ್ಷಿಯನರೇ ! ನನಗೂ ಅದೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಆದರೆ 
ಸೋನಿಂದನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದಾನೆ. 
ಇಲ್ಲ! ಮಾಧವಿ! ಅನನು ನಿಜವನ್ನೇ ಹೇಳಿದಾನೆ. ಆದರೆ ಈ ಎರಡು 
ದಿವಸಗಳಿಂದ ಏನಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ಅವನಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಈ ಅಧಿಕಾರಿಗ 
ಕಿಲ್ಲಾ ನನ್ಮುಕಡೆಗೆ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಿದಾರೆ. ಫಕೀರನು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪ್ರಮಾಣ 
ಮಾಡಿಸಿದಾನೆ. 
ಮಾಧವಿ. ಸೌಜುದಾರನಿಗೆ ಯಾರೂ ಸಹಾಯಕರಿಲ್ಲವೆ ? 
ಸರಿ! ಈಗ ಸ್ವಯಂ ಫೌಜುದಾರನೇ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿಡಕೆ 
ಸೀನೇಷು ಮಾಡುತ್ತಿ! 
ಭಕ್ಷಿಅವನು ಈಗ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದರೆ ನಾನೇ ಅನನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಕಬ್ಬಿಣದ ಪಂಜರದಲ್ಲಿಡಿಸಿ ಹಾಳೇ ದಿರ್ವಾರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಮಾದವಿಯು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 


ಅಲ್ಲಯೇ ರಸ್ತೆಯ ನಾರ್ಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಮನೆಗೆಹೋದನು. ಬಾಗಿಲು 
ತಟ್ಟದನು. ಒಬ್ಬ ಆಜಾನು ಹುವಾದ ವೃದ್ಧನು ಬಂದು ಬಾಗಿಳುತೆಗೆಡನು. 
ಮಾಧವಿ! ಈ ವೃದ್ಧನು ಜ:ವರಂಥಾ ಮನುಷ್ಯ! ಪಾದ್ರಿ ಪುಅಯಾಳ 
ದೇಶದವನು. ಇವರ ವುನಯಲ್ಲಿ ನೀನಿರು. ಇವರ ಮೇಲೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ! 
ಮಾಧವಿ-ಇವರೂ ವಿಜ್ರೋಹಿಗಳೇನು ? 
ಭಕ್ಷಿ-ಅಲ್ಲ! ನಿನ್ನಂಥಾ ಅನಾಥರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುಪುಹಾಗಿ ನನಗೆ ನಾಗು ನ 
ಮಾಡಿದಾರೆ. 


AML 
ಮಾಧವಿ-ಅನರು ವಿದ್ರೋಹಿಗಳಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅವರಲ್ಲಿರಲು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. 
ಭಕ್ಷಿಯು-ಕೇಕೆಹಾಕಿ ನಕ್ಕನು. 
ಇವಳನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಪಾದ್ರಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
ಅವರು ಸಂತೋಸದಾದ ಒಸಿ ದನು. 


ಮಾಧವಿ-ಭಕ್ಷಿಗಳೇ ! ಸನ್ನ ದೊಂದು ಮಾತು [ಕ್ಹಿನಾನು ಪ್ರಾಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಂಜಲೇ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸ್ರಾಣವು: ಹೋಗಿಯೇಬಿಟ್ಟದೆ. ತಮ್ಮ ಭರವಸೆಯ 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ ಪ್ರಾಣನನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ. ನಾಳೆ ಸಂ 
ಡೊಳಗಾಗಿ ಗೋವಿಂದನು' ಜೀವಂತನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನೀವು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಅವನು ಬದುಕಿರುವವರೆಗೆ ನಾನು ಜೀವದಿಂದ 
ಇರುತ್ತೇನೆ. ನಾಳೇ ದಿನ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ. ನಿಮ್ಮಿಂದ; ಸಮಾಚಾರವು ಕಿಳಿಯದಿ 
ದ್ದರೆ ನಾನು ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತಿ "ವೆ. ನನಗೆ ಇಂದೇ ಕಡೆಯ ದಿನ'! 

ಭಕ್ಷಿ-ನನ್ನ ಸರ್ಕಾರದವರ್ದ, ಹಿಡಿಯದಿದ್ದರೆ ನಾಳೇ ದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕೆ ನಾನು ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಸಕ್ಕ 
ಹೋದೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ಒಂದು ಮಾತು! .ನನ್ನ ಫಾ ್ರೀಣವನ್ನಾದರೂ 
ಕೊಟ್ಟು ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಉಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 


'ಮಾಧವಿಯು-ತನ್ನ ತೀಕ್ಷ್ಮ ಕಟಾಕ್ಷವನ್ನು ಬೀರಿ ಒಳ್ಳೆಯದು ಎಂದು 
ನಕ್ಕಳು. 

ಭಕ್ಷಿಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾನನಾದರೂ Wi: ಪುರುಷನಾಗಿದ್ದರೆ 
ಆ ಕಭಾಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದನ ಆ ನಗುವಿನಲ್ಲಿ ತೇಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದನು. 

ಭಕ್ಷಿಯು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಪಾದ್ರಿಯ ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಮತ್ತೊಂದುಬಾರಿ ಮಾಧವಿಯ ಕಡೆ ಕಿರಿಗಿ ನೋಡಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

"ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮುದಿಭಿಕ್ಷುಕಳೊಬ್ಬ ಳು ಹಾಡುತ್ತ 
ಪಾದ್ರಿಯ ಮನೆಯ ಮುಂಡೆ ಬಂದಳು. ಮಾಧವಿಯು, “ಧನಿಯಿಂದಲೇ 
ಬ ಹಿಡಿದಳು. ಅವಳು ಮಾಧವಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ, ಬಂದಿದ್ದ ದಾಸಿ! 
ಅವಳು ಬಹಳ ಹುಷಾರಿಯಿಂದ ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಮಧ ರಾತಿ 
ಈ ಪಾದ್ರಿಯ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಮಾಧವಿಯು ಬರುವವರೆಗೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ್ದಳು. 
ಸ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ಬಂದಳು. ಪಾದ್ರಿಯು ಬಾಗಿಲು 
ತೆಗೆಯಲು ಎದ್ದನು. 


ಗಿ೫೭. 

ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಯಬೇಡಿ! ಪಾದ್ರಿಗಳೇ! ಯಾರಾದರೂ ಗೂಷಚಾರರು 
ಬರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಭಿಕ್ಷುಕಳು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಲಿ. 

ಪಾದ್ರಿ- ಇದುಬಹೆಳ ಬರಗಾಲ! ಎಲ್ಲಿಯೂ ಭಿಕ್ಷ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಭಿಕ್ಷ ಹಾಕುತ್ತೆನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿದೆ. ಗತಿಗೆಟ್ಟ ವರುಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಾರೆ. ಭಯಪಡಬೇಡ! ಮಗಳೇ, ಇಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾರರು! ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಮಂಗ 
ಳೂರು ಕರಾರಾಗಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರ ಸರಕಾರದವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿಯ 
ಬೇಕಾದರೆ ಇಂಗ್ಲೀಷು ರಾಯಭಾರಿಗಳನ್ನೊಸ್ಪಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ 

ಮಾಧವಿಯು ನಕ್ಕಳು! ಪಾದ್ರಿಗಳೇ ಹಾಗಾದರೆ ನಾನೇ ಭಿಕ್ಷನನ 
ಇಡುತ್ತೇನೆ. 

ಭಿಕ್ಷ ಕೊಡು! ಮಗಳೇ! ಹಿಂದೂತಳು ಭಿಕ್ಷ ಹಾಕುವಂತೆ ಒಂದು 
ಮುಷ್ಟಿ ಭಿಕ್ಷ ಕೊಡಬೇಡ! ಒಂದು ಹೊತ್ತಿನ ಊಟಕ್ಕೆ ` ಆಗುವಷ್ಟು ಆಕ್ಸಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡು! ಆ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿದೆ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ! 

ಮಾಧವಿಯು ಆ ಕೋಣೆಗೆಹೋಗಿ ಒಂದು ಪಾಕ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ತುಂಬಿ ತಂದಳು. ಬೀದೀ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದು ನಾಲ್ಕುಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ | 
ತೆಗೆದುಕೋ! ಭಿಕ್ಷುಕಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ನಾಳೆ ರಾತ್ರಿ ಸೈನಿಕರೊಡನೆ ಪೌಜುದಾರರೇ ಗುಪ್ತವಾಗಿ 
ಬಂದರೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಕಾರಿ ಸಿಕ್ಳುತ್ತೈ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು 
ನಿಸುಗುಟ್ಟಿ ದಳು. 

ಭಿಕ್ಷುಕಿಯು ಒಂದುಪಡಿ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸಾಲದು. ಪರದೇಶಿ ಹುಡುಗಿ! ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 

ಈ ಬೈಗಳು ಪಾದ್ರಿಯ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು! ಮಾಧವಿಯು ಒಳಗೆ ಬಂದು 
ಈ ಬರಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟವರನ್ನು ಬೈಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕೆಟ್ಟ ಜನ! ಪಾದ್ರಿಗಳೇ 
ನೀವೇಕೆ ಕೊಡುತ್ತೀರಿ! ಇವರಿಗೆ! 

ಬಡವರಿಂದ ಬೈಗಳ ತಿಂದು ಅನ್ನಕೊಟ್ಟರೆ ಎರಡರಷ್ಟು ಫಲ ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ ಸೇನರು! ತಿಳಿದುಕೋ ಮಗಳೇ ! ಎಂದನು ಸಾದ್ರಿ. 


ಸ 


ಪೌಜುದಾರನ ಪತ್ತಿ 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಸೂರ್ಕೋದಯವಾಗಿ ಎರಡು ಗಳಿಗೆಯಾಗಿದೆ. ಮಂಗ 
ಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಲು ಗದ್ದಲ. ನಗರದ ದಿರ್ನಾರವರು ಬಂದಿದಾರೆ. ಅವರು 
ರಾಜಾಮಹೆಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರ ಮಾಡಿದಾರೆ. ಊರಿನ ಹೊರಗೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
ವಾಸಭವನಗಳು ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಮಿತಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯನರೂ, ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನರೂ ಇಳಿದಿದಾರೆ. ಊರಿನಲ್ಲೆಲಾ 
ಹೊಸ ಜನ. ಕಾವಲುಗಾರರು, ಪಹೆರೆಯವರು, ಕುದುಕೆಯನರು ಎಲ್ಲರೂ 
ಹೊಸಬರೇ! ಅನೇಕರು ಸೇನಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಬಂದಿದಾರೆ. 

ಬೀದಿಯ ಜನರು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೊಸ 
ಪೌಜುದಾರರು ಬಂದಿದಾರೆ. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಿಂದ ದಿರ್ವಾರು ಬಂದಿ 
ದಾಕೆ. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸುಲ್ತಾನರೇ ಬರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಜನರು ಮಾತ 
ಹಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ ದಂಡು ಬಂದಿದೆ. ವಿದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನೆ ಬ್ಲಾ 
ಹಿಡಿದು ಆನೆಯ ಕಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ತುಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಫಿರಂಗಿಗಳ ಬಾಯಿಗೆ 
ಕಟ್ಟ ಸುಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಓಡಿದಿದಾರೆ. ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನರ 
ವಣಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿ ಅರಮನೆಯ ಮುಂದಿನ ಚೌಕದಲ್ಲಿ ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲನರು ಪೌಜುದಾರರ ನಿಚಾರಣೆಯಾಗುತ್ತೆ ಪೌಜು 
ದಾರರ ಗತಿ ಏನಾಗುತ್ತೋ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೆಳೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಅಧಿಕಾರ ಹೋಯಿತು. ಹೊಸ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಬಂದಿದಾರೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಕೆಲವರು! ನೊದಮೊದಲು ಎಲ್ಲರೂ ಗುಸು ಗುಸು ಮಾತಶನಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರಿದ್ದರು. ಈಗ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ವಾದವಿವಾದಗಳು. 


ಪೌಜುದಾರನು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಆಧ್ಯತೆಯಿಂದ ದಿವಾನ್‌ರನ್ನು 
ಕಾಣಿಲು ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ದಿರ್ವಾರವರು ಗೌರವದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿ 
ಹಿಸಿದರು. ಆಲ್ಲಿಯ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದರು. ಕುತುಬುದ್ದೀ 
ನನು ಜಂಗಮರ ಗಲಾಬೆಯು ಮೊದಲು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಅದು ಹಿಂದೂ 
ಗಳು ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಆರಂಭಿಸಿದ ವಿದ್ರೋಹೆನೆನ್ನ ಬಹುದು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಅಣಗಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಕೆಲವರು :ಜಂಗಮರೆನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 
ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟಿಕದನರು ! ಅದು ಮುರಾಟರ ಹಿತೂರಿ 


೧೫೯ 


ಯೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆಮೇಲೆ ಬರಗಾಲವು'ಬಂತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳತನ 
ದರೋಡೆಗಳಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಅನೇಕರನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ದೆವು. ಅದೆಲ್ಲಾ ಶಮನವಾಗಿಹೋಯಿತು! ಇದೇ ಸಮಯವೆಂದು ವಿದ್ರೋಹಿ 
ಗಳು ತಲೆ ಎತ್ತಿದರು. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಕಳದ ಫಕೀರರೂ ಭಕ್ಷಿ ಎಂಬುವ 
ನೊಬ್ಬ ತರುಣನೂ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರು. ಅವರಿಬ ರನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ದಂಡಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದೆ. ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ 
ಫಕೀರನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದು ES ಗುತ ಜು ತಡೆದಿದೇನೆ. 
ಆ ಫಕೀರನು ವಿಚಿತ್ರ ಪುರುಷ! ಈಗಲೂ ವಿದೊ ಣ್ರೀಹೆದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡು 
ತ್ತಾನೆ. ತಲೆ ವ: ನತೊಂಡಿಲ್ಲ ರಾಜಾರೋಹಷಾಗಿ ಓಡಾಡುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಭಕ್ತಿಯು ಈಚಿಗೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಿಂದ ತಲೆತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದಾನೆ. ಇವನೇ 
ತರುಣರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಮುಂದಾಳೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಇತಿ ಪೀಟೆ ಕಪು ರಾಜಭಂಡಾರದ ಲೂಟಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ವಿದ್ರೋಹಿ 
ಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಭಂಡಾರವನ್ನು ಲೂಟಿ ಮಾಡುವಷ್ಟು ಥೆ ಕೈವಾಗಲೀ, ಬಲ 
ವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿಂಡಾರೆಯನರು ಮಾಡಿದ್ದೆಂದು ಅನೇಕರು ಸ್ಥಳ 
ವಂದಿಗರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚೇನೂ ನಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
ಕೆಲವರು ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ, ಕೊಲೆಗಳೂ ಆಗಿವೆ. ಅನೇಕರನ್ನು ಹಿಡಿದಿ 
ದೇವೆ ಇನ್ನೂ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. 

ಹ ದಾರಕೇ !,- ತಾವು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸರಿಯಾ 
ಗಿಯೇ ಇವೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ನಿನ್ಯಮಾನಗಳಿಂದ ರಾಜ್ಯದ ಬಿಗಿತನ್ಪಿಹೋಗಿದೆ 
ಯಲ್ಲವೇ? 

ಹೌದು! ರಾಜ್ಯ ಸೂತ್ರಗಳು ಶಿಥಿಲವಾಗಿಹೋಗಿವೆ. 

ಆದ ರಿಂದಲೇ ಸುಲ್ತಾನರವರು ನನ್ನ ನ್ದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿದಾರೆ. 

ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ, ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಅಜ್ಜಿಗೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದೇನೆ. 

ನೀವು ಈ ವಿಸ್ಲವಕಾರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೊದಲೇ ಬಂಡೋಬಸ್ತು ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲವೇಕ್ಷೆ ? 

ಅವರು;ಸುಮಾರು ಹೆತ್ತು ಸಹೆಸ್ರಜನರಿದಾರೆ. ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಡಿದು 
ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದು ರಾಜನೀತಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ ಈ ಗರೀಬಫ 


ಗಿ೬ಂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ? ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಆ ಮುಖಂಡರಕ್ಲಿಯೇ ಭೇಡಕಲ್ಪನೆ 
ಮಾಡಜೇಕು. ಕೆಲವರು ಮುಖಂಡರನ್ನು ಭಯಪಡಿಸಬೇಕು. ಕೆಲವರನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡಬೇಕು. 

ಅದಕ್ಕೆ ನೀವೇನು ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ? 

ಈಗ 1 ಮುಖಂಡರು" ಆ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಒಡೆದುಹೋಗಿದಾಕೆ. 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಂದೋ ನಾಳೆಯೋ ಹಿಡಿಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದೇನೆ. 

ನೀವು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು ಇಷ್ಟೇಯೇ ? 

ಇನ್ನೂ ಒಂದೆರಡು ಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರಗಳಿವೆ. 

ಇಲಿ ನಾವು ವಸೂಲು ಮಾಡುವ ರಾಜಾದಾಯವು ಬಲು ಹೆಚ್ಚು 
ಭೂಮಿಯು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಭಾಗವನ್ನು ವಸೂಲು! ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಆದರಿಂದ. ಈ ದೇಶದ ಜನರಿಗೆ ಕ್ಷೋಭೆಯುಂಖಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿರೆಂಬ 
ಬಲು ದೊಡ್ಡ ವರ್ಶಕರ ಕೋರಿಯೊಂದಿದೆ. ಅವರು ಬೆಳೆದ ದವಸಕ್ಸೆಲ್ಲಾ 
ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಕೊಟ್ಟು ಮಲಬಾರಿಗೆ ಸಾಗಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಈ ಬರಗಾಲದಲ್ಲಿ ಅದ 
ನಪ ಬಹೆಳ Bs ಇಲ್ಲಿ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ರಾಜ್ಯವಿರುವುದು 
ಹಿಂದೂಗಳಿಗೆ. ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಮ್ಮ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ವೇದ್ಯವೇ ಇದೆ. 
ಮರಾಟರ ಮತ್ತು ಕಂಪಥಿಯವರ ಚಿತಾವಣೆಯು ಜು 4೫% 
ನನ್ನ ಬಚಿತಾಭಿಪ್ರಾ ಯ! ಇಸ್ಟೆ € ನಾನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅನುಭವ 
ಸ್ಭರೂ ಹಿರಿಯರೂ ಆದ ಬಾಗ ದಯಮಾಡಿಸಿದ್ದು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ದಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಹೇ R ಅಸ್ಪ ಣೆಯಾದರೆ 
ಹಾಗೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. 

ಪೌಜುದಾರರೇ! ನೀವು ,ಹೇಳುವುಜಿಲ್ಲಾ ಅಕ್ಷರಶಃ -ಸರಿಯಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಪರಿಹಾರೋಪಾಯವನ್ನು 
ಠೀವು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ! ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು ನಾನಲ್ಲ! ಅದು ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾಕರೆ ಅಧಿಕಾರ! ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಸಬರು. ನಾವು ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 
ನಾವು ಸಿ ಕಾರ ಮಾಡುವವರೆಗೆ ನೀವು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರ 
ಚಲಾಯಿಸಿರಿ ! ನಮ್ಮ ಹೆತ್ತಿರ ಹೆತ್ತು ಸಹೆಸ್ರ ಭದ್ರವಾದ ಸೈನ್ಯವಿಜಿ. ಭಯ 
ನಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಡೊಡ್ಡ ಯುದ್ಧ ನೇಸಾ ್ರಾಪ್ರವಾದರೂ ನಾವು ಸಿದ್ಧ! 


NL 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿದ್ದರೆ ಈಕ್ಷಣವೇ ನಗರದಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಸೈನ್ಯವು 
ಬರುತ್ತದೆ. 
ಪೌ-ನಾನು ಈ ದಿನ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಡಿಡಿಸೆಬೇಕೆಂದಿ 

ದೇನೆ. 
ದಿವಾನ್‌-ನಮಗೂ ಅದೇ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಪೌಜುದಾರರೇ ! 

ಒಂದು ಮಾತು. ಆ ಫಕೀರನನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕರಸಿ ನಮ್ಮ 

ಬಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡಿರಿ. 
ಅಪ್ಪಣೆ. [ಪೌಜುದಾರನು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಫೌಜುದಾರನು ತನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಮು 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕರಸಿದನು. ಅವರೊಡನೆ ರಾಜಕೀಯನನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯದಿಂದ ಹಿಡಿಯಭೇ 
ಕೆಂದು ಆ ಸ್ಪಣೆ ಮಾಡಿನನು 

ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋದ ನಂತರ ಆಲೋಚಿಸಶೊಡಗಿದನು. ಮಾಧ 
ವಿಯ: ಎಂಥಾ ಸಾಹೆಸ ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಳೆ. ಭಕ್ಷಿಯಿರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ನನಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಟ್ಟದ್ದಾಳೆ. ಈ ದಿನ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುತ್ತೇನೆ. ಅವನನ್ನು ದಿರ್ವಾರವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನ. ಈ ಸುಲ್ತಾನ 
ರನ್ನು ನಂಬಬಾರದು. ಒಂದು ಬಾರಿ ಅವರಿಸೆ ಕೋಪ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅವ 
ರಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆಯೇ ಇಲ್ಲ ಅವರು ಯಾವುದಾದರೂ ಮಡಹಾಪರಾಧವನ್ನು 
ಸನ್ನ ಮೆ ಹೊರಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಣ್ರಿರವಾದ ದಂಡನೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡುತ್ತಾರೆ.. 
oe peed ಮಾಡಿ ತಲತನ್ಸಿ ಸಿಕೊಂಡು ದೂರದ ಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಟವೀಕು. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ ಜೀ ನಿಸ್ತಾರವಿಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಐಶ ೈರ್ಯವಿದೆ. ಈ ಮಾಧವಿಯೊಬ್ಬ ಳು ನನ್ನಸರ್ವಸ ಸ್ರ! ಈ oT ಸಾಕು! 
ನಾನು ಹೋಗಿ ಕುಂಪಣಿಯವರಲ್ಲಿ ಕರಣುಹೊಕ್ಕ! ಕಿ ಅನರು ಬಿಟು ುಕೊಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಗತೋ ಯ ಸೂರ್ವಾಸ್ತಮನವನ್ನೇ 
ಕಾಯುತ್ತಿ ದ ನು. 

ಬಿಸ ಜೀತ್‌ ಬಣಿಯೆವರೂ ರಾದ್‌ ಸಾಣೆಬೆವರೂ ಮೆಂಗಳೊರಿಗೆ 
ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯು ಭಕ್ತಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಭಕ್ಷಿಯು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ 
ಠಾಣಿಯ್ಯನರ ಬಿಡಾಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆದರ ಪರ್ಶಥ ಹಾಡಿದರು. 


ಲ 4 


ಗಿಓತಿ 

ಅವರು “ವಿಪ್ಲವದ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನೇನಾದರೂ ಬಲ್ಲಿರಾ? ಎಂದು 
ಹುರ್ಸೇೆಖಾನನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. 

ಬಲ್ಲೆ ! ತಾಯೆ! ಅದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಸೇಲ್ತಾನರ ಮೇಲಿನ 
ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಈ ವಿದ್ರೋಹೆವೆದ್ದಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಪೌಜುದಾರಿ ಅಧಿಕಾರ 
ದಿಂದ ಈ ಕೋಚಭಿಯಾಗಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೂಗಳಿಗೆ ಮುಸಲ್ಮಾನರ 
ರಾಜ್ಯವು ಸರಿಬೀಳದೇ ಈ ವಿಪ್ಲನವು ಹೆರಡಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲ 
ವಾಗಿರುವ ಕ್ಸಾಮವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆನ್ನುತ್ತಾರಿ ಯಾವುದು ನಿಜ! 
ಯಾವುದು ಸುಳ್ಳು ! ಇತ್ಯರ್ಥಮಾಡುವುದು ಕಷ್ಟ ! 

ಇದರ ಮುಖಂಡರು ಯಾರು? 

ಒಬ್ಬ ಫಕೀರರಿದಾನಂತೆ! ಅವನ ಊರಾವುದೋ-ದೇಶವಾವುದೋ 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ತರುಣನಂತೆ. ಅವನು 
ಅಜ್ಞಾತ ಕುಲಗೋತ್ರದವ! 

ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಿರ್ಭಂಧಿಸಲಿಲ್ಲವೆ*ಕೆ? 

ಅದು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೇ ಗೊತ್ತು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ರಾಜಾರೋಷಾಗಿ 
ಪ್ರತ್ಯಶಕ್ಷನಾಗಿಯೇ ಕಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಭಂಡಾರಗಳು ಲೂಟಯಾಗಿನೆಯಂಕೆ ! 

ಹೌದು! ಅದರಲ್ಲೇನು ಆಶ್ಚರ ಒಂದಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತ ರಷ್ಟು ಒಡಜನರಿಂದ 
ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಿ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದರು. ಭಂಡಾಯದವರು ಅದನ್ನು 
ಲೂಹೀ ಮಾಡಿ ಬಡವರಿಗೆ ಹಂಚಿದ್ದಾರೆ. 

ಕೆಲವರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಕೊಲೆಯಾಗಿದ ಯಂತೆ ! 

ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಅನ್ಯಾಯವು ಮೇರೆ ಮೀರಿತ್ತು. ಅವರ ಮೇಲೆ ದೂರು 
ಕೇಳುವರಿಲ್ಲ. ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ನೊಂದವರು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿರಬಹುದು. 

ಹುಸೇನ್‌ರ್ಬಾ-ನೀವು ನಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಕಡೆಗೇ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ! 
ಇದು ಸರಿಯೆ? 

ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ ! ಇದು ಸರಿಯೊ: ತಪ್ಪೋ ನಾನು ಹೇಳಲಾಕಿ ! 
ಆದರೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ. 
ಹೌಲಳ್‌-ಹುಸೇರ್ಭಾ ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ ? 

ನಾನು ನಮ್ಮ ನವಾಬರನ್ನು ಅರಸುತ್ತಿದ್ದೆ ಆಚ್ಣಾ ತವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಕ 


"ತಿ, 
ದೌಲಶ್‌-ನೀವು ಆ ಫಕೀರರನ್ನೂ ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿದ್ದೀರಾ? 
ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ ! 
ಹೌ-ಅವರನ್ನು ನೀವು ಹಿಡದುಕೊಡಬಾರದೆ? 
ರಾಣಿಯ ವರೇ! ತಾವು ವಿದ್ರೋಹಿ ಮುಖಂಡರನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರೋಣಾಗಿಸೆಯೇನು ? ತಮಗೆ ಬೇಕಾದರೆ ಈ ಕ್ಷಣ ಆ ವಿದ್ರೋಹಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದೊಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಮಹಾರಾಣಿಯನರಿಗೆ ಈ ಕನ್ನಡ ರಾಜ್ಯವು ಬೇಕಾದರೆ ಇಂದೇ 
ಸಿಹ್ಮಾಸನವನ್ನು ಏರಬಹೆ:ದು! ಇವು ರಾಣಿಯವರ ಸೇನೆಯಾದಕೆ ತಮ್ಮ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಾಣವನ್ನೊಪ್ಪಿಸ. ತ್ತೀನೆ. 
ಇದು ದಿರ್ವಾಶನರ ಕೆಲಸವಾದರೆ ನಾನೇಕೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರ ಸೇವೆಯಾದರೆ ಅದನ್ನು ನಾನೇಕೆ ಪಾಲಿಸಬೇಕು. 
ರಾಧಾ-ಹುರ್ಸೇರ್ಯಾ ನೀವುಯಾವಾಗಲೂ ಸುಲ್ತಾನರ ವಿರೋಧಿಗಳೆ! 
ಕಮಿಸೋಣನಾಗಲಿ! ಹೌದು! ನಾನು ಸುಲ್ತಾ ನರ ನಿರೋಧಿ.! 
ದೌಲತ್‌- ಹುರ್ಸೇಖ್ಯಾ, ನೀವು ಇಂದು ಇಯಜ್‌ಖಾನರು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವರೆಂದು, ನಮಗೆ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಿ. ಅವರ ಚೇಟ 
ಯಾಗುವುದಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದಿರಿ! ಈ ರಾಜ್ಯ ದಗೂಡನೆಯು ನಮ 
ಗೇಕೆ? ಸಾವು ಇಂದು ಇಯಜ್‌ಖಾನರ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹಾತೊರೆ 
ಯುತ್ತಿದೇವೆ. ಈ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಸ್ಸವ! ದಿರ್ವಾರವರ 
ಆಗಮನ-ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನ್ಯ ಬಂದಿರುವುದು. ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಖಾನರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು. ಸ್ವತಃ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಿಯರಾದ ನೀವು ಇಲ್ಲೇ 
ಇರುವುದು, ಇದೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ದಿಗ್ಭ್ಫ್ರ "ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ ! 
ಇಯಜ್‌ ಖಾನರಿಲ್ಲಿದಾರೆ? 
ರಾಣಿಯವರೇ! ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರ ಚೆ:ಬಿಗಿ ಒಂದು ನೂರು 
ಮೈಲಿಗಳು ನೀರಿನಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೇಕ.ದರೆ ತಾವು ಸಿದ್ದ ಹಾ. 
ಗಿದೀಲಾ? 
ಹೌ. ನಕ್ಕು! ನೂರು ಮೈಲಿಗಳೇಕೆ, ಸಾವಿರ ಮೈಲಿಗಳನ್ನಾದರೂ, ಹಾಟ 
ಹೋಗಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅವರ ದರ್ಶನದಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಶಶೀ 
ವು ಸಾಗರದ”ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋದರೂ ಸಂತೋಷನೆ ? 


ಗಳ 

ತಾಹಿ, ನಾನು ತಮ್ಮನ್ನು ಸರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
ಖಾನರವರು ಇಂದು ಇಲ್ಲಿ ದರ್ಶನಕೊಡುವುದಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದ್ದ ರು. 
ರಾಣಿಯವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಜಯಮಾಡಿಸುವುದೆ ಸು ಅನರಿಗೆಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಈ ನಿಲ್ಲ “ದ 
ಸಮಾಚಾಂ. ಈ ದಿರ್ವಾರವರ ಆಗಮನ-ಈ ಮಹಾಸೆ ನ್ರವು ಬಂದಿರುವದು 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾರದಿದ್ದ ರೂ ಇರಬಹುದು. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ತಮ್ಮನ್ನು ಅವರಿರುವ ಹೆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತನಾಗಿದೆ ಹುರ್ಹೇರ್ಬಾ. 

ತಾಯಿಯನರೇ, ಇಂದುರಾಕ್ರಿ ತಾವು ಅಲ್ಲೀಸೇಟರ ಕೋಠಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ರಾಜ ಯೋಗ್ಯವಾದ ನಾವೆಯು ಶಯಾರಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಆ ನಾನೆಯಲ್ಲಿ ಸಮದ್ರದಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ಮೈಲಗಳು ಹೊಗಬೇಕು. pe 
ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹಡಗು ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಹೆಡಗಿನಲ್ಲಿ ನವಾಬರವರ ಸವಾರಿ 
ಇರುತ್ತದೆ. 

ನೀವು ನಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರಬಾರದೇಕೆ ? 

ಸಾನು ಈಗಲೇ ಇಯಜ್‌ಖಾನೆರ ಸಮ್ಮು ಖಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 

ಆಗಬಹುದು. 

ಭಕ್ತಿಗೆ ಇಂದು ಎನ್ಟೋ ಕೆಲಸಗಳಿವೆ. ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಸುಲ್ತಾನರ 

ಫೈಷ್ಟ ಬಂದಿಡೆ. ಆ ನಜೊ ್ರೀಹಿಗಳನ್ನು ಏನುಜೆೇೇಕಾ ಲೆರೊ ಮಾಡ 

ಬೆಸೆದು. ದಿರ್ವಾರನರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ವಿಜ್ರೋಹಿಗಳು ಕ್ರೋಥೆಣಂದ್ದೀನಿ 5 
ಉಗಿ ದಿರ್ವಾರನ್ನು ಕೊರೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಅಥವಾ ಕುತುಬುದ್ದೀಸರನ್ನು 
ಯೆಮಸದನಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಬಹುದು. ಇದಾವುದರಿಂಚಲೂ ಯಾವ ಕಾರೃಸಾಧ 
ನೆಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಮಂಗಳೂರನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನ ಗಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಕೌದಕೆ' ಈ ಮಹಾ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಗೆದ್ದು ರಾಜೃವನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಜೇಕು. ಈ ವಿಪ್ರೊಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಒಗ್ಗಟ್ಟಪಿ. ಪ್ರಬಲವಾದ ಕೆಚ್ಚಿದೆ. 
ನಾನೇ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಹುದು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆಂತಿಸಿದನು. 

ಶ್ನೆ ಗುಪ್ತ ಸ್ರಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಡ್ರೊ (ಹೆದ ಮುಖಂಡರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದನು. ನುಖಂಡರೆಲ್ಲಾ ಹುರಿತುಂಬದರು. 


ಸಿತಿ! 

ಅನರುಗಳು ನಾವು ಈ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದುರು ನಿಂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡು 
ವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ನುಗ್ಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದಷ್ಟು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಬರಬೇಕು. ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲು ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನ್ಯದ ಬೀಡುಗಳಿಗೆ 
ಬೆಂಕಿ ಹೆಚ್ಚಬೇಕು: ಆನರ ಆಹಾರನನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಪಡಿಸಬೇಕು. ಕುಡಿ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀರು ದೊರಕನಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಹೋರಾಟವು ಎಷ್ಟು 
ದಿನಗಳಾದರೂ ನಡೆಯಲಿ ! ಅವರೇ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ರಾಜಿ! ಬರುಶ್ತಾರೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. 
ಭಕ್ಷಿ- ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ಮಧೆ ಕುಂನಣಿಯವೆ 

ಮರಾ!ಟರೇ ಬಂದು ಈ ರಾಜ್ಯನನ್ನು ಆಕ್ರ ಚ ಪ್ರೇ 


ಆ: ನೀಚನೆಯು ನನುಗೇಕೆ? ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ಆ ಯೋಚನೆ ಇಲ್ಲದ 


ಕಿ೨ದು ಸಂಸೆ" ಆದರೆ ಇನ್ನು ಎರಡು ಮೂರು ದಿವಸಗಳು ಚಲಿ 
ನನೀ ಇರೋಣ. ದಿರ್ವಾರು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೊ: ನೋಡೋಣ. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಹುದು! ನಿಪ್ರೋಹಿಗಳೆನ್ನು ಅನರು ಹಿಡಿಯಲಾರರು! 
ನಮ್ಮ ಸೀನೆ.ಯನರಾರೂ ನನ್ಮು ಸಳ BW ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ನಿನ್ಮುನ್ನು ಸ. 23ಯುತ್ತಾರೆಂನು ನದಂತಿ ಇನೆ. ಸರ್ಕಾರದವರು ನಿಮ್ಮ 
ಗುರುತು ಕಂಡಿದ್ದಾರೆ. ನಿಮ್ಮ ನ್ನೇನಾದರೂ ಸಾಹೆಸಮಾಡಿ ಅವರು ಹಿಡಿದು 
ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಬಹೆಳ ಪ್ರಕೋಪಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಭಕ್ತಿಯು ನಕ್ಕು-ಇಲ್ಲ ನಾನು ಸಿತೆವುದೀ fe ಇನ್ನು ಮೂರು 
ಸಾಸ ದಿವಸಗಳು "ನಾನು ಸಸುಸ್ತದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ರುತ್ತೇನೆ. MR 


ಸಮುದ್ರವ ಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿ ಇಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರ ಸ್ಸ ನಿಕರಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಕಂಡರೆ 
A ನೀವುಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಗುಸ್ತವೇಸಗಳಿಂದ ಜೇ (ಶವಣ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಾಯ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಾನು 'ಹೆಗಿದಿರುನ ಧನನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ 
ಕಾಯಬೇಕು. ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನಿಕರು ಹೆಂಗಸರಿಗಾಗರೀ, ತೊಂದಕೆ ಕೊಡ 
ದಂತೆ `ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಕ್ಷಿಯು ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಒಂಭತ್ತು ಗಂಟೆಯಾಯಿತು! ಎಲ್ಲ 


ರನ್ನೂ ಕಳಿಸಿದನು. ne ಪಾದ್ರಿ 2 ಮನೆಗೆ ಹೊರಟಿನು. 


(ML 
ಸಮುದ್ರದ ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಡ್ಡದ ಪಕ್ಟದಲ್ಲಿ ಪಾದ್ರಿಯ ಮಸೆ 
ಇದೆ. ಸುತ್ತಲೂ ತೋಪು! ಆ ತೋಪಿನಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳು ನಿಬಿಡವಾಗಿವೆ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕಿ ಚರ್ಚ್‌ ಇದೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್ತರ ಗೋರಿಗಳಷೆ. 
ಪಾದ್ರಿಯ ಮನೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತಿಯು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಈ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದನು. ಬೀದಿಯ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿತ್ತು. ಒಳಗೆ ದೀಪವು ಉರಿಯು 
ತ್ರಿಶ್ತು. ಪಾದ್ರಿಯು ಒಂದು ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಮಾಧವಿಯು 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಭಕ್ಷಿಯು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ್ಟದನು. ಪಾದ್ರಿಯು 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದನು. ಭಕ್ಷಿಯು ಒಳಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿದನು. 
ಮಾಧವಿಯನ್ನುನೋಡಿ ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಏನು ಮಾಧವಿ! ಇಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯ 
ವಾಗಿರುವಿಯಾ? ಎಂದನು. 
ಮಾಧವಿಯು ಹೆಸನ್ಮುಖದಿಂದ ಭಕ್ಷಿಯವರೇ. ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಒಂದು 
ದಿನ ಕಳೆದೆ. ಈ ಪಾದ್ರಿಗಳು ಬಹೆಳ ಒಳ್ಳೆಯವರು. ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗಳಂತೆ ನೋಡುತ್ತಾರೆ ಆದರೂ ನನ್ನ ಭಯವು ನನಗೆ 
ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಗೋವಿಂದನ ಸಮಾಚಾರನೇನು ತಿಳಿದಿದ್ದೀರಾ? 
ಮಾಧವಿ- ಭಯವಿಲ್ಲ. ಗೋವಿಂದನು ಬಂಧನದಲ್ಲಿದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೆ 
ಹಾಕಿಲ್ಲ. ಈ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವೆಲ್ಲಾ ಬದ 
ಲಾಯಿಸಿ ಹೋಗಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನ್ಯಗಳು ಬಂದಿವೆ. ನಗರದೆ 
ದಿರ್ವಾರವರು ಬಂದಿದಾರೆ. ಫೌಜುದಾರರ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ವಿಚಾರಣೆ 
ಇಲ್ಲದೇ ಯಾರನ್ನೂ ದಿರ್ವಾರು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಿಚಾರ 
ಣೆಯು ನಡೆದರೆ ಕುತುಬುದ್ಧೀನನ ಮೇಲೆ ಸಹೆಸ್ರ ಸಹೆಸ್ತ್ರ ಆರೋನ 
ಹೆಗಳಿವೆ ಗೋವಿಂದನಿಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ! 
ಭಗವಂತನೇ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 
ಮಾಧವಿ! ನೀನು ಇಲ್ಲೇ ಇರು. ನಾನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ನಾಳೇ ದಿನ 
ಬಂದು ಪುನಃ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. 
ಭಕ್ಷಿಯನಕೇ ಇನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಜೊಕೆಯೆ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. 
ಭಕ್ಷಿನಗುತ್ತಾ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬರುನೆ ! 


೧೬೭ 


ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಬರುವೆನು ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳು 

ಗುವೆನು. ಶೂಲದ ಮರಕ್ಕಾದರೂ ಏರುವೆನು. 
' ಸಂತೋಷ! ಬಾ! ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ! ನಮ್ಮ ಜೊತೆ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ 

ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. 

ಮಾಧವಿಯು ಧೈರ್ಯವಿದೆ, ಎಂದು ನಕ್ಕಳು. 

ಭಕ್ತಿಯು ಮಾಧವಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. 

ನೂರು ಬಾರು ದೂರ ನಡೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಡದ ಕಡೆಯಿಂದ ಕುಡು 
ರೆಗಳು ಬರುವ ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳಿಸಿತು. 

ಮಾಧವಿ- ಭಕ್ಷಿಗಳೇ ಇದೇನು, ಕುದುರೆಯ ಕಾಲು ಸಪ್ಪಳ? 

ಮಾಧವನಿ- ಭಯಪಡಬೇಡ! ಅದು ಸುಲ್ತಾನರ ಸೈನಿಕರ: ಕುದುರೆ 
ಗಳಿರಬಹುದು. ರಾತ್ರಿ ಗಸ್ತಿಗೆ ಹೊರಟರಬಹುದು. ಅವರು ಮುಂದೆ ಹೊರ 
ಟುಹೋಗುವವರೆಗೆ. ದಾರಿಬಿಟ್ಟು, ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ನಿಂತುಕೋ! ಅವರು 
ಮುಂದೆ ಹೋಗಲಿ! ನಾವು ಹಿಂದೆ ಹೋಗೋಣ! ಹಾಗೆಯೇ ಇಬ್ಬರೂ 
ಸರಿದುನಿಂತರು. ಹೆತ್ತು ಕುದುರೆಗಳು ಮುಂದೆ ಹೋದುವು. ಇವರು ದಾರಿ 
ಬಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತರು. ಅಶ್ವಾರೋಹಿಗಳು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
ಯಾರದು? 

ಭಕ್ಷಿ: ನಾವು ದಾರಿಗಾರರಪ್ಪಾ ! 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೀರಿ 

ಭಕ್ಷಿ. ಎನ್ಲಿಯೋ ನೆಂಟರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆವು. ಹೊತ್ತಾಯಿತು, 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದೇವೆ. 

ಈ ಕಡೆ ಕಳ್ಳಕಾಕರ ಭೀತಿ. ನಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿ! ನಾವು 
ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಹೋಗುತ್ತೇವೆ. 

ಭಕ್ತಿ ನಿಮ್ಮನ್ಟಕ್ಕೆ ನೀವು ಹೋಗಿ ! ನಮಗೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಹಾವು 
ಥೆ 4ರ್ಬ್ಯವಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇವೆ. 

ಎಷ್ಟು ಮಾತನಾಡುತ್ತೀಯೋ, ಲಷ್ಕರೀಕಾನೂನು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇನು? 
ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಕೇಳಬೇಕು. 

ಭಕ್ಷಿ. ಹೌದು! ಗೊತ್ತಿದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ನಡಿ! ತಂಗಿ 
ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋಗೋಣ ! 


೧೩೮ 
ಹಿಂದಲ್ಲ, ಮುಂದೆ ನಡೆ, ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದನು. 
ಭಕ್ತಿಯೂ ಮಾಧವಿಯೂ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋದರು. 


ಕುತುಬುದ್ದೀರನು ಇಬ ರನ್ನೂ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಮಾದವಿ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲೇ ಗುರ್ತಿಸಿದ್ದು. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಭಕ್ಷಿಯೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ವೃಡವಾಯಿತು. 

ಭಕ್ತಿಯೂ ಮಾಧವಿಯೂ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೋದುರು 

ಕುದುರೆಗಳು ಹಿಂದೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡೆದುವು. 

ಭಕ್ತಿಯು ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಓಡಿ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು, ಮಾಧವಿಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ನಜಹೆದನು. 

ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ಅಷ್ಟು ಅಿವಕಃರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸೆನ್ಸೈ 
ಮಾಡಿದನು, ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸವಾರ: ಹೆಗ್ಗವನ್ನು ಬೀಸಿ ಇಗ್ಬಿರನಿಗ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಕೆಡವಿದರು. ತಟ್ಟ ಸ್ತ ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಹಾರಿ ಅವ ಜೆ; 3 ಬನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರ:. ಭಕ್ಷಿಯಾಗಲೀ, ಮಾಧನಿಯಾಗಲೀ ಸದು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಇಣ್ಬರ ಕ್ಸಿಗೆ ತೋಳಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದರು. ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ನಷದರು 
ಭಕ್ಷಿಯು ಸದ್ದು ಮಾಡಲಿನ್ಲ. ಯಾರಾದರೂ ವಿಸ್ರ್ರೋಹಿಗಳ ಗುಂಸು ಬರ 
ಬಹೆಬೆಂದೂ ಆಗ ಈ ಸೈೆಸಿಕರ ಆಟಿವೆಲ್ಲಾ ತ ಹೋಗುತ್ತನೆಂದೂ 
ಧೈರೃವಾಗಿದ್ದನ: ಆ ಸರ ಅದು ಹಾಗ: ಗಲಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟು ಅನಕಾಖ ದೊರೆ 
ಯಲೇ ಇಲ್ಲ ಅಲ್ಲೇ ಚ ತೋಸಿನ ದಾರಿಯು ದ.ಟುತ್ತಲೆ; ಎತ್ತಿನ ಗಾಡಿ 
ಯೊಂದು ಸಿದ್ದವಾಗಿತ್ತು. 

ಭಕ್ಷಿಯನ್ನೂ ಮಾಧವಿಯನ್ನೂ ಎತ್ತಿ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಆ ಗಾಡಿಯಲ್ಲ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು. ಗಾಡಿಯು ವೇಗವಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಕುತುಒು 
ದೀನನ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತಿತು. ಖೈದಿಗಳಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಕರದುಕೊಂಡು 
ಅವರಿಬ ರನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಗಲಿಸುವಾಗ ಭಕ್ಷಿಯು ಗಂಭೀರ ಧೃ? ಯೆಂದ 
ಮಾಧವಿ, ಭದ: ವಡ ಯಥ ತಳದುಕೊ ಬೇಡೆ ನ ನು ರಕ್ತಿಸು 
ತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೈಳಿದನು. ಮಾಧವಿಯ, ನಕ್ಕಳು. ಇಬ್ಬ ರುಖ ಬಗಳೂ 
ಬಂಧನದಲ್ಲಿಡಲ್ಪಟ್ಟರು. 


೧೬೯ 


ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ದಿರ್ವಾರವರ 
ಭೇಟಿಮಾಡಿ ನಾಕೇ ಹೋಗಿ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಬಡಿದು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಜೀನೆ. 
ನಾಳೆ ಹುಕ್ಕುಂ ಅದಕಿ ಕೂಲಕ್ಸೇರಿಸಬಹುನು ಬಿಂದು ಹೇ ಳಿದನು. 


ದಿರ್ವಾರವರು ಈ ವರ್ಶ ಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟರು. ಪೌಜುದಾರರೇ? ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಸುವ ಉದೆ ಶಶ 
ನನಗಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಗತ ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ನಾಳೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕ ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತೇವೆ.ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಸುಲ್ತಾ 
ನರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆಮೇಲೆ ಅವರ ಚಿತ್ರ! 

ತಮ್ಮ ಹುಕ್ಳುಂನಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. 

ಫೌಜುದಾರನು ಹೊರೆಟುಹೋದನು. ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸಲಿಲ್ಲ! ತಾನೇ ಮಾಧವಿ ಇದ್ದ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದನು. ಅವಳ 
ಕೋಳಗಳನ್ನು ತೆಗಿಸಿ, ಅಂತಃ ಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದನು. ಮಾಧವಿ 
ನೀನು ದೇವಕಕ್ಕೆ !: ನನಗೆ ಜೀವ ಮಾನ ಗಳೆರಡನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿ. 
ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಅವಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಕಷ್ಟಪ | ಪಳಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಕಸ 
ಬೇಡಿದನು. 

ಮಾಧವಿಯು, ಕುತುಬುದ್ದೀನರೇ! ನಾನಾಗಿ ಈ ಸಾಹೆಸ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕೈಹಾಕಿದೆ. ನಿಮ್ಮನ್ನಗಲಿ, ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಾದವು. ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಮಾ 
ಚಾರಗಳು NU ಅಜೆಲ್ಲಾ ಭಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿನೆ. 

ಮಾಧವಿ, ಅಂತಹೆ ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಸಂತೋಷ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಭಯನೇಕೆ ? 

ಕುತುಬುದ್ದೀ೯ ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರವು ನಿನ್ನೆಯೇ ಪೂಕೈಸಿತೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 

ಮಾಧವಿ, ಅದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು ! ಈ ದಿನ ದಿರ್ವಾರವರು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎಷ್ಟೋ: 
ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಶ್ಲಾಘಿಸಿದರು. 

ಮಾಧವಿ-ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿರಿ! ಈ ಅಧಿಕಾರವು ನಮಗೆ ಜೇಡ 
ಮೋಸ ಹೋಗಬೇಡಿರಿ ! ನಾನಿಬ್ಬ 4 ಈ ರಾತ್ರಿಯೇ ಈ ದೇಶವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು 'ಹೊರಟುಹೋಗೋಣ ! 


೧೭೦ 

ಇಲ್ಲ! ಮಾಧವಿ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರದು. ನಮಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಜಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಈ ಜಯವು ನಿನ್ನದು | ಎಂದು ಆಲಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿದನು. 

ಮಾಧವಿಯು ತನ್ನ ಭುಜಗಳಿಂದ ಕುತುಬುದ್ದೀನನ ಕಂಠವನ್ನು 
ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ನನಗೊಂದು ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿರಿ! ಆ ಭಕ್ತಿಗೆ ಏನೂ ತೊಂದರೆ 
ಯಾಗಕೂಡದು. ಅವನು ಬಲು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮ ನುಷ್ಯ ! 

ಮಾಧವಿ ! ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ | ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ನಾನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಾನ: ನಗರ 
ದಲ್ಲಿ ಗಸ್ತು ತಿರುಗಲು ಕರಾಚಿ, ನೀನು ಬಹಳ ದಣಿದಿದ್ದಿ. ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟನು. 

ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ್ದ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕಾವಲುಗಾರರಿಂದ 
ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಸಿದರು. ಒಳಗೆ ಕೋಗಿ ಭಕ್ಷಿಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ಮಾತನಾಡಿಸಿದನು. ಭಕ್ಷಿ! ₹ ನು ಭಯಪಡಬೇಡ! ಜಿ೭ತಿಸಿಬೇಡ! 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಭಕ್ಷಿಯು ಗಹೆಗಬಸಿ ನಕ್ಕನು. ಕುತುಬುದ್ದೀನನೇ! ಫನಗೇನ. ಜಸ! 
ಭಯವು ನಿನಗೆ! ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು ಈ ಸುಲ್ತಾನೀ ದರ್ಬಾರು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವಷ್ಟು ನಿನಗೇಮ್ಲೂಗೊತ್ತಿ ವಃ ನನ್ನನ ನ್ನು ನೀನು ಏನೂ ಮಾಡ 
ಲಾಕೆ ! ನಾಳೆಯ ದಿನ ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನು Ne ಸಮ್ಮುಬಸ್ಯೆ ಶರಣು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಿಯಲ್ಲವೆ? 

ಹೌದು! ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ವಿಚಾರಣೆ ಆಗುತ್ತದೆ. 

ನನ್ನ ವಿಚಾರಣೆಯೇ ? 

ನನ್ನ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ದಿರ್ವಾರವರು'ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕುತುಬುದ್ದ್ದೀ೯ 
ತಾನೇಕೆ ಇನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿ ಡಲಿ ನಾನು ಭಕ್ಸಿಯಲ್ಲ. ದಿವಾನರಿಗೆ ನ ನನ್ನ ಸರಿಚ 
ಯವಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನರಿಗೆ ನನ್ನ ಚಚ ಚನ್ನಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ನ್ನು po 
ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಸುಲ್ತಾನರೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮಹಾ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ. ಸಿದ್ಧರಾಗ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತೆ ಪಾಸ! ನಿನಗೆ ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜಕೀಯವೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ಪೌ-ಭಕ್ಷಿ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಭಯಪಡಿಸುತ್ತಿ! ಇಷ್ಟು ಚಾಲಕ್‌ ಇಲ್ಲದೆ! 

ಇಪ್ಟೊ ೦ದು ದೊಡ್ಡ “ನ್ನ ನವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿ ದಯಾ ನೀನು! 

ನೀನೇಭಕ್ಸಿ | ಈ ಡೇಶನೆಲ್ಲವೂ ಸಾಕ್ಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. "ಇ ನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೆ 


೧೬೧ 
ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಖುದ್ದು ಸುಲ್ತಾನರವರೇ ಹುಕ್ಕುಂ ಬರೆಸಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ದಾರೆ. 
ಸುತುಬುರ್ದೀ! ನಾನೇಕೆ ಭಯಪಡಿಸಬೇಕು ನಿನ್ನನ್ನು! ಇನ್ನು 

. ವೇ ರಾತ್ರಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಹೋಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ದೆಮಾಡು. ನಾಳೆ ದಿರ್ವಾ 
ಕವತ ಸಮು. ದಲ್ಲಿ: ನಿನ್ನ ನಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸಹೆಸ್ರ ಸಹೆಸ್ರ 
ಅಪರಾಧಗಳಿನೆ. ನಾನೇ ಈ ಮಂಗಳೂರಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ದಾವಾ ಬಜ 
ತ್ರೇನ ನೋಡು, ನಾಳೆ ನಿನ್ನ ಸರಿಣಾಮನೇನಾಗುವುಪೆಂದು 1 ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು 
ತೇಳು ಭಕ್ತಿ! ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರವು ಹೋಗಿಲ್ಲ. ದಿರ್ವಾರನರು ನನಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಚಲಾಯಿಸುವಂತೆ ಈ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಮದತ್‌ 
ಕೊಟ್ಟ ದಾರೆ. ಈಗತಾನೇ ಸ್ವ ಲ್ರಹೊತ್ತಿಗೆ ; ಮುಂಚೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಡಿದಿದ ಕ್ಕಾಗಿ 
ನ್ಫನ್ನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಕ್ಲಾಭಿಸಿಡಾರೆ. ನೀನು ಕೇಳಿರುವ ವರ್ತಮಾನಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಸ ನಾನು ದಂತೆ ಜ್ರೇಳು. ನಿನ್ನ ನ್ನು ರಕ ಕಿಸುತೆ ತ್ತೇನೆ. ನಾನೂ ನೀನೂ 
ಹೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ | ಈ ನಿಶ್ರೋಹನಸ್ನೈಲ್ಲಾ ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡೋಣ | 


:ನು ನಾಳೆ ದಿನ ದಿರ್ವಾರಲ್ಲಿ ಜಾಮಾನುಕೊಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
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:ಕ್ರಿಯು ಪುನಃ ನಕ್ಕನು. ಕುತುಬುರ್ದೀ ನೀನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದ. 
ನಿನಗೂ ನನಗೂ ದ್ವೇಷನೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಈ ದಿರ್ವಾರಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದುಕೊಳ್ಳ 
ಲಕಿ | ಗೆದ್ದುಕೊಂಡರೂ ಸಂತೋಷ! ನಾನೂ ನೀನೂ "ಸ್ನೇಹಿತೆರಾಗು 
ವುದ: ನರೆ ದಿವಾನರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗೋಣ ! 

ಕುತುಬುದ್ದೀನ್‌ ' ನಿವಾನೆರವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಿದರೆ ಸುಲ್ತಾನರ 
ue. ಕ್ಷಮಾಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನ :.ಡಿದರೆ ನಾನೂ ಅಲ್ಪ ಪ್ರಾಣಿಯೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು 

ಸುತ್ತೇನೆ ಆದಕಿಆ.. ; ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಚನಿಸನು. 

ಭಕ್ಷಿಯ ಧೈರ್ಯ: ತ್ಸ ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು, ಫೌಜುದಾರನು 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿದನು. ಯಾರೋ ಅತ್ತಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಹಾರಿಹೋದಹಾಗೆ ಆಯಿತು. ಕುತುಬುದ್ದೀನಥಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ! 

ಫೌಜುದಾರನು ಗೋವಿಂದನನ್ನಿಟ್ಟದ್ದ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆಸಿ 
ಆ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದನು ನಿದ್ರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಕುತು 


೧&೨ 
ಬುದ್ಧೀನನು ಹೋಗಿ ಅವನ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. ಗೋವಿಂದನು ಮಾತನಾ 
ಡಲಿಲ್ಲ. 
ಫೌ. ಗೋವಿಂದ ಏಕೆ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ? 
ಗೋ- ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದೇನಿದೆ * 
ಫೌ. ಬಹಳವಿದೆ. ನಗರದ ದಿರ್ವಾರವರು ಬಂದಿದಾರೆ. ಹೆತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಸೈನ್ಯ ಬಂದಿದೆ. ಇನ್ನು ನಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಆಟಿ ಮುಗಿಯಿತು! 
ಗೋನಿಂದನು; ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 
- ನಿಮ್ಮೆ ಮುಖಂಡನಾದ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಡಿದು ಬಂಧಿಸಿದೇನೆ. 
ಗೋ ಸುಳ್ಳು ! ನನ್ನನ್ನು ಭಯಪಡಿಸಲು ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿ. 
ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಬಡಿಯುನಸ್ಟು ಸಾಹೆಸವು ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ 
ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು "ಅಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗಿತ್ತು. ನಿನ್ನ ಸಹೋದರಿ 
ಮಾಧವಿಯು ತಾನೇ ಹೋಗಿ ಹಿಡಿತೆಂದಳು. ಅವಳ ಅನುಗ್ರಹೆವಿಬ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಸಾನು ರಸಾತಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು! 
ಮಾಧವಿ! ಆ ಹಾಳು ಮಾಧವಿಯು "ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮೋಸ ಮಾಡಿದಳೆಃ | 
ಇರಲಿ! ಅವಳು ನನ್ನ ಸಿಹೋದರಿಯೆಂದು ಕರುಣ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷ ಬೇಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ನೋಡು ! ಕುತುಬುರ್ದ್ದೀ ನಿನ್ನ ಕಿಡಿಯ ದಿನಗಳು ಈಗ ಬಂದಿವೆ. 
ನಗರದ ದಿವಾನ್‌ರವರು ಬಂಡು ನಿನ್ನ gE ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನ ನಿಚಾ 
ರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಮೊದಲನೆಯ ಸಾಕ್ಷಿ! ಮೊದಲು ನನ್ನ್ನ ಮೊಕದ್ದಮೆ. 
ನೀನುಣೇಗೆ ಮಾಧವಿಯನ್ನು ಅಸಹಾರ. ಮಾಡಿ ತಂತ. ಹೇಗೆ ಮೋಸ 
ಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾದೆ. ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಮರಣಕ್ಕೆ 
ಕೀನು ಹೇಗೆ ಕಾರಣನಾಜಿ ! ಎಂಬುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಿವಾನರರಾಜ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ವಾದ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಆ ನರರಾಕ್ಷಸಿ! ಮಾಧನಿಯು ಎಷ್ಟು ಹುಚ್ಚಿ ! 
ನೀನು ಎಷ್ಟು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿದ್ದೀಯೆಂಬುದನ್ನು ಅವಳು 
ಅರಿಯಳು. ಅದನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಅವಳು ಅಂದೇ ತ್ಯಜಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದಳು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಾಜ .ಸಭೆಯನ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ: ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ನೀಚನಾದ ಕ್ರುತ.ಬುದಿ ನೇ ನೀನೆಸ್ಟು ಧನ ಸಂಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿದ್ದಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ | ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿಟ್ಟರೇನೆ. ಆ ಧನವನ್ನು ಇಂ 


(#೩ 
ಇಟ್ಟೀದ್ದೀಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡು ಓಡಿದಿದ್ದೇನೆ. ಅದನ್ನು ನಾನೇ ಕೊಳ್ಳೆ 
ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ. ಈಗ ಅದನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆಸಿ 

ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನರನರ ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. pa ಕೈಮೇಲೆ 
ನಿನ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗುತ್ತೆ ? ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ! ನೀನು ಇಂಗ್ಲೀಷರೊಡನೆ ಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಿದ ಪತ್ರವು ನಮ್ಮ್ಲಿತ | ಕುತುಬುದ್ದೀನಥಿಗೆ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ಗೋನಿಂದನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಾತೂ ಅವನ ಹೈದ 
ಯನನ್ನು ಶಲ್ಯದಂತೆ ಕೀಲಿಸಿತು. ಕೈ ಕಾಲುಗಳು ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಮ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತಿ ತ್ತಿತ್ತು. 
ಗೋವಿಂದ! ಗೋವಿಂದ! ನೀನು ನನ್ನ ಆತ್ಮಬಂದು! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನೀನು, ಮಾಧವಿ, ನೀನಿಬ್ಬರೆಃ ನನಗೆಆತ್ಮೀಯರು. ನಾವುಮೂವರೂ 
ಒಂದಾಗಿ ಈ ಸುಖ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ನಮ್ಮ ಮೂವರ ಬಾಳೂ ಮಣ್ಣು ಪಾಲಾಗುತ್ತೆ ಸೀನು ನನ್ನವ 
ನಾಗು! ನಾನು ಬದುಕಿರ ನವಕೆಗೊ ನಿನ್ನ.ಶರಣಾಗತನಾಗಿರುನೆನು. 
ಗಾದರೂ ನಾವು ಮೂವರೂ ಈ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗೋಣ. 
ಕುತುಬುದ್ದೀ- ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸಹೆವಾಸ: ಮಾಡುವುದೆಂತು! ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಘೋರ ವಿಷ ಸರ್ಪದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ ನನಗೆ! ಇನ್ನು 
ಆ ಮಾಧನಿಯ ಮುಖ ನೋಡುನೆನೇ ನಾನು! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಮಿಸುವುದಿಬ್ಬ ನಿನ್ನ ನ್ನು ತುಂಡು ತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿದರೂ ನನ್ನ 
ಇಿಶವಾಗುವಿ ವುದಿಲ್ಲ 


“ತ್ಮಿ 


ಹುನಸು 


ಗೋವಿಂದ! ಮ ಫಂ ಗಿದ್ದೀ. ಮಾಧನಿಗೋಸ್ಕರನಾದರೂ 

ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ ೬ 

ಇಲ್ಲ- ನಿನಗೆ ಕ್ಷಮೆ ಇಲ್ಲ. 

ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ಕ್ಷಣ ಹೊತ್ತು ಆ ಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದನು. ಭಯ 
ಕ್ರೋಧಗಳು ' ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಉದ್ದೇಜಿಸಿದುವು. ಕಣ್ಣು ರ್ಟ 
ಹೊಡೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೊಂಟವಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾಕನ್ನು ಹಿರಿದು ಗೋವಿಂದನ ವಕ್ಷ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಇರಿದು ಬಿಟ್ಟನು. ಗೋವಿಂದನು ಹಾ! ಹಾ! 
ಎಂದು ಆರ್ತನಾದ ಮಾಡಿದನು. ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ಅವನ ಜೇಡಿಗಳ 


ಗಿಕ೪ 
ಹ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಚ್ಚಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲು ಧಡಾರೆಂದು ತೆಗೆಯಿತು 
ಕುತುಬುದ್ದೀ ! ಏನು ಮಾ ಡಿಬಿಟ್ಟಿ ಎಂದು ಮಾಧವಿಯು ಒಳಗೆ ಬಂದಳು. 

ಗೋವಿಂದನ ವಕ್ಷಸ್ಥಳದಿಂದ ರಕ್ತವು ಹೆರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಕುತು 
ಬುದ್ದೀನನ ಬಟ್ಟಿ ಯೆಲ್ಲಾ ರಕ್ತಮಯವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಗೋವಿಂದನು ಕ್ಸ ಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮಾಧವಿಯು ಚಿರ್ರನೆ ಚೀರಿದಳು. ಗೋವಿಂದನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಬಗ್ಗಿ 
ದಳು. ಗೋವಿಂದನು ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿ! 
ಮಾಧವಿ! ಮಾಧನಿ!! ಎಂದನು. ಪ್ರಾಣವು ಹಾರಿ ಹೋಯಿತು. 

ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ಕಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಈ ಸೋದರ 
ಸೋದರಿಯ ದೃನ್ಯಾವಸ್ಥೆಯು ಅನನ ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಪಿಸ್ಪತ್ವವಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ್ದಿತು. ಅವನಿಗೂ ದುಃಖದ ಅನೇಗವು ಆವರಿಸಿತ್ತು. ಮಾಧವಿ! 
ಕ್ಷಮಿಸು! ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. 

ಮಾಧವಿಯು ಭ್ರೈರವಿಯಂತೆ ಕುತುಬುದ್ದೀನನ ಮುಂದೆ ಪಿಂತಳು. 
ಶುತುಬುದ್ದೀ ನೀನು ಭಕ್ಷಿಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿದ್ದನ್ನೂ ಈ ಗೋವಿಂದ 
ನಿಗೂ ನಿನಗೂ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನೂ ನಾನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ. ನೀನು 
ಎಂಥಾ ಪಾಸಿ! ನನ್ನಿಂದ ಎಂಥಾ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದೆ? ಆ ಕಾರ್ಯಕೆ 
ನೀನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಇದೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನಗಿದ್ದ ಏಕ 
ಮಾತ್ರ ಬಂಧುನಿನ ವಧೆ! ನಾನು ಈ ರಾತ್ರಿಯೇ ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಬಂಧನ 
ದಿಂದ ಬಿಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನರಕದಕ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ ! ನಾಳೆ 
ನಿನ್ನ ಗಕಿಯೇನಾಗುವುದೆಂದು ಬಲ್ಲೆಯಾ? 

ಮಾಧವಿ! ಅದನ್ನು ಅರಿತೇ ಈ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ವಧೆ ಮಾಡಿದೆ. 
ಅನನು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೇ? ಅದರಿಂದ ನನಗೆ 
ಎಂದಿಗಾದರೂ ಉಳಿಗಾಲಉಂಟಿ! ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವನನ್ನು ವಧೆಮಾಡಿದೆ. 
ಆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಈಗಲೇ ವಥೆ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಬಾಗಿಲು ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗಿದನು. 

ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ಮಾಧವಿಯು ಹೆಣ್ಣು ಹುಲಿಯಂತೆ ಕುತುಬು 
ದೀನನ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ತನ್ನ ಸೊಂಟದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಅವನ ಹೈದಯ 
ಡಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಳು. ಕುತುಬುದಿ (ನನು ಕೆಳಗೆ ಉರುಳಿದನು. 


೧೬೫ 


ಮಾಧವಿ! ಮಾಥವಿ! ಎಂದು ಆರ್ತನಾದ ಮಾಡಿದನು. 

ಮಾಧನಿಯು ಕಟಕಟನೆ: ಹೆಲ್ಲುಕಡಿದು ಹೌದು! ಮಾಧವಿ, ನಿನ್ನ 
ಮೃತ್ಯು ಎಂದು ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆಎಳೆದಳು. ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಟ್ಟನು. 

ಮಾಧವನಿಯು ಭಕ್ಷಿ ಇದ್ದ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದಳು. 
ದೀಪವು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು ! 

ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ರಕ್ತ ಮಯವಾಗಿದ್ದ ಈ ಭ್ಲರನಿ ಮಾಧವಿಯನ್ನುನೋಡಿ 
ಭಕ್ತಿಯು "ಮಾಧವಿ | ಇರೆ! ನು? ಎಂದನು. 

ಮಾಧವಿಯ: ಅವನ ಬೇಡಿಗಇ "ನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದಳು. ವಿಕಟಾಟ್ಟ ಹಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಭಕ್ಷಿ! ಭಕ್ಷಿ! ಬಾ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಾ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ದರದರನೆ ನಾಡು ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು! 
ಈ ಕುತುಬುದಿ ನನ್ನು ! ನಂದು ತೋರಿಸಿ ನಕ್ಕಳು. 
ಭಕ್ತಿಯು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಮಾದವಿ, ಇವನನ್ನು ಯಾರು ಕೊಂದರು. 

ಮಾಧವಿಯು ಪುನಃ ನಕ್ತು ಭಕ್ಷಿ! ನಾನು--ನಾನು ಕೊಂದೆ. ಈಗ 
ತಾನೇ ಕೊಂದೆ. ನೋಡು ' ಮುಟ್ಟನೋಡು. ಬಿಸಿ ಬಿಸಿ ರಕ್ತ ! ಎಂದು 
ಕೇಕೆ ಹಾತಿ ನಕ್ಕಳು. 

ಇಲ್ಲಿ ಬಾ! ಎಂದು ಕೈಹಿಡಿದು ಎಳದು ಫಳ ಮೃತ ಶರೀರದ 
ಹೆತ್ತಿರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿಫ್ಲಿಸಿ ! "ಭಕ್ಷಿ ನೋಡು! ನ್ನ್ನ ಗೋವಿಂದನ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು. ಇವನನ್ನು ಈ Ber ಜು | ಸೀನನ ಕೊಂದನು” 
ಇವನು ಆಗಲೇ ವೀರ ಸ ೈರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಲಿಯುತ್ತಿದಾನೆ. ಇವನು ಮತ್ತಾರೂ 
ಅಲ್ಲ ! ನನ್ನ ಖಾಸಾ ಅಣ್ಣ ಗೋವಿಂದ! ಎಂದು ಅವನ ಶವದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಮೂರ್ಛಿತಳಾ ದಳು. 

ಭಕ್ತಿಯು ಆ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಮಾಧವಿ 
ಯನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಸಂತೈಸಿದನು. ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ! 

ಮಾಧನಿಯು! ಹೋಗು "ಭಕ್ಷಿ! ಹೊರಟುಹೋಗು ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ಯಾರೂ ತಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹೋಗು!, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. 

ಹೋಗು! ಭಕ್ಷಿ. ನೀ ನು ಇಲ್ಲಿರಬೇಡಾ. ಅಲ್ಲಿ ಬಿದಿ ರುವವನು ನನ್ನ ಪತಿ! 
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೧೭೬ 
ಬರಲಾರೆ! ಹೋಗು! ಈರಾತ್ರಿ ನಿನ್ನ ಬಂಧನಕ್ಕೆ i ನಾನೇ ಕಾರಣ! ಅದರ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೇ ತಟ ದೃಶ್ಯ! ನಿನ್ನ pe 81 ಬಿಟ್ಟಿ ದೇನೆ. 
ಹೊರಟ. ಗು! ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಇಡಿ ನವ ಸ್ಟಾ ರ! Fn 
ಹೋಗು! 

ಭಕ್ತಿಯ: ದು ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಬ್ಬರೆು ರಾಣಿಯವರು 


ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ರಾಣಿಯವರ ಬಿಡಾರದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಲೇ 
ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು. ರಾಧೆಯು ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿ 
ಯವರೇ, ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ಕಾಲಕ್ಟೂ- ಈಗಿನ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಎಷ್ಟೊಂದು 
ವೃತ್ಯಾಸ ! ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಇತ್ತು. ಈಗಿನ ನವಾಬರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಕ್ಷೋಜೆ ! 
ದೌಲಶ್‌- ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ ! ಟಸ್ಪೂಸುಲ್ತಾನರು ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ 
ಪಿಸ್ಲೀಮರು. ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. ಎಂಥಾ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ನನಾಬರ 
ಮರಣಾನಂತರ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಲಿ ದಲ್ಲಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಓಎಿತೂರಿಯ 
ನಿಚಾರ ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೇ ನಿ ನಿವು? 'ಹಿತೂರಿಕಾರರು' ಸುಲ್ತಾ ನರಿಲ್ಲನ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸ್ವುಧಿ:ನಸಡಿಸಿಕೊಂಡು "ತಮ್ಮ ಬಾವುಟ 
ವನ್ನು ನಿರಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟರು. ಅಯ್ಯೋ! ಅವನೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಥೆ 
ರಾಧಾ- ಹೌದು ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯನರೇ ! ನಗರದ ಪ್ರಸಂಗವೂ ಅಂತ 
ಹೆಪೇ ! ಇಯಜ್‌ಖಾನರಾದರೂ ಎಷ್ಟು ದುಡುಕೆದರ! ಆ ಮೇಲೆ 
ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇತಿ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಎಷ್ಟೊಂದು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಿ 
ಸಿದರು. ಮೊದಲೇ ಮಹನ್ಮುದಾಲಿಯವರು ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ 
ಅದೇ ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. “ಅದು ಎಸ್ಟು 
ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾದನಾಗಿ ಸ ಮ ಈಗ "ಈ ಮಂಗಳೂರಿನ 
ಪ್ರಕರಣವು ಬಂದಿಜೆ. ಹೇಗಾಗುತ್ತೋ ನೋಡಬೇಕು? ಇದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕ್ಲೇಮನಿಸೆ. ಸ್ವಯಂ ಸುಲ್ತಾನರೇ ಹದಿ ಬಹಳ 
ಅನಾಹೆತಗಳಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 


ಗಿ 

ಡೌಲಶ್‌- ಈ ಮಂಗಳೂರಿನ ಪ್ರಸಂಗವು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ವಿಷ್ಣವ 

ವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುನುದಿಒ. ಈ ವಿಸ್ತ ನದ ಮುಖಂಡನಾಕೋ 

ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಈ ಮುಖಂಡನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಕಾಂಕ್ಷೆ ಇರುವಂತೆ ತೋರು 

ವುದಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಇ ಇನೊಂದು ಕುಂದಕ. 

ನೋಡಿ, ರಾಣಿಯನಶೇ, ಈ ಹುರ್ಸೇೆಖಾನನು ಆಡಿವ ಮಾತುಗಳನ್ನ 
ಫೇಳಿದಿರಸ್‌ ಸ್ಟೆ. ಡೆ ನಿಪ್ಲದನ್ತಿ ಈ ಹೆಸೋಖಾನನೆ ಸಂಬಂಧವಿದೆಯೆಂದೇ 
ನನ್ನ ಸಂಡೇ ಡೆ. 

ರಾಧೆ. ಹುರ್ಸೇಖಾನರಿಗೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಬದ್ದ ಪೈರ ಸುಲ್ತಾ 
ಮಾತು ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಅವರು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಕೆ. ತೇ (ಸೇ 
ಆಗಲಿ, ನಾನ್ರ ಈ ಸೆಮಯಸ್ಸ ಇ ಇನಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದು, ಅಷ್ಟು ಸರಿಯಲ್ಲಪೆಂನೇ 
ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 

ದೌಲಶ್‌- ನನಗೂ ಅದೆ; ಅಭಿಪ್ರಾಯೆ. ನಗರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೆಂಬಿಂ 
ಧದಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಇಯಜ`ಖಾನರಿಗೂ ಭ್ಯ ಆಯಿತು. ನಾವು 
ಏನು ಮಾಡುವುದು" ದಿರ್ವಾರವರು ನಮ್ಮನ್ನು ಬರಜೆ ಕೆಂದು ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದರು. ನಮಗೂ ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನರ ದರ್ಶ ನ ಅಭಿನಿವೇಶವಿತ್ತು. 
ದಿರ್ವಾರೇಕೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರತಂದರು. ಅದು ಒಂಡು ಸಮಸ್ಯೆಯೇ 
ಆಗಿದೆ. 


“ 


ರಾಣಿಯರಿಬ್ಯರೂ ಮಾಕನಾಡ.ಸ್ತಿಸುವಾ ಗಳೆ: ದಿರ್ವಾರವರ ಸವಾ 
ರಿಯು ರಾಣಿಯವರ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ದಯವಸಾಡಿನಿತ 


ಾಇಣಿಯ ವವು ರೂ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಒಂದು ವಿರ್ವಾರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು 

ತಮ್ಮ ಬೈ ಕಕ್‌ ಖಾನೆಗೆ ಕರಣ. ಕೊಂಡುಹೋಗಿ, ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರು. 
ಪರಸ್ಪರ ಉನವಚಾರೋಕ್ತಿಗಳಾದನಂತರ ದಿರ್ವಾರವರು, ರಾಣಿಯವಕೇ, ಘಃ 
ಮಂಗಳೂರಿನ ಪ್ರಸಂಗವು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ ವಿಪ ವದ ಗಲ ಅಷ್ಟೆ (ನೂ ಮಹೆತ್ತರವಾದವುಗಳಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲೊಂದು ಸೊಡ ತೊಡದೆ ವಿಡ್ರ್ರೋಯಿ 
ಗಳೆಂದು ತಾನೇ ಹೆಳಿಕೊಳ್ಳು ಡನುರ ಹೆತ್ತು ಸಹೆಸ್ರೆ ಯೆ. ುನಕರಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರು ಓಹಳ ಗಟ ಗರಾಗಿದಾರೆ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ “ಜೆ ಸ್ರೀಕ ಬಂಡಕೆ ಆ 
ಹೆತ್ತು ಸಹೆಸ್ತ್ರ ಜನರೂ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೃಣವಾಗಿ ಎಣಿಸಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಬಿಷಿಲೆ 
ಆ ಹೆತ್ತು ಸಹಸ್ರ ತರುಣರನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೊ: ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನಾವೇ 
ಆಹುತಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ತೊಡಕಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ 
ತಮ್ಮ ಸಹಾಯವು ಬೇಕೆಂದೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿ ಕರತ೭ದಿಡೇನೆ. 
ಈ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಹತ್ತು ಸಹೆಸ್ರ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉಳಿಯಲೇಬೇಕು. ಸುಲ್ತಾ 
ನರವರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ತಾವು ಬಲ್ಲಿರಿ. ಬಹೆಳ ಹೆಠಗಾರರು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ದಿರ್ವಾಗಿರಿಯು ಹೋಗಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ವಿಷಾದಪಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಹೆಮ್ಮದಾಲಿಯವರಂಥಾ ಘಟಿನೆಯು ಬಾರದಿರಬೇಕು. 
ಅದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯು ಬೇಕು. 
ರಾಧಾ-ದಿರ್ವಾರವರೇ ! ಇದಕ್ಕೆ ತಾವು ಭಯಸಡಜೇಡಿರಿ! ಸುಲ್ತಾನರು 
ಎಷ್ಟು ಹಠಗಾರರೋ ಅಷ್ಟೇ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಉಳ್ಳ ವರು ಒಂದು ಸಾರಿ 
ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪನ್ನೇ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅವರೆಂದಿಗೂ ಮಾಡರು. ಅಗ ಅವ 
ರೆಷ್ಟು ದುಃಖಪಟ್ಟರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ! 
ದೌ-ದಿರ್ವಾರವರೇ ! ತಮ್ಮ ಯೋಚನೆಯು ಸರಿಯಾಗಿ. ಈ ವಿಜ್ರೋಯಿ 
ತರುಣರನ್ನು ಉಳಿಸಲು ತಾವು ಏನು ಉಪಾಯವ ಸ್ಸ್‌ ಹುಡುಕಿ 
ದ್ದೀರಿ ` 
ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲ! ರಾಣಿಯವರೇ, ಅದೇ ತೊಡಕು. ಆ ಭಕ್ಷಿ 
ಯೆಂಬುವನೊಬ್ಬ ಆ ಫಕೀರನೊಬ್ಬ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಓ ಓಸಿ ಅವಗ ಅಂಶ 
ರಂಗವನ್ನರಿತು ಅವರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಸನುಸೇ 
ಉಪಾಯ. 
ದೌ-ದಿರ್ವಾರವರೇ! ತಮ್ಮಂಥಾ ಅನುಭವಸ್ಥರಾದ ರಾಜ ಫೀತಿಜ್ಞರು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದರೆ ನಾವೇನು ಹೇಳಲಾದೀತು? ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೂ, ವಿಜ್ರೊ 
ಗಳಿಗೂ ಸಂಧಿ ಎಂಬುದು ಎಂದಿಗಾದರೂ ಶಕ್ಯವೆ? ಅದನ್ನು ಸ.ಲ್ತಾನರು 
ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆಯೇ ಅದೇ ನನ್ನನ್ನೂ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ ! ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ! 
ದೌ.ಆ ವಿಸ್ಸವಕಾರರನ್ನು ಶರಣಾಗತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಸುವುಜೊಂಥೇ 
ಉಪಾಯ! ಈ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಈ ವಿಪ್ಲವಕಾರರ ವಕಾಲತ್ತನ್ನು 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ರಾ-ನನಗೇಕೆ ಈ ಹೆವ್ಯಾಸ | ಒಂಸೊಂದು ಸ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಸುಲ್ತಾನರ 
ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿ ಸೋಲುತ್ತಾರೆ. ಎಂಬ ಅಪಕ್ಸಾತಿಯು 


a 
8 


೧೬೯ 


ಅವರಿಗೇಕೆ ಬರಬೇಕು. ಈ ಸಂಧಿ ವಿಗ್ರಹಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ನಾನೇ 
.ಲ್ವಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಈ ಮಂಗಳೂರನ್ನು ನನಗೆಕೊಡಿರಿ. 
ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ ನಡಸುಕ್ತೀನೆ. 

ಎಂದು ಬೇಡುವುದು ಕ್ಷೇಮ! ಅದು ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಗೌರವ! 

ರ ಬ್ಯಕ್ಳೂ. ಕೇಮ. 
ದೌ-ರಾಣಿಯವರು ಆಗ ನಿಜವಾದ ರಾಣಿಯವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ನಮಗೂ 

ಸಂತೋಷ! ಹಿಂದೂರಾಣಿಯ ಮೇಲೆ ಮರಾಟರೂ ಕೈ ಎತ್ತುವು 

ದಿಲ್ಲ ಇಂಗ್ಲಿಷರೂ ನಮ್ಮ ತಂಟಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ! 
ರಾ-ಒಳ್ಳಿ ಯದು. ದೌಲತ್‌ 'ರಾಣಿಯವರೇ ಒಂದು ದಿನ ಈ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 

ಹಿಂದೊರಾಣಿಯು kl ii ಮಾಡುತ್ತಾಳೋ ಏನೋ ಹೇಳೆಬಲ್ಲವ 

ರಾರು? ನೀವೇಕೆ ಹಾಸ ಸ್ಯ ಮಾಡುವಿರಿ! 

ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯವರೂ ನಕ್ಕ ರು. 

ನಿರ್ಮರವರು ರಾಣಿಯವರೇ | ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಶವಿದೆ ಅದನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಸನ್ಫಿ ಧಾನದಲ್ಲಿ ಆರಿಕೆಮಾಡಲು ಅಂಜುತೆ ತ್ತೇನೆ. 

ನಿರ್ವಾರವಕೇ ಹೇಳಿರಿ. 

KN ಂದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಶ್ನೆ ಇದೆ. ಈವಿಪ್ಲವದಲ್ಲಿ ಇಯಜ್‌ಖಾನಠ 
ಸ್ರೇರಣೆಏನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ (ಆರ್ಥೊತ್ತ) 

ರಾಧೆಯು ನಕ್ಕು” ದಿರ್ನಾರವರೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಮಸ್ಯೆಗಳೂ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗಿಹೋದಂತೆಯೇ ! ಈ ಕರ್ನಾಟಕದ. ಮಹಾ ಜನರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಈರಿ 
ದೆರ್ಬಾಶನ್ನ ಮಾಡಿರಿ!ಆ ದರ್ಬಾರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ನಾನು ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನ 
ರನ್ನು ಕರತರುತ್ತೇನೆ. ik. ಮೂವರೂ ಇಯಜ್‌ಖಾನರನ್ನು ಸಿಹ್ಮಾಸನದ 
ನೇರ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಈ ರಾಜ, “ನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ಸಾವು ಮಾಡಿನ ಮಹೆತ್ಯ್ಯಾಂ : ನನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡೋಣ! ಸುಲ್ತಾ 
ನರು ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ನ ಕ” ` ಜಯಿಸಲಾರದೇ ಹೋದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾವು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಜಯಿಸಿದಂತಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ರಾಜ್ನತ್ನಾಗ ಮಾಡಿದ ನವಾಬರು 


ಯು] 
ರಾಜ್ಯಸರಿಗ್ರಹೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರು ಎಷ್ಟೋ ಸುಖಿಗಳಾಗು 


ತ್ತಾರೆ 
ಏನಾದರೂ ಸರಿ! ರಾಣಿಯವರೇ ಎಲ್ಲ ಭಾರವೂ ತಮ್ಮದು. ನಾನೇ 
ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞಾಧಾರಳನಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಸುಲ್ತಾನರೂ ಇಯಜ್‌ 


ಗಿ೪೦ 
ಖಾನರೂ ಸರಿ ಸಮಾನ! ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯದ ಗಾಂಭಿರ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸು 
ವುದು ನಮ್ಮೆ ಲರ ಕರ್ತನ್ಯ! ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಸಡಿಸಿಕೆಇಂಡು ನಾನು ಇ ರುರಾಣಿಯರನ್ನೂ ತ ತಡ ವು ಸ ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಯಿತು! ಎಂ: ಕೊಂಡು ನಿರ್ವಾರು ತಮ್ಮ ಬಿಡಾ ರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 

ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವಾಯಿತು. ಹೆರ್ಸೇಖಾನನೇಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. pO ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಶರುಣನು ಬಂದಿರುವುದಾ 
ಗಿಯೂ ರಾಣಿಯವರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ದ್ಚಾ ರಪಾಲ 
ಕನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದನು. ರಾಧಾರಾಣಿಯು ಆತನನ್ನು ಒಳಗೆ wie 
ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಳು. ತರುಣನು ಒಳಗೆ ಬಂದು ನೆಲಮುಟ್ಟಿ ಸಲಾಂ 
ಮಾಡಿದನ.. 

ಮಹಾರಾಣಿಯ ವರೇ ' ಸನುವ ಕಡೆಯೆಂದ ಬಂದಿದೇನೆ. ಬಂದೆ 
೭ನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೀಸೇಟರ ಕೊಠಿಯಲ್ಲಿ ದೋಣಿಯ: ಸಿದ ವಾಗಿದೆ. 

*ತರುಣನೇ! ಹುರ್ಸೇಖಾನಶೇಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ! ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ! ಶಾಯಿ! 
ಮಹಾರಾಣಿಯವರ ಸವಾರಿಯ: ದಯ ಮಾಡಿಸಿನ35 ನಾನು ಕರ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೀನಿ ಉಣಿಯನರು ವಿಶೇಷ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ ' 
ಇಬ್ಬರೂ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ ಹೊರಟರ.. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಾಶ್ಚಗಳು ಸಿಸ್ಸಿಸಲ್ಪ 


« 
ದ್ದವು ಇಬ್ಬರೂ ಅಶ್ವ ಕಗ ದರು ತರುಣನು ಮುಂಡೆ ಆ 


ಇಡೆ 

ಏನಯದಿಂದ ಇಲ್ಲ, ತಾಯಿ. ಕರೆಯು Pip ನಾಲ್ಕು 
ಮೈಲಿಗಳು ನಾನು ವೇಗವಾಗಿ ಮುಸಿ ಓಡುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಹಿಂದೆ ಒಸ್ಸಿ. 
ಸ್ಟ ಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡವೆ) ನಾನ. ಕುದರೆಯ. ವೇಗದ 

ರಾಧೆಯು ನಕು, ಫಿನಗೆ ಕುದರೆ ತ್ತ್ವ 

ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಒರುತ್ತದೆ ಮಿ. 

ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಸೂಚನೆ ಮಾಡಿ, ಒಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ತರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಶರುಣನು ಕುಮರೆಯನ್ನೇೇ೨ ಒಳ್ಳೆಯ ಪಳಗಿದ ಸವಾರನಂತೆ, 
ಮುಂದೆ ನಡೆದನು. ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬ ಇ ಬಂಜೆ. ಹೋದರು. ಸಮುದ್ರ ತೀರ 
ದಳ್ಳಿ ಎಷ್ಟೋ ನಾವೆಗಳಿದ್ದವು. ಒಂದು ಭವ್ಯವಾದ ನಾವೆಯು ಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. 
ನಾವಿಕರು ಹುಟ್ಟುಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕಾದಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯನರು ಕುದುರಿ 


೧8೫೧ 
ಕೆಗಳಿಂದ ಇಳಿದರು. ತರುಣನು ಇಳಿದು, ಆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಾ್‌ 
ೆೊಂಡನು. ಅಲ್ಲೊಂದು ಗೂಟಕ್ಕೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದು, ತೆ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ : ಬಂದನು. ಸೂ ನೆಯ ಹೆತ್ತಿರ ರ ಕರೆದುಕೊಂಡುಕೋಗಿ 
ಷೂನೆಯೆ ; ಮೇಲೆ ೬ ಏರಗಿಸಿದನು. 
ರಾಣಿ- ನೀನು ಬರುವುದಿಲ್ಲವೇ * 
ತರುಣ- ಇಲ್ಲ! ದೇವಿಯರ, ಈ ನಾವೆಯು ಆ ಜಹೆಜಿನ ಹತ್ತಿರ ನೇಕಘಾಗಿ 

ಹೋಗುತ್ತೆ. 
ಹುರ್ಸೇಖಾನರಿಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ ? ಅನರೇಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ? 
ಅನರಾರೋ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ರಾಣಿ- ನೀನಾರು? ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು? 
ನನ್ನ ಹೆಸರು ಇನಾಂ, ನೀಸೊಬ್ಬ ವಿಮೊ ಹಿ. 
ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರೇ, ಇದೇನು ರ! ದರಿಯಾಟಾನಿಗೆ ಷಶ್ರ 
ವನ್ನು ತಂದವನು ವಿಬ್ರ್ಯೋಹಿ. ನಮ್ಮನ್ನು ಇ ವಿಗೆ ಕರಿತಂದವನು 
ವಿನ್ರೋಹಿ. ನಮ್ಮಸುತ್ತಮುತ್ತ ಲೂ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳು. ನಾವೇ ವಿದ್ರೋ 
ಹಿಗಳೊ ನ ಏನೋ ಎಂದ 
ದೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಿ 
ವ ತೀಳಿಕೊಂಡು ನಿನದೆ ಕಡೆಗೆ ವೇಗ 
ನಾಗಿ ಹೆ: ಜಾ ರೂರ ಚಿಕ್ಕ ಹಡಗು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆನಂ ಮೇಲೆ 


ಣು 
ಸ್‌ ೯ ಗ » 
ಸಾವು ಸಿಲಾ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬ 
x 


“ಕ್ಷೆ, 
[SN 
(4 
Hs 
03 
«3 
ಲೂ 
ಚ 

೭? 
ತೆ 
93 
೪ 
“yy 


ವುದು ಅಸಂಭನೆ. 

ಹ್ಹುತೂಸ್‌ ನಿದೆ. ನೋಡಬೇಕೆಂದು! 
ನಮ್ಮನ್ನೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ 4 " ಯಾರು ಕರೆತಂದಿದಾರೋ, 
Mido ಬಕು2। ಈ ತಂತ್ರವು ಯಾರದೇ ಇರಲಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ಹುರ್ಸೇ 


ಗಿಳ.೨ 
ಖಾನನು ಸೇರಿದಾನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸ್ರಮಾಣವಿಜಿ. ಇಣೆಲ್ಲಾ 
ವಿಪ್ಲವಕಾರರ ತಂತ್ರವಾಗಿದ್ದರೆ, ಸ "ಇಸ್ಟೊಂದು ಸಹಾಯ 
ಸಂಪತ್ತಿ ಗಳಿದ್ದರೆ, 2 ವಿಜ ಸಯವು ಖಂಡಿತ ! 


ರಾಧೆ- ನನ್ನ ಯೋಚನೆಗಳೇ ಬೇರೆ! ಈಗ ನಾವು ಇಯೆಜ್‌ ಖಾನರ ಸಂದ 

ರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಈ ಬಾವುಟವು ನಿಜವಲ್ಲ! 

ಯಾವುದೋ ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಇದನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದಾರೆ. ಹುರ್ಸೇ 

ಖಾನನೆಂದಿಗೂ:ನಮ್ಮನ್ನು ಮೋಸಮಾಡುವನವನಲ್ಲ. ! 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೋಣಿಯು ಹೋಗಿ ಜಹಜಿನನಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು. ದೋಣಿ 
ಯಿಂದ ಜಹೆಜಿಗೆ ಹೆಗ್ಗಗಳನ್ನು ಬೀಸಿದರು. ಜಹಜಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕ 
ಅದನ್ನು ಎಳದರು. ಜಹೆಜಿನಿಂದ ದೋಣಿಗೆ ಒಂದು ದೊ ಡ್ದ್ದ ೫ ಗೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದರು. ಅದರ ಮೇಲೆನಡಮು ಜಶಹಜಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಾವಿಕರು 
ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದರು 

ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯನರು ಜಹೆಜಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರು. 

ಜಹಜು ಸಮುದ್ರ ಮದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಿಂತಿಜೆ. ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಲಂಗರುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಜಹೆಜನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಾರೆ. ಕೆಳಗಡೆ ನಾನಿಕರು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದಾರೆ. ಇಬ್ಬರು ಅಂಗರೇಖುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಸೇವಕರು ಬಂದು ರಾಣಿ 
ಯವರನ್ನು ಮೇಲಿನ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಆ ರಾಣಿ 
ಯವರಿಬ್ಬ [ಕೆ ಆ ಹಡಗಿನ "ಅಚ್ಚು ಗಟ ಸನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ “ಹೋದರು. ಮೇಲೆ ಸ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಆ ರಾಣಿ 
ಯವರನ್ನು ಕುಳ್ಳಿ ಜಟೆ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ದೌ. he ತಟ್ಟೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿಗಳು! ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದೀರ್ಫನಿಶ್ರಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆಯಿತು. ಇಬ್ಬರು ರಾಣಿಯವರೂ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ನೋಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ಥಿಂಶು ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ರಾಣಿಯರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತಿದಾರೆ. 

ದೌಲತ್ತಳಿಗೆ ಇದೇನು ನಿಜವೋ! ಸ್ವಪ್ನ ಪ್ರಸಂಚವೋ ಎನ್ನಿಸಿತು. 
ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ದೌಲತ್ತಳು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ನೌಹುಬಂಧನಧಲ್ಲಿ-ಅವನ 


೧೮೬, 
ವಿಶಾಲ ವಕ್ಷಸ್ಥಳದನ್ಲಿದ್ದಳು. ರಾಧೆಯು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತಿದ್ದಳು. 

ಇಯಜ”ಖಾನನು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. 
ಇಥೆಯ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ರಾಣಿಯವರೇ, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು 
ಆಸನದಕಡೆ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ರಾಧೆಯು ದೌಲತ್ತಳ 
ಸಕ್ಕದನ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮೃದುವಾಗಿ ದೌಲತ್ತಳ ಬೆನ್ನುತಟ್ಟಿ ರಾಣಿಯವನವರೇ ! 
ಈಗ ನಾವು ಬಂದಿಗಳಲ್ಲ! ಎಂದಳು. 
ದೌಲತ್ತಳು ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಪಕ್ಕ ಳು. ಇಯಜ್‌ಖಾನನು ದರಿಯಾ 
ಬಾಗಿನ ಸಮಾಜಾ ಫಗ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾತನಾಡಿದನು. ನಗರದ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ರಾಧೆಯ: ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಉತ್ತ ರಕೊಟ್ಟಳು. 
ದೌಲತ್‌. ಖಾನರೆ! ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನ ಗಲ ಹೊರಟುಹೋದಿರಿ ! ಎಷ್ಟು ದಿನ 
ಗಳಾದವು. ತಮ್ಮ ಸಮಾಚಾರವೇಣಲ್ಲ. ನಾವು ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ನಟ್ಟು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕಿದೆವು. 
ಇ-ರ್ಫಾ- ನಾನೇ ತಮ್ಮ ಸಂನ್ಸಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಎಷ್ಟೋ ಆಶೆಯಾ 
ಗಿದ್ದೆ- ಆದರೆ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಮರತಿದ್ದಿ (ರೇನೋ? ಎಂಬ ಸಂಶಯ! 
ದೌ. ತಾಪೇ ಕೆ ಬರುತ್ತೀರಿ. ನಾವೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದೇನೆ. 
ರಾಥೆ-ಖಾನರವರೇ, ತಾನು ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ದ್ದೀರಿ. ಯಾವ ಡೇಶದ ರಾಜರೆಂದು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಸಂಬೋದಿಸಬೇಕು ? | 
ರ್ಯಾ. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಏನೂ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲವೇನು ? 
ದೌ ಹುರ್ನೇಖಾನನು ತನ್ಮು ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳೊಂದನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಇಂದ್ರಚಾಲಕನಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಈ ದಿನ ತಮ್ಮ ದರುಶನ Sp 2. 
Ae ನೀವೂ ಇಂದ್ರಜಾ ಲಕರಂತೆಯೆ ದರುಶನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ. 
ಖೌ- ಹಾ! ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಾಧಾರಾಣಿಯನರೆ ತಾವು ಈ ಕರ್ನಾಟಿಕೆಬಂದ ಸಮಾಚಾರವೇನು? 
ಈ ದೌಲಕ್‌ರಾಣಿಯನರು ತಮ್ಮ ದರುಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದರು. ನಾನೂ 
ತಮ್ಮಿಂದ ಸಹುಯ ವನ್ನು ಯಾಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಂಜೆ! 
ಇ. “ಸಮಾಚಾರವೇನು$" 


೧೮೪ 


ರಾ. ಈ ಮಂಗಳೂರು ಶೀಮೆಯಲ್ಲಿ ವಿಪ್ಲವವೆದ್ದಿಡೆ. 
ಇ- ಅದರ ಮೂಲಪುರುಷರಾರು? 
ರಾ- ಅದನ್ನೇ ತಾವು ಪತ್ತೆಮಾಡಿಸಿ ಕೂಡಬೇಕು. ಮೆತ್ತು ಈ ಹಡಗಿನ 


ಬಃ 


ಯಜಮಾನರಾದ ಅಲಿೀಸೈಟಿಂನೆ/ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬೇಟ ಮಾಡಿಸ 
~~ ಲ್ಲ ೬ 
ಬೇಕು 
ಇ. ಸೇಟಿರನ ಬನಾಡಿಸಲು ನಪ್ಲಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ಹಬ್ಬ. ಏಕಂದರೆ ಅವರು 


ಭೇ 

ಯಾನನ್ನೂ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಪ್ಸನ-ವಿಸ್ಸನದ ಮಾತು ಅದನ್ನು 
ತನಿಖೆ ನಡೆಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ದಿರ್ವಾ ಜನಾಲುದೀನರವರು ಬಂದಿ 
ದಾರೆಂದು ಕೇಳಿದೇನೆ. ಒಹೆ:ಶಃ ರಾಣಿಯವರ ಸವಾರಿಯೂ ಆಅದಕ್ಟಾ 
ಗಿಯೇ ಚಿತ್ರೈಸಿರಒತುದು. ' 

ರಾ- ಹೆ:ರ್ಸೇಖಾನರವರಿಗೆ ಈ ವಿಪ್ಲವದ ಮಾಹಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಿದೆ. 

ಎ” 

ಇ. ಖ್ಬಾ.. ಹೆ.ಸೇನಖಾನರನ್ನು ಕೇಳೊ! 

ದೌ. ಖಾನರವರೇ, ಈ ಹೆಡಗು ಯಾರದು: 

ಇ-ರ್ಬಾ- ಇದು ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿರದು. 

ದೌ. ಈ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬಾವುಟನೇನು? 

ಇ-ರ್ಬಾ- ಇಂಗ್ಲೀಷರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಕರಾರಾಗಿದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಹ 
ಪ್ರಾಂತ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬಾವುಟನಿರುವ ಹೆಡಗಿಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ. 

ಹೌ. ತಮ್ಮ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಾವು ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. 

ತಿ-ಖಾ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಅನಸರವೇನು ? ನಾನು 
ಈಗ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲಿದೇನೆ. 

ದೌ ಈ ಅಜ್ಞಾ.ತವಾಸವೆಷ್ಟು ದಿನಗಳು! 

ಇರ್ಬಾ- ನಗುತ್ತಾ ಸಿಮ್ಮುಂತೆಶೀ ನಾನು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದೇನೆ. 
ಈ ಸುಸ್ಮಾನಿಃ ರಾಜ್ಯವ ಸ್ಪಿರಿವಾಗಿರುವನರೆಗೆ ಅಚ್ಚಾತವಾಗ! 

ಡೌ. ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಲೆಬಾಗಿ ಖಾನರನರು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರ 
ಕರ್ಮಚಾರಿಗಳೇನು? 


೪ 


ಗಿ೮೫ 


ಇ-ರ್ಬಾ- ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ನಾನು ಪ್ರಶ್ವಶ್ತದಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕರ್ಮಚಾರಿಯಲ್ಬ 
ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯ ದ ಹಿತಚಿಂತಕ! 
ದೌ- ಖ್ಯಾರವರೇ ತಾಫ್ರ ಮೊದಲಿದ್ದಂತೆ ಸಾಚಾವಾಗಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರ” ಜಾಲಕ 
ರಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ! ನೀವು ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯದ ಮಿತ್ರ ರಂತೆ! 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಬಾವುಟಿ ಆಶ್ರಯ |! ಇದೆಲ್ಲಾ ಖಾರವರಿಗೆ ಡೇಗೆ ಸರಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೋ? 
ರ್ಯಾ- ರಾಣಿಯವರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನನ್ನ 
ಕಾರ್ಯ ಪರಿಚಯನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. " 
ದೌ ಯಾನಾಗ ' ಈ 
ಇ-ರ್ಬಾ- ಈಗಲೇ! ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಾದರೆ ಈ ಹೆಡಗು ಹೀಗೆಯೇ ಹೊರ 
ಡುತ್ತದೆ. ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ದೌ- ನಗುತ್ತಾ ನಾನು ಸಿದ್ಧ! 
ರಾ- ಖಾನರವರೇ |! ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಕರದುಕೊ:ಡು ಹೋಗ 
ಬಹುದು. ತಾವು ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಅಸಹೆರಿಸಿಗೂಂಡು 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದಿರುವಂತಿದೆ. 
ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇ-ರ್ಬಾ- Ro oe ರಾಣಿಯವರು ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಒರುವುದಾ 
ರೆ ಅಂದೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ನಿವ:ಗಾಗಿಯೇ ನಗರದಲ್ಲಿಡಾರೆ. 
ಅಚ ಬ ತರ್ಕ ಬಿಟ್ಟು ಆನರೊಬ್ಬರೆ। ಬಗುವಶರೇ! 
ಇ- ನವಾಬರೇ |! ಈ ಮಂಗಳ೨ನ ವಿಪ್ಲವವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವಾಗ ನಾನು 
ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇ_-ಖ್ಯಾ- ನಾನು ಇಂದು ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
ದೌ ನೀವು ಹೊರಡಿರಿ! ನಾವು ಹೇಗಾದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹ:ಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತೇನೆ. 
ರಾ- ತಾವು ಇನ್ಲಿಇ ಜದ್ದರ ನಿಸೂ ಸ್ರೀ ಸಕಾರಿಷಾಗುವುದು:. 
ಇ. ಖ್ಯಾ- ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ | ರಾಜಿಯವ 5 ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದು 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಈ ಸಮುಯದನ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲೂ 


ದಿಲ೬ 
ಬಾರದು. ಈ ನಿಪ್ಲವದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಹಾ 
ಯವೂ ಆಗಲಾರದು! 

ರಾ- ನಾವು ಈ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಧುಮಕಿದರೂ ನೀವು ಈ ಹಡಗಿನಿಂದ ಕೆಳಗೆ 
ಇಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? 

ಇ..ಖ್ಬಾ-ಏಳೆ ರಾಣಿಯವಕರೇ | ಇಷ್ಟೊಂದು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಮಾತನಾಡು 
ಏರಿ? ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಾನು ನಡೆಯಲಾರೆನೆ! ಈ ಮಂಗಳೂ 
ರಿನ ಸಣ್ಣ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನು ಸ್‌ು 
ನ್ಯಾಯವಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಬಗೆದಿದೇನೆ. 

ದೌ- ಖಾನರವರೇ ನಾವು ಹೊರಡುತ್ತೇವೆ. ತಾವು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ನಾಳೆ 
ಬಂದು ಭೇಟ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 

ಇ-ರ್ಬಾ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿರಿ! ನಾನು ಈಗಲೇ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ನಾಳೆ ಸಂಧ್ಯಾ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಮ್ಮಗಳ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಕಾವಿರುತ್ತೇನೆ. 
ರಾಣಿಯವರು ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಹಡಗಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದರು ನೌಕೆಯು 
ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಇಬ್ಬರೂ ನೌಕಗೆ ಇಳಿದರು. ನೌಕೆಯು ದಡದ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿತು. ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಥೆಯರು ಆ ಹಡಗಿನ 
ಕಡೆಗೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ನಾವಿರರು 
ಆ ಪಟಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿದರು. ಹೆಡಗು ಪಶ್ಚಿಮದ ಕಡೆಗೆ ಪೂ೨ 
ದೂರ ಹೋಯಿತು! 
ರಾಣಿಯರು ನೌಕೆಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಯುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇಮಾಂ ಸಿದ್ಧ 

ವಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದನು. ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯರು ಇನೂ 

ಮನನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕರು. ಓಹೋ ನೀನು ಹಾಜರಾ ಗಿದ್ದಿ. 

ಸನ್ನಿಧಾನದ ಸೇನೆಗೆ ಹಾಜರಾಗಿದೇನಕೆ. 
ಇಬ್ಬರೂ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿದರು. ಇಮಾಮನು ಅವರನ್ನು ಅಸರ 

ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ತಲುಸಿಸಿದನು. 
ಇಮಾಮನು ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ರಾಧೆ ಮತ್ತು ದೌಲತ್‌ ಉಳಿದ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಇಯಜ್‌ಖಾನರ 

ಮಾತು ಕಥೆಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ ಕಳೆದರು. 


ಈ 
ರಾವಾ ಲ 


ಸತಿಘಾತಿನಿ ಮಾಧವಿ 


ಬಿಸಗಾಯಿತು. ಸರ್ಕಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಭಕ್ತಿಯು ಸಿಕ್ಕಿ 
ದಾನೆ, ಎಂದು ರು ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದರು. ಭಕ್ಷಿಯ,ಬಳಧನದಿಂದ 
ವಿಪ್ಲನನ ಬಿರುನಾಳಿಯು ಏಳುಪುದೆಂದು ದಿರ್ವಾರವರು ಭಾವಿಸಿ ಸೈನ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಹೆಳ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ಗಸ್ತುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಸೂರೊ (ಡಯವಾಗುತ್ತ ಲೇ ಸೈನಿಕರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಓಡಿಯಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 
ವಿನ ಪತಿ ಸುಳಿವೇ ಇಲ್ಲ. ಸ್ಥೆ ಸೈನಿಕರು ಭಕ್ತಿಯು ಸಿಕ ದಾನೆ. ಈ ನ “ಅವ 
ನನ್ನು ರೂಲಕ್ಕೇರಿಸುತ್ತಾರೆ ಜ.4 ನಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿ 2೫. ನಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಕಿವಿಗೆ ಈ ಮಾತು ಬೀಳುತ್ತಲೇ ನಿದ್ರೋಹಿ 
ಗಳು ಸಶ್ಚನೆ ನಗುತ್ತಾರೆ. ದೂರ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


ಫಕೀರರನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಹಿಂದಿನ ದಿನವೇ ದಿರ್ವಾರ ಅಸ್ಪಣೆ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಫಕೀರರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರು. ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ 
ವಿದ್ರೋಓ ಮುಖಂಡರನ್ನು ಹಿಡಿದುಬಂಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೆಲ್ಲಾ ದಿರ್ವಾರವರಿಗೆ 
ನಜ ಸತು. ಅವರು ವಿದ್ರೋಹಿಗಳೆಲ್ಲಾ ದೊಂಬಿಯೇಳುತ್ತಾರೆಂದು 
ಖಚಿತ ನಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿಪ್ರೋಹಿಗಳಗದ್ದಲನೆಃ ಇಲ್ಲ. 
ಇದು ಎಲ್ಲಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ, ದಿರ್ವಾರನರಿಗೂ ಆಶ ಶ್ರರ್ಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿತು. 


ಸೂರ್ಯೋದ ದಯವಾದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನೊಳಗಾಗಿಯೇ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ಭಕ್ತಿಯು sien, ಖೂನಿ ಮಾಡಿ ಓಡಿಹೋಗಿದಾನೆಂಬ ಸಮಾ 
ಚಾರವು ಹರಡಿತು. ಅಶ. ಸರ ಮುಖಗಳೆಲ್ಲಾ ಬೆಳ್ಳ ಗಾಯಿತು. ಕಿಲ್ಲೇ 
ದಾರರು ಪೌಜುದಾರರ ನ.ಸ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲ ವಿಷ್ಯಮಾಫಗಳನ್ನು ಸ್ಮ ಸ್ಮತಃ 

ಆ ARSE ರನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡಕೂಡದೆಂದೂ, ಚ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಕೂಡದೆಂ...: ೧ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ ಬಲವಾದ ಪಹೆರೆಯಸಿ 
ಟ್ವರು. ನ ಹೋಗಿ ನ ಭೇಟಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕಳಿಸಿದರು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ದಿರ್ವಾರನರಿಗೂ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅವರು 
ಕಿಲ್ಲೇದಾರರನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿಚಾ 
ರಿಸಿದರು. 


ಇಳ 

ಕಿಲ್ಲೇದಾರರು ಬಹಳ ಭೀತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದರು. 

ಕಿಲ್ಲೇದಾರ ರಹರ್ಮಾ ಸಾಹೇಬರವರೇ! ಘೌಜುದಾರರು ಖೂನಿ 
ಯಾವದ್ದು ನಿಜವೆ? 

ಹೌದು! ಹುಜೂರು ಖಾೂನಿಯಾಗಿದೆ. 

ನಮ್ಮ, ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಬಹೆಳ ಅಗೌರನವಾದಂಕಾಯಿತು! ಸಷುಗೆ 
ವಿದ್ರೋಹಿಗಳು ನಮ್ಮ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇಬಂದು “ಸಹಾ” ಕೊಟ್ಟಂತಾಯಿತು. 

ಹೌದು! ಸರ್ಕಾರ್‌! 

ಆ ಭಕ್ಷಿಯೇ ಖೂನಿ ಮಾಡಿರಬೇಕು. 

ಅವನು ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದಾನೆ ಅಲ್ಲವೆ? 

ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದಾನೆ 

ಆ ಭಕ್ಷಿಯು ಬಹಳ ಗಟ್ಟೆಗನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಪೌಜುದಾರರ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಷರೀಕ್‌ ಆಗದೆ ಇದೆಲ್ಲಾ ನಡೆದಿಲ್ಲ. 

ಹುಜೂರು! ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಲು ಭಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹೇಳಿರಿ! ನೀವು ಏನೇನು ಕೇಳಿದ್ದೀರೋ ಅದನ್ನೆಲಾ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿರಿ 

ಖಾನಿಂದ್‌! ಒಂದು ಖೂನಿಯೆಲ್ಲ. ಪೌಜುದಾರರ ಮಹೆಲಿನಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಖೂನಿಗಳಾಗಿವೆ. ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ. ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪೌಜು 
ದಾರರು ಬಿದ್ದಿದಾರೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ವಿದ್ರೋಹಿಯು ಖೂಸಿ 
ಯಾಗಿದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಫೌಜುಬಾರರ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರೇ ಮದತ್‌ ಮಾಡಿ 
ದಾರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರು ಆ ವಿದ್ರೋಹಿಯ ಹೆಣದ 
ಹೆಕ್ತಿರಲೇ ಕುಳಿತಿದಾರೆ. 
ದಿರ್ವಾ. ಆ ಕೊಲೆಯಾಗಿರುವ ವಿಸ್ರೋಹಿಯೇ ಭಕ್ಷಿ ಇರಬಹುದು. ಆ 

ಭಕ್ತಿಯು ಏನೋ ಮೋಸದಿಂದ ಪೌಜುದಾರರನ್ನು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿರ 

ಬಹುದು. ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿರ 

ಬಹೆದು. 

ಕಿಲ್ಲೇದಾರನು ತಲೆಬಾಗಿಸಿದನು. ಹೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನ್ನು ಮಾತನಾ 
ಡಿಸುವಂತಿಲ್ಲ! ಅವರು ಹುಚ್ಚರಂತಾಗಿದಾರೆ ಎಂದನು. 


೧೪೯ 
ದಿರ್ವಾರು ತಾವೇ ಹೋಗಿ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಹಡಿ 
ಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಮ್ಯಾನಾ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
ದಿರ್ನಾರವರು ಫೌಜುದಾರರ ಮಹೆಲಿಗೆ ಹೊರಟರು. ಕಿಲ್ಲೇದಾರರೂ ಇತರ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋದರು. ಫೌಜುದಾರರ ನ್ಥನೆಯ ಮುಂಡೆ 
ಸೈನ್ಯದ ಬಲನಾನ ಕಾನಲಿತ್ತು. ಮ್ಯಾನಾವು ಮಹೆಲಿನೊಳಗೆ ಹೋಯಿತು. 
ದಿರ್ವಾರು ಕಣ್ಣುಸನ್ನೆಮಾಡಿದರು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ, ಕಿಲ್ಲೇದಾರರೂ ಅಲ್ಲಿಯೆ 
ನಿಂತರು. ದಿರ್ವಾರು ಮ್ಯಾನಾದಿಂದ ಇಳಿದು ಮಹೆಲಿನೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 
ಸಹೆರೆಯವನೊಬ್ಬನು ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ದಿರ್ವಾರವರು ಫೌಜು 
ದಾರನು ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋದರು. ಪರಿಚಾರಕನು 
ಮುಂದೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಬೇಗಂಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ ದಿರ್ವಾರವರು 
ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ದಿರ್ವಾರವರುಆ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ನಂತು, ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ್‌ ! ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿನರು. 
ಮಾಧವಿಯು ಎದುರಿಗೆ ಬಂಮುಸಿಂತು ಬಿರುಗಣ್ಣಿನಿಂದ ದಿರ್ವಾರನ್ನು 
ನೋಡತೊಡಗಿದಳು. 
ದಿವಾನ್‌- ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ |! ಫೌಜುದಾರರ ಮರಣದಿಂದ ನಮಗೆ ಬಹೆಳ 
ವ್ಯಥೆಯಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಬಹೆಳ ಅವಮಾನವಾಗಿದೆ. 
ಮಾಧನಿಯು ಮಾತನಾಡಜೇ ಕಲ್ಲಿನ ಗೊಂಬೆಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 
ದಿವಾನ್‌-ನಾವು ಈ ಅತ್ಯಾಚಾರ ಮಾಡಿದ ಅನರಾಧಿಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದೇ 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮಾಧನಿ- ಈ ಖಚಾರಣೆಯನ್ನು ಶಾವೇ ಬಹಿರಂಗವಾನಿ ದರ್ಚಾಂ" ಮಾಡಿ 
ನಡೆಸಬೇಕು. 
ದಿವಾನ್‌-ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 
ಮಾಧವಿ-ನನ್ನ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗಬೇಕು. 
ಡಿವಾನ್‌-ಫೌಜುದಾರರ ಪಷ್ಲಿಯವರನ್ನು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಣೆ ನಾಡು 
ವುದು ಸುಲ್ತಾನೀದರಬಾರಿಗೆ ಗೌರವವಲ್ಲ. ತಾವುಹೇಳುವುದೇಹಾದರೂ 
ಇದ್ದರೆ ಈಗಲೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದು. 


ಮಾಧವಿ-ದಿನಾನ್‌ರನರೇ! ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣವವನ್ನು ಅಡಗಿಸಲು ಬರೋ: 


ಣವಾಗಿದೆ. ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಿಚಾರಣೆ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಈ ವಜ್ರೋ 
ಹೆದ ವಿಚಾರಣೆ ಆದಂತೆ ಆಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೯0 

ದಿರ್ವಾ-ಬೇಗಂಸಾಹೇಬ್‌,ಇಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೊಂದುತರೀರೆವುಯಾರದು! 
ಭಕ್ಷಿಯದೋ 

ಬೇಗಂ- ಅಲ್ಲ, ಭಕ್ತಿಯು ಬಮಕಿದ್ದಾನೆ. ಈ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನು ನನ್ನ 
ಸಹೋದರ. , 

ದಿರ್ವಾ- ಇನನನ್ನು ಯಾರು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದರು? 

ಬೇಗಂ-ಫೌಜುದಾರ ಕುತುಬುರ್ದ್ದೀ, 

ದಿರ್ವಾ- ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಈ ಫೌಜುದಾರನನ್ನು ಯಾರು ಖೂಸಿ 
ಮಾಡಿದರು? 

ಬೇಗಂ- ನಾನು! ನನ್ನ ಕೈಯಾರ ಖೂನಿ ಮಾಡಿದೇನೆ. ಸಾತೂ 
ಒಬ್ಬಳು ವಿದ್ರೋಹಿ. 

ದಿರ್ವಾ- ಹೆಸರು! 

ಬೇಗಂ- ಮಾಧವಿ. 

ಡಿರ್ವಾರವರು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅ ರಾಜಮಹಲನ್ನು 
ಬಿಡುತ್ತಾ, ಬೇಗಂಸಾಹೇಬಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿಡಿರಿ! ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ 
ಹೊರಟುಹೊದರು. 

ದಿರ್ವಾರವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ರಾಜಭಟರು ಬಹುಮಂದಿ ವಿದ್ರೋಹಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿಸಿದಾರೆ. ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹಿಡಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಟ್ಟಿ ವರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೊಡುವು 
ಬಾಗಿ ಡಂಗೂರ ಹೊಡಿಸಿದಾರೆ. 

ಮೂರು ದಿನಗಳನಂನರ, ದಿರ್ವಾರವರು ದರಬಾರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದರು. 
ಸರದಾರರು, ಸೇನಾನಾಯಕರು ಖಾಜಿಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂನ ಕುಳಿತಿದಾರೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಮಹಾಜನರು 
ಅನೇಕರು ದಿರ್ವಾರವರ ಆಹ್ವಾ ನದಿಂದ ಸಭೆಗೆ ಬಂದಿದಾರೆ. ಸುತ್ತಲೂ 

ನಿಕರು ಬಿಚ್ಚುಕತ್ತಿಯಿಂದ ಪಹೆರೆ ಕೊಡುತ್ತಲಿದಾರೆ. ದಿರ್ವಾರವರು 

ಸಭೆಗೆ ಬಂದು ಉಚ್ಚಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

ರಾಜಭಟರು ಸರಪಣಿಗಳಿಂದ ಬಂಧಿತನಾಗಿದ್ದ ಫಕೀರನನ್ನು ತಂದು 
ದಿರ್ವಾರವರ ಸಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ದಿರ್ವಾರನರು ಫಕೀರನ ಬೇಡಿಗ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರು. ಫಕೀರನು ನಿದ್ದು ನಿಂತನು. 


೧೯೧ 


ದಿರ್ವಾರವರು ಫಕೀರರೇ, ಇದು ಸರ್ಕಾರದವರ ರಾಜ ಸಚಿ! ಸುಲ್ತಾ 
ನರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಂಥಾ ಫಕೀರರಿಗೆ ಬಹೆಳ ಮನ್ನಣೆ ಇದೆ. ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಷೂ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಹಿತೂರಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀವೇ ಕಾರಣಕರ್ತಕ್ಕೆಂದು ದೂರು 

ತಂದಿದ್ದಾರೆ: ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ನಡಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. f 

ಫ- ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ನಡಸಬಹುದು. ನನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನಿಧಿಸಬಹೆದು. 

ನಾನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅನುಭವಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ರ್ವಾ-ನೀವು ಅಪರಾಧವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಆಯಿತು! 

ಫ- ಅಫರಾಧಿ ನಾನಲ್ಲ! ನಿಜವಾದ ಅಪರಾಧಿ ಕುತುಬುದ್ದ್ಹೀ ! ಅವನಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಿದೇ ಇತೆ. 

ದಿರ್ನಾ-ನೀವು ಈ ಪಿತೂರಿಕಾರರ ಮುಖಂಡರೆಂದೂ, ನೀವೇ ಈ ವಿಪ್ಸ ನವ 
ನೈಲ್ಲಾ ಎಬ್ಬಿ ಿಸಿದ್ದೀರೆಂದೂ ಸರ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಫಿರ್ಯಾದು ಬಂದಿದೆ. 

ಫ- ನಾನು ಜೂ ಮುಖಂಡನೂ ಅಲ್ಲ. ವಿಪ್ಸವವನ್ನು ನಾರು ಎಬ್ಬಿಸಿದ 
ವನೂ ಅಲ್ಲ. ಅದು ತಾನಾಗಿ ಎದ್ದಿದೆ! ಆದರೆ ಈ ನಿಪ್ಲವವನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಆನಂದವಾಗಿದೆ. 

ದಿರ್ವಾ-ನಿಸ್ಸಂದೇಹೆವಾಗಿ ತಾವೂ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳೆಂದು ನಾವು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಫ- ಜಗತ್ತೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ ನಾನು ವಿದ್ರೋಹಿ! 
ದಿರ್ವಾ-ನೀವು ತಾಜಾ ಮುಸಲ್ಮಾನರಾಗಿದ್ದು ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಈ ವಿದ್ರೋಹೆನನ್ನೇಕೆ ಹೆಚ್ಚಿದಿರಿ 
ಫಕೀರನು-ನಗುತ್ತಾ ದಿರ್ವಾರವರೇ ಇದು ಹಿಂದೂಗಳ ರಾಜ್ಯ. ಇಲ್ಲಿ 

ವಿದ್ರೋಹೆ ಮಾಡಿದವರು ಪೌಜುದಾರರು ! ಅವರು ಮಾಡಿದ ಸುಲಿಗೆ, ' 

ಹ ಮಾಡಿಸಿದ ಕೊಲೆ! ಅವರಿಂದ ಆಗಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮಾನಭಂಗ 

ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಹೈ ್ಸಿದಯವು ಸುಡುತ್ತದೆ. 
ದಿನಾ `ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕೊಳ್ಳಿ ದಕೋಷೆಗಳು, ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಕೊಲೆ ! 

ರಾಜಭಂಡಾರದ ಲೂಟಿ ಇವೆಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಕಾರಣಕರ್ತರಾರು? 
ಫಕೀರನು-ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದ ಜನ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದರು. ನೊಂದ ಜನ, 
ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಕಳಕೊಂಡ ಜನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಅದೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಕ್ಯಾಣುತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಪೌಜುದಾರನ ಕೊಲೆಯೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಿದರ್ಶನ 


೧೯೨ 


ಫಕೀರರೆ? ನೀವು ಮುಸಲ್ಮಾನರೆಂದುರಾಜನಂಡದಿಂದ ತ ನ್ಸಿಸಿಕೊಳ 
ಲಾರಿರಿ! ನೀವು ವಿದ್ರೋಹಿಗಳು ನಿಮಗೆ ಶಿಕ್ಷಿಯಾಗುತ್ತದೆ ! 

ಫಕೀರ-ವಿದ್ರೋಹಿಯು ಸಾನಲ್ಲ ! ಸುಲ್ವಾನರು ವಿದ್ರೋಹಿಗಳು ! 

ಬಾಯಿ ಮುಬ್ಬು ! ಸುಲ್ತಾನರ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದರೆ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು 
ಸೀಳಿಸುತ್ತೇನೆ! ಎಂದು ದಿವಾನರು ಗದ್ದರಿಸಿದರು. 

ಫಕೀರನು ನಕ್ಕನು. 

ರಾಜಭಟರು-ಫಕೀರನಿಗೆ ಬೇಡಿಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸೆಳೆದರು. 

ಕಿಲ್ಲೇದಾರರು-ಪೌಜುದಾರರ ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬರನ್ನು ಸಭೆಗೆ ಕರತರು 
ವಂತೆ ಹುಕ್ಳುಂ ಮಾಡಿದರು. ರಾಜಭಟರು ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಬಿಚ್ಚುಕತ್ತಿಯ 
ಪಹೆರೆಯಿಂದ ಮಾಧವಿಯನ್ನು ಸಭೆಗೆ ಕರತಂದು ದಿವಾನರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. 

ದಿವಾನ್‌ರವರು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಬ್‌ ತಮ್ಮನ್ನು ಈ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಚಾರೆಣೆ ಮಾಡಲು ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ... ಆದರೂ ತಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಬರೆಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ತಾವು ಏನಾದರೂ ಹೇಳಶಕ್ಕದ್ದಿದ್ದರೆ 
ಹೇಳಬಹುದು ! 

ಮಾಧನಿಯು ಬುರ್ವಾವನ್ನು ತೆಗೆದಳು. ಹೆಣೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕುಂಕುಮ! 
ಎಲ್ಲರೂ ಹಿಂದೂ ಹೆಂಗಸು! ಎಂದು ಆಶ್ಚರ,ಪಟ್ಟರು. 

ಮಾಧವಿಯು ದಿರ್ವಾರವರೆಃ | “ಸ ಚಿತ 
ಈ ವಿಸ್ರೋಹೆಸ ಗುಟ್ಟ ನ್ಡ ನಾನು ಒಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕ 
ಲ್ಪಸಿಷ್ಟೇನೆ 
ನಾನೊಬ್ಬ ಹಿಂದೂ ಯುವತಿ! ಒಂದು ದಿನ ಫೌಜುದಾರನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದೆ. ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯೇ ರಾಜಭಟರು ನನ್ನನ್ನು ಅಸಹಾರ ಮಾಡಿದರು. 
ಫೌಜುದಾರೆರ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿಯಾಡೆ. ಫೌಜುದಾರರೆ ಮಾಯಾ 
ಜಾಲದಿಂದ ಸ್ವ ಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆನರ ಅಂತಃಪುರೆಕ್ಸೆ ಸೇರಿದೆ. ನನ್ನಂತೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಸ ಸ್ರಿ ಜಡ ು ಆ ಅಂತಃಪ್ರನದಲ್ಲ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರು. ಕುತುಬುದ್ದೀ 
OR ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿನ ಸುತ್ತಿ ದ್ದನು, ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಬಹೆಳ 
ದರ್ಪದಿಂದ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅತುಕೈಶರ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿದಾನೆ. ಅದೆಲ್ಲಾ 
ಬೇರೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯವು ಈ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 


ಕಾಡಿ 


೧೯೩ 
ಬಹು ದಿನಗಳು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಫೌಜುದಾರನು ಅನೇಕ ಬಾರಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸರದಾರರೊಡನೆ ಅನೇಕ ಗುಪ್ತ ಪತ್ರವ್ಯನಹಾರ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದು. ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ ! ಅಪೆಲ್ಲಾ ಇನ್ಲಿಡೆ. ಎಂದು ಒಂದು 
ಬೆಳ್ಳೆ ಯಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ದಿರ್ವಾರ ಮುಂದಿಟ್ಟಳು. ಕಿಲ್ಲೇದಾರರು ಆ ಪೆಬ್ಬಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತೆರೆದು ಕಾಗ? ಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ದಿವಾನರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. ದಿವಾನ್‌ 
Mie ಆ ಕಾಗದಗಳನೆ ಲ್ಲಾ ಬಿಚ್ಚಿ ಓದಿದರು. 

ಮಾಧವಿಯು ಕೇಕೆ ಹಾಕಿ “ನಗುತ್ತಾ ದಿರ್ವಾರವರಿಃ ವಿದ್ರೋಹಿಯು 
ಯಾರು? ಎಂದಳು! 

ದಿರ್ವಾರವರು ಬೇಗಂ ಸಾಹೇಜ್‌ ತಾವು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿ 
ಯಿತೋ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

ಮಾಧನಿಯ:-ದಿರ್ವಾ ಸಾಹೇಬರವಕೇ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿರಿ! 
ಇನ್ನೂ ಬಹಳವಿದೆ. ಇದೇ ನನ್ನ ಕಡೆಯ ದಿನ! ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಡ 
ಗಿರುವುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತಾಗಲ! ಈ ವಿದ್ರೋ, 
ಹದ ಅಂತರಂಗ! ನಿಮ್ಮ ಸವಾರಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಕುತುಬುದ್ದೀ 
ನನು ಸಾಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ! ಎಲ್ಲಿಗೋ ಅಚ್ಚಾತಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆವು. 

ತನ್ಮು ಸವಾರಿಯು ಬಂದೇಬಿಟ್ಟ ತು. ಪೌಜುದಾರರು ಸುಲ್ತಾನರ 


ಸಮ್ಮುಖಕ್ಸೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಆಗ ಅವರು ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯದೇ ನಿಧಿ 
ಯಿಲ್ಲ! ನನ್ನ ಸಹೋದರನು ಒಬ್ಬ ವಿದ್ರೊ; "ಪ್ರೀ ಮುಖಂಡ! ಕುತುಬುದ್ದೀ 
ನನು ಅವನನ್ನು ಬಲ್ಲ. ಅಎನ ಹೆಸರು ಗೊೋವಿಂದಕಮ್ಮಿ! ಅವನನ್ನು ಹಡಿದು 
ತಂದು ಅರಮಸೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ರು. ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಬದಿದುತೊಡುನಂತೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಪ್ರರೋಭಮಾಡಿನೋಡಿದರು. ಆ. ಶಾ ಟೂ ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಜ್‌ 
ಪೌಜುದಾರರ ಮೋಹದಿಂದ, ಆ ಐಶ್ವರ್ಯದ ಲೋಭದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಡುವುದಾಗಿ ಭರನಸೆ ಕೊಟ್ಟಿ. ನ ಪುರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಿ: 
ಮೂರು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಸದಿಂದ ಆ “ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಬಡಿದುತೊಟ್ಟೆ | ಭಕ್ಷಿ 
ಯನ್ನು a ಆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗುನ ಸ್ರಮಾಗಿಟ್ಟರು. ನನ್ನ” ಸ 


ದರನಿಗೆ ಕುತುಬುಡ್ಡಿ ನೆನು ಗಳಿಸಿಟ್ಟ ರುವ ಐಶ ಶೈರ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿ ತು. ಫೌಜು 


೧೯೪ 
ದಾರನು ಇಂಗ್ಲೀಷರೊಹನೆ ನಡೆಸಿರುವ ಮಸಲತ್ತಿಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು 
ಜೀವದಿಂದ ಇದ್ದರೆ ತನಗೆ ನಿಸ್ತಾರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೆದರಿ ಆ ರಾತ್ರಿ ಆ ಘೋರ 
ವಾದ ರಾತ್ರಿ _ಪೌಜುದಾರನು ನನ್ನ ಸಹೋದರನನ್ನು ತಿವದುಕೊಂದನು. 
ಹಾನು ಆ ರಾತಿ ತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಪೌಜುದಾರ ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತ ಶೇ ಇ. ಒಂದು 
ಕ್ಷಣ ಹಿಂಚುಮುಂಚು ಆಯಿತು. ಇಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಸಹೊ(ಗರನನ್ನು 
ಉಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈ ರಾಜ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದು ಪೌಜುದಾರನು ನಿಂತು ತನ್ನ 
ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ದೈವದ 
ಇಸ, ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿತ್ತು! ನಾನು ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕಾಲಿಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಪೌಜುದಾರನ ಕಠಾರಿಯು ನನ್ನ ಸಹೋದರನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟು 
ಹೋಗಿತ್ತು.! ನಾನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಮುಖವನ್ನು ಬಗ್ಗಿ 
ನೋಡಿದೆ. ಅವನ ಆ ದೈನ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಆರ್ತ 
ಧ್ವನಿಯದ್ದು ಕೇಳಿದೆ. ಸೌಜುದಾರನು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು *ೊಸೆಮಾಡುವುದಾಗಿ 
ಹೊರಟನು. ನಾನು ಕಠಾರಿಯನ್ನೆತ್ತಿ ಪೌಜುದಾರನ ಕಂಠದಲಿಿ ತಿನ. 
ಸೌಜುದಾರನು ಒಂದೇ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಸತ್ತುಬಿದ್ದ ನು. ಭಕ್ಷಿಯಿದ್ದೆ ತೆ ೧ರಇಇಗೆಹೋ 
ಅವನನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿ! ಪೌಜುದಾರನ ಆಕ್ಸ್‌ ತೃಗಳಿನ್ಸೈಲ್ಲಾ 
ಬಲ್ಲವಳು ನಾನು, ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದವಳು ಟಾ ಅನನನ್ಸು 
ಕೈಯ್ಯಾರ ಕೊಲೆ . ಮಾಡಿದವಳು ನಾನು! ರ್ನಾರವರೆ: . ನನ್ನನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷಿಸಿರಿ ! 

ಈ ಅರಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಶೂಲದ ಮರವನ್ನುಕ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಸ ನನ್ನನ್ನ 
ಏಶಿಸಿರಿ! ನಾನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಲಕ್ಕೇರುವೆನು. ಜಾಲ ನತಾಲೆಗಳಿಂದ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗುವುದು ಈ ವಿಸ್ಲನವು ಶಾಂತ 
ವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಮಾಧವಿ. 
ದಿರ್ವಾ- ಅಪ್ರತಿಭನಾದರು. ಇನ್ನು ವಿಚಾರಣೆಯು ಸಾಕ: ಈ ದರಬಾರು 

ಭರಖಾಸ್ತಾಗಲಿ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಮಾಧವಿಯುಕೈಯೆತ್ತಿ ಉಚ್ಛ ಕಂಠದಿಂದ ದಿರ್ವಾರವರೇ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಾತಿದೆ. ಅದನ್ನು ತನ್ಮು ಸಂಸ್ಲಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಮತ್ತೊ ಎದು 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ್ರಮಾನದೊಳಗಾಗಿ ನಾನು ಯಮಸದ 
ನವನ್ನು ಸೇರುವೆನು! ಅಂದೇ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ! ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈ ದರಬಾರಿ 


೧೯೫ 
ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಜೀವಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಇನ್ನೊಂದ್ಳು ಮಾತು ಉಳಿಡಿದೆ, 
ಅದು ನನ್ನ ಇಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ! ಈ ಜೀವದ ಕಡೆಯ ಆಕೆ! 

ದಿವಾರ್ನರು ಪುನಃ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. 

ಮಾರಸನಿ |! ಕೇಳಿಕೋ! ನಿನ್ನ ಕಡೆಯ ಅಶೆಯೇನು? 

ಸ್‌ರನರೇ, ಆ ಫಕೀರನು ಧಿರಸರಾಧಿ. ಅನನು ಬಹಳವಿ 

ವಂತ! ppd ಅನನ ಮನಸ್ಸು ದುಃಖಕ್ರೋಧಗಳಿಂದ ಸ್ರುಭಿತವಾಗಿದೆ. 
ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ನಿಶ್ರೋಹಕ್ಕೂ ಅವನಿಗೂ ಯಾವನ 
ಸ ಇಲ್ಲ. ಫೌಜುದಾರಕನಿಗೆ,,ಇದು ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಆ ಫಕೀರನನ್ನು ಫ ಫೌಜುದಾರನು ಬಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು. ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ಬಟ್ಟು ಬಿಡಿ. 
ದಿರ್ವಾ-ಮಾಧನಿ! ನೀನು ಆ ಫಕೀರನನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯಾ ! 
ಮಾಧನಿ- ಬಲ್ಲೆ! ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ! ಅವನು ನನಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತ ತಂದೆ. 

ದರಣಿ ನಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಕಲಕಲ 1 ಆಶ ಶೃರ್ಯ- ನಿಷಾದ! ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಫಕೀರನ 
ಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಿಗ್ದರು. ದಿವಾನ್‌ರವರು, ಕಿಲ್ಲೇದಾರರ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಈ 
ಮಾಧವಿಯ.ನು ಸ ಖಂಧನದಲ್ಲಿಡಿ. ಇವಳನ್ನೂ ಈ ಫಕೀರನನ್ನೂ ಸುಲ್ತೂಷರ 
ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕ ಹ ಹಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಆ ಆಜ್ಞೆ ನಾಡಿದರು. 

ಮಾಧವಿಯು- ಸಭಾಮಂಟಪವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯಾಗುವಂತೆ ಕೇಕೆ 
ಹಾಕಿ ನಕ್ಳಳ. ! ಆವಳ ಶರೀರವು ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಒಂದೆರಡು ಕ್ಷಣ 
ಹೊರಳಾದಿತು ! ರಾಜಭಟರು ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. 
ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವು ಹಾರಿಹೋಗಿತ್ತು. 

ದಿವಾನ್‌ರವರು ಮಾಧ:-5: ದತ್ತಿರ ಬಂದು ಅನಳ ಮುಖವನ್ನು 
ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿದರು ಮಾಧವಿಯ, ಮುಖದಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಕುಂಕುಮದ 
ಜೊಟ್ಟು ಇರಲಿಲ್ಲ! ಅದು ಸೌನ.. ಸಲ್ಯದ ಕುಂಕುಮವಲ್ಲ. ಘೋರ ಸಿಷ! 
ಮಾಧನಿಯು ಅದನ್ನು ಕಿತ್ತು ಬ. ಸಲ್ಲಿ ಅಗೆದು ನುಂಗಿ ಚಿಟ್ಟದ್ದಳು. 


ಲ 


ಎ0... 


"ಕ್ರಾಂತಿಯ ಶಾಂತಿ 


ದಿರ್ವಾರವರು ತಮ್ಮ ದಿರ್ವಾಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಚಾರ ಮಗ್ನರಾಗಿ ಶುಳಿಕಿ 
ದ್ದರು. ದ್ವಾ ರಸಾಲಕನು ಬಂದು ರಾಧಾ ರಾಣಿಯನರ ಸವಾರಿಯು ಬಂದಿ 
ರುವುದಾಗಿ "ತೆರಿಕೆ ಮಾಡಿವನು. ದಿರ್ನಾರವರು ಎದ್ದು ಬಂದು ರಾಣಿಯವ 
ರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ತನ್ನ ದಿರ್ವಾಖಾನೆಗೆ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಉಚಿ 

ತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರು. 

ರಾಣಿಯನರು- ದಿರ್ವಾರನ್ನು ಕುರಿತು ದಿರ್ವಾರವರೇ! ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ದಯಮಾಡಿಸಿದ ಕಾರ್ಯವಾಯಿತಪ್ಟೆ ಇನ್ನು ನಾವುಗಳು ನಗರಕ್ಕೆ ಹಿಂಡಿರುಗ 
ಬಹುದಷ್ಟಿ ? ಎಂದು ಕೇಳಿದ, 
ದಿರ್ವಾ- ರಾಣಿಯನರೇ! ನಾವು ಬಂದ ಕಾರ್ಯವು ವೃರ್ಥವಾದಂತೆಯೇ 

ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಏಜ್ರೋಹೆನ್ರ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಶಮನವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಭಕ್ತಿಯು ೬ ಇಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನರ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಎಂದೂ 

ಯಾವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಇಂತಹ ಅನಮಾನವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ! 
ರಾಢೆ- ದಿ ದಿರ್ವಾರನ ಸರೇ! ಭಕ್ಷಿಯು ಸ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಅವನನ್ನು ನೀವೇನು ಮಾಡು 

ಶಿ 


ಜತ ಮಾಡುವುದು ಕ ಹ್ರಸ್ರ ೯ವ್ಯ | 

ರಾಥೆ- ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಾನು ಹಿಡಿಮುಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ತಾನೇನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ. 

ದಿರ್ವಾ- ನಾನು ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಣೆ ನಡಸುತ್ತೇನಿ. 

ರಾಧೆ. ನಾನು ಆ ದರ್ಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಸಿರಪರಾಧಿಯೆಂದು ಪ್ರತಿರೋಧ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಗರದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಖಾಸಿಂಖಾನನನ್ನು ಅನ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಎಥೆ ಮಾಡಿದಂತೆ ಈಗ ನೀವು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವಧೆ ಮಾಡಿಸಲು 
ನಾನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ! 

ದಿರ್ವಾ-ರಾಣಿಯವರೇ ತಮ್ಮ ಮಾತು ನನಗೆ ಅಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದೆ. ತಾವು ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೀರಾ 1 

ರಾಣಿ- ಹೌದು! ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂಪ ದಿನಮೇ ಸಾನು 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 


ಬಿಳ್ಲೆತಿ, 
ದಿರ್ವಾರನರೇ! ಈಗ ನಾನು ಅರಿಕೆ" ಮಾಡುವಂತೆ ತಾಷ್ಟೆ.ನಾಡಿದರೆ 
ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ದಿರ್ಮಾ- ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾಲಿಸತಕ್ಕ ವನಜಾ 
ತಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಅಜ್‌ 
ಬಂಧನದಲ್ಲಿರುವ ಫಕೀರರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ ಅವರದೇನುತಪ್ರಿಿ ? 
ಅವನೊಬ್ಬ ಜಂಗಮು! ಫೌಜುದಾರನು ಅನ್ಯಾ ಯವಾಗಿ ಜಗತು 
ರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿದನು. ಆಗ SR ವುದಕ್ಕೆ ಇವನು 
ಫಕೀರನಾದನು. ಮಾಧನಿಯು ES, ಕಥೆಯ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವಳ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಕೇಳಿದ್ದೀರಿ! ಅನನ ಮನಸ್ಸು ಎಸ್ಟೊಂದು 
ಖತಿಗೊಂಡಿರಬೇಕು? ಸೀವೇ ನೋಡಿರಿ! ಅವನು ಮೊದಲು 
ಫೌಜುದಾರರ'ವಿದ್ಯೇಹಿಯಾವನು. ಸೌಜ:ದಾರನ ಅನ್ಯಾಯ, ಅಕ್ಕತ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಈಗ ತಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ವಿಚಾ 
ರಣೆ ಮಾಡಿ ಶಿಕ್ಷೆ ಮಾಡನೆ,ಇದ್ದುದು ಸುಲ್ತಾನರ ತಪ್ಪಲ್ಲವೇ 1 ಆಗೆ 
ನೊಂದವರೆಲ್ಲರೂ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳಾದರು. ನೀವು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರುವ 
ವಿದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ! ಈ ವಿಸ್ಲವವೆಲ್ಲಾ ಫೌಜುದಾ 
ರನ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳಿಂದ ಆದವೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಘೋಷಿಸಿರಿ! 
ವಿದ್ರೋಹಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಏದ್ರೋಹನ ಸನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಾಂತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ 
ಮಾಡದೇ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಳನ್ನೆಲ್ಲಾ gE; ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡುತ್ತಾ 
ಬಂದರೆ ಹೆತ್ತು ಸಸ್ಯ ಜನ ಯುವಕರನ್ನು ಕೊಲೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅದರ ಪರಿಣಾಮವು ಹೇಗಾಗುತ್ತೋ ನೀವೇ ನೋಡಿರಿ ! 
ಹಿರ್ವಾ- ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೇ ನೀನು ಹೇಳುವ ರಾಜನೀತಿಯು ಬಹಳ 
ಯುಕ್ತಿ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದರೆ ಸುಲ್ತಾನರು ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಾ 
ರೆಯೇ? ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಏನು ಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಯಿತು! 
ರಾಧೆ- ದಿರ್ವಾರವರೇ ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ನೀವು ಈ ಕರ್ಣಾಟ 
ಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರೇನು? ಇಲ್ಲಿಯ ತರುಣರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಬಲಿ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರೇನು? ನಿಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮನನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ತ್ಲೋರುತ್ತೀರೇನು? 


೧೯೪ 
ದಿರ್ನಾರವರೇ ಫೌಗ ಹೇಳಿರಿ! ನೀವ್ರ ಈ ವಿಪ ಕ್ಲವವನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳೆ 

ಸುತ್ತೀರಾ ? ಇಲ್ಲವೇ ಜೇ ಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷೋಭೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಯುವಕ 

ನ್ನು ಕೊಂದು ಅಸಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು” ನಡೆಯುತ್ತಿ ರಾ % 

ದಿರ್ವಾ-: ರ್ಯಾಣಿಯವರೇ | ತಾವು ಎಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದರೂ ನನ್ನ ಹೃದಯವು 
ನಡುಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು Ne ಣಾ ನರವರು ಒಪ್ಪು ವುದಿಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ 
ಅಂತರಾ ತ್ಮವು ಹೇಳುತ್ತ 

ಕಾಧಾ- ಸುರ್ಲ್ಮಾರವರು ಒಪ ಏನು ! ಅವರನ್ನು ನಾನು ಒಹಿ ಸುತ್ತೇನೆ. 

ದಿರ್ವಾ- ಒಪ್ಪಿ ಸಬಲ್ಲಿರಿ ! "ಆದರೆ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹ ನಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರ 
ದೇಶೆ ನ ಸು ತಮಗೆ ವಹಿಸಿ-ಧ್ರೈರ್ಯ ದಿಂದ ಸುಲ್ತಾ ನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 

ರಾಧೆ- ದಿರ್ವಾಸಾಹೇಬರವರೇ, ಕಈ'ಕ್ಷಣ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ರೆ. 
ಸುಲ್ತಾ ನರು ಅದನ್ನು ಸಂತೋಷಸನಿಂದ ಅಂಗಿ 'ಕರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಈ 
ನಿದ್ರೊ ಹಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಂಧನದಿಂದ ಒಟ್ಟು ಅ 5ವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ರಾಜಭಕ್ತ 
ರಸ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ. ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಿಸಿ ಅವನನ್ನೇ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಫೌಜುದಾರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅದರಿಂದ ಸುಲ್ತಾನರ 
ರಾಜ್ಯಭಾರವು ಈ ಳೊ: ತ. ರ್ಕೆವಾಗಿ ನೆಲಸುತ್ತಿತ್ತು 
ಆದರೆ ತಾವು ನನಗೆ ತಂದೆಯ ಸಮಾನರು. "`` ನನಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು 
ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿವೆ. ಈ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಪ್ಲವನನ್ನು ಗ 
ಸಿದ ಕೀರ್ತಿಯು. ನಿಮಗೆ ಬರಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಗೌರವವು 
ನೂರುವುಡಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ' ಈ ನಿಮ್ಮ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ನೋಷಿ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲ?! ನೀವು ನಿದ್ರೋಹಿ 
ಗಳನ್ನು ದಂಡಿಸುತ್ತ ಹೋದರೆ ಏದ್ರೋಹೆವು ನಾನಾಮುಖವಾಗಿ ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಸಮಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರು 

ಈ ಮಂಗಳೂರನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದರೈ ನೀವೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲಿರಿ! ಇಷ್ಟೊಂದು 

ವಿದ್ರೋಹಿ ಬಲ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಂಗೆ ಡೊರತ ಮೇಲೆ ಸುಲ್ತಾನರೇ ಇಲ್ಲಿಗೆಬಂದರೂ 

ಘಃ ಕರ್ನಾಟಕವನ್ನು 'ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರರು. 
ದಿವಾನರು ಡಲ. ರಾಣಿಯವರೇ ! ತಾತ 

ಹೇಳಿದಹಾಗೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. ಈ ನಿದ್ರೋಹವು ಬೆಳೆಯದಂತೆ ಕ್ಷಿ 

ಉುಂಸ ನನಗೆ ಭರವಸೆ ಕೂಹಿಸಬಲ್ಲಿರಾ? ] 


೧೯೯ 


ರಾಥೆಯು ದಿರ್ವಾರವರೇ, ತಾವು ಆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಅರಿಯಿರಿ! ಇಂದು 
ಅವನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ ಸುಲ್ತಾನರು ಈ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ, ಅದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. 
ದಿರ್ನಾ-ನನಗೆ ಕುತೂಹಲವು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿದೆ. ತಾವು ಆ ಭಕ್ಷಿತುನ್ನು ತನಗೆ 

ಜೇಟನಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ರಾಧೆ- ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಕರತಂದು ಭೇಟ ಮಾಡಿಸು 

ತ್ತೇನೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ! ಆ ವಿಜ್ರೋಹಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸುಲ್ತಾಫರ 

ಪರಮ ಭಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈ. ವಿದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 

ಮೈಸೂರಿನ ನೀನೆ ಸೆ ನಿಕರಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ತಾವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 

ಕ್ಷಮಾಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೀಡಿರಿ! 

ದಿರ್ವಾ- ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಆ ಭಕ್ಷಿಯಪರಿಚಯವು ಚೆನ್ನಾಗಿರುವಂತಿಷೆ. 

ಹೌದು! ಆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ. 

ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ದಿನಾನ್‌ರವರು ಕಛೇರಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಫಕೀರನನ್ನು ಕರಸಿದರು. ದಿವಾನರು ಫಕೀರನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ಮು ಮೇಳೆ 
ಯಾವ ಗುರುತರವಾದ ಅಪರಾಧವೂ ಸಾಬೀತಾಗಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಖುಲಾಸೆ 
ಮಾಡಿದೇವೆ. ನೀವು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಕೋ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗಬಹುದು. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. 

ಫಕೀರನು-ದಿರ್ವಾರವರ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತು ದಿರ್ವಾರವಕೇ ಜನ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ಲವ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ನನಗೆ ಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ದುಷ್ಟರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಹಾವಳಿಯಿಂದಲೇ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರಚಾಕ್ಷೋಭೆ ಎದ್ದಿದೆ. ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರ; ಮಾಡಿದಕೆ 
ಇದೆಲ್ಲಾ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಶಾಂತವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ತಪ್ಪೂ ಪೌಜುದಾರನೆ 
ದೆಂದೂ, ಅವನ ಕಡೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳದೆಂದೂ ತಮಗೆ ಮನದಟ್ಟಾಗಿದೆ. 
ಆದರೂ: ತೆಮ್ಮ ಮನನು ಶಾಂತವಾಗಿಲ್ಲ. ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. 
ಅವನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಅಧಿಕಾರ ದರ್ಪದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಬೇಕೆಂದಿ 
ದ್ದೀರಿ. ಅದರಿಂದ ವಿಪ್ಲವನು ಶಾಂತವಾಗದು. ಕ್ಷೋಜೆಯು ಇಮ್ಮಡಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಒಂಜೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಡಿವನದೇನೂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಆ ಭಕ್ಷಿಯು 


ತಿರಿಶಿ 


ಒಬ್ಬ ಮಹಾ ಸೇನಾನಾಯಕನಾಗಲು ಅಆರ್ಹೆನಾದನನು. ಅನನನ್ನು -ಹುಹುಕಿ 
ಒಸಿ “ಸೇನ ನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಮಾಡಿದರೆ, ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿ ನು 

ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಛಯನೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಅ ನನನ್ನು ಮೊನೆ ಮ್ಮ ಕಂಡರೆ, ಆ 
ದಲ್ಲಿ” ನಿದ್ರೋಹದ ಆವಶ್ಯ ಕತೆ ಇಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ಸ್ಸ ನ್ಯ ವನ ಕೆ ಕಟ್ಟ ಸೇನಾ 
ನಾಯಕನಾಗಿ Pr ಕರ್ನಾಟಿಕದೆ ಸಾ ತಂತ್ರ ವನ್ನು ಹ ಕ ಹೇಳು 
ತ್ರಿಬ್ದೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಟ್ಟ ರೂ ಒಂಡೆ. 
ಗಳ್ಟಿಗೇರಿಸಿದರೂ ಒಂದೆ. 

ಹಿರ್ನಾ- ಫಕೀರರೇ! ನೀವು ಹೋಗಬಹುದು. ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ 
ಡುವುದು ಸುಲ್ತಾನರವರ ಧರ್ಮ! ಅದನ್ನು ಅನರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶವನ್ನು ತಮ್ಮನ್ನು 
ತ 

ಜುದಾರರು ಈ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಬಹಳ ಐಶ್ವರ್ಯ ನನ್ನು ಛಪಾವಣೆ 
ಮಾಡಿ Hasan ಶೇಳಿವೇನೆ ಅಮು ಎಲ್ಲಿದೆ ' ೪ ಎಂ2 ಬುದನ್ನು ಗುರು 
ತಿಸಬಲ್ಲಿರಾ ? 

ಫ- ದಿರಾರವಕೀ ! ಕುತುಬುದ್ದೀನನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧನ ಕನಕಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಗುಸ್ತವಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದನೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ. ಅದು ಮಾಧವನಿಗೆ ತಿಳಿ 
ದಿತ್ತು. ಅವಳು ಆ ರಾತ್ರಿ ಫೌಜುದಾರರನ್ನು ಕೊಂದು ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಚಿಡುವಃಗ ಅದೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಗೆ ದಾನ ಮಾಡಿದಳೆಂದು 
ಹೆೇಳುತ್ತಾರೆ. ಭಕ್ಷಿಯವರಿಗೆ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಆ ಗುಪ್ತ 
ನಿಧಿಯು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ! 

ದಿರ್ನಾ- ಒಳ್ಳೆ ಯದು. 
ದಿವಾನರನರು ಬಂಧನದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ನಿದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಜು 

ನಾಕೆ ಹುಕ್ಳುಂ ಮಾಡಿದರು. ಭಕ್ಷಿಯನರನ್ನು ಒಡಿದುಕೊಟ್ಟ ವರಿಗೆ 

ಒಂದು ಸಾವಿರ ಸಗೋಡಾಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷೀಸ್‌ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಡೌಗೂರ 
ಹಾಕಿಸಿದರು. 


ಭಕ್ಷಿಯೆ ಅಂತರ್ಧಾಕೆ 


ಕಾರ್ತಿಕ ಬಹುಳ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಕಾಡಿಗೆಯನ್ನು 
ಚಲ್ತಿದಂಥಾ ತಗ್ಗತ್ತಲೆ. ಆಕಾಶವು ಜತ್‌ ಸ್ವಚ್ಛ ನಾಗಿದೆ.* ನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಮಿನುಗುತ್ತಿವೆ. ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳು ಭೋರ್ಗರೆಯುತ್ತಿವೆ. 
ಸಮುದ್ರ ತೀರದ ಮರಳು ರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮದ್ದಾನೆಗಳು 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಎದ್ದು ಬಂದು ಹೊರಳಾಡಿದಂತೆ ಅಲೆಗಳು ಬಂದು ತೀರದ - 
ಮೇಲೆ ಹೊರಳುತ್ತಿವೆ. ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ದೋಣಿಯು 
ಟ್ಟ ಗ ರಾಜ ಯೋಗ ವಾದ ಎರಡು ಜ್‌ 
ಗಳು ಸಮುದ್ರ ತಿ ರಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿವೆ. ಮುಂದುಗಡೆ ದೀವಟಿಗಳ ಪ್ರಕಾಶ! 
ಆ ಸಮುದ್ರ ದ್ರ ಅಲೆಗಳನ ಧಿಕ್ಯಂಸುತ್ತಿ ರುವ ಬೋಯಿಗಳಶಬ್ದ! ಬಂದುಗಡೆ 
ನಾಲ್ಫು ದಿಶ್ಶುಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರತಿಧ್ರನಿಯಾಗುತ್ತಿರುವ ಅಶ್ವ ಗಳಖುರ ಪುಟಿ 
ಶಬ್ದ! ಆ ಮ್ಯಾನಾಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಚಾಚೂ ರಾಧಾರಾಣಿ 
ಯನರ ರೂ ಕುಳಿತಿದಾರೆ. ಈ ಮ್ಯಾನಾ ಮುಂಡೆ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಹಿಂದಿನ 
ಮ್ಯಾನಾದಲ್ಲಿ ದಿರ್ವಾರವರು ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಎರಡು ಮ್ಯಾನಾಗಳೂ ಸಮುದ್ರ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇಳಿಸಲ ಬಟ್ಟ ವು. ರಾಣಿಯವರೂ, ದಿರ್ವಾರವರೂ ಮ್ಯಾನಾ 
ಗಳಿಂದ ಇರಿದು ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದ್ದ, ದೋಣಿಯನ್ನು ಏರಿದರು. ನಾವಿಕರು ಸಟಿಗ 
ಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿ ದರು. ಲಂಗರುಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟರು. ಹುಟ್ಟುಗಳ 
ಸದ್ದು ಫೇ ಧಿಸಿತು. ದೋಣಿಯು ಶರವೇಗದಿಂದ ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ 
ಹೊ: ಯಿತು. ದೋಣಿಯ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸುಮಾರು ೫-೬ 
ಮೈಲಿಗಳ ದೂತ ನಡೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಡಗು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆ ಕಡು ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಹೆಡಗಿನ ದೀಪಗಳು ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು 
ದೋಣಿಯು ಹೆಡಗಿನ ಸಮಿಸಾಪವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ರಾಣಿಯನರೂ, 
ದಿರ್ವಾರವಳೂ ಹಡಗಿನ ಮೇಲು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ ಭವ್ಯಾ 
ಕಾರನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ವಿನಯದಿಂದ ಆ ಸ ಅತಿಫಿಗಳನ್ನೂ. ಬದುರು 
ಗೊಂಡನು. ಕೆಳಭಾಗದ ಹುತದಿಂದ ಮೇಲು ಭಾಗದ ಅಂತಕ್ಕೆ ಕಿರಿದಾದ 
ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು ಹೆತ್ತಿ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಾ ಹಜಾರ. 
ಹಚ್ಮಾರಕ್ಕೇ ಸೇರಿದಂತೆ ಎರಡು ಕೋಣೆಗಳು. ಆ ಎರಡು ಕೋಣೆಗಳಿಂ 


ಲಿಪಿ 
ದಲೂ, ಈ ಹಜಾರಕ್ಕೈ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಲುಗಳು. ಅ ಬಾಗಿಲುಗಳಿಗೆ 
ಕಿಂಕಾಫಿನ ಫರದೆಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟು ಇಳೀ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
ಹಸರು ಬಣ್ಣದ ರತ್ನ ಕಂಬಳಿಯು ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಸುತ್ತಲೂ ಹೆಂಸಶೂಲಿಕೆ 
ಯಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಮೆತ್ತೆಗಹಿ ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಶ್ರೀಷ್ಟನಾದ ರೇಸಿ 
ಮೆಯ ಒರಗು ದಿಂಬುಗಳ ಮೇಲೆ ಕಲಾಸತ್ತಿನ ಹುಪ್ಪು_ಗಳು ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟನೆ. 
ಮೇಲುಗಡೆ ಚೀಣಾಂಬರದ ನಿತಾನವು ಇಳಿಬಿಟ್ಟದೆ. ಸುತ್ತಲೂ ತೋರಣ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟದಂತೆ ಮುತ್ತಿನ ರಾಲರಿಗಳು ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ನಾಲ್ಡು ಕಡೆಯೂ 
ಕಂದೀಲು ದೀಪಗಳು ಉರಿಯುತ್ತಿವೆ. ನಾಲ್ಕ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಳ 
ಪಳನೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕರೀ ಶಿಲೆಯ ಕಾಲ. ಮಣಿಗಳ ಮೇರೆ ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ಪುಷ್ಪದಾನುಗಳು ಪುಷ್ಪ ಸೌರಭಾವನ್ನು ಸೂಸ ಶ್ತ ಮೆರೆಯುತ್ತಿವೆ. ಹೆಜಾ 
ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಮೃತ ಶಿಲೆಯ ಕಾಲು ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ ಚಿನ್ನದ ದಾನಿನಲ್ಲಿ 
ಸುವಾಸನೆಯ ಊದು ಬತ್ತಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ಇಡೆಬ್ಬ'ಸ್ರವೆ. ರಾಣಿಯವರುಗಳೂ, 
ದಿರ್ವಾರವರೂ ಆ ಹೆಜಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ರ:ಣಿಯನಗು ಉಪಚ 
ರಿಸಿ ದಿರ್ವಾರವರನ್ನು ತಿವಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ಕೊ ಓನಿ ಈ ಮೂವರು 
ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಆ ಭವ್ಪಾಕೃತಿಯ ಮನುಷ್ಯನು 
ಹೊರಗದೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ದಿರ್ವಾ- ರಾಣಿಯವರೇ, ನಾನು ಎಂದೂ ಹೆಡಗನ್ನು ನೊಡಿದ. ಈ ಭವ್ಯ 
ವಾದ ನೌಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಆಶ್ಚರೃಷಾಗಿದೆ ಇದು ಯಾರ 
ಹಡಗು |! ನಾವು ಎಲ್ಲಿದೇವೆ ? 
ದೌ.ದಿರ್ವಾರೇ! ತಾವು ಸಂಡೇಹೆಸಡುವ ಕುನಣವಿಲ್ಲ ಇದು ಕನ್ನುನೂರಿನ 
ರಾಣಿಯವರ ಹಡಗು. ಆ ರಾಣಿಯವರು ಸುಲ್ತಾಸೀ ರುಜ್ಮದ ಹಿತಾ 
ಕಾಂಕ್ಷಿಗಳು. 
ರಾಣಿಯವರೇ, ನನಗೆ ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾನದಿ ಭಯನೆಲ್ಲಿ ಬಂತು. 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಶಾವು ಇಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನು ಓಡಿದುಕೊಡುವುದಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಕರತರೋಣವಾಯಿಶು. 
ಡೌ. ನಗುತ್ತಾ ಒಂದು ಸಹೆಸ್ರ ಸಗೋಡಗಳನ್ನು ಇನ್ಲಿ ತಾವು ತರೋಣಾಗಿ 
ಡೆಯೇನು? ತಾವು ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡೆಸಿ ಸುವಂತೆ ಸಸಾಗ್ರ ಸಮೋಡ 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟರೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 


ಶಶ 
ನಾನೇ ಹೆತ್ತುಸಶುಸ್ತ್ರ ಸಗೋಡಗಳನ್ನು ಡಿವ್ಯಾರವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ 
ತಾವು ಇಲ್ಲಿ ಇವೆ ಭಕಿ ಕ್ಲಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಸಿ ಹೋಗಬೇಕು. 
ರಾಜೆಯವರೇ, ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರ ಸೇವಕ. ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕ. 
ತಾವು ಹೇಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 'ದಾಡಿದರೆ ಹಾಗೆ ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. 
ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಎದುರಿಗಿದ್ದ ಫರದೆಯು ಮೇಲಕ್ಕೆ. ಎತ್ತ ಲ್ಪ ಟ್ಪತು. ಇಬ್ಬರು 
i ಇ ಗಜಾ? ೨ಹಾಪುರುಷರು ಗ "ಅಡಿಯಿಡುತ್ತಾ 
ಹೆಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ದಿರ್ವಾರವರು ತಮ್ಮಆಸನದಿಂಡ 
ಜಗ್ಗನೆದ್ದರು. ಶಣೆಚಾಗಿ ಚುಚ ಮಾಡಿದರು. ದಿರ್ವಾರವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಯ:ಜ್‌ ಖಾನರ ದರ್ಶನವಾದದ್ದು ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ದಿರ್ವಾರವರ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಈ ವಿದ್ರೋಹೆದ ಟಿ 


ಪುರು ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರೇನು? ಎಂದು 46 ಎದೆಯು ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಶರೀರವು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. 


ಇಯಜ್‌ ಖಾನರು ನಗುತ್ತಾ ದಿರ್ವಾರವರ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊ 
ಳ್ಯೋಣವಾಗಲಿ. ತ: ಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು ಬಲು Be ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ದಯಮಾಡಿಹಿದ ಕಾರ್ಯವು ವ್ರ ದು! 
ದಿವಾನ್‌ ರವರು ಫ ನಃ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನರವರು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ದಿರ್ವಾರವರ ಎಡಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿ 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮನುಷ್ಯ ಅವರ ಬಲಗಡೆ ಕ್ಸೈಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದ ನು. 
ದಿರ್ವಾ- ಹುಜೂರು, ಸ ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಲಾಭವು 
ದೊರಯಿತು. ಈ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಇಲವಾದ ವಿದ್ರೋಹೆ ಎದ್ದಿತು. 
ಅದನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ ನಿದ್ರೋಹಿಗಳನ್ನು ೭೨ ಲು ಸುಲ್ತಾನರವರ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಂತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. ರಾಣಿಯವರ «ಸ ಸ್ರಹೆದಿಂದ, ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ 
ವಾಯಿತು! 
ಇಯಜ್‌- ಈ ವಿದ್ರೋಹೆದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನಾವು ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ವಿದ್ರೋಹ 
ವೇಳಲು ಕಾರಣನೇನು. ಮೂಲಕರ್ತರಾರು? 
ದಿರ್ವಾ- ನವಾಬರವರೇ, ಭಕ್ಷಿ ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ :ಮನುಷ್ಯ ನೊಬ್ಬನು ಘ್ರ 


ವಿದ್ರೋಹೆದ ಮೂಲಪುರುಷನೆಂದು ಜನರಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. 'ನಿದ್ರೊ 
ಹದ ಕಾರಣವು ವೇದ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 


ತಿ 

ಇಯಜ್‌- ದಿರ್ವಾರೆವಥೇ, ತಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳಾ 
ಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ ವಿದ್ರೋಹೆದ ಕಾರಣವು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಸೋಜಿಗದ 
ಮಾತು! ವಿಪ್ರೋಹೀ ಮೂಲಪುರುಷನನು ಇನ್ನೂ ಶಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದರೆ 
ಸರ್ಕಾರದವರೆಲ್ಲಾ ಅವನ ಕಡೆಗೆ ಇದ್ದಾರೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆ? 

ದಿರ್ವಾ-ಖ್ಲ್ಯಾರವರೇ! ಫೌಜುದಾರ್‌ ಕುತುಬುದ್ದ್ದೀರವರ ಅತ್ಯಾಚಾರ 
ಕ್ರೂರವರ್ತನೆಗಳೇ ಈ ನಿಪ್ರೋಹೆದ ಮೂಲನೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತಾರ್ಕಾಣೆಯಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತಿಯು ಶಿಕ್ಕದಿರುವುದು ಸರ್ಕಾರದ ಅವ್ಯವ 
ಸೆಯೇ ಕಾರಣವೆಂದು ನಾನು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. 

ಭಿಯಚ್‌-ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ಫಕೀರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟಿರಂತೆ 
ನಿಷ್ರೋಹಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದಿರಂತೆ! ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಲ್ತಾನ 
ರವರು ಒಪು ವರೇ! ಇದು ಅವರ ದರ್ಹಕ್ಕೇ ಲಾಂಛನವಲ್ಲವೇ? 


ತೆ 


ದಿವಾನ್‌-ಸುಲ್ತಾನರವರ ಕಡೆ ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಈ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳೆಲಾ 
ತಪ್ಪಾದುವೆಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಪರಿ 


ಶೀಲಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ತೀರ್ಮಾನವೇ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಂಥಾ 
ಸಂದಿಗೃತೆಯನ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದೇನೆ ನಾನು! ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ 
ವರೇ ದಯಮಾಡಿಸಿಗ್ದರೆ ಬಲು ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು! ನನಗೆ ಭಯವಾಗು 
ತ್ತಿದೆ. ಮಹೆನುದಾಲಿಯವರ ಗತಿಯೇ, ನನಗೆಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೋ 
ಎಂದು! ಮರಣಕ್ಕೆ ನಾನು ಅಂಜುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾನದ ಭಯ! 

ಇಯಜ್‌-ಜನಾಲುದ್ದೀನರವರೇ! ತಾವು ಮಾನ್ಯರಾದ ಸರದಾರರು ! ತಮಗೆ 
ಯಾವ ಭಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ! ಈಗ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರು ತಮಗೆ 
ಬೆಂಬಲವಾಗಿದಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ರಾಣೀ ಸಾಹೇಬರವರೇ ಕಾರಣ 
ರೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅವರು ಅಡಿಗಡಿಗೂ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಪರ 
ವಕಾಲತ್ತು ವಬಸುತ್ತಾರೆಂದು ವಿದ್ರೋಹಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನರನ್ನು ದಾರಿಗೆ ಶರಬಲ್ಲರು ! 

ದಿರ್ವಾ-ಹುಜೂದು ! ನ್ಯಾಯಧರ್ಮಗಳೊಂದು ಕಡೆ! ರಾಧಾರಾಣಿಯವರ 
ಅಭಯ ಹಸ್ತವು ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ! ಈ ಮಧ್ಯೆ ನನಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನಂಬಿಡೇನೆ. 

ಇಯಜ್‌-ರಾಣಿಯವನರೇ! ದಿರ್ವಾರಷರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರಠಂದ ಉದ್ದೆ (ಶಫೇನು? 


ರಾಧೆ-ನವಾಬರವರೇ ! ದಿರ್ವಾರವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಭೇಓ ನತಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಕರ 
ತಂದಿದೇನೆ. ಇಸ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ದಿರ್ವಾರವರಿಗೆ ಒಬ್ಬಿಸುವು 
ದಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನವನ್ನಿತ್ತಿದೇನೆ. 

ಇಯಜ್‌-ದಿರ್ವಾರವರೇ? ಆ ಭಕ್ಷಿಯನ್ಸ ತಮ್ಮ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ * ಕರಸಿಡರೆ 
ತಾವೇನು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ? 

ದಿರ್ವಾ-ನಾನು ಈ ವಿದ್ರೋಹೆದ ಮುಖಂಡರು ಅನರೇ ಎಂದು ನಂಬಿದೇನೆ. 
ಅನರನ್ನು ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಇಯಜ್‌-ಭಕ್ಷಿಯವರೇ ಸ್ವತಃ ವಿದ್ರೋಹೆದ ಮುಖಂಡರು ತಾನೇ ಎಂದು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ ? 

| ದಿರ್ನಾ-ಅವರನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಡೆ. 

ಇಯಜ್‌-ಅದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಸ:ಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು 
ಅನರು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ? 

ದಿರ್ವಾ-ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತೆ ! 


ಇಯಜ್‌-ರಾಧಾರಾಣಿಯನರು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಚಥೇಟಮಾಡಿಸಬಹೆದು 
ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮುಖಕ್ಕೆ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಬಲಾತೃರಿಸಲು ರಾಣಿಯನವರು ಒಸ್ಪ್ಪವರೆ 4 

ದಿರ್ವಾ- ನನಾಬರನರೇ! ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ರಾಣಿಯಷರು ಹಿಡಿದುಕೊಟ್ಟು, 
ರಾಣಿಯನರೇ ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಶಿಫಾರಸು ಮಾಡಿದರೆ, ಸುಲ್ತಾನರು, 
ಭೆಕ್ಷಯವರನ್ನು ಕಮಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇಯಜಿ್‌- ನಕ್ಕು ದಿರ್ವಾರವರೇ! ನಗರದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಖಾಸಿಂಖಾನರ 
ದೇನು ತಪ್ಪು ! ಅವರಿಗಾದ ಗತಿಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದು ಯಾರಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಈಗ ಇಷ್ಟೊಂದು ಮಹಾ ನಿದ್ರೋಹವನ್ನು ಎಬ್ಬಿ 
ಸಿರುವ ಭಕ್ಷಿಯವರು ನಿಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನರ ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ, 
ಅವರು ಕ್ಷಮಿಸುವರೆಂಬ ಭರವಸೆಯು ತಾನೆ ಎಲ್ಲಿದೆ? ಭಕ್ತಿಯು ಕ್ಷಷೆ 
ಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ಪುರುಷನಾದರೆ? 

ರಾಧೆ” ಖಾನರವರೇ. ತಮ್ಮಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಾನು ಈ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೊಣು. 
ವುದಕ್ತಾಗಿಯೇ ಜೌನಾನರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರತಂದೆ, 


ಎ೦ 
ದಿರ್ವಾರವರೆ॥| ಮಾಫ್‌ ಮಾಡಬೇಕು! ತಾವು ಹೆತ್ತು ಸಹೆಸ್ರ ದಂಡಿ 
ನೊಡನೆ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಒಂದು ಶಿಂಗಳಾಯಿತು. ಇನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ನನ್ನ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಟ್ಟರೆ, ಅವನು ನನ್ನ ಬಂದಿ! ಅವನನ್ನು ನಾನು ತಮಗೆ ಒನ್ಪಿಸದಿದ್ದರೆ 
ಅನನು ತನ್ನು :ಬಂದಿಯಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ನನ್ನ ಖೈದಿಯನ್ನು ನಾನು 
ಒಪ್ಪಿಸದಿದ್ದರೆ, ತಾವು ನನನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬಲಾತೃರಿಸಿ ತಿಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕು. 
ದಿರ್ವಾ- ತಾಯಿ! ಎಂಥಾ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡೋಣವಾಗುತ್ತದ. ತಮನ್ನು 
ಬಲಾತ್ಸರಿಸುವಸ್ಟು ನೀಚನೇ ನಾನು! 
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ರಾಥೆ- ನಗುತ್ತಾ ಇಲ್ಲ! ದಿರ್ನಾರವರೇ ಇಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ದೇನೆ. ಈಗ ಅವನು ನನ್ನ ಖೈದಿ. ಅನ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕಿ 
ಇಯಜ್‌- ದಿರ್ವಾರವರೇ, ಭಕ್ತಿಯು 'ನಿಜವಾಗಿ ವಿದ್ರೋಹಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಅಹನನ್ನು ರಾಧಾರಾಣಿಯವರಿಗೊಪ್ಪಿಸುವುದ್ದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕ್ಷೇಮ. 
ನಿಡ್ರೋಹಕ್ಕೆ ಸ್ವಯಂ ರಾಧಾರಾಣಿಯವರೆಃ ಜವಾಬ್ದಾರರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಹಿರ್ಸಾ- ನನಾಬರನರೇ ! ನಾನು ನಗರದ ದಿರ್ವಾನಾದರೂ ರಾಧಾರಾಣಿ 
ಯವರ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕ! 
ಕಾಥೆ-ಇಸ್ಟು ಹೊತ್ತು ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕಡೆ ರಾಧಾರಾಣಿಯು 
ತಿರುಗಿ ಭಕ್ಷಿಯನರೇ ! ನೀವೆ ಈಗ ನನ್ನ ಬಂದಿಗಳು! ನಾನು ಹೇಳಿ 
ದಂಕೆ ನಡೆಯಬೇಕು. ಇತ್ತ ಬನ್ನಿರಿ! ದಿನಾನ್‌ರನರಿಗೆ ಮುಜರೆ 
ಮಾಡಿರಿ! 
ದಿವಾನರು ಅಪ್ರತಕಿಭರಾಗಿ ರಪ ಹೊಡೆಯದೇ ಭಕ್ತಿಯ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಭಕ್ಷಿಯು ಮುಂದೆ ಬಂದು ದಿರ್ವಾರಪೆರಿಗೆ ಸಲಾಂ 
ಮಾಡಿ ನಿಂತನು. 
ದಿರ್ವಾರೆನರೇ ! ನಾನೇ ಭಕ್ಷಿ! ರಾಧಾರಾಣಿಯನರು ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ, ಸಾನೇ ಬಂದು ರಾಣೆಯವರುಗಳ ದರ್ಶನಮಾಡಿದೆ. ಆದಕೆ ನಾನು 
ಅವಕ ಬಂದಿಯೆಂಬುದು ನಿಜ ! 


೨೪೭ 


ದಿವಾನರು-ಭಕ್ಷಿಯವರೇ ! ತಾವು ಮಹಾ ಪುರು ರಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೀರಿ, 
ತಾವು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಎಂದು ತನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡರು ! 


ಭಕ್ಷಿ-ದಿನಾನ್‌ರನರೇ ! ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಬಹುದು ! 


ದಿರ್ವಾ-ನವಾಬರವರ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ .ರಾಧಾರಾಣಿಯವರ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿರುಪ 
ತಮ್ಮನ್ನು ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸಲು ನನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಆಡೆರೂ ಕೆಲ 
ವಂಶಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹೆಲವಿದೆ. 
ಭಕ್ಷಿ-ಕೇಳಬಹುದು ! 
ದಿವಾನ್‌-ತಾವು ವಿದ್ರೋಹಿಗಳೆಂಬುದು ನಿಜವೋ! 
ಛಕ್ಸಿ-ರಿಜ! ನಾನು ವಿದ್ರೋಹಿ! ನಾನು ವಿದ್ರೋಹವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿಜಿನು. 
ಇಂದಿಗೂ' ಈ ವಿದ್ರೋಹಿಗಳ ಮುಖಂಡನು ನಾನೇ! 
ದಿರ್ವಾ- ತಾವೇಕೆ ನಿದ್ರೋಹವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದಿರಿ ! 
ಭಕ್ಷಿ- ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲಿನ: ಕ್ರೋಧದಿಂದ! ಅವರ ಮೇಲೆ ಒಂಹು ಕೈ 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯಿಂದ! 
ದಿರ್ವಾರವರೇ! ಕೇಳಿರಿ! ತಾವು ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವರು | ಸುಲ್ತಾ 
ನರವರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಣ್ಳರಾದ .ದಿರ್ವಾರವರು. ತಮ್ಮ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತೆಯನ್ನು ಕನಿಸಿರಿ! , ತಮ್ಮೊಡನೆ ಹೆತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಸೈನ್ಯವಿದೆ. 
ತಾಚೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳು |! ವಿದ್ರೋಹಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಯುಧ 
ಗಳಿಲ್ಲ , ಆದರೂ .ವಿದ್ರೋಹೆವು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ! ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳಾದರೂ 
ವಿದ್ರೋಸಿನ್ರ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಯಂ 
ಸುಲ್ತಾನ; ಸೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅವರ 
ಮುಂದೆ ಬಂ. ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆಗ ಅವರಿಗೇ ಜಯವಾಗಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಅಜ 
ರಾಮರವಾದ 86೯! ಅವರು ಸೋತು ಓಡಿಹೋಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಶೇಡು 
ತೀರುತ್ತಿತ್ತು.*ಅಂಬ ಅದೃಷ್ಟವು ನನ್ನ ಹೆಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರದಿಲ್ಲ ನನಾಬರವರು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ. ಬಂದು ಈ ಃ:`ನ್ಯೋಹೆವನ್ನು ನುಂಗಿಬಿಟ್ಟರು. ಈಗ ನಾನು ರಾಧಾ 
ರಾಣಿಯವರ:.“ಬಂದಿ'' ಎಂಬುದು ಥಿಜ!, ,ತಾವು ಮಂಗಳೂರಿಗೆ 
ಬಂದು ವಿಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಹಾಗಾಯಿತು ! ವಿದ್ರೋಹವು ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಯಿತು. 


ತಿಳಿ 

ದಿರ್ಫಾ- ಭಕ್ಷಿಯವರೇ, ತಾವು ನೀರಪುರುಷರೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪುತ್ತೇನೆ. 
ನವಾಬ್‌ ಇಯಜ್‌ಖಾನರವರ ಅನುಗ್ರಹವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಪಾರ 
ವಾಗಿದೆ. ಹಿಂದೆ ನಗರದ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಂದಿಯಾದೆ. ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು- ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಪಾತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಇಂದು 
ನನಗೂ ತಮಗೂ ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವು ಸಂಭವಿಸಿದ್ದರೆ 
ನಾನೆಸ್ಟೋ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ರೋಹೆವೇಳುವುದು ಅದನ್ನು ಯುದ್ಧದಿಂದ, ಅಣಗಿಸುವುದು ಇದೆಲ್ಲ 
ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕ್ಲೇಮವಬ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನಾಬರವರು ಸ್ವತಃ 
ದಯಮಾಡಿಸಿ ಈ ನಿದ್ರೊಹೆವನ್ನು ಅಣಗಿಸಿದರು. ಅಂದು ನಗರದ 
ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅವರ ಬಂದಿಯಾದೆ! ಇಂದು ಈ ಮಂಗಳೂ 
ರಿನ ವಿಜ್ರೋಹೆದಲ್ಲಿ ಶಾನ್ರ ಅವರ ಬಂದಿಗಳಾಗಿದ್ದೀರಿ ! 
ಹೌದು! ದಿರ್ವಾರನಕ್ಕೊ! ನಾನು ಆಮರಣಾಂತ ನವಾಬರ ಒಂದಿ. 

ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಇಂಸೇ, ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ರೋಹಿಗಳೊ 

ಬರೂ ಈ ರಾಜೃದಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ! 

ರಾಧೆ- ನಗುತ್ತಾ*ಬಕ್ಸಿಯವರೇ, ನೀವೂ ನಿವು 
ಗಳೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀರಿ! 

ಭಕ್ಷಿ- ಮಹಾರಾಣಿಯನಕೇ, ನಾವು ಹೆತ್ತುಸಹೆಸ್ರ ಜನರಿದೇವೆ ಪರರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತೇನೆ. 


ಲಿ 


ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ವಿದ್ರೊಹಿ 


ದೌ. ಸೇನಾನಾಯಕರ್ಲಿ,_ ಆಸ್ಕೈನೈವನ್ನು ಕಟ್ಟ. ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿ. 
ಭಕ್ಷಿ- ಮಾತೆಯವರೇ, ರೆಣರಂಗದನ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರೊಡನೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಯುದ್ದ 


ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ದೌ. ನಗುತ್ತಾ, ಭಕ್ಷಿ ನೀನು ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವೆಯಾ? 
ಅಸಂಭವ! ಅಂದು ನವಾಬರು ನಗರದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದುಜೇಕೆ? ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಸಮಾಡಬಾರದೆಂದಲ್ಲವೆ ? 
ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ನವಾಬರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಯುದ್ಧವಾದಾಗ ಇಯಜ್‌ 
ಖಾನರು ಹಿಂದೆಗೆದುವೇಕೆ? ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಾರದೆಂದ 
ಲ್ಪನೆ? ಇಂದು ಈ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನಂತೆ ಹರಡಿದ ವಿಜ್ರೋಹ 


೨೦೯ 


ನನ್ನು ಅಣಗಿಸಿದುದೇಕೆ? ಮೈಸೂರಿನ ಮೇಲೆ ಹೆಲತ್ತೆ ಮಾಡಬಾರದೆಂದ 
ಲ್ಲವೆ? ಮುಂದೆ ಈ ಹೆತ್ತು ಹೆಸ್ರ ದಂಡನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ನೀನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ? 
ದೇವಿಯನರೇ! ನಾನು ಸುಲ್ತಾನರ ಸಟೆ ಯುವ ಮಾಡುತ್ತೆ ತ್ತೇನೆ. 
ಸ ಎಂಗೆ ಆಲ ಕಿ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯಾಗದು 
ದೌ. ಭಕಿ ನೀನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ತಜೆ ಮರಃಠರ ಕಡೆ ಸೇರುವೆಯಾ? ಹಾಗಿ 


೨೬ 


ದ್ದರೆ ಹೋಗು! ನಿನಗೆ ಜೀವದಾನ ಮಾಡುವೆನು. 


ತಾಯೆ! ನಾನು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಕಡೆ ಮರಾಠರ ಕಡೆ ಸೇರುವೆನೇ! 
ತಮಗೆ ಅಂಥಾ ಸಂದೇಹೆನಿದ್ದರೆ ಇಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿಬಿಡಿ 
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ದೌ... ನಗುತ್ತಾ ! ಭಕ್ಷಿ ನೀನು ಶತ್ಛುಗಳ ಕಡೆ ನ ರುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಮಹಾಸೇನಾನಿಯಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡಬೇಕು 
ಭಕ್ಷಿಯು ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿದನು- 
ಹಾಗಾದರೆ ಫಕೀರನಾಗಿ ಮಕ್ತಾ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು 
ಭಕ್ತಿಯು ಮೌನನಾಗಿದ್ದನು 

ದಿರ್ಮಾ- ಭಕ್ಷಿಯವರೇ |! ಮತ್ತೊಂದು ನಾತು! ಫೌಜ 
ಟ್ರ ರುವ ನಿಧಿ ಎಲ್ಲಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಾ ? 
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ಚ 
ಭಕ್ಷಿ. ಹೌದು ಆ ಗುಪ್ತ ನಿಧಿಯಿರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ! 
ದಿರ್ವಾ- ಅಮು ನಮ್ಮ ಧನ! ತಾವು ಅದನ್ನು ನಮಗೆ ಇ: ಸ್ಯ 


ಭಕ್ಷಿ. ದಿರ್ವಾರೇ! ಅದು ತಮ್ಮ ಧನವೂ ಅಲ್ಲ! ನನ್ನ ಧನವೂ ಅಲ್ಲ! ಅದು 
ಈ ಮಂಗಳೂರಿನ ಜನರದು. ಅದು ತಮ್ಮ. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಲ್ಲ! ಅದು 
ಪರರ ರಾಜ್ಯ ಬೆಲ್ಲಿದೆ. ಪರರ:ಜೃಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೇರಿ ಹೋಗಿದೆ. 
ಇಯಜ್‌ ಬ ಜಃ ಈ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿರಿ! 


ಸುಲಾ ನರ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಇವರಿಂದ ಆತಂಕವಿಲ್ಲದಂತೆ ನಾನು ನೋಡಿಕೊಳು 


ಖಿ 


ನೆನು! ಅಲ್ಲಿಗೆ ವಿದ್ರೋಹೆವು ಅಸ್ತವಾದಂತಾಯಿತು. ತಾವು ತಮ್ಮ ಸುಲ್ತಾನ 
ರಿಗೆ ಹೇಳಿರ.!' ಮಂಗಳೂರಿನ ಡೊ ್ರೀಹಿ ಮುಖಂಡನಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 


ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರಿ. ಮಹಾ ಸೇನಾನಾಯಕನಾದ ಈ ಭಕ್ಸಿ 
ಯನ್ನು ಕಾಲಾನ.ಕಾಲಕ್ಟೆ ಮೈಸೂರಿಗೆ ತಂಡು ಒಪ್ಪಿಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ. 
ದಿರ್ವಾರವರೆದ್ದು ಭಕ್ಸಿಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿದರು. ನವಾಬರಿಗೆ ನೆಲ 


ಮುಟ್ಟ ಸಳಾಂ ಮಾಡಿದು. ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೆಡಗನ್ನು 


ವಿರಿ 
ಇಳಿದು ದೋಣಿಯನ್ನು ಹೆತ್ತಿ ತಮ್ಮ ಭು ರುಗಿದರು. ಜಯಹೇ 
ಖಾನರು ದೌಲತ್ತಳನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ತಾನು ಮವಬಾರಿಗೆ ಒಂದಿರುಗಲು 
ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ಆಬಾ ಅನುಮತಿಯನ್ನ ಪಡೆದನು. ಹೆರ್ಸೇ 
ಖಾನನು ಆನ೦ಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಜೊತಿಯಲ್ಲಿ ಕರತಂದು ಅವರ ಬಿಡಾರವನ್ನು ತಲ 
ಚಿರತೆ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಸಡೆದು ಪುನಃ 

ಫ್ಲೀಸೇಟಿರ ಹೆಡಗಿಗೆ ಬಂನು ಸೇರಿದನು. ಬೆಳಕು ಹೆರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ 
ಜಸ ರಾವ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಹೆಡಗು ದಕ್ಷಿಣಾಭಿನುಖನಾಗಿ ಹೊರಟತು. 
ಭಕ್ಸಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅಳಿಸಿ: ಸ್ನ ಮುಂದಿನ ಯೂದೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಹುರ್ಸೇ ಅನ್ಲಿರ್ಬಾ ಎಂಬ ಸೇನ-ನಾಯಕನೇ ಈ "ಭಕ್ಷಿ 
ಈ "ಮಹಾವೀರನ ವೀರಚಿರಿತ್ರೆಯು ಮಲಬಾನಿನ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಕೇಳಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. 

NE 


ಬೀಬೀ ರಂಣಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ 

ಆಲ್ಲೀಸೇಟಿನು ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಕೋಜಬೀಃ ದಗೆ ಒಂದುಸೇರಿದನು. 
ಈ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತು ದಿನಗಳಾಯಿತು. ಹೆಸೇಣಬ:ನನನ್ನು ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕರತಂದಿದಾನೆ. ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಸೆ ಅಮೂಸದಲ್ಲಿಯೇಃ 
ಹುರ್ಸೇಖಾನನೂ ಇದಾನೆ ಅವನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆನ್ಮುದಿ ಖು” 
ಆಗಿದಾನೆ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಹೆತ್ತರವಾದ ಉತ್ತ "ಗೃ! ಶನ್ನಗಿ 
ವಿಫಲವಾಯಿತಲ್ಲಾ ಬ ಪ್ರಬಲನಾದ pd ಹ್‌ ಸಿಕ 
ತಳಮಳವನ್ನು ವರ್ಣಿ RS ಅಸಾಧ್ಯ! ಸ್ಪೂಸ.ಲ್ತ್ರನನ: ಅ; 
ವಿದ್ವೆ ಹಿ! ಆ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಕೀರಿಸಿಕೊಳ ಕೋ ಹೆಗೆ ಹುರ್ಸೇಖಾನಥಿಗೆ 
ಸೇಟರಲ್ಲಿ BE, ಭಕ್ತಿ! ಈ ವೀರಾಗ್ರ ಜೂನ ತರುಣನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಸಮಾಥಾನಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೇಟನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದನ ತೆ "ಒಂದು ದಿನ 
ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸೇಟನು ಸಂಚಾರ ಹೊರಟನು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನನ್ನು 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಅವರಿಬರಿಗೂ ಮಾತಿಗೆ 
ಮೊದಲಾಯಿತು: 
ಸೇಟ್‌-ಹುರ್ಸೇರ್ಬಾ ನೀನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ 1 


ಅಬ್ಬ 


೨೧ಗಿ 
ಹೆಸೇ- ನವಾಬರ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸರ್ವದಾ ಕಾದತಬ್ಬಿಣದಂತಿದೆ. ನನಗೆ 


ಏನೂ ತೋರ. ಶ್ರದಿ. ಎಸೆ ಸ್ಟೋಬಾರಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳದುಕೊಳ್ಳ ಬೇ 
ಕೆಂದು ತೋರುತ್ತ 


ಸೇಟ್‌- ಅದು ವೀರ `)ರುಷರ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ! 
ಹುರ್ಸೇ- ನಾನೇನು ಪೂಡಬೇರತಿಂದು ಹುಜೂರಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ? 
ಸೇಟ್‌-ನೀನು ಸೇನಾನಾಯಕನಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ | 
ಹುರ್ಸೇ- ಖಾಬಿಂದ್‌, ಯಾವಸೇನೆ! ಯಾರ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕು, 
ಸೇಟ್‌. ವೀರಪುಜಿಷ ತಮ್ಮ ರಾಜ ಕ್ಪಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಸಬ! 

್‌ ಜೃವೆಳ್ಲಿದೆ" ಯಾರಿಗಾಗಿ ಯುದ್ಧ 


ಸೇಟ್‌. ಹುರ್ಸೇರ್ಯ, ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾ ನರ ರಾಜ್ಯು, ಮರಾಟರ 
ರಾಜ್ಯ ಎರದೇರಾಜ ಹ ಗಳಿರತಕ್ಕ ದ್ದು. ಇಂಗ್ಲಿ ಇರು ರಾ ಜೃವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತ 
ದಾರಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ನೂರಲ್ಲಿ ಯಾವುಜೋ ಒಂದುರಾಜ್ಯವು ಸ್ಥಿರ 
ವಾಗಬೇಕು. ನಾ $ಗಳು ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವುದಕಾ 
ಗಿಯೇ ಹೋರಾಡಬೇಕು. ನಮಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಿತ್ತು! ನಗರದ 
ರಾಜ್ನವೂ ಸುಲ್ತಾನರವರದೇ ! 
ನವಾಬರ 3ರ, ತಾವು ಹೇಳುವುದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇ ಭ್ಯ ದ್ರೇಷವು ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ತಾವು ಪ್ರಮಾ 
ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ! ತಮ ಸುಲ್ತಾನರ ಮೇಲೆ ಡ್ವೇಷವಿಲ್ಲನೆ?. 
ಸೇಟನು ನಗುತ್ತಾ-ಇಲ್ಲ, ಮ ನಿಜವಾಗಿ ನನಗೆ ಸುಲ್ತಾ 
ನರ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ನಂಬ... ದೊಡ್ಡ ನವಾಬರು ನನ್ನನ್ನು 
ಸಾಕಿ ಸಲುಹಿದ ತಂಬಿ! ಸುಲ್ತಾನೀ ರ ಬ್ಯುವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದವರು ಅವರು. 
ಅವರ [ಸಾಕ್ಷತ್‌ ಪುತ್ರರು ಸುಲ್ತಾನ:.. ಅವರಮೇಲೆ ನಾನು ದ್ವೇಷ 
ಮಾಡುವುದೆಂತು. 
ಹುರ್ಸೇ- ಕ್ರೋಧ-ದುಃಖಗಳಿಂದ- 


ನವಾಬರೇ, ಹಾಗಾದರೆ ತಾವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನವಾಬ 
ಅಂಚೆತರಾಗಿ ರಾಜ್ಯಿಭಾರವನ್ನೇ ನಡೆಸಬಹುದಲ್ಲ 
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ನಗರದಲ್ಲಿ ಅಶಾಂತಿ! ಹೀಗೆ ಸರ್ವತ್ರ ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಘಾತ 


೨೧೩. 

ನಿಘಾತಗಳು. ಸುಲ್ತಾನರವರ ರಾಜ್ಯದ ಅಂತ್ಯ ಷ್ಯಸನ್ನಿ' ಹಿತವಾಗಿದೆಯೇ 

ಎಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಮಂಗಳೂರಿನ| ಸಜಾಚಾರವೇನು? ವಿಪ್ಲವ 
ಸೀರಯ ಭಧ ಸಾನಲಜ ಸಡೆಡಿಡಿಡಿ! 

ಸೇಟ್‌- ವಿಪ್ಲವವು ಕೊನೆಗಂಡಿತು! ಈ ಹುರ್ಸೇಖಾನರೇ ವಿಸ್ಸವಧದ ಮೂಲ 

ಕರ್ತರು! ನಾನು ಇವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದಿದೇನೆ. ಇವರನ್ನು ತಾಫು 

ಬಲ್ಲಿರಷ್ಟೆ 
ರಾಣಿ-ಚಕಿತನಾಗಿ-ಹುಸೇನ್‌ ಖಾನನ ಕಡೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ! ಇವರನ್ನು 
ಒಮ್ಮೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡಿಹೇನೆ. ಇವರು. ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇವೆ 


ಬು 


ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಒಂದು ದಿನ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು. ಅಂದೇ ಇವರೊಬ್ಬ 
ಸುರಾ ಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳ.ವ Ee ನ.ಹಾಪುರುಷರೆಂದುಕೊಂಡೆ ಇವರು 
ನಮ್ಮ ಸೇವೆಗೆ ಬರುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸರಿಹಾಸ್ಯವೆಂದು 


ಕೊಂಡೆ 
ಹುಸೇನ್‌ಖಾನನು- ವಿನಯದಿಂದ ರಾಣಿಯನರನ್ನು ವಂವಿಸಿದನು. 
ಸೇಟರು-ರಾಣಿಯವರೇ ! ಅಂದು ಅವರು ” ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತು. 
ಇಂದು ಥಿಜವಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ಸೇವೆಗಾಗಿಯೇ ನಾನು ಅವ ವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಸರಿತ ತ ಗ್ರಹ ನರೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸೇನಾನಾಯಕ 
ಗಿವರೆ ಬ ಕೀರ್ತಿ ತರುತ್ತಾರೆ. 
ರಿಹ ಸ್ಕ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ? ತಮ್ಮಆನ್ಸ 
pr sey ್ಲ ಹ ವಜ ತಮ್ಮ ಸೇನಾನಾಯಕರು ! 
ಪ 


ಸ್‌ 


ಅವರು ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಸಿ ಆ ied A fides 


ಮಹಡಿಯ ಮೇಲೆ`ಚಂದ್ರಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಬೀರಾಣಿ ಮತ್ತು ಖಾನರು 
ರು ಕುಳಿತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಪೂರ್ಣ ಕಲೆ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ರಿ ತ್ರಿದಾನೆ.ಸಭೂನಿಯ ಮೇಲೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಚಲ್ಲಿದಂತೆ 
ಬೆಳದಿಂಗಳು ಬೀಳುತ್ತಿಬೆ. ಮುಂದುಗಡೆ ಗಂಭೀರವಾದ ಸಮುದ್ರವು 
ಭೋರ್ಗರೆಯುತ್ತಿದೆ. ಧೂರದಲ್ಲಿ ನೌಕೆಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿರುವ ಪಟಗಳು ಕಣು 


ತಿಗಿ೪ 
ತ್ರಿನೆ. ಬೀಬಿರಾಣಿಗೆ ಖಾನನ ಪ್ರವಾಸದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ಕೇಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ! ರಾಣಿಯು ಖಾನನ ಪಕ್ಕಕೆ ಸರಿದು ಕುಳಿತು, ಖಾನರ 
ವರೇ! ನೀವು ದೂರ ವೇಶ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಸರ 
ವಾಗಿತ್ತು! ನನಗೆ ಈ ರಾಜ್ಯ ವೆಲ್ಲವೂ ಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಪಾನು "ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೊ ಬಂದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟು ಚನ್ನಾಗಿತ್ತು! ಎಂದು 
ಎಸ್ಟೋ ಬಾರಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ತ್ರ. ಈ ಸಮುದ್ರ ಲ್ಲಿ ನೌಕಾನಿತಾ 
ನದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೊಡನೆ ಪಯಾಣ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಅದೊಂದು pu ಸುಖ 
ಮಯವಾಗಿತ್ತಿತ್ತು. ನೀವು ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಿರಿ? 

ಪ್ರಿಯ! ಬೀಬಿ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ ಒಲು ಗಾಬರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿ! ಮಂಗಳೂರಿನ ವಿಸ್ಲನವು ಅಗಾಧನಾದುಜಿಂದು ನಾನು 
ಭಾವಿಸಿಷೆ. ಆ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯಲ್ಲ ದೌಲತ್‌ ಮತ್ತು ರಾಧಾರಾಣಿಯನರು 
ಧುಮುಕಿ ಅಪಾಯಕ್ಕೊಳೆಗಾಗಬಹುಷೆಂಯು ಭಯವಾಯಿತು! ಆದರೆ 
ಆದೆಲ್ಲಾ ಭ್ರಾಂತಿ ! 
ರಾ- ತಾವು ಅಲ್ಲಿ ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಯನರನ್ನು ಸ ಸಂಧಿಸಿದ್ದಿರೆ ಸಿ 

ಹೌದು! ಅವರ ಭೇಟಗಾಗಿಯೇ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನಿಂದ ರೂ ಸಲ್ಲುವುದು. 

ಖಾನರೇ! ಆ ದೌಲಶ್‌ ರಾಣಿಯನರೇಕೆ ಈ ಯುದ ನಿಗ್ರಹೆಗಳಿಗೆ 
ತಲೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ? 

ಸುಲ್ತಾನೀ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸಾಹಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

ರಾಣಿಯು ನಗುತ್ತಾ ಅವರು ಸುಲ್ತಾನರ ಕಡೆಯನರೇನು ? ಸುಲ್ತಾ 


ಇಂಧ 


ಣೆ 


ನರಿಗಾಗಿ ಏಕೆ ಇಷ್ಟು (ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಾರೆ ` 

ಟೂ «4 ಹೆ ದರಲ್ಲೀಖಾನರವರ ಫೆ ಪ್ರೇಮಪುತ್ರಿ. 

ಖಾನರೇ ನೀವು ನನ್ನನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದರೆ ದೌಲ 
ತ್‌ರಾಜಿಯನರ ಸಫ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನ ನಾಲ್ವಾರು ದಿನಗಳನು ಅನಂದದಿಂದ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ. 

ಬೀಬೀ- ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನರನ್ನೂ ರಾಧಾರಾಣಿಯ 
ನರನ್ನೂ ಭೇಟ ಮಾಡಿದಾಗ-ಬೀಬೀರಾಣಿಯನ್ನೂ “ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರತಂದಿದ್ದರೆ 


ಎ೧೫ 


ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು! ದೌಲತ್ತಳು ಎಷ್ಟು ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಿದ್ದಳು ಎಂದು 
ತೊಡೆ. ತಂ ೧H ಮ್ಮೆ ನಿನಗೆ ಆ ದೌಲತ್ತ ಳ ಭೇಟ ನೂಡಿಸುತ್ತೆ ನೆ. 

ದೌಲತ್‌ರಾಣಿಯನರನ್ನೇ- -ನೀವು "ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕರತಂದಿದ್ದರೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 

ರಾಣಿಯನರೇ, ದೌಲತ್ತಳು ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬರಲು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 

ಖಾನರವಕೇ, ನೀವು ಆ ರಾಣಿಯವರಿಗಾಗಿಯೇ ನಗರದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ತೊರೆದಿರೆಂದು ಜನರಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ದೌಲತ್‌ ರಾಣಿಗಾಗಿಯೇ ನೀವೂ 
ಸುಲ್ತಾನರೂ ಹೋರಾ ಡುಕ್ತಿದ್ದರೆಂದು ವದಂತಿ ಇದೆ. ಅಕಥೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೇಳಬಾರದೆ ? 

ಬೀಬೀ, ಅದು ದೊಡ್ಡ ಕಥೆ. ನನ್ನ ಜೀವನ ಸಮರ! ಆ ಕಥೆಯು 
ಎಂದು ಆರಂಭವಾಯಿತೋ ನಾನರಿಯೆ! ಎಂದಿಗೆ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗುತ್ತೋ 
ಅನು ಭಗವಂತನಿಗೇ ಗೊತ್ತು! 

ಖಾನರೇ, ಆಕಥೆ ಬಲುಸ್ವಾರಸ್ಯದ ಕಥೆ ಇರಬೇಕು ಇಬ್ಬ ರು ಮಹಾ 
ನೀರರು ಒಬ್ಬ ರಮಣಿಗೋಸ್ಟ ರ ಹಕ [ನಗುತ್ತಾ] ಇದರಲ್ಲಿ ಸೋತ 
ವರಾರು? ಸೆದ್ದವರಾರು : 4 

ಪ್ರಿಯೆಬೀಬೀ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ನಾನೂ ಬಪ್ಪುವೂ ಇಬ್ಬರೂ ಸೋತ 
ವರೇ! ಗೆದ್ದವಳು ದೌಲತ್ತಳು. 

ಬೀಬಿಯು ಖಾನನ ಕಂಠಾಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಖಾನರೇ, 
ಆ ದೌಲಶ್‌ ರಾಣಿಯನರು ಅನುಸಮ ಸೌಂದರ್ಯ ನತಿಯೆಂದು ಕೇಳಿದೇನೆ. 
ನಿಜವೇ? 

ಖಾನನು ಬೀಬಿಯ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಬೀಬಿ, ನೀನು 

ದೌಲತ್ತಳಿಗಿಂತಲೂ ಸೆ ಸೌಂದರ್ಯವತಿ ! ವಿಲಾಸವತಿ |! ಹಾಸ್ಯಪ್ರಿ ಯೆ ಆದರೆ 

ಆ ಡೌಲತ್ರ ಳು ತೇಜಸ್ವಿನಿ. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ಹಲ ಒಂದು ದಿನ ನೀವಿಬ್ಬರೂ "ಕುವರಿ ಒಂದು 
ಗುಲಾಬಿಯ ಗಿಡದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ಪುಷ್ಪಗಳಂತೆ ಶೋಭಿಸುವಿಶಿ ಎಂದು 
ಬೀಬಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದನು. 

ಬೀಬಿಯು ಎದ್ದು ಅಂತಃ ಗೃ ಹೆಡೊಳೆಗೆ 'ಹೋಗಿ ಮಧುಪಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ತಂದಳು ಮಾತನಾಜುತ್ತಾ ಅನಬ್ಬ ರೂ ಮಧುವನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛ ಸೇವಿ 
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ಬೇಕೆಂದು ಎಷ್ಟೋ ಆಶಿ ಇದೆ. ಅಂಥದೊಂದು ಸುದಿನವು ಬಂದರ-ಅಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಸಾನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ನನ್ನ ಜೀವನವು ಕೊನೆಗೊಂಡರೆ ಅದಕ್ಕೆ ತ 
ಸುಖದ ಕಲ್ಪ ನೆಯು ನನಗೆ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ ! 

Be ಬೀಬಿಯನ್ನು ಚುಂಬಿಸುತ್ತಾ “ಬೀಬಿ! ಬೀಬಿ-ಸ್ಕೀನು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಅರಜ್‌ ತರುಣಿ | ನಿಷ್ಟ ದಮನಿ? 
ದೊಂದು ಪರ್ವದಿನವನ್ನು ನಾನು ಕಾಣುವ ವೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಅವರಿ 
ಬ್ಸ ರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಆರಾ ತ್ರಿಯನ್ನು ಕತೆದರು. 

ಪ್ರಾತಃಕಾಲನಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯವರು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. 
ಅ ದಿನನೇ ಹುಸೇನ್‌ಖಾನನಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. 
ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಉತ್ಸಾಹೆದಿಂದ ಸೇನೆಯನ್ನು ತಯಾರ್ಕ್ಮಾಡ ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಮಂಗಳೂರು ಕಡೆಯಿಂದ ಬಹುಮಂದಿ ವಿಜ್ರೋಹಿಗಳು ಬಂದು ಈ ಸೇನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷರ ಸ್ಥ ಸೆ ಸೈನ್ಯ ದ ತರಬೇತಿಗೆ ಯಾವ ಅಂರದಲ್ಲಿಯೂ 

ಸೇನೆಯು ಕಡ: ಮಯಾಗಿರಲಲ್ಲ 

ಈ ಸೇನಾ ಸನ್ನಾಹೆವು ತಲಜೇರಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಂತು ! ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸರ 
ದಾರರು ಗೂಢಚಾರರಿಂದ ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 
ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಮೇಲೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದಂಡು ಬಂದೇ ಬಿಡುತ್ತದೆಂದು ಕೂಡ 
ವರ್ತಮಾನವು ಬಂದಿತು! ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹುರ್ಸೆಖಾನನು ಹರ್ಷ 
ಗೊಂಡನು! 

ಒಂದು ದಿನ ಕೋಬೆಯ ಸನಿಸಾಪಲ್ಲಿ ಒಂದು ಘಟನೆಯು ನಡೆ 
ಯಿತು. ಕೋಬೆಯು ರಮಣೀಯ-ದ ಪ್ರವೇಶ! ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನಿಕರು 
ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಬೆಗೆ ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದರು. ತಮಾಷೆ "ಯಾಗಿ 
ಆಹಾರ ವಿಹಾರಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮೀನು ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಸ್ಥಳೀಯ ಜಲಗಾರರು ಮಾನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೈನಿಕರಿಗೂ ಆ ಮೀನು ಹಿಡಿಯುವವರಿಗೂ ಜಗಳವಾಯಿತು. 
ಸೈನಿಕರು ಒಂದೆರಡು ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿದರು. ಈ ದೂರು 
ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಠಾಣೆಗೆ ತಲಪಿತು. ಹುರ್ನೇಖಾನನ. ಕಜೆ ಫೌಜು 
ದಾರನು ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ಪನಿಕರನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಇಂಗ್ಲಿ 
ಷರ ದೊಲ್ಳಿಗಳನ್ನು ಸುತ್ತುಕಟ್ಟ ಅವರು ತೀರಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಆೆಜ್ಜೆ, 


ಮಾಡಿದನು. ಇಗ್ಲಿಸ್‌ ಸೈ ಎನಿಕರು ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರು 
ಘರ್ಷಣೆಗೆ ಆರಂ: ಫಿಸಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಅದು ಸಣ್ಣ ಕದನದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನ 
ವಾಯಿತು ! ದೇಶೀ ಸೈನಿಕರು ಇಂಗ್ಲಿಷರ ದೋಣಿಗಳ ಮೇಲೆ ಗುಂಡು 
ಹಾರಿಸಿದರು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನೈನಿಕರನೇಕರು ಸತ್ತು ಬಿದ್ದರು. ಉಳಿದವರು 
ಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕಿದರು. ಫೌಜುದಾರನು ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕನ್ನಾನೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಂಧಿ 
ಸಿದನು. ಈ ವರ್ತಮಾನವು ತಲಚೇರಿಗೆ ತಲಪಿತು. ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಆಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋಪ ಬಂತು! ಅವರು ರಾಣಿಯವರಿಗೆ ನಿಷೂ ರವಾದ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಬರದು ಕಳಿಸಿದರು. ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಯ ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಾನೂರಿನವರು ಬಗ್ಗಲಿಲ್ಲ! ಮಂತ್ರಿಗಳು ಉತ್ಕರ 
ವನ್ನು ಕಳಿಸಿದ. 

ಮೇಜರ್‌ ಡೇವ್‌ ಸಾಹೇಬರವಕೇ! 

ನೀವು ಬರದು ಕಳಿಸಿದ ಪತ್ರವು ನಮ್ಮ ಕ್ಸ ಸೆ ಸೇರಿತು. ಆ pl 
ರೀತಿಯು ವಿ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಾ ನೂರಿನ ರಾಣಿಯನರು ಸ್ವತ ಸ್‌ರೆಂ: 
ದನ್ನು ನೀವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿನನ್ಲಿಡಕಕ್ಕದ್ದು. ನಮ್ಮ ಸರ್ಕಾರದ ಡೆಡ್‌ 
ಇಲ್ಲದೇ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಿನಿಕರು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದುದೇ ಮೊದಲನೆಯ 


ದ 
೪ 
ಈ 


ತಪ್ಪು ! ಇಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಜನಗಳ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ ಮಾಡಿ ದೆೋಟೆಗಳನ್ನು 
ಮುಳುಗಿಸಿದರು. ಅನೇಕರನ್ನು 4 ಮಾಡಿದರು. ಅವರನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವು ನಮ್ಮದು! ನಿ:ು ನನ್ಮು 


ಮಿತ್ರರು! ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಯವರ ಈ ಅನಿನಯಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಕ್ಷಮಾನಣೆಯನ್ಸು 
ಕೇಳುವುದು ನಿಮ್ಮ ಗಾಂಭೀರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕದಾಗಿತ್ತು ! ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ನೀವು ಭಯ ಪ್ರದರ್ಶನ | ಆ ಸೂರಿನ ನಿಷಮುದಲ್ಲಿ ॥ ಮ್ಮ 
ವರ್ತನೆಯು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾ Ba ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 
ಈದೇಶದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಕೆಲವರು ರಾಜರುಗಳ ಪ್ರೇರ 
ಣೆಯಿಂದ ಕೀವು : ಮ್ಮ 4.0 ಕತ್ತಿ ಕಟ್ಟು ತ್ರಿ ದೀರೆಂದು ಟ್‌ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 
ಮನನರಿಕೆಯಾಗಿಪೆ. ನಾವು ೫10 ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬಯಸು 
ತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಲು ನಾವು 


rt 3 


ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಒಪ್ಪುನವರಲ್ಲ 


Ge 


೨೧೯ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸೇನಾನಾಯಕರು ಪತ್ರವ್ಯ ವಹಾರವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲಿ 
ಅಳ ಸೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟ ರು. PN ಕನ್ನಾ 060 ಕಲೆ ದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಜಟ್ಟ ಇದ್ದ ನ ಹೊಸ ಸೇನಾನಾಯಕನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅವರು ಬಹಳ 
ಕು2ೂ ಹಲಿ ಲಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ಒಂದು ಬಾರಿ ಸಂಧಿಸಬೇಕೆಯ ಆಕೆ 
ವಾಗಿತ್ತು ಅವರು ಇದಕ್ಕೊಂದು ಅನಕಾಶವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಜಲ್‌ ತಲಜೇರಿಯ ರಾಜರ ಮಗಳ ವ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. 
ಸ "ರಿಯ ರಾಜರು ಮಲಬಾರಿನ ಎಲ್ಲ ರಾಜರಿಗೂ ಜ ತ 
ಗ್ರ ತ್ರಿಕ ನ್ನು ಕಳಿಸಿದರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನರವರಿಗೂ ಆ: ದರಪೂರ್ವಕವಾದ 
bg ಸತಿ ತ್ರಿಕೆಯೆೊಂದನ್ನು ಕ್ರಳಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರು. ಹುರ್ಸೆಖಾನರು ಈ ಅಂಶ 
ನ್ನು ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರಿಗೆ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದರು. ಬೀಬೀರಾಣಿಯವರು 
ಇದರಲೇನೋ ಒಂದು ರಹೆಸ್ಯನಿದಿ ಯೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿದರು. ಅಮೂಲ್ಯವಾದ 


C 


₹೬ 


ಸಿ 


ಉಡೂಗ ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತವು, ಶಸಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಹುರ್ಸೇಖಾನರನ್ನೇ ಹ್ರಳಿಸಿ 
ಕೊಟಿ ಟ್ರರು. ಟಿ iE ಬಹೆಳನಿಜ ಗ ಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರವೇರಿತು. ಕನಾ ನೂ 
ರಿನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗೆ ಬಹೆಳ ಗೌರವವು ನೊಕೆಯಿತು ! 

ಮೇಜರ್‌ ದೇವ್‌ ಸಾಹೇಬರು, ಹುರ್ಸೇಖಾನನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವ 

ದಿಂದಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿದರು. ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ್ಯುುಭೇಟಿ ಕೊಡಬೇ 

ಥೆಎದು ಬಹೆಳ ಆದರದಿಂದ ಆಹ್ವಾ ನವಿತ್ತ ರು. 0. ಹುರ್ಸೇಖಾ 
ನನು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಭೀಮಾ ಸಿದನು. "ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಕನ್ನಾನೂರಿನ SONG ಮೈತ್ರಿ ಯು 
ಬೆಳೆಯತು. 
"ಮೇಜರ್‌ ನೇನ ಭನತಿಗಳೇ, ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ ಶಿಸ್ತು ಬಹಳ ಚನ್ನಾ 
ಹಿಡಿ. ನೀವು ಬಹಳ ಚ-ಸ್ನಿಗಿ ತರಬೇತು ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ತಾವು ಈ Ai 
ರಿಗೆ ಹೊಸಬರಂತೆ ೮: ಬತ್ತದೆ. 

ಹೌದು ನಾನ ಸೂರು ರಾಜ ದವನು. 
ಹೀಜರ್‌- ನೀವು ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸೇನಾನಾಯಕರಾಗಿದ್ದಿ ರೋ? 

ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೊಡ್ಡ ಸೇನಾನಾಯಕನಾಗಿದ್ದೆ. 

ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಸೇನಾನಾಯರರಾಗಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೈಸೂರಿನ ಸೇಷಾ 
ಧಿನತ್ಯವೇ ಹೆಚ್ಚು ಗೌರವಾರ್ಹೆವಾದುದಲ್ಲವೆ? 


೨೨೦ 

ಸಂಜೇಹೆನೇಕು! ನಮ್ಮ ನವಾಬರ ಕೈಕೆಳಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೈನಿಕನಾಗಿ 
ರುವುದೂ ಕೂಡ ಎಷ್ಟೋ ಹೆಮ್ಮೆ? 

ಧ್ಚರ್ಯದಿಂದ- ಕನ! ತಮ್ಮ 

ನಗರದ ನವಾಬರು! ಇಯಜ್‌ಖಾನರನ 

ಈಗ ಆ ನವಾಬರೆಲ್ಲಿ? 

ಅವರು ರಾಜ್ಯಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ ಫಕೀರರಾಗಿ ಹೋದರು. 

ತಾವು ಮೈಸೂರಿನ ಸೇನಾನಾಯಕರಾದರೆ-ನನಾಬ್‌ ಇಯೆ.ಜ್‌ ಖಾನ 
ರವರು ರಾಜ್ಯಪರಿತ್ಯಾಗ ಹಾಡಿದರೆ ಸುಲ್ತಾನರೆಲ್ಲಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳಾಗಿರಬ 
ಹುದಾಗಿತ್ತಲ್ಲ! ಸುಲ್ತಾನರವರು ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳು ! 


ನವಾಟಕು ಯನು 
ರ ಶಿಷ್ನ ನಾನು. 


Co 


ಮೇಜರ್‌ ನು:ಷೇಒರೇ, ಸುಲ್ತಾನರು ನರಾಶ್ರವ ವ.ನಾಲಿಗಳು ಹೌದು! 
ಆದರೆ ಸುಲ್ತಾನರ ಸರಾಕ್ರಮನೆಕ್ಸಿ? ನಮ್ಮ ಫತೆ ಧೀರಪರಾಕ್ರಮವೆಕ್ಷಿ? 


ಓಗಿ 


ಗೀ 
ಸವ್‌ಜರ ರಾಜ್ಯವು ಹೋದಮೇಲೆಯೂ ನೀವು ಸುಲ್ತಾನರಲ್ಲಿ ಸೇವೆ 


ಕಾರಣವೇನು 

ನನ್ನ ಸಹೋದರನು ಅಮಿತ ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಸೇನಾನಾಯಕ! 
ಅವನನ್ನು ಸುಲ್ತಾನರು-ಘೋರಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿದರು. ನಾನು ಪ್ರತೀಕಾರ 
ಮಾಡಲು ಪಣ ತೊಟ್ಟ ದೇನೆ. 

ಹುರ್ಸೇಖಾನರವರೇ, ನೀವು ಸುಲ್ತಾನರರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲಿರಾ? 

ಅಂತಹ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿದರ-ನನಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆನಂದದಾಯಕ 
ವಾದುದು ಬೀರೊಂದಿಲ್ಲ. 

ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಸೇರಿದರೆ ಕುಂಫಣಿಯವರು ನಿಮಗೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿರುವರು. 

ಇಲ್ಲ! ನಾನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಸೇರುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. 
ಶಾವು ಆ ಹಂಬಲವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿರಿ. 


೨.೨೧ 
ಸಂತೋಷ ! ನಿಮಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಯುದ್ಧವಾಗುವೆ ಸಂಭವವೇ 
ಬಲ ! 
ಕನ್ನಾನೂರಿನ ರಾಜಿಯವರಿಗೂ ಸುಲ್ತಾನರಿಗೂ ಯುದ್ಧವಾದರೆ ಆಗ 
ನನ್ನ ಮನೋರಥವು ಈಡೇರುತ್ತದೆ. ಇಂದಲ್ಲ! ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ 
ನನಗೂ ಸುಲ್ತಾನರವರಿಗೂ ಯುದ್ಧವು ಸಂಭವಿಸಲೇಬೇಕು. ನಮ್ಮಣ್ಣ ನನ್ನು 
ಅವರು ಗಲ್ಲಿಸೇರಿಸಿದರು. ನಾನು ಬಡಾಖಡಿ ಅವರೊಡೆನೆ ಯುದ್ಧ a 
ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಡಿಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೇ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸ ಸುಲಾ ಾನರನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಬೇಕು. 
ಸಂಶೋಸ ! ನೀವು ವೀರಪುರುಷರು. ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಗೌರವ! ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಮ್ಮ ಮಿತ್ರರೆಂದು ಭಾವಿಸಿರಿ. 
ಸೀಪು ಯಾನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಕೋರಿದರೂ ನಾವು ಕೊಡಲು ಸಿದ್ದರಾಗಿ 
ರುವೆವು. 
ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ತನ್ನ 
ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಒಬಂದಿರುಗಿದನು. ಸೇನಾಧಿಪತಿಯು ತನ್ನ "'ಬಡಾರಕ್ಕೆ a 
ಗುತ್ತಾ ಈ ಚೇಟಿ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿಂದ ಒಳ್ಳೆ ಯದೇ ೫ ಇಂಗ್ಲಿವಿ 
pi ್ಲಿನೊರಿನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯವರ ಸ್ಟಾ ತಂ. 
ತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ಇಲ್ಲ! ನ ಸಂತು 


ಎರು ಧ್ರ 


ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಮೋತೀನುಹಲಿನಲ್ಲಿ 


ಕನ್ನಾನೂರಿನ ರಾಜ್ಯಭಾರವು ಬಹೆಳ ಬಿಗುವಾಗಿತ್ತು ! ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ನಿಶ್ವಾಸ. ಮಂತ್ರಿಗಳು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಡಸುತ್ತಿದ್ದರ ರು. ಹುರ್ಸೇಖಾನನು ಸೇನಾಧಿಸತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಕನ್ನಾ 
ನೂರಿನ ಸ್ಫನ್ಯವೆಂದರೆ ಮಲಯಾಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಆಢ್ಯ ತೆಯಿಂದ ಇತ್ತು. 
ಇಂಗಿ ಜ್‌ ಡು ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಸೈ ಸೆ ನದಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನವಿಟ್ಟಿ ವ ಡಿ. 
ಇಂಗಿ ಸ್‌ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ | ಕನ್ನಾನೂರನ್ನು ಅಧೀನ ರಾಜ್ಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಹೆಂಬಲವಿತ್ತು. ವಸ್ತುತಃ ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಸ್ರೃತಿಬಂ 
ಧಕಗಳದ್ದವ. ಆ ರೌಜ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಶನ್ನಾನೂರಿನ se, ಮೇಲೆ ಕ್ಲೆಎತ್ತುವ 


೨೨೨ 
ಧೈರ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಾನೂರನ್ನು ಜಯಿಸುವುದು ಇತರ ರಾಜರಿಗೆ ಅಸಂಭ 
ವವೇ ಆಗಿತ್ತು! ಇಂಗ್ಲಿಷರು ತಾವಾಗಿ ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೆರಡುಬಾರಿ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ಕಾರಣಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಾಗಲೂ 
ಕುಂಪಣಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ರಾಣಿಯ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಹೊಡುವ ಪ್ರಯತ್ನಸ್ಸೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆವೀಯಲಿಲ್ಲ. 


ಬೀಬೀ ರಾಣಿಯ. ಖಾನನ ಪ್ರಣಯ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಪ್ರಗಾಢವಾಗು 
ತ್ತಲೇ ಇತ್ತು! ರಾಣಿಗೆ ರಾಜತಿ;ಯವಿಬ್ಲದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ಇಯಜ್‌ಖಾನನನ್ನು 


£ ವುಲಬಾ ನನ್ನು ಅಳೆಬೇಕೆಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ಆತ್ಯಾಶೆ ಇತ್ತು. ಒಂದು ಪಕ್ಷ ಪ್ರತ 
ಪರರಾಜರೊಡಟ ಯುದುನು ಸಂ 
ನಿಗೂ ಯುದ್ದವು ಪ್ರಾಪ್ರವಾ"ರ ಇಯರ್ಜ್‌ಖಾ 
ವೆಂದು ಬೀಬೀರಾಣಿಯ ಖಚಿತ.ರ್ಥ ಮಾಡಿಳೂಂಡಿದ್ದಳೆ. 
ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಈ ಅದ ಎಸ್ಟೋ 
ಇಯಜ್‌ಖಾನನಿಸನೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಳು. ಅನನೆನ್ನೆು ಒತ್ತಾಯಸಡಿಗುತ್ತಿದ 


ಮುನಿದುಕೊಳ್ಳ ತ್ತಿ ಸ್ರಳು. ಜಯೆಚ್‌ಖಾನೆನ್ನೆ ಕನ್ನಾನೂರಿನ ಅರಮನೆಗೆ 
ಒಂದು ಬಾರಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ರಾಣಿಯು ಪಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸುತ್ತಲೆಃ ಇದ್ದಳು 
ಇಂದು ಕನ್ನಾನೂರಿನಸ್ಯ ದೀಪಾನಳೇೀ ಹೆಬ್ಬ ! ಹಿಂದೂ ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಲು 
ಗದ್ದಲ. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೂಗಳಿಗಾಗಿ ಆ ಹಬ್ಬ: ನ್ನು ನಿಜೃಂಭಣೆ 


2 
ಅವಳು ಇಯಜ್‌ ಖಾನನ ಬಾಯಿ:ಂವಲೇ ಸೋನಾಮಶೆಲಿನ ಸೊಬಗನ್ನು 
ಕೇಳಿದಾಳೆ. ಇಂದು ತನ್ನ ಮೋತೀಮಹೆಲು ಸೋನಾವುಹೆಲಿಗಿಂತಲೂ 
ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಒಬಒಯ ಆಶೆ! ಇಂದಿನ ಸಡಗರದಲ್ಲಿ 
ರಾಣಿಯು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಿ. ದಲೂ ಉಂಡಿಲ್ಲ. ಊಟ ಉಪಚಾರಗಳಿಗೆ ಅವ 
ಳಿಗೆ ಅನಕಾಶನೇ ದೊರಶಿಲ್ಲ ಬೆಳೆಗಿಸಿಂದಲೂ' ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂದಿನ 
ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಫಿರೀಕ್ಷಣೆಯೇ ಆಗಿದೆ. ನಿಮಿಷ ನಿಮಿಷವೂ,ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಘಃ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಾಚಲನನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದೇ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ 


ck 


ಚ್ಮ 


ಅವೇಗ!|ಆ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ಆ ರಾತ್ರಿಯ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ರಾಣಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ 


೨.೨೬ 


ಮೇಲೆ ಅನಂತವಾಗಿ ಏಳುತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿನು ಇಂಘು ಅರಮನೆಗೆ ಬರು 
ತ್ತಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಬಿಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿ 
ನನಿಯೇ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಸುಂದರ ಕಲ್ಪನಾತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು 
ಬಾರಿ ಸೋನಾನಮುಹೆಲು ಎದ್ದುಬರುತ್ತದೆ. ೮ ಅ ದೌಲತ್ಮಳ 1 ಉಜ್ಜ ಲ ಸೌಂದ 
ರ್ಯವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತವೆ. ಬೀಬೀ ರಾಣಿಯ | ದಯದಲ್ಲಿ 
ಅಂಧಕಾರವು ಮೂಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲ! ಇಲ್ಲ! ಆ ಸೋನಾಮಹಲು ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲ! ಅದು ಎಲ್ಲೋ ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೋ ಇದೆ. ನಾವು ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ. ಪ್ರ ನೋ ತೀ ಮಹೆಶಿನಲ್ಲಿದೇವೆ. ಅಲ್ಲೀಸೇಟನು ಇಲ್ಲಿದಾನೆ. 
ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಈ ಲೋಕವದು ಎ2.ಕೊಳ್ಳು ಶ್ರಾಳೆ. ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣ 
ಯದ 'ಪ್ರಕಾಶವೇಳುತ್ತ ದೈ, ಅದರಲ್ಲಿಸೋ ನಾಮಹೆಲು "ದೌಲತ್‌ "ಎಲ್ಲವೂ 
ಅಂತರ್ಧಾನವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಸಡಗಣದಲ್ಲಿ ಓಡಿಯಾಡುತ್ತಾ ಸ ಕಲ್ಪ ನಾತರಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಏಳುತ್ತಾ ಜತ; ಸಂಧ್ಯಾ RE ಜು 
ರಾಜಮಹೆಲೆಲ್ಲವೂ ದೀಪಮಾಲೆಗಳ ದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ಆ ದೀಪ 
ಮಾಲಾಲಂಕೃತವಾದ ಅರಮನೆಯು- ನಕ್ಷ ಲೋಕವು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದು 
ಬಂದಂತೆ ಮನೋಹೆರವಾಗಿ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲು ಕನಿ 
ಯ.3ತ್ರಿದೆ ಸ್ಟ ಲ್ಪ ಹೊತಿ ತ್ತಿಕೊಳಗಾಗಿರ್ಯ. | or ಮಹಾದ್ವಾ ರದಲ್ಲಿ 
ಮ್ಯಾನಾ ಬರುತಿ ತರುವುದನ್ನು ರಾಣಿಯು ಮೇಲಿನ ಗವಾಕ್ಷದಿಂದ ಕಂಡಳು. 
ಆ ಮ್ಯಾನಾ ಅರಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಮೋತೀ ಮಹಲಿನ ಹೊರ ಅಂಗ 
ಳದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸ ಲ್ರಟ್ಟಿತು. ಲೆ ಭವ್ಯವಾದ ದೀಪಾನಳಿಗಳಿಂದಲಕೃ ತವಾದ 
ಪತಾಕೆಗಳಿಂದ" ೫8 ಬ್‌ ಅರಮನೆಯ ವೈಭವವನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಸೇಟನು ಮ್ಯಾನಾದಿಂದ್ಟಇಳಿದನು.: ಶುಭ್ರವಸನಾಲಂಕ್ಳ 
ಕೆಯರಾ ಸದ್ಯ ಸುಂದರಿಯರಿಬ್ಬರು ಮಂದಹಾಸವದನೆಯರಾಗಿ ಬಂದು ಸೇಟಿ 
ನನ್ನು ಮೋತೀಮಹೆಲಿನೊಳಸಗೆ 'ಕರಡೊಯ್ದರು. ಖಾನನು ಸುತ್ತಲೂ 
ನೋಡುತ್ತ ಮೆಲ್ಲಡಿಯಿಡುತ್ತ ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ, ಹೋದನು. ಅಂತಃ 
ಪುರವನ್ನು ಪ್ರಪೇಶಿಸುತ್ತಲೇ ಆ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾದ ದೀಪಗಳು! ಅಗರು 
ಬತ್ತಿಯ ಸುವಾಸನಾವ್ಳಾಸಿತವಾದ ಹೆಜಾರ! ಆ ಹೆಜಾರದಲ್ಲಿ ಘಮಿಘಮಿ 
ಸುವ ಪ್ರೆಷ್ಟಾಲಂಕಾರಗಳು! ಆ ಶಠಿನರ್ಫಾಸನಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿ*ಟ್ಟರುವ 


೨೪ 
ಕೀವಿ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಂಡು ಅಲ್ಲೀಸೇಟಿನು ಮುಗ್ಧನಾದನು. ದಿವ್ಯಾಲಂ 
ಕಾರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಬೀಬೀ ರಾಣಿಯು. ನಗುತ್ತ ನಲಿಯುತ್ತ 
ಸೇಟಿನನ್ನು ಹೆಜಾರದಲ್ಲಿ ಎಮರುಗೊಂಡಳು ಖಾನನನ್ನು ಮುಗುಳುನಗೆ 
ಯಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ನ್ಪುಮಹೆಸ್ತದಿಂದ ಹೆಸ್ತಲಾಘವನನ್ಸಿಶ್ತು ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು. 

ಸೇಟನು ಆ ದಿವ್ಯಾಸನವಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಬಿ ೇೀಬಿಯ 
ಮೃದುಹೆಸ್ತ ಗಳನ್ನು ಸವರುತ್ತಾ «ನೀಟ? ಇಂ ಇಂದು ಈ ಸು 
ಮಹಲಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು: ಸಂಭ್ರಮ | ಈ ದೀಸಾಲಂಕಾರಗಳೆ:ನು? ಈ 
ಪುಷ್ಪ ಸೌರಭವೇನು? ಈ ಸುಗಂದ ಪರಿಮಳನೇನು? ಈ ನಿನ್ನ ಉಜ್ವಲಾ 
ಲಂಕಾರಗಳೇನು? 

ಅಲ್ಲೀಸೇಟರೇ ! ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿಮಗಾಗಿ! ಎಂದೂ ನಮ್ಮ ಮಹೆಲಿಗೆ 
ಬರಲು ಒಪ್ಪದಿರುವ ನೀವು ಇಂದು ಅನುಗ್ರಹೆಮಾಡಿದೀರಿ. ಇಂದು 
ಹಿಂದೂಗಳ ಹೆಬ್ಬ ! ನೀವು ಅರ್ಧ ಓಂದಗಳು. 

ಬೀಬಿ! ನಾನು ಹಿಂಡುವಲ್ಲ. ಹೈದರ ರಲ್ಲೀಖುನರ ಕುಮಾರ! ಈ 
ಹೆಬ್ಬ ಗಳೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ನೆನಸೇ ಇಲ್ಲ! ಅದರೆ ಇಂ 
ದರ್ಶನವೇ PE ದೊಡ್ಡ ಡ ಹಿ: 
ದಂತೆ ಮಧುರವಾದುದು ' ಪುಷ್ಪವು ಹೇಗೆ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಜೋ 
ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಣಯ ಮಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂಶೆ ಈ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಿ. ನಾನು ಇಂತಹ ಸ್ವ ರ್ಗವುದಿರದನ್ನಿ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ ಸ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ “ಕೈೈಯ್ಯಲ್ಲಾ ಡುವ ಪರಿಮಳ ದಂತಾಗಿದೇನೆ. ಎಂದು 
ಬೀಬಿಯ ಕೈಯನ್ನೆತ್ತಿ "ಮುಂಗೈ ಯನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದರು. ಬೀಬಿಯು ಖಾನನ 
ಕಂಠದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ತೋಳನ್ನು ಹಾಕೆ ಬಾಹುಬಂಧನದಿಂದ ಖಾನನನ್ನು 
ಬಗ್ಗಿಸಿ ಖಾನನೇ ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳು. ಈ ಮೋತೀಮಹಲು ಸೋನಾಮಹಲಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಮನೋಹೆರವಾಗಿರುವುದೆ ? 

ಖಾನನ ಮುಖಭಾಯೆ:ಯು ಥಟ್ಟನ ಬದಲಾಯಿತು. ಖಾನನು 
ನೀರ್ಥನಿಶ್ವಾ ಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೀಬಿ”, ನೀನು ಮುಗ್ಗ ತರುಣಿ ನೋನಾಮ 
ಲಿನ ವಿಚಾರವನ್ನು ನೀನರಿಯೆ ಸೋನಾಮಸೆಲು ಭೋಗಮಂದಿರವಲ್ಲ! 
ಅದು ಧಾನಿಧರ್ಮಗಳ ಭಂಡಾರ! ಅಡು ದೀನರಿಗೆ ಅನಾಥರಿಗೆ ಆರ್ತರಿಗೆ 


tL 
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ಸ್ಕರ್ಗಧಾಮ! ಅಲ್ಲಿರುವುದು ದೈವೀಶ್ರ! ಕಾಶ! ಈ ನೊೋತೀಮುಹೆಲು ನಿಶ್ಸ 
ಪ್ರೇಮಧಾಮ ! ಇದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸ್ವ ರ್ಗವನ್ನು ಅನುಭವ ಮಾಡುವ 
ಕ್ಷೀರಸಾಗರ ! ನೋಡು ಬೀಬೀ! ನೀ ನು 4 ನನ್ನ ಆನಂದಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಶೃಂಗಾರ ಸೌಧವನ್ನು ಫಿರ್ಮಿಸಿರುವೆ. ನಾವು ಈ ಕ್ರೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಹೆಂಸಗಳಂತೆ ವಿಷರಿಸೋಣ ! ನಿನ್ನೆ ಒಂದು ಕಣದ ಅನಂದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ತನನ್ನೂ ಅರ್ಪಣಮಾಡಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿದೇನೆ. 

ಬೀಬಿಯು ಅಂತಃಪುರಡೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ಚಿನ್ನದ ಮಧುಪಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ತಂದಳು. ಖಾನನೂ ಬೀಬಿಯೂ, ಮಧುಪಾನ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಪ್ರಣಯಿ 
ಗಳು ಮಧುಪಾನಮತ್ತರಾಗಿ, ಪರಸ್ಪರಾಲಿಂಗನವನ್ನು ವಾಡಿ ಪರಸ್ಸ ರ 
ಚುಂಬಿಸುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ- ಚಿನ್ನದ ಪಂಜರದಲ್ಲಿದ್ದ ಗಿಣಿಯು ಬೀಬೀ! ಟು [ 
ಬಾ! ಎಂದು ಕೂಗಿತು. ಬೀಬಿಯು ಚಕಿತ ಗಿ, ಖಾನನ ಸಖಖಾಸಪದಿಂದ 
ಸರಿದು ಹಾರಿಹೋಗಿ ಪಂಜರದ ಸವಿನಾಪದಲ್ಲಿ ಬಾಗಿನಿಂತು! ಹೆಣ್ಣು ತೆಗೆದು 
ಗಿಣಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು “ಮಜನು ಮಜನು'' ಹೆಣ್ಣು ತಿನ್ನು ಎಂದಳು. ಆ "ಗಿಣಿಯ 
ಕೊಕಿ ಕೈನಿಂದ ಹಣ್ಣನ್ನು ಕುಕ್ಕಿ, ರಸಾಸ್ವಾದ ಇತು. 

ಬೀಬಿಯು ಉಪಚಾರೋಕ್ತೆಗಳಿಂದ ಖಾನನನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಎಬ್ಬಿಸಿ 
ದಳು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಚಿನ್ನದ ತಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಾ, 
pe ಡುತ್ತ ಭೋಜನವನ್ನು ಪೂಕ್ಳೈಸಿದರು. 'ಭೋಜನೋ ತ್ತರ, ದಾಡಿಮ 

ಜಗಳನ್ನು ಕೈಯ. ಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೇಬಿಯ: ಖಾನನಿಗೆತಿ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ 
ಕು ಖಾನನ ು ನೀನು ಲೈಲಾ ! ಎಂದು ಹೆಃನಿತ್ತಆ ದಾಡಿಮು ಬೀಜ 
ಗಳನ್ನು ತಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಗಿಣಿಗೆ ತಿನ್ನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಆ ನಿತು ತಿನ್ನ ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಗಿಣಿಯು ದಾಡಿಮ ಬೀಜಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು ವುದಿ 
ಲವೇಕೆ? ಜಿ ಕೇಳಿದನು. 

ಬೀಬಿಯು ಖಾನನೇ ! ನನ್ನ ಗಿಣಿಯು ಪುರುಷರು ಕೊಟ್ಟ ಹಣ್ಣನ್ನು 
ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲೆ! ಎಂದು ನಕ್ಸಳು. 

ಖಾನನು ನಾನು ತಿನ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ ನೋಡು! ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
"ಮಜನು | ಜನು'" ತಿನ್ನು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಒಂಸೊಂದಾಗಿ ದಾಡಿಮ 
ನೀಜಗಳನ್ನು ಆ ಗಿಣಿಗೆ ತಿನ್ನಿಸುತ್ತಾ ಗಿಣಿಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ 
ಏದ್ದನು. ಖಾನನ ಬೀಬಿಯನ್ನು ಮರತೇಬಿಟ್ಟನು ! 


೨.೨೬ 

ಅಂತಃಪ್ರುರದೊಳಗಿನ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಸಿತಾರವು ಧೃನಿಮಾಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿತು! ಆ ರಾಗಮಾಧು್ಯವು ಮಂದಿರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆನರಿಸಿ ಮೋಂಕರಿಸತೊ 
ಡಗಿತು. ಆ ರಾಗೊನ್ಮತ್ತವಾದ ಶುಕವು ಮಜನು-ಮಜನು ಹೋಗು! 
ಎಂದು ಕೂಗಿತು! ಖಾನನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. ಬೀಬಿಯು ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ! ಖಾನನು ಸಿತಾರಿನ ಧೃನಿಯಾಗುತ್ತಿರುವ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಅಡಿ 
ಇಟ್ಟನು. 

ಆ ಸೊಗಸಾದ ಶಯನಗೃಹದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಪರ್ಯಂಕದ ಮೇಲೆ ಹೆಂಸ 
ತೂಲಿಕಾತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಿತಾರವನ್ನು ತಾರಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮೋಹಿನಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಬೆಳ್ಳನೆಯ ಜರಶಾರಿಯ ಪತ್ತ ಅವನ್ನುಟ್ಟಿ 
ದ್ದಳು. ಆ ಶೀರೆಯ ಕುಚ್ಚು. ಮಂಚದ ಕೆಳಗೆ ಮೆಲ್ಬಮ್ಮೇನೆ ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು 
ಆ ತಾಳಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಪಾದಯುಗ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ 
ಸರಗಳು ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಸಿತಾರವು ಆಡ್ಯತೆಯಿಂದ 
ಮಲಗಿತ್ತು. ಕಟಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಜ್ರದ ಕಟಬಂಧವು (ಡಾಬು) ನಿರಾಜಿಸ. 
ತ್ರಿತ್ತು. ರೀ ಬಣ್ಣ ತ ಕಂಚುಕವು ಸ್ತನಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಿತ ತ್ತು! ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಮುಕಾ ಣಾ ಹಾರವು ನರ್ತಿಸುತ್ತಿ ತು. ಎ ಖಾ ಹ 
ರಡು ಕೈಗಳೂ ಸಿತಾರವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದವು. ಬೆರಳುಗಳ ವಜ್ರಮಂಗುರವು 
ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. ಮುಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಮುತ್ತಿನ ಮೂರೆಳೆಯ ಸರವು 
ಸಿತಾರದ ಮೇಲೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ವಜ್ರದ ಬಾಹುಬಂದಿಗಳು ಆ ದೀರ್ಫ 
ವಾದ ತೋಳುಗಳ ಮೇಲೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಬೆಳ್ಳನೆಯ ಕಂಠವನ್ನು 
ಪಚ್ಚೆಯ ಸರವು ಅಲಂಕರಿಸಿತ್ತು ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ನೇರಳೇಹೆಣ್ಣಿನಂತಹೆ ನೀಲ 
ಮಣಿಗಳು ಆಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಬಿಚ್ಚಿದ ಕೇಶದಾಮವು ಆ ಪರ್ಯಂಕವ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ 
ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ವಿಶಾಲವಾದ ಹಣೆ. ಕೆಂಪಾದ ಕಪೋಲಗಳು. ಅದುರು 
ತ್ತಿರುವ ಅಧರಗಳು, ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ಸೂಸುತ್ತಿರುವ ದಂತಗಳು! 
ಅಲಸವಾದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ-ಉಜ್ವಲವಾದ ನೇತ ಶ್ರಯುಗ್ಮ! ಆ-ಸೋಗಿನ 
ನೋಟವು ಖಾನನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನನನ್ನು ಮೋಹೆದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ 
ತೇಲಿಸುಕ್ತಿತ್ತು ! 

ಖಾನನು- ನೋಹನವಿಹ್ವಲನಾಗಿ ಬೀಬಿ ಬೀಬಿ ಎನ್ನುತ್ತಾ ಹಾರಿಹೋಗಿ 
ಮನದಣಿಯ ಆ ಕಪೋಲಗಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದನು. 


೨.೨೭ 


ಬೀಬಿಯು ಸಿತಾರವನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. ಖಾನನ ರೂಸ 
ನೋಹೆದಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತು ಆ ಗಾನಮಾಧುರೃದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. ವಿಲಾಸಿ 
ಗಳು ಹೇಗಿದ್ದರೇನು? ಅವರ ಆತೆಗಳು ಏನಾದರೇನು? ಕಾಲಚಕ್ರವು ಕಿರುಗು 
ತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಬಾಲಸೂರ್ಯನು ನಿಶಿಯನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಅರುಣ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಮೆರೆಯತೊಡಗಿದನು ? 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಬೀಬೀರಾಣಿಯು ಮಜ್ಜನಾಲಂಕಾರವನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಖಾನನ ಸಾನಿಧ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿದಳು! ಖಾನನೇ! ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ಭಗವಂತನ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಪತಿ ಪಶ್ಚಿಯರು! ನೀನು ಈ ರಾಜ್ಯದ ರಾಜತ್ವ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು |! ನುನು ಈ ಕರ್ಕಶವಾದ “ರಾಜಕೀಯವನ್ನು ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ನೋಡಲಾರೆ! 


ಬೀಬಿ! ನಾನು ದೇವರನ್ನು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತರಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ನಾವು ದಂಪತಿಗಳು. ನಾನು ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ! ಈ 
ರಾಜ್ಯದ ರಾಣಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಮನಸಾರ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದೇನೆ. ಅದೇ ನನ್ನ 
ಸರ್ವಸ್ಯ 

ಖಾನನೇ ! ನೀನು ಈ ಮೋತೀಮಹೆಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು. ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೋಬೇ ಬಂದರಿಗೆ ಕಳಿಸಲೊಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ! 

ಪ್ರಿಯೆ! ಬೀಬಿ! ನೀನು ಮಹಾರಾಣಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ ! 
ನಾನು ಅಲ್ಲೀಸೇಟನೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡಬೇಡ ! ನಾನು ಈ ಅಂತಃಪುರ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಪಂಜರದಲ್ಲಿರುವ ಶುಕರಾಜನಂತೆ ಇದ್ದರೆ ನನ್ನ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವ್ಯಾಪಾರವು ಹೇಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು. ನಾನು ಮುಂದಿನ ರಣಾಂಗಣವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ? 

ನಾನು ಕೋಬೇ ಬಂದರಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು ಮೈಸೂರು ಯುದ್ಧ 
ನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟೆ ತ್ತೇನೆ. ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷರೂ ಫ್ರೆಂಚರೂ ಹೋರಾ 
ಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಮರಾಟರೂ ಹೈದರಾಬಾದಿನನರೂ ಬಂದು 
ಮೈಸೂರಿನ ಕಕಕ್ಷೇತ್ರದ ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ವ್ಯೂಹೆವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಹೆಣವಿಲ್ಲದೇ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವ ಸುಲ್ತಾನರ ೦ಡಾರಕ್ಷ್ಟೈ 

ನಾಜಿ ಸೆಗಿಯೆವಂತೆ ವಡಿ ಅನರಿಗೆ.ಶಕ್ಷಿಯನ್ನು ೂಹು 


೨೨೮ 
ತ್ತೀನೆ. ನಾನು ಅ ರಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಹೋರಾಡಿ ಈ ಹಕ್ಷಿಣಿ 
ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅಲೆಗ್ಹಾ ಂಡರನು ಹುಟ್ಟಿ ದಾನೆ. ಎಂದು ಆಸಮು 
ಧ್ರಾಂತ ಪ್ಪ ಥಿ ಯು ಕೊಂಡಾಡುನಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇಡೀ ಹಿಂದೂಸ್ಗುನ 
ದಲ್ಲಿ i ನನೀ ರಾಜ್ಯವು ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. "`ನೀನು ಅದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಹು! ಪಾಮರ ರಮಣಿಯಂತೆ ಈ ನಿನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ಟೇ 
ನೀನು ನೀರರಮಣಿಯಾಗಿ ನನಗೆ ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಡು 


ಬೀಬಿಯು ಅವಾಕ್ಕಾದಳು! 
ಅಲ್ಲೀಸೇಟನು ಬೀಬೀರಾಣಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕೋಬೇ ಬಂದರಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
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